GIOVANNI FIORENTINO 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


Digitized by Google 




Digitized by Google 




DI SEI 


GIOVANNI FIORENTINO 


KEL QUALE SI COKTMGORO 

CINQUANTA NOVELLE 

ARTICHE 

D’ l«t IPZIOM E DI STILE 


\ 





TIPOGRAFIA BORGHI E COMPAGNI 
1833 


Digitized by Google 



Digitized by Google 


IL PECORONE 


<dv& sma j re i s a 'n no 


Mille trecento con scttant’otto anni 
Veri correvan , quando iucominciato 
F u questo libro , scrìtto ed ordinato , 
Come vedete , per me ser Giovanni. 

E in battezzarlo ebbi anco pochi affanni , 
Perchè un mio car signor l’ha intitolato. 
Ed è per nome il Pbcoron chiamato. 
Perche ci ha dentro novi barbagianni. 

Ed io son capo di cotal brigata , 

Che vo bollando come pecorone , 
Facendo libri, e non ne so boccata. 

Poniam che ’l facci a tempo , e per cagione 
Che la mia fama ne fosse onorata , 

Come sarà da lotiche persone. 

Non ti maravigliar di ciò, lettore , 

Che ’l libro è fatto come b 1* autore - 


PROEMIO 


t er dare alcuna scintilla di refrigerio e di 
consolazione a chi sente nella mente quello che 
nel passato tempo ho già sentito io , mi si muo- 
ve zelo di caritevole amore a principiare que- 
sto libro , nel quale traitaremo d* un giovane 
uomo e ri’ una fanciulla , i quali furono fcrven - 
tisstmamente innamorati f un dell’ altro , come 
per lo presente potrete udire j e seppersi si sc- 
artamente mantenere , e si sepper portare il 
giogo dello sfavillante amore , che a me die- 
** tr materia di seguire il presente libro , uden- 
do la leggiadra Inventiva , la vaga maniera e gli 
Memorati ragionamenti che insieme tenevano , 
P* r mitigar In fiamma dello ardente amore , del 
Quale smisuratamente ardevano. Per che ritro- 
vandomi io a Dovadola , sfolgorato e cacciato 
^alla fortuna , come ne! presente libro leggendo 
potrete vedere , e avendo inventiva e cagione da 
poter dire , cominciai questo negli anni di Cri- 
*to *cccLxxvm, essendo eletto per vero c som- 


\ mo Pontefice per la divina grazia Papa Vrbano 
vi, nostro Italiano ; regnando il serenissimo 
Carlo nr , per la Dio grazia re di Boemia , e 
imperadore e re de* Romani . 

Egli ebbe in Romagna nella città di Porli un 
■ munì stero , dov era una priora con piu suore, 
le quali erano tutte di santa e buona e perfetta 
vita , fra le quali ve n aveva una eh’ aveva no- 
me la suora Saturnina , la quale era giovane, 
costumata , savia e bella , quanto la natura l’a- 
vesse potuta fare pili ; ed era di tanto onesta e 
angelica vita , che la priora e C altre suore le 
portavano singolarissimo amore e riverenza. E 
la fama delle bellezze e onestà sua risplendeva 
per tutto’ l paese; tant* erti compiutamente dal- 
la natura ben dotata. Per che ritrovandosi in 
Fiorenza un giovane , il qual aveva nome fu- 
retto , savio , sentito , costumato e ben pratico 
in ogni cosa, il qual aveva speso in cortesia gran 
parte di quello che aveva , e udendo la nobilfa- 
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ma di questa graziosa Saturnina , subito se ne 
innamorò , non P avendo mai veduta j e pensò di 
farsi frate , e di venire a Forti e porsi per cap- 
| pollano di questa priora , per avere piu agio di 
' veder costei j si fortemente era innamorato di 
! lei. E così prese per partito , e acconciò i fatti 
: suoi, e fece si frate, e venne sene a For/ìje quivi, 

| come molto intendente , per interposita persona 
\ venne a stare, per cappellano a questo muniste - 
• ro; e seppe sì tenere savi e prudenti modi , che 
in picciol tempo e* venne in gratin e in amore 
della priora e di tutte P altre suore , e massi* 
J mamente della suora Saturnina , a cui egli vo- 
i leva meglio che a se medesimo. Ora avvenne 
che il detto frate Aurelio riguardando onesta - 
I mente più volte la delta suor Saturnina , ed el- 


la lui , e gli occhi più volle riscontrandosi , 
Amor , che a cor gentil ratto s'apprende , legò 
costoro insieme per modo , che da lungi sorri- 
dendo s’ inchinavano j e così seguendo Amore , 
più e più volte si presero per mano , e scrisson - 
si e favellaronsi insieme molte volle. E molti- 
plicò tanto questo amore, eh ' eglino presero per 
partito d* essere a una certa ora insieme al par- 
latorio , il quale era in luogo astai rimoto e so- 
letarioj ed essendo quivi venuti , e ragionando , 
ordinarono di venirci ogni dì una volta , per po- 
tere distesamente ragionar insieme. E preson 
questa regola , che ognuno di /or due devesse 
dire una novella ogni dì , a loro consolazione e 
piacerei e così fecero. 


! 

I 


ROVELLA PRIMA 


Arcade i detti due amanti dato P ordine del 
ritrovarti insieme al parlatorio, tome detto ab- 
biamo di sopra, venendo l'ora deputata, ivi si 
ritrovarono, e con grandissima festa e allegrezza 
si posero a sedere , e cominciò il detto frate Au- 
relio in questo modo. 

Saturnina mia, io ti voMire una novella , che 
intervenne nella città di Siena , non è molto 
tempo, d'uno amante c d* una gentildonna; e 
dice cosi. 

E' fu in Siena un giovane , il quale aveva no- 
me Galgano, ricco e di noia! progenie, attuo 
comunemente esperto in ogni cosa , valoroso , 
gagliardo, magnanimo, e cortese e universale 
con ogni maniera di gente. Amava questo Gal- 
gano una gentildonna di Siena , la quale aveva 
nome madonna Minoccia , moglie d* un gentil 
cavaliere chiamato messere Stricca. Per che il 
«letto Galgano sempre vestiva c portava la divisa 
della detta sua amanza, spesse volte giostrando, 
armeggiando e facendo di ricchi mangiari per 
amore di lei ; nè mai con tutto ciò madonna Mi- 
noccia lo volle adire : di che Galgano non sape- 
va che si fare nè che si dire , veggendo quanta 
crudeltà regnava nel petto di questa sua donna, 
a cui egli voleva meglio che a sè : e sempre a 
feste e a nozze questi Pera dietro, e non si te- 
neva contento quel giorno ch’egli non l’avesse 
veduta ; e più e più volte mandò a lei per in- 
terposita persona doni e ambasciate , nè mai la 
donna volse ricevere nè udir nulla, ma sempre 


stette più dura l’una volta che P altra. E cosi il 
detto amante stette gran tempo appassionalo del 
grandissimo amore e fede ch’egli portava a que- 
sta donna, e spesse volte si doleva con Amore, 
dicendo : Deb , signor mio , come può’ tu soste- 
nere ch’io ami e non sia amato? non vedi tu 
che questo è contro alle tue leggi ? E cosi più e 
più volte , ricordandosi della crudeltà di costei , 
si voleva disperare. Ma pur saviamente si deli- 
berò portare questo giogo infin che ad Amor pia- 
cesse , sempre sperando di trovar grazia , e sem- 
pre s' ingegnava di fare c dire tutte quello cose 
che a lei polesser piacere ; ma ella thllavia più 
dura. Ora avvenne eh’ essendo messere Stricca 
e la sua lidia donna a un lor luogo eh’ era pres- 
so a Siena, il detto Galgano passò per la con- 
trada con uno sparviere in pugno, e fece vista 
d’ andare uccellando , solo per vedere questa 
donna, e passò presso alla casa dove ella era; 
per che messere Strierà lo vide e subito lo co- 
nobbe , c si gli fc’ incontra, e domesticamente lo 
prese per mano, pregandolo che gli piacesse di 
andare a cena con esso lui e con la donna sua. 
Di che Galgano lo ringraziò e disse: Grandissi- 
ma mercè, e che gli piacesse d’ averlo per ricu- 
sato; coflciossiaenu ch'io vo, disi' egli, in un 
certo luogo di bisogno . Disse allora messere 
Strierà : Passa almeno a bere; e*l giovane rispo- 
se : Gran mrrrè , fate* i con Dio , eh’ io bo frat- 
ta. Messere Stricca veggendo la volontà sua , il 
lascio andare e tornimi in casa. Galgano essendo 
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partito dj mescere St ricca , disse fra se medesi- 
mo: Deh tristo a mcl perchè non accettai io? 
che almeno avrei veduta colei , a cui io vo’ me- 
glio che a tutto ’l mondo. E (neutre ch’egli an- 
dava sopra questo pensiero , una gassa si leva ; 
per che costui lascio lo sparviere , c la gassa 
luggi nel giardino di messere Strierà , e lo spar- 
viere si ghermì con lei. Per che messere Stricca 
e la donna sua sentendo questo sparviere , cor- 
sero alla finestra del giardino, e veggendo la va- 
lenti già che fe* lo sparviero nel pigliar la gassa* 
domando la donna , non sapendo di cui e’si lus- 
so , di cui era quello sparviere. Rispose messere 
Silicea i Quello sparviere ha tiene a cui somi- 
gliare, però ch'egli è del più virtuoso giovane 
che sia in Siena, c del più compiuto. Dimandò la 
donna chi egli era. Rispose il marito: Egli ò di 
Galgano che teste passo quinci , e volsi eh’ egli 
stesse a cena con noi , ed ei non volse. E per 
certo egli è il più grasioso giovane , e '1 più da 
]>cne ch'io vedessi mai. E cosi si levarono dalla 
fiueslra c andarono a cena ; e Galgano allettò lo 
sparvier suo , e andossi con Dio. Notò la donna 
quelle parole* e tennescle a niente. Onde avven- 
ne che indi a pochi di messere Stricca fu man- 
dato dal Comune di Siena per ambasciatore a 
Perugia, per che la donna sua rimase sola; e 
subito sentito che'l marito era cavalcato , man- 
do una sua segretaria per Galgano, pregandolo 
che gli piacesse venire inficio a lei, eh ella gli vo* 
Wa parlare. Fatta che gli fu l'amhasciata, Gal- 
lino rispose che verrebbe mollo volentieri. Cosi 
Potendo Galgano che messere Stricca era ito a 
Perugia , si mosse la sera a ora competente , e 
lodò a casa colei eh' egli amava assai più che 
gli occhi suoi. E giunto nel cospetto della donna 
con molta riverenza la salutò, dove la donna con 
molta festa lo prese per tnano , e poi 1' abbrac- 
cio, dicendo: Ben venga il mio Galgano per 
cento volte ; e sema più dire si donarono la pa- 
ce più e più volte. E poi la donna fe’ venire con- 
fetti e vini ; c bevuto e confettato ch'ebbero in- 
sieme , la donna lo prese per mano e disse : Gal- 
gano mio, egli è tempo d’andare a dormire, e 
però andiamei a letto. Rispose Galgano e disse : 
Madonna , a ogni piacer vostro. Entrati che fu- 


rono in camera , dopo molti belli e piacevoli ra- 
gionamenti , la donna si spogliò ed entrò nel let- 
to, e poi disse a Galgano : E' mi pare che tu sia 
sì vergognoso e sì temente , che bai tu ? non ti 
piaccio 10 ? non se’ tu contento? non bai tu ciò 
che tu vuoi? Rispose Galgano: Madonna si, e 
non mi potrebbe Iddio aver fatta maggior grazia 
che ritrovarmi nelle braccia vostre. E cosi ra- 
gionando sopra questa materia , si spogliò , ed 
entrò nel letto allato a colei cui egli aveva tanto 
tempo desiderata. E poi che fu entralo sotto, le 
disse: Madonna, io voglio una gratia da voi, se 
vi piace. Disse la donna : Galgano mio , doman- 
da ; ma prima voglio che tu m* abbracci , e cosi 
fe’. Disse Galgano: Madonna, io mi maraviglio 
forte come voi avete stasera mandato per me più 
che altre volte , avendovi io Unto tempo deside- 
rata e seguita , e voi mai non voleste me vedere 
nò udire. Che v'ha mosso ora? Rispose la don- 
na : lo te lo dirò. Egli è vero che pochi giorni 
sono, che tu passasti con un tuo sparviere quin- 
ci oltre, di che il mio marito mostra che ti ve- 
desse o che t' invitasse a cena , e tu non volesti 
venire. Allora il tuo sparviere volò dietro a una 
gazza ; ed io veggendoio cosi bene schermire con 
lei , domandai il mio marito , di cui egli era.; 
onde egli mi rispose eh* egli era del più virtuoso 
giovane di Siena , e ch’egli aveva bene a cui so- 
migliare, però eh* e' non vide mai nessuno com- 
piuto , quanto eri tu in ogni cosa. E sopra que- 
sto mi ti lodo molto, onde io udendoti lodare a 
quel modo , e sapiendo il bene che tu m’ avevi 
voluto, posemi in cuore di mandare per te , o 
di non t’ esser più cruda; e quesU è la cagione. 
Rispose Galgano: E questo vero? Disse la don- 
na: Certo sì. Hacci nessuna altra cagione? Ri- 
spose la donna : No. Veramente , disse Galgano, 
non piaccia a Dio, nò voglia, poi che’l vostro 
marito m’ ha fatto e detto di me tanta cortesia , 
eh' io usi a lui villania. E subito si gittò fuori 
del letto , e rivestissi e prese commuto dalla 
donna , e andossi con Dio ; nò mai più guardò 
quella donna per quello affare , ed a messere 
Stricca portò sempre singolarissimo amore e ri- 
verenza. 


NOVELLA SECONDA 


F inita la novella , cominciò Saturnina e dis- 
se così : Molto m’ è piaciuta questa novella, con- 
siderando la fermezza di cedui, avendo nelle 
braccia colei , cui egli aveva cotanto tempo de- 
siderata. Che §’ io fossi stala in quel caso che 
fu egli , non so eh' io ni’ avessi fatto. Nondime- 
no io ti vo'dire una novelletta, la quale cre- 
do che t* abbia a piacere j e dice in questo 
modo. 

Egli ebbe in Roma in casa i Savelli due com- 


pagni e consorti, l’uno de ’ouali aveva nome Buc- 
ciuolo e l’altro Pietro Paolo, l»en nati , e assai 
ricchi dell’ avere del mondo. ^Pcr ch’eglino si 
posero in cuore d'andare a studiare a Bologna; 
e l'uno volle apparar legge , e l’altro decreto, e 
così presero commiato da’ parenti loro, e ven- 
nero a Bologna ; e ordinatamente l’uno udì leg- 
ge, al* altro decreto, e cosi studiarono per ispa- 
zio di più tempo. E, come voi sapete, il decre- 
to è di minor volume che non è la legge , perù 
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Bucciuolo, che udiva decreto, apparò piu tosto, 
che non fe'Pielro Paolo. Per che essendo liceo* 
sialo , c'prcse per partilo di ritornarsi a Roma, e 
disse a Pietro Paolo : Fratei mio , poi ch'io son li- 
renna lo , io ho fermo di volermi ritornare a casa. 
Rispose Pietro Paolo : lo ti priegu che tu nou 
mi lasci qui , ma piacciati a aspettarmi questo 
verno , e poi a primavera noi re u’andremo. Tu 

10 questo messo potrai apparare qualche altra 
scicusa , e non perderai tempo. Di chcBucriuo- 
lu fu contento, e promisegli d* aspettarlo. Onde 
avvenne che Bucciuolo, per non perder tempo, 
se n’ando al maestro suo c disse: lo mi son de- 
liberato d* aspettare questo mio compagno e pa- 
rente, e pero voglio che vi piaccia d’iuscgnarmi 
qualche bella scicusa in questo tempo. Rispose 

11 maestro , eh* era contento , e pero gli disse : 
Eleggi quale sciensa tu vuoi, e io le la insegne- 
rò volentieri; e Bucciuolo disse : Maestro mio, 

10 vorrei apparare come s’innamora, e che mo- 
do si tiene. Rispose il maestro quasi ridendo : 
Questo mi piace; e nou potresti aver trovato 
scieosa di che io fossi più contento che di que- 
sta. E però vattene domenica mattina alla chie- 
sa de’ frati minori , quando vi saranno ragunato 
tutte le doune , e porrai mente se ve n’ha nessu- 
na clic ti piaccia ; e quando l’avrai trovata, seguila 
ialino che tu vegga dove ella sta , c poi torna da 
me. £ questa sia la prima parte eh' io voglio che 
tu appari. Partissi Bucciuolo, c la domenica mat- 
tina vegnente, scodo al luogo de’ frali, come il 
maestro gli aveva detto, c daudo d'occhio tra 
quelle donne , che ve n’ erano assai, videveue 
una fra l' altre che molto gli piaceva , perchè el- 
la era assai bella e vaga. Per che partendosi la 
donna della chiesa , Bucciuolo le tenne dietro, e 
videe apparò la casa dov’elia stava; onde la 
donna s’avvide che questo scolare s’era incomin- 
ciato a innamorare di lei, e Bucciuolo ritorno al 
maestro e disse : lo ho fatto ciò che voi mi dice- 
ste , e bonne veduta una che molto mi piace. 
Per clic il maestro di questo pigliava grandissi- 
mo diletto, e quasi uccellava Bucciuolo, veg- 
gendo la scienza ch’egli voleva apparare, e gli 
disse: Fa che tu vi passi ogni di due o tre volle 
onestamente , c abbi sempre gli occhi con teco, 
c guarda che tu non sia veduto guardare a lei , 
ina pigliane con gli occhi quel piacere che tu 
puoi , si ch’ella s'avvegga che tu le voglia bene; 
e poi torna da me. E questa sia la seconda par- 
te. Bucciuolo si partì dal maestro, e cominciò 
saviamente a passare da casa la donna , si che 
la donna s’avvide certamente eh’ e* vi passava 
per lei. Ond’ ella cominciò a guardar lui , tal 
che Bucciuolo la cominciò a inchinare saviamen- 
te, ed ella lui più e più volte; da che Bucciuolo 
si avvide che la donna 1* amava : per la qual cosa 

11 tutto riferi al maestro, cd esso gli rispose e 
disse: Questo mi piace c son contento , cd hai 
saputo ben fare infiuoa qui; or conviene che tu 
trovi modo di farle pariarea una di queste che 
vanno vendendo per Bologna velie borse e altre 
cose. E mandale a dire , come tu se’suo servido- 
re , e che non è persona al mondo a cui tu vo- 
glia meglio che a lei , e che tu faresti volentie- 
ri cosa che le piacesse ; e udirai rom’ella ti di- 
rà. E poi, secondo ch'ella li manda risponden- 


do, toma da me e dimmelo, e io ti dirò quel 
che tu abbia a fare. Bucciuolo subito si partì , e 
trovò una mcrriaiuola ch'era tutta atta a quello 
officio , e sì le disse : Io voglio che voi mi fac- 
ciate un grandissimo servigio, ed io vi pagherò 
sì che sarete contenta. Rispose la merciaiuola : 
lo farò ciò che voi mi direte, pero che io non ci 
sdno per altro se non per guadagnare. Bucciuolo 
le dono due fiorini e disse: Io voglioche voi an- 
diate oggi una volta in una via che si chiama la 
Mascarella , ove sta una giovane, che si chiama 
madonna Giovanna , alla quale io voglio meglio 
che a persona che al mondo sia ; e voglio che voi 
me le raccomandiate , e che voi le diciate eh’ io 
farei volentieri cosa che le piacesse. E intorno a 
ciò ditele quelle dolci parole , eh' io so le sapre- 
te dire ; e di questo vi prego quanto io so e pos- 
so. Disse la vecchietta : Lasciate fare a me, che 
io piglierò il tempo. Rispose Bucciuolo : Andate 
ch'io v’aspetto qui. Ed ella subitamente si mos- 
se con uu paniere di sue merce , e aminone a 
questa donna , c trovolla a sedere in sull’uscio , 
e salutolla, e poi le disse: Madonna, avrei io 
cosa tra queste mie mercanzie, che vi piacesse? 
prendetene arditamente, pur che ve ne piaccia. 
E così si pose a sedere con lei c cominciolle a 
mostrare e veli e borse c cordelle c specchi c al- 
tre cose. Per che veduto molle cose , molto le 
piacque una borsa che v’era; ond'ella disse: Se 
io avessi danari , io comprerei volentieri questa 
borsa. Disse la merciaiuola: Madonna, e’ non si 
bisogna guardare a cotesto ; prendete, se c’è co- 
sa che vi piaccia, pero ch’egli c pagato ogni 
cosa. La donna si maraviglio udendo le parole, 
e veggendosi fare tante amorevolezze a costei , 
e disse : Madonna mia, che volete voi dire? che 
parole son queste ? La vecchietta quasi lagri- 
inando disse : lo ve lo dirò. Egli è vero che un 
giovane, che ha nome Bucciuolo, mi ci ha man- 
data; il quale v* ama , e vuoivi meglio che a 
persona che sia al mondo. E non è cosa che ei 
potesse fare per voi , che non facesse , e dicrmi 
che Dio non gli potrebbe fare maggior grazia , 
che essergli comandato da voi qualche cosa. E 
in verità e’ mi pare che e’si consumi tutto, tan- 
t’è la voglia ch'egli ha di parlarvi; c forse io 
non vidi mai il più da bene giovane di lui. La 
donna udendo le parole , si fece tutta di color 
vermiglio, e volsesi a costei e disse: $c non fos- 
se ch’io vi risguardo per amore dcll’onor mio, 
io vi governerei si che trista vi fare». Come non 
ti vergogni tu , sozza vecchia , di venire a una 
buona donna a dire queste parole ? Che trista ti 
faccia Dio ! E in questa parola la giovane prese 
la stanga dell* nerio per volerle dare, e disse: 
Se tu ci torni mai più , io ti governerò sì che 
tu nou sarai mai da vedere. Per che la vecchiet- 
ta fu presta , e subito prese la cose sue spicchia, 
e venitetene con Dio, ed ebbe una grandissima 
paura di non provare quella stanga , e non si 
tenne sicura infino che ella non giunse a Bue. 
ciucio. Come Bucciuolo la vide , la domandò di 
novelle, e come il fatto stava. Rispose la vec- 
chietta: Sta male, per ciò ch’io non ebbi mai 
la maggior paura: c iti conclusione , ella non ti 
vuole nè udire nè vedere. E so non fosse eh’ io 
fui presta a punirmi , io avrei lorsc provalo di 
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una stanga che ella aveva in mano. Quanto per 
me , io non intendo più tornarvi ; e anche con- 
siglio te che non l* impacci più in questi fatti. 
Bucciuolo rimase tutto sconsolato « e subito so 
n’andò al maestro , e disse ciò che gli era incon- 
trato. Il maestro lo confortò e disse. Non teme- 
re, Bucciuolo , che 1* altiero non cade per un 
colpo. E però fa che tu vi passi stasera , e pon 
mente che viso ella ti fa , e guarda s’ ella ti pa- 
re conrucciata, o no ; c tornamelo a dire. Mos- 
sesi Bucciuolo , e andò verso la casa dove stava 
quella sua donna , la quale quando lo vide ve- 
nire, subitamente chiamò una sua fanciulla, o 
dissele: Fa che tu vada dietro a quel giova- 
ne , e digli per mia parte che mi venga stasera 
a parlare, e non falli. Per che la fanticella andò 
a quello e disse : Messere, dice madonna Gio- 
vanna che voi vegniate stasera infine a lei, però 
eh* ella vi vuol parlare. Maravigliussi Bucciuo- 
lo , e poi le rispose e disse : Dille ch’io vi verrò 
volentieri; e subito tornò al maestro, e disse co- 
me il fatto stava. Di che il maestro si maravi- 
gliò, e in se medesimo ebbe sospetto che quella 
non fosse la donna sua , come ella era, e disse 
a Bucciuolo: Bene, andra'vi tu ? Disse Bucciuo- 
lo: Sì bene. Rispose il maestro: Fa che quando 
tu vi vai , tu faccia la via ritto quinci. Disse 
Bucciuolo : Sarà fatto ; e partissi. Era questa gio- 
: *aoe moglie del maestro, e Bucciuolo noi sape- 
1 *a ; e il maestro n’ aveva già presa gelosia, pcr- 
\ «è* egli dormiva il verno alla scuola , per legge- 
rla notte agli scolari, e la donna sua si stava 
soia ella e la fante. Il maestro disse : Io non vor- 
rei che costui avesse apparalo alle mie spese , e 
per tanto lo vo* sapere. Per che venendo la sera 
Bucciuolo a lui, disse: Maestro, io vo. Disse il 
maestro: Va e sia savio. Soggiunse Bucciuolo: 
Lasciate fare a me ; e partissi dal maestro : ed 
tvevasi messo in dosso una buona panciera , 0 
wtto il braccio una giusta spada , e allato un 
buon coltello; e non andava come Smemorato. 
Il maestro , come Bucciuolo fa parlilo, si gli av- 
viò dietro : e di tutto questo Bucciuolo non sa- 
peva niente: il quale giugnendo all’uscio della 
donna , come lo toccò , la donna si eli aperte 0 
Oliselo dentro. Quando il maestro s’ avvide che 
questa era la donna sua , venne tutto meno o 
disse: Or veggo bene che costui ha apparato al- 
le mie spese ; e si pensò di ucciderlo, c ritornò 
dia scuola e accattò una spada e un coltello, c 
mn molla furia fu tornato a casa con animo di 
bre villania a Bucciuolo ; e giunto all’ uscio , 
cominciò con molta fretta a bussare. La donna 
eva a sedere al fuoco con Bucciuolo , e sentendo 
bussar 1* uscio , subitamente si pensò che fosse 
il maestro , e prese Bucciuolo , e «ascosolo sotto 
00 monte di panni di bucato, i quali non erano 
•ocora rasatiti 1 , e per lo tempo gli aveva ragu- 
a *ti in sn una tavola a piè d* una finestra. Poi 
corse all’ uscio, e domandò chi era. Rispose il 
maestro : Apri , che tu lo potrai ben sapere, ma- 
« lemma che tu sei. La donna gli aperse, c reg- 
gendolo con la spada , disse : Oimè ! signor mio, 
c« e questo? Disse il maestro : Ben lo sai tu chi 
,u ( hai in casa. Disse la donna : Trista me ! che 
•«’ tu fuori della memoria ? Cercale ciò 
ct * c • , se voi ci trovate persona , squartatemi. 


Come cominccrei io ora a far quello eh’ io non 
fei mai? Guardate, signor mio , che ’1 nemico 
non vi facesse veder cosa che voi perdeste l’ani- 
ma. Il maestro fece accendere un torchietto, e 
cominciò a cercare nella cella tra le botti ; e poi 
se ne venne suso , e cercò tutta la camera e sot- 
to il letto, e mise la spada per lo saccone, tutto 
forandolo ; e, brevemente , e cercò tutta la casa , 
e non lo seppe trovare. E la donna sempre gli 
era allato col lume in mano, e spesse volte 
diceva: Maestro mio, segnatevi ; che per certo 
il nemico di Dio v’ ha tentato, e havvi mosso a 
vedere quello che mai non potrebbe essere ; che 
s’io avessi pelo addosso cbe'l pensasse, io m'uc- 
ciderei io stessa. E però vi priego per Dio, che 
voi non vi lasciate tentare. Per che il maestro 
reggendo che e’ uon v* era , e udendo le parole 
della donna , quasi se '1 credette ; e poco stante 
egli spense il lume , e andossene alla scuoia. 
Onde la donna subito serrò 1* uscio , e cavò 
Bucciuolo di sotto i panui, ed accese un gran 
fuoco , e quivi cenarono un grosso e grasso 
cappone, ed ebbero di parecchi ragioni vino, 
e cosi cenarono di grandissimo vantaggio. Dis- 
se la donna più volte: Vedi che questo mio 
marito non ha pensato niente. E dopo molta 
festa e sol latto , la donna lo prese.per mano, 
e menollo nella camera, e con molta allegrez- 
za s' andarono a letto , 0 in quella notte si die- 
dero quel piacere che Tona parte c l’altra volse, 
rendendo più e più volte Vano all’altro pace. 
E passata la desiata notte , venne il giorno ; 
per che Bucciuolo si levò e disse : Madonna , 
io mi vo’partire ; vorrestemi voi comandar nien- 
te ? Disse la donna : Si , che tu ci tomi sta- 
sera. Disse Bucciuolo : Sarà fatto ; e preso co- 
rniate , usci fuori , e andossene alla scuola, e 
disse al maestro : Io v'ho da far ridere. Rispo- 
se il maestro: Come? Disse Bucciuolo: tene- 
ra poi che fui io casa colei , ed eccoti il ma- 
rito, e cercò tutta la casa , e non mi seppe 
trovare; ella m'aveva nascoso sotto un monte 
dì panni di bucato v i quali non erano ancora 
rasciutli. E, brevemente, la donna seppe si ben 
dire ch'egli se n'andò fuori ; talché noi poi ce- 
nammo d’ un grosso cappone , e beernmo di 
fini vini con la maggior festa e allegrezza che 
voi vedeste mai; e così ci demmo vita e tem- 
po infino a dì. E perchè io bo poco dormito 
tutta notte, mi voglio ire a riposare, perch’io 
le promisi di ritornarvi stasera. Disse il mae- 
stro: Fa che quando tu vi vai, tu m? faccia 
motto. Bucciuolo disse : Volentieri ; e poi si par- 
ti; e*l maestro rimase tutto infiammato , che 
per dolore non trovava luogo, e in tutto il dì 
non potè leggere lezione ; tanto aveva il cuore 
afflitto; c prnsossi di giugnerlo la sera vegnen- 
te, e accattò una panciera e una cerveliiera. 
Come tempo fu , Bucciuolo non sapendo nien- 
te di questo fatto, puramente se n* andò al 
maestro e disse: Io vo. Disse il maestro: Va, 
e torna quinci domattina a dirmi come tu avrai 
fatto. Rispose Bucciuolo: Il faro; o subito s av- 
viò verso la casa della donna. Il maestro su- 
bito tolse l' arme sua, e usci dietro a Bucciuo- 
lo quasi presso presso , o pensava di giugner- 
lo sull* uscio. La donna , ebe stava attenta , sur 
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liito gli aperto e Olitelo dentro, e terrò 1 * uscio 5 
e *1 maestro subito giunse , e cominciò a bussare 
e a fare uu gran remore. La donna subita- 
niente spense il lume , e mise Bucriuolo die- 
tro a tè, e aperte l’uscio c abbraccio il ma- 
rito, e con l’altro braccio mise fuori Bucciuolo, 
cbe'l marito non se n’avvide. E poi comincio a 
gridare : Accorr’ uomo , accorr’ uomo , che '1 
maestro è impastato ; e parte il teneva stretto 
abbraccialo. I vicini sentendo questo romore, cor- 
sero , e reggendo il maestro essere cosi armalo , 
e udendo U donna che diceva : Tenetelo, ch'egli 
è impazzato per lo troppo studiare, awisaronsi, 
e se’l credettero, che e’ fosse fuor della memo- 
ria; e cominciamogli a dire: Eh maestro, che 
vuol dir questo? andatevi su il letto a riposare , 
non v* affaticate più. Disse’l maestro: Come ni» 
vo’io riposare , quando questa mala feinina ha 
uno uomo in casa , e io ce lo vidi entrare : Disso 
la donna: Trista la vita miai domandato tutti 
questi vicini, se mai s’avvidero pur d’ un mal 
atto di me. Risposero tutte le donne e gli uomi- 
ni : Maestro , non abbiate pensiero di cotesto , 
però che mai non nacque la miglior donna di 
costei, ne la più costumata, nò con la miglior 
fama. Disse il maestro: Come) che io le vidi 
entrare uno, e so cbec* è entrato. In tanto ven- 
nero dne fratelli della donna; per eh’ ella subito 
cominciò a piagnere , e disse : Fratelli mici, que- 
sto mio marito è impazzato , e dice che io ho in 
casa uno uomo, a non mi vuole se non morta; 
e voi sapete bene se io sono stata femina da quel- 
le novelle. I fratelli dissero: Noi <ù maraviglia- 
mo, come voi chiamiate questa uoslra sorella 
mala femina. E che vi move più ora ebo l'altro 
volte , essendo stata con voi tanto tempo quanto 
eli* è? Disse il maestro: Io vi so direchcc’òuno 
in casa, ed io l’ho visto. Risposero» fratelli : Or 
via cerchiamo se c’ ò ; e se ci ha , noi 1 aremo di 
lei si fatta chiarezza, e daremle $1 fatta punizio- 
ne, che voi sarete contento. E l’uno di loro 
chiamò la sorella e disse : Dimmi il vero, barri 
tu persona nessuna in casa ? Rispose la donna : 
Oirnè ! che di’ tu ! Cristo me ne guardi , e diemi 
prima la morte, innanzi ch'io volessi aver pelo 
che'l pensasse. Cime! farei ora quello che non 
fe’ mai nessuna di casa nostra ? non t» vergogni 
tu pure a dirmelo? Di che il fratello fu multo 
contento, e col maestro insieme cominciarono a 
cercare. Il maestrose n'andò di subito a questi 
panni , e venne forando , contendendo con Buc- 
ciuolo , ovvero credendo che Bucciuolo vi fosse 
dentro. Disse la donna : Non vi dico io ch'egli c 
impazzato, a guastare questi panni? Tu non li 
facesti tu. E cosi % avvidero i fratelli che ’1 mae- 
stro era impazzato; e quando egli ebbero )>en 
cereo ciò che v* era , non trovando persona, dis- 
se 1 ' uno dei fratelli: Costui è impazzato; e l'al- 
tro disse: Maestro , in buona fe , maestro, voi 
fate una grandissima villania a fare questa nostra 
sorella mala femina. Per che il maestro eh* era 
infiammato , e sapeva quel eh* era, cominciò a- 
«tirarsi forte di parole con costoro, e sempre 
teneva la spada ignuda in mano ; onde costoro 
presero un buon bastone in mano per uno, e ba- 
stonarono il maestro di vantaggio, in modo che 
gli ruppero quei dire bastoni addosso , e lo in- 


catenarono come matto , dicendo eh’ egli era 
impastalo per lo troppo studiare, e tutta not- 
te lo tennero legato, ed eglino si dormirono con 
la loro sorella. E la mattina mandarono per lo 
medico , il quale gli fece fare un letto a piò 
del fuoco, e comandò che non gli lasciassero fa- 
vellare a persona e che non gli rispondessero a 
nulla, e che lo tenessero a dieta tanto ch’egli 
rassottigliasse la memoria; e cosi fu fatto. La 
voce andò per Bologna , come questo maestro 
era impazzato, e a tutti ne incresceva, dicendo 
1 ’ un con l’altro: Per certo io me n’avvidi infino 
ieri, perciocch’e’non poteva leggere la lcsion 
nostra. Alcuno diceva : lo lo vidi tutto mutare ; 
sì che per tutti si diceva eh' egli era impazza- 
to, e così si ragunarono per andarlo a visitare. 
Bucciuolo non sapendo niente di questo, ven- 
ne alla scuola con animo di dire al maestro 
ciò che gli era intervenuto ; e giugnendo gli fu 
detto come il maestro era impazzato. Bucciuolo 
se ne maravigliò, e inrrebbcglienc assai, e con 

S ii altri insieme l' andò a visitare. E giugnen- 
ò alla casa del maestro, Bucciuolo si comin- 
ciò a faro la maggior maraviglia del mondo, 
e quasi venne mcuo , veggendo il fatto com’egli 
slava. Ma perchè nessuno s’accorgesse di niente 
andò dentro con gli altri insieme. E giugnendo 
in sulla sala , vide il maestro tutto rotto o in- 
catenato giacere su ’1 letto a piò del fuoco ; per 
che tutti gli scolari si condolsero col maestro, 
dicendo che del caso iocresccva loro forto. On- 
de toccò anrho a Bucciuolo a fargli motto , c 
disse : Maestro mio, di voi m'incresc* quanto di 
padre ; e se per mo si può far cosa elio vi piac- 
cia , fate di me come di figliuolo. Rispose il 
maestro 0 disse: Bucciuolo, Bucciuolo, vaiti con 
Dio, che tu hai bene apparato alle mie spese. 
Disse la donna : Non date cura a sue parole, pe- 
rò ch’egli vagella, e non sa ciò ch’egli stessa si 
favella. Partissi Bucciuolo, e venne a Pietro Pao- 
lo e disse : Fratello mio, fatti con Dio, però che 
io ho tanto apparato, che non voglio più appa- 
rare ; e cosi si parti , e t orno ss 1 a Roma con buo- 
na ventura. 

Detta la novella, disse frate Aurelio : Satur- 
nina mia , per certo io non udii mai la più bella 
novella che questa. E veramente Bucciuolo ap- 
parò bene quella scienza alle spese «lei mae- 
stro. Ora io intendo dirti una canionetta, che 
fece un giovane per una sua innamorata , a 
cui egli volea meglio che a se, per una volta 
eh’ e’ la vide in un guaruello con uno arco ìu 
mano; e dice così. 


Aliando gli occhi , i* vidi una dontella 
Con arco in mano e con le sue quadretta. 
Era di bianco , al mio parer , vestita , 

Con un color divin , leggiadra e bella. 

Aveva il petto e la faccia fiorita , 

Che pareva a veder rosa novella. 

Onesta è quella amorosa damigella 
Ch'ha gli occhi in testa più chiari che stella. 
Apriva /* arco per fona a Amore 

Con quelle braccia pratose e bianche , 

E saettommi uno strale nel core , 

Che fece le mie fone inferme e manche : 
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Non si vedranno mal mie voglie stanche 
Di rimirar questa lucente stella. 

Quando prima guardai quel vago viso , 

Del qual Amor m avea Jatto servente. 

Col suo soave ed angelico riso , 

Mi salutò cortese e riverente. 

Pende ile il cenno j ed ella incontanente 
Diprese V arco , e sac Uomini in quella. 

Avea negli occhi un arco soriano , 

Col qual gittava saette dorate , 

Più grave assai che quel eh' aveva in mano j 
E questo sa ciascun che t ha provate , 

Ch‘ ella ha saette d" Amor temperate , 

Oi entrano al vivo più eh’ altre quadrtlla. 


Poi con un vago ed amoroso inchino 
Da me prese commiato V angioletto j 
Ed io guardando a quel fior di giardino , 
Le dissi : Or va, che tu sia benedetta j 
Che tu se ' quella vaga amorosetta . 

Ch* avanzi di costumi ogni altra bella. 


Posto che fa fine alla cantonctta, i detti due 
amanti con molta festa e allegrezza si presero 
per mano, ringraziando I' un I* altro del piacere 
c diletto che avevano avuto quel di insieme. E 
dopo molte parole presero commiato, e ciascu- 
no si parti. 
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Ritornati quoti due «manti al parlatorio il 
secondo di , con molto desiderio salutarono 
r un 1* altro ; e poi cominciò la vetxosa Satur- 
nina inverso Auretto queste parole, e ragionò 
in questo modo. 

Io vi to’ dire una novella , eh' intervenne a 
Napoli , d’ una donna vedova e d’ un suo figliuo- 
lo, eh* ella mandò a Bologna a studiare. Fu in 
Napoli una gentildonna , la quale aveva nome 
madonna Corsina, nata di Capovana, e moglie 
d* un gentil cavaliere, che aveva nome messer 
Aamondo del Balzo. Ora, come a Dio piacque, 
la donna rimase vedova con un figliuolo, ch’ave* 
va nome Carlo, il quale in detti e in fatti so- 
migliava messer Ramondo suo padre; onde la 
madre gli voleva tutto il suo bene, e pensosi! 
di volerlo mandare a Bologna allo studio , per 
farlo venire valentuomo; e cosi fc*. La donna 
gli diè un maestro , e formilo di libri e di ciò 
che bisognava, e nel nome di Dio lo mandò a 
Bologna, e quivi lo tenne molti anni fornito di 
quanto gli faceva mesliero. Quivi il giovinetto 
imparava di grandissimo vantaggio , e in breve 
tempo divenne valente scolare; e quasi tutti gli 
ctudianti di Bologna gli volevano bene per la vir- 
tù ch’egli aveva, e per la bella e magnanima 
▼ita eh' e* teneva. Ora avvenne che questo gio- 
vane essendo fatto grande, ed essendo licenzia- 
to in legge , e quasi acconciandosi per volersi 
tornare a Napoli , ammalò a morte ; per che tutti 
i medici di Bologna furono per guarirlo c per 
camparlo , e non seppero vedere il modo. Ondo 
il detto Carlo veggendo eh* c’ non poteva cam- 
pare, disse fra sè queste parole : Io non mi cu- 
ro e non mi dolgo tanto di me, quanto della 
•consolata mia madre, la quale non ha più fi- 
gliuolo di me , e in me ha speso dò eh* ella ave- 
va al mondo , c aspetta vasi eh* io fossi colui che 
la dovessi consolare; e forse si credeva far di me 
qualche gran parentado , e eh* io fossi quello 
die dovesse rifare la casa mia. E quando ella 
sentirà eh' io sia morto , e eh' ella non m* abbia 
pur potuto vedere , per certo ella ne farà mille 
delle morti: cosi più gl’ incresceva della madre, 
che della morte sia. Ora stando sopra questo 
pensiero , »* imaginò di fare che la madre*hon 
si pigliasse affanno della morte sua , c subito le 
scrisse una lettera in questa forma : Carissima 
madre mia, priegovi che vi piaccia mandarmi 
una camiscia c usci la per le mani della più alle- 
gra donna di Napoli , e della più bella c con me- 
no pensieri. La lettera andò alla madre, la qua- 
le, subito che l’ebbe letta, si diede attorno , e 
venne cercando e domandando come ella potesse 


I trovare una donna che fosso senza pensieri j e , | 
! brevemente , questo 1' era malagevole a poter 
i trovare , ed ella era pur disposta a voler servire 
I il figliuolo. Costei cercò tanto, che ella trovò una 
donna bella c allegra più che nessuna eh* ella 
potesse trovare. E veramente ella pareva senza 
: nessun pensiero , e senza nessuna fatica di que- 
| sto mondo. Perchè questa madonna Corsina se 
n' andò dimeslicamente a casa di questa giova- 
j ne , la quale la ricevette volentieri , e disse che 
per mille volte ella fosse la ben venula. Disse 
| madonna Corsina : Sapete voi perch* io son ve- 
I nula a voi ? perch* io ho considerato fra me me* 

! desima che voi siate la più allegra donna di Na- 
poli , e meno pensieri e meno fatiche e tributa- 
rioni avete, al parer mio; e però io voglio da 
voi uo grandissimo servigio e grazia , cioè che 
mi cusriate una raraiscia di vostra mano, per 
mandarla a un mio figliuolo, che me la manda 
chiedendo. Rispose questa giovane : Voi dite che 
avete considerato e veduto eh* io sodo la più al- 
legra giovane di Napoli. Disse madonna Coni- 
na : Sì. Soggiunse costei : E io vi voglio mostra- 
re tutto *1 contrario, acciocché voi veggiatc che 
non nacque mai la più sventurata femina , nè che 
I abbia più fatiche c tribularioni ; e che ciò sia 
vero, venite meco. E cosi la prese per mano , c 
menolla in una anticamera , e roostrollc un gio- 
vane eh' era impiccato per la gola al palco. Per 
che madonna Corsina disse : Oimè I eh' è questo? 
La donna mise un gran sospiro , e poi disse : , 
Madonna , costui era un giovane molto da be- 
ne , il quale era innamorato di me; talch’ il ma- 
rito ce Io trovò un di , e di fatto lo 'mpiccò , co- 
me voi vedete; c per più mio dolore, ogni sera 
e ogni mattina me lo mostra ,c convicumclo ve- 
dere; ri che pensate, se questo m* è dolore e fa- 
tica a convenirmelo vedere la sera e la mattina. 

E però se volete per altro eh' io ve la cuscia , 
io lo farò volentieri ; ma per essere la più al- 
legra, no; anzi sono io la più trista e dolorosa 
femina del mondo , o che mai fosse. Di che ma- 
donna Corsina forte si maravigliò, e disse: Io 
i veggio bene che non c* è nessuna che non 
abbia delle fatiche e delle tribularioni , e più 
n* hanno quelle che paiono allegre. E cosi prese 
commiato dalla giovane e tomossi a casa , e scris- 
se al figliuolo , clic le perdonasse , che la cami- 
scia non gli poteva mandare; imperocché ella 
non trovava nessuna che non avesse degli affan- 
ni c di pensieri, quantunque ella ne potesse por- 
tare. E cosi , stante indi a pochi di , uua lettera 
| le venne , come il figliuolo era morto; onde, co* 
ì ina savia , pensò c disse : Io veggio che non c 
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nessuna in questo mondo che non abbia delle 
tribolazioni: eziandio la Vergine Maria n* ebbe, 
essendo donna delle donne ; e però mi vo’ dare 


NOVELLA 

(Quando la Saturnina ebbe finita la sua novel- 
la, cominciò frate Aurelio, e disse cosi: Satur- 
nina mia , questa è stata di cerio una maestre- 
vole novella , e molto m’ è piaciuta , conside- 
rando la prudenza di quel giovane , il qual fece 
sì con quella lettera , che la madre non si mori 
: di dolore ; nondimeno io te ne voglio dire una , 

! U quale credo che ti piacerà. 

Furono già in Firenze, e sono oggi ancora, 

I due nobilissime famiglie, 1* una delle quali si 
' chiama Buondclmnnti , e 1’ altra Aeriamoli , i 
quali hanno le case loro dirimpetto l’una al- 
r altra , in una via che si chiama borgo santo 
Apostolo ; e 1’ una e 1* altra sono buone e anti- 
che famiglie. Ora avvenne che, per una certa 
differenza che nacque tra loro , diventarono ni- 
\ Quei mortali, e 1* una parte c l'altra andavano 
amati sempre, guardandosi l'un dall'altro, e 
ognuno per se medesimo faceva solenne guar- 
, dia. Ora egli aveva una donna maritata in casa 
gli Acciainoli , la quale era la più baldanzosa e la 
piu bella giovane di Firenze, che aveva nome 
« la Nicolosa ; e un giovane dei Buoadclmonti n’era 
1 innamorato fortemente, e la donna non poteva 
l andare per la camera che costui non la vedesse 
f da una delle sue finestre , la quale era ivi dirim- 
■ petto, c più volte la vide ignuda levandosi ella 
I del letto di state. Ora questo Buondelmonle es- 
sendo infiammato dell’ amore di costei, e tro- 
vandosi nimico del marito, non sapeva che si 
Care ; ma pure un di si pensò di dirlo a una fan- 
te di questa madonna Nicolosa; e così fece. Veg- 
geodo un dì questa fante che andava in merca- 
to, costui la chiamò, e picgolla eh' ella gli do- 
vesse fare un servigio; e con questo si cavò del- 
la scarsella da sci grossi, e disse: Comprati di 
questi danari ciò che tu vuoi. La fante, eh* era 
vaga del danaio, si li tolse c disse: Che volete 
voi da me? Disse Buondelmonle: lo ti priego 
che tu mi raccomandi a madonna Nicolosa , c 
dille per mia parte eh’ io nou ho altro bene al 
mondo che lei, c che le piaccia d’ avere miseri- 
cordia di me. Disse la fante: Come glie le dirci 
io mai , che sapete che '1 marito è vostro nimi- 
co? Soggiunse Buondelmonle : Non ti curare di 
cotesto tu, digliele pure; e saprami dire la ri- 
sposta eh* ella ti fara. Rispose la fante : E* sarà 
latto. Ora avvenne ch'cssendo un dì la donna alla 
finestra insieme con la fante, e la fante gitlò un 
gran sospiro ; per che la donna le disse : Che hai 
tu? Rispose la fante : Madonna, io ho nulla. Sog- 
giunse la donna : Io vo' che tu me lo dica; pe- 
rò che senza cagione non si sospira cosi forte. 
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pace, poi che veggio ch'io non son sola. Iddio 
gli perdoni, e me non dimeolirhi; e così se ne 
diè pace , ed ebbe bene e buona ventura. 
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Rispose allora la fante : Madonna, perdonatemi, 
io non ve lodirei mai. Per certo si farai, disse 
la donna ; altrimenti io mi cruccerci con teco. 
Rispose la fante : Da che voi volete pure eh' io 
ve lo dica, io ve lo dirò. Egli è vero che questo 
Buondelmonle, che sta qui dirimpetto, m'ha 
iù c più volte pregato eh* io vi faccia un ani- 
asciata per sua parte, e io non ho mai avuto 
ardire di farvcla. Disse la donna : Ben , che ti 
disse quel maladetto? Rispose la (ante: Disse 
eh* io vi dicessi , che non era persona ul mondo 
a cui egli volesse meglio che a voi, e che non è 
cosa eh’ e* non facesse per voi, tanto è il gran- 
dissimo amore eh* e* vi porta ; c che vi piaccia 
di volerlo per vostro intimo servidore , però che 
non ha altro signore al mondo che voi. E dice 
che si riputerebbe in grandissima grazia di far 
cosa che vi piacesse. Rispose la donna: Fa che 
la prima volta eh* e* ti dice più nulla , tu gli dia 
entro il volto; e non ci venire più con queste 
novelle, però che tu sai bene eh* egli è nimico 
del marito mio. La fante stette poco e andò fuori, 
e accennò Buondelmonle e elùsegli : In breve, ella 
non ne vuole udir nulla de* fatti vostri. Rispose 
Buondelmonle : Non te ne maravigliare, che le 
donne fanno sempre cosi da prima. Ma fa che 
la prima volta che tu bai agio, e che tu la trovi 
punto in buona , che tu gliele ridica , e di’ ch’io 
impuzio per lei ; e io ti prometto farli portare 
miglior gonnella che colesta. Rispose la fante : 
Lasciate pur fare a me. Per eh* essendo un dì 
madonna Nirolosa per andare a una festa , e 
questa faute 1* aitava a vestire, accadde per caso 
eh* elle entrarono su questi ragionamenti ; onde 
la donna la domandò, dicendo: Dissetimi quel 
maladetto poi più nulla? La fante subito comin- 
ciò a piagnere, c disse: lo vorrei esser morta 
1* ora e '1 di eh* io venni a stare in questa casa. 

I Disse la donna: Come? Rispose la faote: Per- 
chè Buondelmonte m’ha posto l’assedio, e non 
posso stare nè audare in uu luogo cb’ egli non 
mi sia intorno, e fammi croce delle braccia, 
pregandomi eh' io vi dica, eh* egli si consuma 
e strugge per voi, e che tanto ha bene, quanto 
egli vi sente o vede , o ode parlare di voi. E non 

1 vidi mai la maggior pietà che la sua ; talché io 
non so che mi vi dire, se non eh’ io vi priego 
per Dio , che vi piaccia levarmi questa ricadia c 
questa pena d' addosso , o voi mi date licenza 
eh’ io me ne vada , acciò cb* io mi dile-gui dal 
mondo, o io m’ucciderò io stessa per lcvarmigl» 
dinanzi; però ch’egli mi sa si ben pregare e 
con tanta piacevolezza, eh’ io uon so vedere 
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cbi gli dicesse di no. E ben vorrei che fosse pos- 
sibile con vostro onore , che voi 1' udiste solo 
una volta , accio che voi vedeste , a’ io dico ve- 
ro , o no. Disse la donna: Egli è cosi impattalo 
di me , come tu mi di* ? Rispose la fante : Cento 
volte più ch'io non vi dico. Disse la donna: Fa 
che la prima volta eh* egli ti dice più niente, che 
tu gli dica per mia parte , eh* e’ mi mandi una 
roba di quel panno che aveva indosso la sorella 
| stamane in chiesa . La fante rispose Madon- 
i na , cosi gli dirò. E subito che la donna fu 
ita fuori , ed ella andò a Buondclmonte , e dis- 
segli ciò che la donna aveva detto: e però tu 
se' savio , soggiunse , c sai quel che hai a fare. 
Buondelmonle rispose e disse: Lascia fare a me, 
e vaiti con Dio. E subito levò una bellissima ro- 
ba di quel panno eh' ella aveva chiesto, e fello 
bagnare e cimare) e poi quando gli pane tem- 
po, ed egli accennò alla fante e disse : Te’, por- 
talo a colei, di cui io sono; e di' che il panno e 
T anima c ’l corpo è sempre a’ suoi piaceri. La 
fante non fu lenta , ma subito il portò e disse : 
Dice Buondclmonte che il panno e l* anima e 
’l corpo è sempre al vostro comando. La donna 
prese il panno , e quando ella 1* ebbe veduto , 
disse: Va, di’ al mio Buondclmonte, che gran 
mercè, e digli che stia apparecchiato, che ogni 
volta che io mando per lui , eh* egli venga a 
me. La fante subito andò a Buondclmonte, e 
gli fece P ambasciata. Rispose Buondclmonte: 
Dille eh* io sooo apparecchiato a ogni suo pia- 
cere. Ora avvenne che la donna , per volere 
meglio dare la forma a quello eh' ella voleva 
fare, fece vista d' aver male; per che il me- 
dico subito le venne a casa. La donna disse 
che si contenterebbe d' avere una camera a 
terreno ; ove il marito subito fece acconciare 
giù un letto nella camera terrena fornito di 
ciò che bisognava. Sì che, essendo la camera 
acconcia , ivi dormiva , e con lei una came- 
riera e questa sua fante. Il marito ogni sera 
come tornava a casa , domandava la moglie, 
come va ; e si stava un pesco con lei , poi 
se n'andava su a dormire nella camera sua. E 
la mattina e la sera a rostri veniva il medico , e 
sempre era fornita quella camera di ciò che bi- 
sognava. Ora quando alla donna parve tempo , 
ella mandò a dire a Buondclmonte che venisse 
a lei la notte vegnente alle tre ore. Per che a 
Buondelmonle pareva mille anni ; e come fu 
tempo, si mosse ordinatamente bene armato, e 
giunse all’uscio della donna ; e come egli lo toc- 
cò, cosi fu aperto, e entrò dentro. La donna al- 
lora lo prese per mano , e mcnollo in camera , e 
poselo a sedere a lato a se, e domandollo com'e- 
gli stava. Rispose Buondel monte : Madonna , io 
sto bene quando io sono nella grazia vostra. Dis- 
se la donna: Buondclmonte mio, io sono stata 
otto di nel letto, solo per fare più copertamente 
uesto fatto. E però io ho fatto fare un bagno 
'erbe odorìfere, dove io voglio che noi ci ba- 
gniamo, e poi ce n’andrremoa letto. Rispose 
Buondclmonte: lo son contento di ciò che piace 
a voi. Per che ella lo fece spogliare ed entrare 
in questo bagno , il quale era in un canto della 
camera, e riposto e lanuto dentro con un len- 
tuolo , e di fuori con una sargia , si che ’l caldo 
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non poteva sfiatare. Ed essendo Buondclmonte 
; spogliato , ed entrato nel bagno , la donna disse : 
Ora mi voglio spogliare, e verronne. E prese 
tutti i panni di Buondclmonte inficio alle scar- 
pette, e misoli in un suo forrierc, e poi lo ser- 
rò, e spense il lume, e gittossi in su '1 Ietto e 
comincio a gridare : Accorr* uomo ; e cosi levò 
un gran romore. Buondclmonte si giltò fuor del 
bagno , c diedesi a cercare de’ suoi panni , c non 
li trovò. K perchè e’ v’era buio, non si seppe 
rabbattere ull' uscio; di ch’egli ismemorò , veg- 
gendosi tradito e quasi morto , e tornossi nel 
; bagno. Il romore si levò in casa, e subito A ccia- 
i iuolo e i fanti che teneva trassero armati giù , e 
I tutti i suol consorti trassero in uno istante : e fu 
: piena tutta quella camera di uomini e donne , e 
quasi tutto quel borgo andò sotto l'armi per le 
nimistà che r* erano. Or pensate che cuore era 
quello di Buondclmonte , reggendosi ignudo in 
casa d’ un suo nimico, e sentendo i nimici suoi 
j armali nella camera. Egli accomandò l' anima a 
j Dio , e poi s* acconciò con le braccia in croce , 

' aspettando tuttavia la morte. Il marito domandò 
1 la Nicolosa: Che hai tu? Ed ella disse : E'mi s’è da- 
, to un male di subito con un capogirlo e con una 
! debolezza , che mi pareva che ’l cuore mi fosse 
! tutto premuto in corpo. Disse il marito «piasi 
cruccialo: Io credetti che tu fossi morta , si fat- 
to romore facesti. Le donoc che 1’ erano intorno 
; le stropicciavano le braccia , e chi i piedi , chi 
j co* paoni caldi, e chi con l’ acqua rosa ; per che 

J ;li uomini si cominciarono a partire. Disse ai- 
ora il marito : Questo è un male che si diè di 
j subito alla donna mia , eh’ è stata difettuosa già 
più di. Talché ognuno si parti , c ’l marito si tor- 
no suso , e andassi a letto, e con la donna rima- 
sero assai donne in compagnia. E stando così un 
pezzo, la donna fece vista d* essersi risentita, c 
cominciò a dare commiato a quelle donne, dicco- 
I do : Io non voglio che voi abbiate la mala notte ; 
e così si partirono tutte le donne , e rimase con 
la cameriera e con la fante. Per ch’ella si levò, 
e fc’ torre un paio di lenzuola bianche e fé’ rifa- 
re il letto. E quando le parve tempo, ella die 
, commiato alla fante; e poi serrò l'uscio della ca- 
mera , e accese un torchietto e andossenc al ba- 
gno, c trovò Buondclmonte quasi come morto ; 
per ch'ella lo chiamò, e costui cheto. Ella lo 
prese , ed entrò nel bagno cou lui e abbraccio!!», 
dicendo: Buondelmoute mio, io son la Nicolo** 
tua; che non mi fai tu motto almeno? e cosi lo 
prese aggavignato e trattelo del bagno , e mise- 
io nel letto e vennelo riscaldando , con dirgli più 
I e più volte: Io son la Nicolosa tua, che tu hai 
j cotanto tempo desiderata ; ora m’ hai tu al tuo 
dominio, e puoi fare di me ciò clic tu vuoi. E 
veramente egli era si forte agghiadato , che nou 
poteva parlare. Ma pure stando un pezzo , disse : 
Madonna , piacciavi darmi licenza , che io mi 
possa partire. Per che la donna veggendo 1* ani- 
mo suo , si levò , e aperse il torciere e trasse 
; fuori tutti i panni c l’armi sue. Ed egli rivesti- 
to, prese commiato e disse: Madonna mia, fa- 
tevi cou Dio, ch’io n’ho avuta una; e cosi si 
parli e ritornassi in casa, e di quella paura ne 
giacque più d’un mese. Onde tra le donne va- 
| gheggule si cominciò a spaiulere questa novrl- 
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la , senta dire chi o come. Ma pure si diceva , 
come una donna aveva giunto un suo amante al 
gallinone; e quasi per tutta Firenze si divulgò 
questa novella. Buoudelmonle udendola dire, le- 
ce più e più volte vista eh' ella uou toccasse a 
lui; e starasene cheto, aspettando tempo. Ora 
avvenne che tra queste due famiglie nacque pa- 
ce, e dove egli erano prima nimici , tutti diven- 
tarono amici e fratelli, e massimamente questi 
due, però che'l dì e la notte usavano insieme. 
Ora avvenne che madonna Nicolosa chiamò un 
dì questa sua fante e disse : Va , e di' a Buondcl- 
monte eh* io mi maraviglio forte di lui , che ora 
che ci sarehhono dc'modi assai, egli non mi man- 
da a dir niente. La fante andò a lui , e gli ragio- 
nò in questo modo : La mia madonna si maravi- 
glia forte di tc , che ora clic ci sarehhono desmo- 
di assai, tu non le mandi a dir niente. Rispose 
Buoudelmonle: Dirai a madonna Nicolosa ch’io 
nou fui mai tanto suo, quanto io sono ora ; c se 
ella vuole venire una sera a dormire con meco, 
ch’io me lo riputerò in grandissima grazia. La 
fante tornò e fece l’ ambasciata alla donna , la 
quale rispose: Digli eh’ io sono apparecchiata a 1 
ogni sua posta; ma eli’ e* trovi modo che ’1 mio 
marito dorma fuor di casa, e io verrò. La finte 
tornò a lui, e gli lo disse. Di cheBuondelmontc 
fu molto contento, e disse: Fa intendere alla tua 
padrona ch’ella lasci fare a me , e non si dia im- 
piccio di nulla. E subito ordinò che Acciaiuolo 
invitato a cena in un luogo che si chiama Ca- 
°*rata , presso a Firenze un miglio; c composo 
<oa colui che faceva la cena , eh’ e* vi fosse rite- 
nuto ad albergo ; e cosi fu fatto. Per eh* essendo 
il marito della donna a cena fuor di Firenze la 
wa, la donna venne ad albergo con Buundel- 
®onte, com* era dato l’ordine; il quale la rice- 
vette graziosamente in una sua camera terrena , 
e dopo molte novelle c sollazzi, Buoudelmonle 
disse alla donna : Andatevi a letto; ed ella subito 
spogliò c andossi a letto. Buondelmonte prese 
lotti i suoi panni , e aprì una cassa e iniseveli 
dentro, e poi le disse: Jo vo fin suso, e tornerò 
incontanente. Rispose la donna : Va e torna to- 
*h>. Costui si parti , e serrimi 1 ’ uscio della ca- 
mera dietro, e andosscne su, e spogliosti e po- 
***> a letto con la moglie sua, e lasciò la Nico- 
*** sola. Onde aspettando la donna che Buon- 
delmonlc tornasse, e non venendo, cominciò 
4T *r paura , ricordandosi di quello eh’ ella ave- 
Ta fatto a lui nel lagno, e disse fra se: Certo 
c°$tui si vorrà vendicare. E così stando, ella si 
levo e cercò de* suoi panni, e non trovandoli, j 
linciò più aver paura , e tornossi nel letto , e 
J bva come ognun può pensare. Buondehnontc 
Ml "ò, eh* era quasi mezza tersa , e vennesene 
°° T *- E come giunse alla soglia dell’ uscio , ed 
ecc ° Acciaiuolo su un ronzino con un sparviere 
ln P u RO<* che tornava di Camerata ; ond’ essi si 
'•lutarono , e poi smontò , c prese per inano 
“oodelmonte e disse: Ben ti so dire che noi 
Stemmo con molti capponi , e con molte qua- 
8 * «Tosto , e co* miglior vini eh’ io licessi mai ; 
k®** sera vi fosti ricordato, e tu non vi vole- 
1 T «nire, che avresti avuto la buona sera. Ri- 

Buondelmonte : Io ho avuto sta notte a 
,,rtn >r meco la più bella donna di Firenze , e 
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ancora Ilio in camera, o non ebbi mai maggior | 
piacere ch’io ho avuto stanotte. Disse Acciaiuo- 1 
lo: Io iutendo di vederla; c prese Buondelmon- 
le per lo braccio c disse : lo non mi partirò mai | 
da tc , che tu me la mostrerai. Rispose Buondcl- 
inonte : Io son contento di inostrarlati ; ma nou 
voglio che tu le dica niente in casa mia ; ben j 
faro che innanzi che sia doman da sera tu l’avrai 
iu casa tua , se tu vorrai ; e allora ne potrai pigliare 
quel diletto che tu vorrai. Sia fatto , sia fatto, 
disse Acciaiuolo. E cosi andarono in camera do- 
v* era costei. Quando ella sentì il marito , venne 
tutta meno, dicendo in se medesima : Or sono 
io ben giunta , coinè io son degna ; e bene s* ac- 1 
cusò morta. E così sendo rovescia senza vergo- 
gna niuna nel letto, Buondelmonte e’I marito 
salirono su’l letto con un torchietto acceso in 
mano. Onde Buondelmonte prese tosto la rim- | 
boccatura , e copertele il viso , acciò che ’l mari- i 
lo non la conoscesse ; e poi si fe’ da piè , c co- ' 
rainciò a scoprire ì piedi c le gambe , essendo > 
l’un di qua, l’altro di là. Disse Buondelmonte: j 
Vedestù mai le più belle e le più tonde gambe ; 
di queste, che paiono uno avorio? E così ven- 
nero alzando di parte in parte infino al petto , j 
dov’eraoo due poppelline tonde e sode , che non 
si vide mai la più bella cosa. Ora quando ebbe- 
ro veduto per infino su al petto ciò che v'era, 
e avutone con gli occhi e con le mani quel pia- 
cere che se ne poteva avere , Buondelmonte spen- 
se il lume, e pigliò Acciaiuolo e menollo fuori , 
promettendogli ch'egli l’avrebbe appo sì: innan- 
zi che fosse sera. E diceva Acciaiuolo : Per certo 
io non vidi mai la più bella creatura di costei , j 
e col più bianco e candido soppanno. D’onde, j 
o come l'avcstù? Rispose Buondelmonte: Non 
ti curare niente d’ onde io me 1’ ebbi; e cosi se ; 
ne vennero in sulla loggia : e quivi entrarono a J 
cerchio con altri uomini che v* erano , e furono j 
a ragionamenti sopra a falli del Comune. Per ] 
che quando Buondelmonte vide fiso Acciaiuolo ] 
su’ ragionamenti , cgti si parti e tornò in camera , ! 
e aperse Ij cassa e trassene laura i panni della I 
donna, e fella rivestire, e poi accennò alla fan- 1 
te clic veuisse per lei , e accompagnassela.E cosi ! 
la mise per 1’ uscio di dietro per un chiasso che ! 
v’era, e parve ch’ella tornasse dalla chiesa; e ‘ 
andossene in casa che non parve suo fatto. A 
questo modo si vendicò Buondelmonte di ma- 1 
donna Nirnlosa, che aveva ingannalo lui per lo 
modo detto di sopra. 

Venuto il fine della novella , cominciò Satnr- j 
nina e disse cosi : Chi ebbe di lor due maggior > 
paura? Rispose il frate e disse : Io credo che IV | 
vesso maggior Buondelmonte per doppie ragio- j 
ni. Soggiunse Saturnina : In buona fe , ch’io cre- 
do che 1’ avesse maggiore la donua , perche fu 
piò presso a esser veduta e conosciuta , che non 
fu egli. Ma comunque si sia , altra volta la deter- 
mineremo. Ora io ti voglio dire una canzonetta, 
la quale credo che sia per piacerti. 

; 

. 

Un* angiolett a ni* apparve un mal tino. 

Pulita e bianca quanto uno ermellino. 

Avea la testa di pel di leone , 

K gli occhi avea d‘ un pellegrin falcone , 

lli-i 
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Sótti* nudava a fitti** di pavone , 

Più Mia assai che uno unge/ cherubino. 

Io non vidi giammai nessuna cosa , 

Che fosse tanto fresca ed odorosa , 

( hianto era questa risplendente rosa , 

/ Issai più bella che perla o rubino. 
i Elln pareva un giglio pur or colto. 

Tanto area dUìcato il petto e'I volto; 
jleea la treccia bionda e V capo avvolto , 

! /Issai più bella eh’ un fior di giardino. 

Quando m‘ apparve pria questa angioletto , 
Con gli occhi al cor mi trasse una saetta ; 
Poi fece pace meco lascivelta ; 
l' mi partii da lei con bello me bino. 


Ella parlò tanto benignamente , 

Con quel bocchino amoroso e piacente ; 

E poi mostrommi il viso rilucente , 

Ch* era più bel eh* un fior di gelsomino. 
Vanne , ballata , a quella chiara stella , 

Ch' avansa di costumi ogni altra bella; 

Di’ che se mai mi troverò con ella , 

J lascierò cento volte il suo bocchino. 

Della la canxonctta , i due amanti onestamente 
.si presero per mano, c per quello giorno posero 
fine ai loro dilettevoli ragionamenti, e con molta 
cortesia pigliarono commiato, e ciascuno si parti, 
tornandosi a‘luoglii suoi con mollo contento. 
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F ornati poi i detti due amanti il terzo giorno 
al dilettevole e usato parlatorio , facendosi insie- 
me grandissima festa c allegrezza , comincio fra- , 
, te Aurelio, e ragionò in questo modo: Saturni- 
na mia , io li to' dire una novella , la quale non 
bo dubbio che li piacerà ; ed è questa. 

In Val di Pesa, contado di Firenze, fu già un 
prete, che aveva nome don Placido, il quale , 
per certo impaccio che gli fu dato, si deliberò di 
andare in Avignone; e così si mise in punto e 
andò a Pisa ; e quivi entrò in barca e andò per 
mare infino a Nizza di Provenza, dove smontò 
ed alloggiò all* albergo d’uno che si chiamava 
Bartolomeo da Siena. Ed essendo nel letto il 
detto prete , un valente famiglio di quello oste 
venne al letto a lui, e gli disse: Messere, e* c'è 
alloggiata una coppia di frati, e l’uno d’essi sta 
molto male; c perchè in questa terra c’c stalo 
d morirò, ecci carestia di preti, e però io vi 
priego che vi piaccia venire infìno a lui a vede- 
re com’egli sta. Rispose il prete: Molto vo- 
lentieri ; e subito si vestì e venne nella camera 
ilo v’ eran questi due frati. Disse l’uno: Messere, 
io vi raccomando questo mio compagno e pa- 
dre. Per che il prete salse su ’l letto , e comin- 
ciò a confessare questo frate ammalalo, c a ri- 
cordargli il bene dell’ anima sua , dicendogli e 
pregandolo che s’ acconciasse con inesser Dome- 
1 neddio. Di che il buon frate non ne volle udir 
niente, ma più tosto come disperato ivi a poco 
si mori. Questo frate più giovane ch'era rimaso, 
veggendo l’ altro morto , cominciò a fare un di- 
rotto pianto. Dove il prete lo confortava , pre- 
gandolo che si desse pace, conciassi acosa che j 
tutti siamo mortali. E cosi poco stando, il prete . 
! tolse commiato dal frate per tornarsi alla carne- ‘ 
ra suo ; onde il frate a lui disse : Messere , io vi 
prego per Dio , che vi piaccia di non mi abban- 
donare, che voi troviate modo di far questo mor- j 
to sotterrare, e fategli quello onore che voi po- i 
tete ; e cavossi da lato una borsa , nella quale a- 
veva forse trenta fiorini di moneta , e disse : Te- j 
netc c fate le spese, c pagate ciò che costa, li 
prete prese questa Irnrsa, c fe'chiamarc c fanti o J 
valletti dell’ oste, e a ciascuno diè danari da vi- 
no, e poi li mandò a fornire ciò che bisognava ] 
per la sepoltura; onde la mattina fu fornito ogni : 
cosa con quello onore che si potè a riporre detto 
frate. Poiché ’l prete ebbe pagato ogni cosa, tor- 
nò all’altro frale giovane, e si lo confortò, e ren- 
dagli la borsa con lo avanzo de’ danari. Questo 
frate piangendo, domandò il prete dov* egli an- 
dava. Disse il prete: lo vo ad Avignone. Disse 
d frate: lo verrei volentieri con esso voi. Rispo- 


se il prete : Io sono apparecchiato a tenervi com- 
pagnia volentieri, perocché meglio per ciascun 
di noi andare accompagnalo, che andar solo. Di 
che il frate alzò il viso, e tutto si rallegrò. Il pre- 
te lo guardò negli occhi, c non gli parve mai ve- 
dere più begli orchi che quelli. E per farvi chia- 
ri , questo frate era femina , ed era gentildonna 
di Viterbo, come voi udirete ; pure il prete si 
credeva che fosse maschio, e maravigliuvasi «li 
que’ begli occhi c cosi dilicato viso. E quando 
furono rimasi d’ accordo d’ andare insieme , il 
frate diede al prete fiorini cinquanta , e disse- 
gli : Fate le spese . e pagate questo oste di ciò 
ch’e’ debbe avere. Il prete tolse i detti danari e • 
pagò l’oste, e poi montarono a cavallo, e si di- 
rizzarono verso Avignone. Il frate per non esser 
conosciuto andava molto turato con lo scapolare 
e col cappello, c favellava poco, e sempre cavai- 1 
cava addietro. Il prete credeva di’ c’ lo facesse 
per maninronia c dolore ch’egli avesse del frate 
morto ; onde cominciò a dire alcuna canzonetta 
e a piacevoleggiare per lavargli la maninconia , * 
e’I frate sempre cheto e pensoso c col caj»o bas- 
so. Ora avvenne ch’eglino la sera arrivarono a 1 
un castello che si chiama Grassa , e smontarono 1 
all’albergo d’una donna vedova, la «piale ave- 
va una figliuola che di pochi di innanzi l'era ri- j 
masa vedova , cd era mollo !>e!)a e molto piace- | 
vole. Per eh’ essendo smontati, la fanciulla «lei- 1 
l’oste ebbe molto 1* occhio addosso al frate, veg- , 
gendolo così dilicato e rosi bello ; c se ne inna- 
inorò, c non fa«*va se non guardarlo. Il frate ■ 
disse al prete: Fatevi dare una camera che abbia j 
due letta; si che il prete subito fu servito. La ; 
figliuola dell'oste cosse la sera di sua mano, e 
fece un grande onore a costoro, e non faceva se 
non motteggiare col frate ; e a tavola gli presen- ! 
tò di piò ragioni vini. Il prete s’awide del fatto, | 
e faceva vista di non vedere , c diceva fra seme- i 
«h’simo : lo non mi maraviglio che c«>stei siaim- , 
partala di costui, che forse io non vidi già un | 
gran pezzo il più bel viso. E come egli ebbero 
cenato , il prete s’ uscì fuor di casa , per dare lo- 
ro agio; e pensossi cheqursto frate fosse figlino 
lo di qualche ricco uomo, e che andasse in Avi- 
gnone a impetrare qualche beneficio, perchè gli 
pareva ch’egli avesse molti danari. Ora quando 
fu tempo d’ andare a dormire, il prete si tornò 1 
in casa , c disve : Messere, vogliam noi ire a po- 
sare? Rispose il frale: Sì, se v*è di piacere. E 
come e’ furono entrati in ramerà, questa figliuo- 
la dell’oste mandò al frale |>er un suo manoletlo 
una scatola di confetto, e d’ un Gnissimo vino. . 
Disse il prete cosi sorridendo : Per certo voi I 
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diceste stamane il pater nostro di San Giuliano, 
però elio noi non potremmo avere migliore al* 
borgo , nè la più bella oste , nè la più cortese. B 
così comincio a piacevolare col frate. Di che il 
frate rìse , e cominciarouii a confortare e a bere 
di questo vino. Diceva il prete: Per certo io non 
passerò mai per questo camino ch’io non i smon- 
ti a questo albergo ; benché mi converrebbe ogni 
rolla esser con voi, però che questoonorc è fat- 
to a voi , e non a me. Il frate disse rìdendo : In 
verità che questa giovane pare molto piacevole. 
Rispose il prete: Così foss’clla stanotte a dor- 
mire nel mezzo di noi due! Ohimè ! disse il fra- 
te, che dite voi? Soggiunse il preio : Alla prova. 
E la figliuola dell'oste era nascosa, per volere 
vedere in qual letto il frate entrasse ; c parte 
vedeva c udiva ciò che costoro dicevano, e più 
1* una volta che l'altra le piaceva l'onestà del 
frate, e parevate mille anni che il frate fosse ilo 
a letto. Il frate di questo non sapeva niente: 
e dopo molte parole il prete s'ando a dormire 
nell* uno di quesli due ietti , c’1 frate nell' al- 
tro. Or quando la donna side c senti eh* ognu- 
no era addormentato, accese un lume, e venne 
pianamente al letto , e cominciossi a spogliare 
per corìcarsegli a canto. Il frale si sentì , e subi- 
tamente aliò il viso, e conobbe chi eli’ era; per 
che incontanente spense il lume, e diè di mano 
a’ panni suoi, per non essere conosciuta, cd cn- 
trossi nel letto a lato al prete dall’una delle pro- 
de del letto. La figliuola dell'oste si vergognò, e 
pianamente s'andò con Dio. Il prete di tutto 
questo non s* avvide, nè senti nulla; per che pas- 
sato il primo sonno , volendosi volgere, gli ven- 
ne toccato col braccio costei; di che si maravi- 
gliò forte , e distese la mano sopra il petto a co- 
sici, e conobbe ch'ella era femina , e avvisossi 
ch'ella fosse la figliuola dell'oste , e disse fra se 
medesimo : Cosici si crederà essere coricata col 
frate, ed è coricata meco, e per certo io ti darò 
quel che tu vai cercando; c subito si volse a lei, 
e dirgliene due delle buone. Mcsser lo frate non 
fece motto, nè si rammaricò di niente; onde il 
prete sopra questo pensiero si fu raddormentato; 
cd essendo la mattina presso al giorno , il prete 
si risentì , e chiamò costei e disse: Oimc l sta 
su , ch'egli è a lato a dì , che tua madre non se 
ne avvedesse. Il Irate notò queste parole, e av- 
visossi quel ch’era, cioè, che*! prete uon l'aves- 
se ancora conosciuta ; per che si levò a sedere in 
su'l letto, e cominciò a fare le maggiori risa del 
mondo; e poi si cominciò a vestire, e a metter- 
si in rapo lo scapolare , c vennesi acconciando. 
Il prete guarda , c vide eh' egli è il frate; fassi 
il segno della santa croce , c quasi usci di se, reg- 
gendo racconciar il capo a costei, che pareva un 
sole, tanto aveva bionda la treccia. Ora costoro 
si vestirono, e fecero mettere le selle «'cavalli ; 
e chiamarono la donna e fecero ragione con 
lei , e ’l prete pagò di ciò eh' ella doveva avere. 
Disse la figlinola dell'oste al prete : Messere, que- 
sto vostro compagno è troppo salvatico. Rispose 
il prete : Madonna , voi non lo conoscete , però 
ch'io non ebbi mai nessun compagno più dome- 
stico di lui ; ma è poco uso d’ andare per ca- 
mino. Rispose la giovane: E’ si par bene; e 
cosi presero commiato , o andarono alla via lo- 


ro. Cavalcava sempre il frate innanzi c ogni 
volta eh' egli si volgeva , egli si vedeva il pre- 
te addietro, il quale non faceva se non pensare 
il caso occorso, perchè gli pareva cosa nuova ; 
oode il frate 1' aspettò, e disse: Ieri , messere, 
toccò a me 1' andare pensoso , oggi pare che 
tocchi a voi ; c per tanto io non voglio che voi 
pensiate più sopra questo fatto ; e per torre via 
questi pensieri , io vi vo* contare chi io sono e 
dove io vò. Egli è vero eh' io sono femina , co- 
me voi sapete, c ho nome Pelruccia, e fui fi- 
gliuola di Vannicello da Viterbo. Per eh' essendo 
morto mio padre c mia madre, limasi alla guar- 
dia di due mie* fratelli. Ora avvenne che papa 
Urbano passò di qua, e stette io Viterbo quello 
tempo che voi sapete ; cd accadde per caso cho 
un cardinale, il quale voi vedrete, con la grazia 
di Dio , venne nelle case nostre , dov'egli mi vi- 
de e innamorimi di me, e tanto fece che m’ eb- 
be. E quando la corte passò di qua in Proven- 
za, il detto cardinale me ne menò seco, e sem- 
pre mi tenne con lui, e fecemi sempre grandissi- 
mo onore, e meglio mi volle che a se medesimo. 
Per che andando il Papa a ponte di Sorga, que- 
sto mio signore andò a stare là con lui, e me la- 
sciò iu Avignone con due cameriere e uno scu- 
diero. Onde un mio fratello, che tornava da san 
Iacopo, giugnendo in Avignone, m'andava cer- 
cando. E scndo un sahbato mattina a udir messa 
in una chiesa che si chiama santo Autieri, que- 
sto mio fratello ivi venne, ed era con lui un suo 
carissimo compagno , dove gli occhi miei s' in- 
contrarono co' suoi, e così m’ebbe riconosciuta; 
onde subito mi prese c menommi al Rodano, e 
quivi era una barca , ch’egli aveva tolta per an- 
darsene, nella quale entrammo, e non ristemmo 
che noi fummo ad Arli , poi a Marsiglia , e poi 
a Nizza, e da Nizza a Genova, e poi a Livorno, 
c da Livorno a Corneto. E più e più volle mi 
avrebbe gittata inmare,senoncra quel suo com- 
pagno, il quale non lo lasciò mai; e dentro u 
quella barca s’invaghl di me,c chiesemi per 
moglie a questo mio fratello, ed egli me gli die- 
de , e io fui contenta d’averlo per marito. E poi 
ce n'andammo a Viterbo, e quivi con molta al- 
le grezza mi sposò, e menoromenc a casa sua. E 
come piacque alla fortuna mia , e' vi vette forse 
un mese , e poi si morì. E veramente io non mi 
sarei partita, se non fosse stata la morte sua. Per 
« he essendo mort o , io mi ritornili in caia CO miei 
fratelli, e quivi sono stata infino a ora con mol- 
ta fatica o tribù] azione ; però ch'io aveva in ca- 
sa due cognate, e mi conveniva essere lor fante, 
e per ogni piccioli oom mi rimproveravano che 
io era stata mala femina , e io sempre so fieri v a . 
Avvenne pure un giorno eh’ io vidi passare un 
corriere < ho ambiva in Avignone ; e io gli diedi 
una lettera, che andava a monsignore, nella qua- 
le si conteneva in che modo io in’ eia parlila , e 
che s’ egli mi rivoleva, eh* c' mandasse per me 
persona di cui io mi potessi fidare. Per eh* e* mi 
mandò questo frale, che morì a Nizza, il quale 
era un valeot* uomo , e promiscgli, se mi con- 
ducesse in Avignone, che il primo vescovado eh*- 
vacasse in suo paese gli darrbbe. Onde il frate 
se ne venne a Viterlxs, e trovò modo eh’ e* mi 
parlò nella chiesa de’ frati di S. Agostino, e qui- 
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vi mi mostrò la lettera di mano del cardinale, e 
altri segni ; e fermammo la partila nostra. Dato 
che fu V ordine , un di di festa quelle mie co- 
gnate éd io , con altre donne, ce ne venimmo a 
un Lagno , che ai chiama il Lagno all' Asinella ; 
dove essendo nel Lagno tutte queste mie compa- 
gne, io feci vista d’andare un poco fuori per far 
j mio agio , e saluto mi partii da loro ed entrai in 
un Losco , dove questo frate m’aspettava, e qui- 
vi mi spogliai i mici panni feminili , e misi mi 
questi a uso di frate ; e subito montammo in su 
due corsieri, ch'egli aveva apparecchiali, e qua- 
si in tre ore fummo a Corneto ; e quivi egli ave- 
va apparecchiata una saettia, nella quale subi- 
to entrammo, e rimandò i cavalli. 1 marinai pre- 
sero alto mare, e non ristemmo mai che noigiu- 
gnemmo a Nizza di Provenza: si che il mare gli 
fé* male, e morissi, come voi vedeste; e ve- 
ramente e* morì disperato, poiché non mi po- 
tò conducer al signor suo. Ora voi sapete chi 
io sono, e dove io vo; e però attendiamo a 
darci buon tempo per questo camino senza nes- 
sun pensiero che sia al mondo : c cosi fu fatto; 
che per tutto quel camino non fecero mai se 
non godere a tavola e nel letto , sempre cantan- 
do e piacevoleggiando, e facendo le giornale 
picciole, col darsi vita c buon tempo. E molti- 
plicò tanto 1’ amore tra il frate e’1 prete, che 
sarebbe impossibile a dire i modi che tenevano 
insieme. Nè mai si vide compagnia intrinseca 
«pianto quella. Ora avvenne che giugnendo in 
Avignone, smontarono a uno albergo , eh* era 
presso a una livrea di questo cardinale. E la se- 
ra disse il irate al prete: Fate che voi siate 
mio cugino , e che voi siate venuto in mia com- 
pagnia, e poi lasciate fare a me ; e cosi fu fatto, 
j Il frate mandò in casa del cardinale per un suo 
cameriere, cb’avea nome Rubinetto; e poi che il 
; cameriere fu giunto , ed ebbe conosciuto il fra- 
te , fecersì gran festa insieme; e subito il came- 
riere corse al cardinale, e disse: Monsignor, la 
I Petruccia è venuta ; di che il cardinale molto si 
; rallegrò, e disse: Fa che quando io torno da cor- 
te, ella sia qui, e non falli. 11 cameriere le por- 
tò s panni suoi feminili , e ’1 prete l’aitò a vesti- 
re qoe* panni, che tanto giulivamente le stava- 
no liene. Che se il prete n* era innamorato pri- 
i ma nell’ abito fratesco , cento volte ne fu più 


nell* abito feminile ; e con molte lagrime s’ab- 
bracciarono cento volte quella sera ; e poi quan- 
do fu il tempo , il cameriere veune per lei e inc- 
uoila nella camera del cardinale , il quale, come 
fu tornato, domando il cameriere, se la Petruc- 
cia era venuta , ed esso rispose di sì ; ed egli 
subito corse in camera , e abbraccìolla e ha- 
sciolla cento volte. E quivi ella gli disse tat- 
to il fatto , come il fratello la menò via per 
forza , e poi gli disse : Io ho menato meco 
un mio cugino prete per più mia sicurtà , il 
quale nou m’ ha mai abbandonata per vostro 
amore , e gli è stato grandissima fatica aver- 
mi condotta qui a voi. Il cardinale mandò la 
mattina per lo prete , e ringraziollo , e fece- 
gli segnare tutte le supplicazioni sue , e fegli 
quelle grazie eh’ e' seppe domandare, e domi- 
gli un vestire , e feccgli grandissimo onore men- 
tre eh’ egli stette in Avignone. Ed era tanto 
1* amore che la Petruccia portava al prete , che 
sera e mattina lo raccomandava al cardinale; 
ed egli gli pose tanto amore , eh' egli era de- 
gli più innanzi che fossero nella corte sua. Ora 
avvenne che avendo avuto il prete di corte ciò 
eh’ egli voleva , prese per partito di volersi tor- 
nare a casa sua , il che molto parve duro alia 
Petruccia ; ma pure veggendo la volontà sua, 
fu contenta. Quando il prete venne a partir- 
si, ella lo menò a una sua cassa, nella qual J 
era un bacino pten di fiorini, e dissegli che i 
ne togliesse quello eh* elio volesse. Rispose il ! 
prete: Petruccia mia , 1 tastami assai , ch’io me { 
ne vo con la grazia tua, e questo è quel che 
io me ne vo* portare ; altri danari non voglio 
da te. Per che veggendo la Petruccia il fer- ; 
vente amore che *1 prete le portava , si cavò j 
di dito un vilissimo anello , e domiglielo e 
disse : Tenete , portate questo per mio amo- 
re , c non lo donate mai a nessuna che non 
sia più bella di me. Rispose il prete : Questo 
è un dire , tientelo sempre mai, però che alla 
mia voglia non ne nacque mai veruna più bel- 
la nè più piacevole di te. Per che la donna i 
con molte lagrime si gli avventò al collo , ed 
egli a lei, e cosi si Lasciarono in bocca, e prc- ! 
sersi per mano, e accomiataronsi insieme; e 
cosi medesimamente prese licenza dal cardina- ! 

I le , c toraossi in suo paese con buona ventura. 


NOVELLA 

P * 

1 A osto fine alla novella, cominciò la vezzosa 
Saturnina , e disse cosi : Àurctto mio , certo che 
questa m*è molto piaciuta; ma io to ne vo’dire 
una , la qual forse non ti piacerà punto meno 
della tua , perchè fu una leggiadra inventiva 
I d* uno amante ad una sua donna Fiorentina; 
ed è in questo modo. 

Fu già in Firenze una bellissima donna, la 


SECONDA 


quale aveva nome madonna Isabella, ed era 
moglie d’ un ricchissimo mercatante, che ave- 
va nome Lapo. Questa fu la più vagheggiala 
giovane che fosse in Firenze, perch’ ella fu la 

f nù bella che in quel tempo si ritrovasse in quel- 
a città; tal che la fama di costei era sparsa per 
tutta Toscana, tanto era bella e piacevole c co- 
stumata ìu ogni cosa. Onde un giovane ricco da 
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Perugia, il quale si chiamava Ceccolo di Cola 
Rasanti, udendo la bellezza di costei, e sen- 
tendo che spesso si giostrava per amor di lei, 
ebbe voglia di vederla, e di giostrare anch'egli 
per suo amore j e cosi compero cavalli e arnesi da 
giostra , e vestissi onorevolmente e bene, e tol- 
se danari assai, c veuncsenc a Firenze, e co- 
minciò a spendere e a usare co’ giovani di Fi- 
renze; e, brevemente, e* volle veder costei ; c 
come la vide, subitamente c’sc ne fu innamo- 
ralo, dicendo in se medesimo: Costei c ancora 
più bella ch'io non credeva. E quivi cominciò 
a usare c a passare spesso, e farvi sonare e can- 
tare, e a fare cene e desinari per amor di costei. 

| E usava a festa e a nozze ; c ovunque questa 
donna andava, giostrava, armeggiava e cavai- 
I cava, vestiva làinigli, donava robe e cavalli per 
j amore di lei. E cosi mentre che durò la roba c 
, danari , era veduto volentieri e fattogli onore ; e 
tutto *1 dì mandava a casa sua a vendere c im- 
pegnare delle possessioni sue per poter mante- 
nere le spese ch’egli aveva incominciato a fare, 
il che fece uu tempo. Ma non potendo più du- 
rare , venne a tanto che non aveva niente , e di 
Firenze non si sapeva partire; tanto era l’amore 
che portava a cosici. Onde egli deliberò un dì , 
poi ch'egli non aveva più di che vivere, di por- 
si a stare per donzello col marito di questa don- 
| na. E come egli ebbe pensato, così gli rinscl, 
cho trovò modo cb’ egli si pose per donzello con 
; questo Lapo , marito di questa madonna Isabel- 
! la , e sor vi vaio di coltello , e accompagna vaio in 
villa e iu Firenze e dovunque egli aitduvu; di 
che Lapo n’era bcoe accompagnato e ben ser- 
vito, e avcvagli posto grande amore, veggendo- 
lo saccente ed esperto , come egli era. E cosi 
; stette buon tempo con questo Lapo. Avvenne 
che questo Ceccolo essendo contiouamente in- 
I fiammato dell* amore di questa donna , e trovan- 
j dola un giorno sola, le disse: Madonna, io mi 
J vi raccomando ; conciossiacosaché non c creatura 
al mondi) a cui io abbia portato c porti tanto 
amore e tanta riverenza quanto io fo a voi, e voi 
ve ue sete avveduta per lo tenq*o passato, se que- 
! sto è vero o no ; però che per amore di voi io 
j ho speso ciò ch’io aveva al mondo, e riputomi 
j in grandissima grazia d’essere qui per vostro , 
j famiglio, che almeno io ho agio di potervi ve- 
i derc. Rispose la donna : Non intendere che mi 
| siano uscite di mente le cose che tu hai già /atte 
per me ; ma io credeva esserti uscita di mente , 
poiché tu non mi dicevi niente, né facevi cen- 
no nessuno. Rispose Ceccolo: Madonna, io l’ho 
fatto per aspettar tempo. Disse la donna: Fa 
1 clic tu venga stanotte a me al letto , e vieni dal- 
la proda di là; c s' io dormissi, toccami la mano 
pianamente, che Lapo non ti sentisse, e io la- 
| scerò aperto l’uscio, c*l lume spento; c vieni 
, arditamente c non temere, c lascia fare a me. 

J Disse Ceccolo: Madonna, e’ sarà fatto. Per che 
venuta la notte, nell’ora ch’ella disse, o Coc- 
colo andò e trovò 1* uscio della camera aperto 
e ’l lume spento, e andò da quel lato donde la 
| donna aveva detto, e la prese per mano ; di che i 
1 la donna fu risentila, c pigliò lui pianamente 
| per h> braccio e tornirlo stretto, c poi chiamo il 
marito e disse : lo ti vo’ dire la bontà de* famigli 


che tu ti tieni in casa. E’ venne oggi a me Coc- 
colo, c richiusemi di disonesto amore; onde iu 
per volere che tu lo giugnessi , gli dissi eh’ io 
andrei a lui stanotte entro la loggia ; e però , se 
tu Io vuoi giugnere, vestili i panni miei , e togli 
uno sciugatoio e avvolgitelo al capo, e vatteue 
giù nella loggia, e tu troverai ch'egli vi verrà , 
credendo trovar me, c vedrai s’ io ti dico il ve- 
ro. Onde Lapo si levò, e misesi i paoni della 
moglie indusse, e andossene nella loggia, e aspet- 
tava Ceccolo. Come il marito fu ilo, c la donna 
abbracciò Ceccolo , ed egli lei , e insieme presero 
quel piacere che egli aveva tanto tempo desidera- 
to, cd ella di lui, Lasciando l’un l’altro saporita- 
mente assai volle. E poi la donila a lui: Tu hai 
udito il modo; vattene là giù e digli una grandis- 
sima villania, e porta tcco un bastone, e fa che tu 
me ’l suoni di gran vantaggio. Disse Ceccolo: 
Lasciale fare a me. E levossi c tolse un bastone 
o andossene giù nella loggia , e trovò il buon 
uomo che l’aspettava. Per che Ceccolo disse: 
Mala (emina che tu sei , come credi tu eh’ io 
accoosentissi di fare quella villania al mio signo- 
re ? Quel eh’ io ti dissi ieri , io te lo dissi per 
provarli; nia tu come hai tanto ardire, che tu 
| voglia far fallo al tuo marito? Non li vergogni 
tu, che hai per marito il miglior uomo di questa 
città e'1 più da bene? e alza il bastone ch’egli 
aveva in mano , e dagli ju per le braccia e su per 
le reni , dicendo : S’ io m’avvedrò mai pure d'un 
mal atto che tu farcia con nessuna persona del 
mondo , io Io diro a Lapo , c furo eh’ egli ti se- 
gherà la gola ; c se non le ’l farà egli, te’l farò 
io. Talché il buon uomo se n’ andò tutto rotto. 
Come e’ fu giunto nella camera , disse la donna: 
Come sta? Rispose il marito: Sta male per me, 
ch’io sono lutto pesto. Disse la donna: Oimè! 
quel gliiottonccllo ha egli avuto ardire di porti 
le mani addosso? che Dio gli dia la mala pasqua 
e’1 malanno. Rispose il marito: Non gridare, 
ch’io gli vo’me’che a me. Disse la moglie: Co- 
me gli vuoi tu meglio che a tc, quando tu di’che 
t’ha tutto rotto? E cosi si levò e accese il lame, e 
pascgli mente alle spalle c alle braccia , ch’erano 
tutte livide j»er le percosse ch’egli aveva avute; 
per che la donna cominciò a far vista di gridare. 
Disse il marito: Sta chela, fa ch’io non li sen- 
ta ; che s’ egli m’ avesse morto , son contento , 
alle parole eh’ c’ mi disse. Soggiunse la douua : 
Per certo egli non istarà in questa rasa qiai più. 
Disse il marito : Guarda , per quanto tu hai ca- 
ra la vita, che tu non gli dicessi niente ; anzi li 
romando che tu lo lasci venire in camera per 
dì c per notte a ogni sua posta , perdi’ io mi so- 
no avveduto eh’ e’ mi porta grandissimo amore; 
c per certo e* non si partirà mai da me, per- 
di’ io credo ebe nascesse mai il più leale fami- 
glio. La mattiua vegnente Lapo fece chiamar 
Ceccolo e disse: Io intendo che questa casa sia 
tua, e che tu faccia ragione di vivere e morir 
qui , c che tu vada e venga in camera a ogni 
tua posta, però ch’io non ebbi mai famiglio a 
cui io volessi meglio ('he a te. Rispose Coccolo: 
Messere, ciò ch’io ho latto o facessi, amore e 
lede me lo farebbe fare. Disse L.ij*o : lo ne son 
certo. E così rimase Ceccolo nella casa gran 
tempo, avendo egli e la donna grandissimi pia- 
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ceri e grandissimi diletti insieme, e Lapo mai 
non n’ebbe sospetto niuno ; e quando andava 
in alcun luogo luor di Firenze, sempre racco* 
mandava la donna sua a Ceccolo. E così oblierò 
gran tempo da empiere tutti i loro desii ; e più 
volte fu detto a Lapo per alcuna cameriera, che 
cosini gli faceva vergogna , nè mai lo volle cre- 
dere, ma più c più volte disse: S’io ve lo tro- 
vassi su, non lo crederei mai. E così Ceccolo e 
, la donna si rimasero in questo piacere tutto ’l 
, tempo della vita loro , ed ebbero del bene c delle 
i felicità di' questo mondo. 

Da poi che la Saturnina chhe posto fine alla 
; sua novella, disse frate Aurelio: Per certo io 
‘ non udii mai la più piacevole novella eh' è stata 
questa. E veramente questi due amanti furono 
savi , e seppersi lien portare. Ma perchè oggi loc- 
. ra a me dire una canzonetta f io le ne vo'dirc 
una d' uno che aveva (atto pace con la sua don- 
na ; e dice in questa maniera. 

. 

, 

Benedetto sia il giorno eh* io trovai 
Pace negli occhi bei eh* io tanto amai. 

Io era stato gran tempo lontano 
Da quegli occhi leggiadri pien d'onore; 

E questo è stato colpa del villano , 

Che voleva ingannare il Jino Amore. 

Ora è palese ch'egli è traditore ; 

Ond ’ io vivo contento più che mai. 


Io mi ti scuso , caro mio signore. 

Se giù gran tempo io son stato adirato; 

Che la colpa è del villa n traditore , 

Che mi t* aveva tanto diffamalo; 

Ond' io ti prego che per i scusato 
Tu abbia me , eh' io ho te sempre mai. 

Quando mi ritrovai in sua presenta , 

Dov * era sol quel bel fior di giardino , 

Tre rose mi donò con riverenza 
Col suo sottile c vermiglio bocchino ; 

Poi con un vago ed amoroso inchino , 

Senza più dir , da lei m* accommiatai. 

Poi che donato m * ebbe la sua pace 
Questa leggiadra e nobil creatura , 
Innamorommi d* uno amor verace , 

Ch * io t* amo più che prima oltre misura ; 

E porto anco nel cor la sua fgura , 

Per tanta lealtà che in lei trovai. 

Vanne , ballata , a quel for di natura , 
ha quale e stella sopra V altre stelle , 

E prega quella angelica fgura , 

Che da villan non airi più novelle; 

Poi eh* ella è bella sopra l* altre belle , 

Io son suo servo , e sarò sempre mai. * 

Quando fu finita la canzonetta , i due amanti 
si presero per mano , e con molta piacevolezza 
ringraziarono l’un l’altro, dicendo questo a quel* 
lo: Io non vorrei che questa novella fosse venu- 
la mai meno; perchè tanto ho io bene, quanto 
noi siamo insieme; e cosi presero commiato , c 
ciascuno si partì con buona ventura. 

1 
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X Vi tornati i due amanti il quarto giorno all'usa- 
to parlatorio, con molte belle accogliente si sa- 
lutarono 1’ un l'altro e presersi per mano, e po- 
sii a sedere, cominciò la Saturnina e disse cosi: 
Io ti to' dire una novella, la quale sarà reina 
e donna di tutte le novelle che noi abbiamo det- 
te ; e per ciò credo che debba molto piacerli. 

Egli ebbe in Firenze in casa gli Scali un mer- 
catante , il quale ebbe nome Biodo , il quale era 
stato più volte e alla Tana e in Alessandria, e 
. in tutti que’ gran viaggi che si fanno con le 
mercatanzie. Era questo Biodo assai ricco , o 
aveva tre figliuoli maschi grandi j e venendo a 
morte, chiamò il maggiore e '1 mezzano, e fece 
in lor presenza testamento, c lasciò Iur due eredi 
di ciò eh' egli aveva al mondo , e al minore non 
lasciò niente. Fatto eh’ egli ebbe testamento, il 
figliuol minore, che avea nome Giannetto, sen- 
tendo questo, andò a trovarlo al letto e gli disse: 
Fadre mio, io mi maraviglio forte di quello che 
voi avete fatto, a non esservi ricordato di me in 
su '1 testamento. Rispose il padre: Giannetto 
mio , e* non è creatura a cui voglia meglio che a 
lej e però io non voglio che dopo la morte mia 
tu stia qui, anzi voglio, come io son morto, 
che tu te ne vada a Vinegia a un tuo santolo, 
che ha nome messere Ansaldo , il quale non 
ha figliuolo nessuno, e hammi scritto più vclte 
eh io te gli mandi. E sotti dire eh* egli è il più 
ricco mercatante che sia oggi tra' Cristiani. E pe- 
rò voglio che , come io son morto , tu te ne va- 
da a lui , e gli porli questa lettera; e se tu sa- 
prai fare , tu rimarrai ricco uomo. Disse il fi- 
gliuolo : Padre mio , io sono apparecchiato 
a f are , c ^ c vo * m * comandate; di che il padre 
gli diè la benedizione, c ivi a pochi di si mori , 
e tutti i figliuoli oe fecero grandissimo lamento, 

J c fecero al corpo quello onore che si gl: conve- 
! niva. E poi ivi a pochi dì , questi due fratelli 
chiamarono Giannetto , e si gli dissero : Fratel- 
I lo nòstro , egli è vero che nostro padre fece te- 
stamento, e lasciò eredi no», e di te non fe' ve- 
, runa menzione , nondimeno tu se' pure nostro 
fratello, c per tanto a quell* ora manchi a te, 
che a noi, quello che c* è. Risposo Giannetto: 

; Fratelli mici, io vi ringrazio della vostra pro- 
j l' cr ^ a i ma, quanto a me, l’animo mio è d’an- 
dare a procacciare mia ventura in qualche parte; 
e cosi son fermo di fare, e voi v' abbiate!’ ere- 
dità seguala e benedetta. Onde » fratelli vergen- 
do la volontà sua , diedergli un cavallo e danari 
, per le spese. Giannetto prese commiato da loro 
e andossene a Vinegia , e giunse al fondaco di 
messere Ansaldo, e dirgli la lettera che ’l padre 


gli aveva data innanzi che morisse. Per che mes- 
sere Ansaldo leggendo questa lettera, conobbe 
che costui era il figliuolo del carissimo Biodo; e 
come P ebbe letta, di subito l'abbraccio, dicen- 
do: Ben venga il figlioccio mio, il aualc io ho 
tanto desiderato ; e subito lo domando di Bindo, 
dove Giannetto gli rispose eh* egli era mor- 
to; per ch'egli con molte lagrime 1‘ abbracciò e 
basciò, e disse: Ben mi duole la morte di Bindo, 
percb' egli m' aiutò guadagnare gran parte di 
quel ch'io ho; ma tanta è l'allegrezza ch'io 
ho ora di te, che mitiga quel dolore. E fecelo 
menare a casa , e comandò a* fattori suoi, e a’com- 
pagni e agli scudieri e a* fanti , e quanti n' era- 
no in casa, che Giannetto fosse ubbidito e servi- 
to più che la sua persona. E prima a lui conse- 
gnò le chiavi di tutti i suoi contanti, e disse: 
figliuolo mio, ciò che c* è spendi , e vesti e cal- 
za oggi mai come li piace, e metti tavola a’ cit- 
tadini, e fatti conoscere; però ch'io lascio a te 
questo pensiero, e tanto meglio ti vorrò, quan- 
to più ben ti farai volere. Per che Giannetto co- 
minciò a usare co* gentiluomini di Vinegia, 
a far corti , desinari , a donare , e vestir fami- 
gli , e a comperare di buoni corsieri , e a giostra- 
re e bagordare , come quel eh’ era esperto e pra- 
tico, • magnanimo c cortese in ogni cosa ; e ben 
sapeva fare onore e cortesia dove si conveniva , c 
sempre rendeva onore a messere Ansaldo, più 
che se fosse stato cento volte suo padre. E acp- 
pesi si saviamente mantenere con ogni maniera \ 
di gente , che quasi il comune di Vinegia gli vo- 
leva bene , veggcndolo tanto zavio e con tanta i 

{ nacevolexta , c cortese oltre a misura ; di che * 
e donne c gli uomini ne parevano innamorati, 
e messere Ansaldo non vedeva più oltre che lui ; 
tanto gli piacevano i modi e le maniere sue. Nè 
si faceva quasi niuna festa in Vinegia, che il 
detto Giannetto non vi fosse invitato; tanto gli ; 
era voluto bene da ogni persona. Ora avvenne j 
che due suoi cari compagni volsero andare in 
Alessandria con loro mercatanzie , con due navi, \ 
com' erano usati di fare ogni anno; onde eglino 
il dissero a Giannetto, dicendo : Tu dovresti di- i 
Iettarti del mare con noi , per vedere del mon- 
do, e massimamente quel Damasco c quel pac- j 
se di là. Rispose Giannetto : In buona fe eh’ io 
verrei molto volentieri , se *1 padre mio messere 
Ansaldo mi desse la parola. Disscr costoro: Noi 
faremo si eh' e* te la dark , e sarà contento. E su- 
bito se n'andarono a messer Ansaldo, e disse- ; 
ro: Noi vi vogliamo pregare che tì piaccia di 
dare parola a Giannetto che ne venga in questa J 
primavera con noi in Alessandria, e clic gli for- | 
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niate qualche legno o nave, uccio eh’ egli vegga ; 
un poco del mondo. Disse messere Ansaldo : lo | 
suo contento, se piace a lui. Risposero costoro : ( 
Messere, egli è contento. Per che messcr An>al* \ 
do subito gli fé T fornire una bellissima nave, o 
’i fella caricare di molta mercatunzia, e guernire 1 
di Landierc e d'anni quanto fe' mcstìcro. E di 
poi eh* ella fu acconcia , messere Ansaldo co* > 
mandò al padrone ed agli altri eh’ erano al 
servizio della nave, che facessero ciò che Gian- 
netto comandasse loro , c che fosse loro raeco- 
i mandato j però ch'io non lo mando , diceva egli , 
per guadagno eh* io voglia eh* e' faccia , ma per- 
eti’ egli vada a suo diletto veggendo il moudo. 

E quando Giannetto fu per montare, tutta Vi- 
negia trasse a vedere, perchè di gran tempo non 
era uscita di Vinegia una nave tanto bella c tan- 
to ben fornita, quanto quella. E ad ogni perso- 
na increwev.i della sua partita; e così prese com- 
miato da messere Ansaldo e tutti i suoi compa- 
gni , e entrarono in mare e alzarono le vele, c 
presero il cammino d’ Alessandria nel nome di 
Dio c di buona ventura. Ora essendo questi tre 
compagni in tre navi , e navicando più e più di, 
avvenne che una mattina innanzi giorno il detto 
Giannetto vide un golfo di mare con un bcllmi- 
I mo porlo , c domandò il padrone come si chia- 
mava quel porto: il quale gli rispose: Messere, 
quel luogo è d’ una gentildonna vedova , la qua- 
le ha fatto pericolare molli signori. Disse Gian- 
netto : Come ? Rispose costui : Messere, questa è 
una bella donna e vaga , c tiene questa legge : 
che chiunque ▼’ arriva , con vico che dorma con 
là} e s’ egli ha a far seco , convien eh’ e* la tolga 
per moglie, ed è signore del porto e di lutto 1 
paese. E s* egli non ha a fare con lei , perde lutto 
do eh’ egli ha. Penso Giannetto fra se un poco, 
t poi disse: Trova ogni modo che tu vuoi, o 
pommi a quel porto. Disse il padrone: Messere, 
guardate rio che voi dite, pero che molli siguori 
vi sono iti, che ne sono rimasi diserti. Disse 
Giannetto : Non t’ impacciare in altro ; fa quel 
eh’ io ti dico : e cosi lu fatto, che subito volsero 
la nave , c calaronsi in quel porto, che i compa- 
gni dell’ altre nav i non se ne lui uno accorti nien- 
te. Per che la maLtina si sparse la novella, come 
questa bella nave era giunta in porto ; tal che 
tutta la geate trasse a vedere , e fu subito detto 
alla donna; sì ch’ella mando per Giannetto, il 
quale incontanente fu a lei. e con molla rive- 
renza la salutò; ed ella lo prese per mano, e do- 
mandnllo chi egli era e donde, e se e’ sapeva 
l'usanza del paese. Rispose Giannetto, che si , e 
che non v ’ era ito per nessuna altra cosa. Ed el- 
la disse : E voi siate il ben venuto per cento vol- 
te: e così gli fece tutto quel giorno grandissimo 
onore, e fece invitare haroni c conli e cavalieri 
assai , eh* ella aveva sotto se , perdi’ e’ tenessero 
compagnia a costui. Piacque molto a tutti i ba- 
roni la maniera di Giannetto, e ’l suo essere co- 
stumato e piacevole e {urlante; si che quasi n- 
gnuno se ne innamoro, e tutto quel giorno si 
danzo e si cantò, e lccesi festa nella Corte per 
amore dì Giannetto ; e ognuno sarehlte stato 
contento d* averlo avuto per signore. Ora venen- 
do la sera , la donna lo prese per mano , e monollo 
in camera e disse: E’ mi pare ora d'andarsi a 


letto. Rispose Giannetto: Madonna , io sono a « 
voi ;c subito vennero due damigelle, l’una con j 
vino, e 1* altro con confetti. Disse la donna: lo j 
so che voi avete colto sete, però bevete. Gian- I 
netto prese de' confetti , e bevve di questo vino, 
it quale era lavorato da far dormire, ed egli noi 
sapeva , e libitene una mezza tazza , perchè gli 
parve buono, e subitamente si sjNiglio e andom 
a riposare. E come egli giunse nel letto, cosi fu 
addormentalo. La donna si coricò a lato a co- 
stui, che mai non si riscuti ialino alla mattina ; 
che era passata terza. Per che la donna quando 
fu giorno si levò , e fe* cominciare a scaricare la 
nave, la quale trovo piena di molla ricca e buo- 1 
na mercatanzia. Ora essendo passata la terza , le t 
cameriere della donna andarono al letto a Gian- j 
netto, e lecerlo levare, e dissergli che s’andasse i 
con Dio , pero eh’ egli aveva perduto la nave e 
ciò che v* era ; di che e’ si vergogno , e parvegli i 
avere mal fatto. La donna gli fece dare un cavai- I 
lo e danari per le spese, cd egli se n* andò tristo | 
e doloroso, c vennescne verso Vinegia; dove, { 
come fu giunto, non volle andare a casa per 
vergogna, ina di notte se n’ando a rasa d’ un I 
suo compagno, il qual si maraviglio molto c gli j 
disse: Oimè I Giannetto, eh* è questo? Ed egli ; 
rispose : La nave mia percosse una notte in uno , 
scoglio , c ruppesi e fracasso»*! ogni cosa , e chi i 
andò qua, e chi la; io in' attenni a un pezzo di ! 
legno , che mi gilto a proda , e così ine ne sono j 
venuto per terra , e sonquì. Giannetto stette più I 
giorni in rasa di questo suo compagno , il quale I 
andò un di a visitare messere Arnaldo, e trovo!- j 
lo mollo maninconoso. Disse messere Ansaldo : l 
lo ho sì grande lu paura che questo mio figliuolo j 
non sia morto , o che '1 mare non gli farcia ma- { 
le, rb’ io non trovo luogo e non ho bene, tanto > 
è 1' amore eh’ io gli porto. Disse questo giovane » 
lo vene so diro novelle , rh' egli ha rotto in ma- 
re e perduto ogni rosa , salvo eh’ egli è rampato. 
Disse messere Ansaldo : Lodato sia Dio I pur 
eh’ egli sia campato, io son contento; dell* ave- 
re eh' è perduto non mi curo. Ov* è ? Questo 
giovane rispose: Egli c in casa mia ; e di subito 
messere Ansaldo si mosse, e volle andare a ve- 
derlo. E com* egli lo vide , subito corse ad ab- 
bracciarlo c disse: Figliuol mio, non ti bisogna 
vergognar di me , eh’ egli c usanza che delle na- 
vi rompano in mare; e però, figliuol mio, non 
ti sgomentare ; poiché non t’ hai fatto male, io 
son contento ; e menosselo a casa , sempre con- 
fortandolo. La novella si sparse per tutta Vine- 
gia, e a ognuno incresceva del dauno che aveva 
at uto Giannetto. Ora avvenne eh* indi a poco ! 
tempo quei suoi compagni tornarono d’ Aicssan- * 
diia , e tutti ricchi; c com’ eglino giunsero, > 
domandarono di Giannetto, e fu loro detta ogni f 
cosa ; per che subito corsero ad abbracciarlo , di- I 
cendo : Come ti partisti lu , o dove andasti? clic j 
noi non potemmo mai sapere nulla di te , e tur- | 
muntilo indietro tutto quel giorno, nè inai ti » 
potemmo vedere, nè sapere dove tu fossi ito; 
e n’ abbiamo avtUo tanto dolore, che per lutto 
questo ramino non ci sìihìu) potuti rallegrare, 
credendo che tu fossi morto. Rispose Giannetto: 

E’ si levo un vento in contrario tu un gemilo di 
mare , che menò la nave mia a piombo a tè^ire 
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in uno scoglio eh’ era presso a terra , che a|i)»en.i 
cambiai; e ogni cosa andò sottosopra. E questa e 
la scusa che Giannetto diè per non iscoptire il 
diletto suo E si fecero insieme la festa grande, 
ringraziando Iddio pur eh’ egli era campato , di- 
cendo : A qucst’aUra primavera , con la grazia di 
Dio, guadagneremo ciò rhc tu hai perduto a 
questa volta , c però attendiamo a darci buon 
tempo senza manincouia. E così attesero a darò 
piacere e buon tempi», com'erano usati prima. Ma 
pure Giannetto non faceva se non pensare, com’e- 
gli potesse tornare a quella donna , imaginando c 
dicendo: Per certo o* conviene eh* io l' abbia |>«r 
moglie, o io vi morrò; e quasi non si poteva 
rallegrare. Per che messere Ansaldo gli disse più 
volte: Non ti dare maninconia, che noi abbiamo 
tanta roba , che noi ci possiamo stare molto bene. 
Rispose Giannetto : Signor mio, io non sarò mai 
contento, se io non rifu un’altra volta questa an- 
data. Onde veggeudo pure messere Ansaldo la vo- 
lontà sua , quando fu il tempo gli fornì un’ altra 
nave di più merratanzia che la prima, e di più 
valuta , tal che in quella mise la maggior parte di 
ciò eh* egli aveva al mondo. I compagni , quando 
ebbero fornite le navi loro di ciò che faceva mc- 
stiero, entrarono in mare con Giannetto insie- 
me, e fecer vela e presero lor viaggio. E navi- 
cando più e più giorni, Giannetto stava sempre 
attento di rivedere il porlo di quella donna , il 
quale si chiamava il porto della donna del Bel- 
monte. E giugnendo lina notte alla foce di que- 
sto porto, il quale era in un gomito di mare, 
Giannetto l’ ebbe subito conosciuto , e fe’ volge- 
re le vele e’1 timone e calovvisi dentro, tal clic* 
i compagni eh* erano nell* altre navi ancora non 
se n’ accorsero. La donna levandosi la mattina, 
e guardando giù nel porto, vide sventolare le 
bandiere di questa nave , e subito 1* ebbe cono- 
sciute, c chiamò una sua cameriera e disse: Co- 
nosci tu quelle bandiere? Disse la cameriera: 
Madonna, ella pare la nave di quel giovane che 
ci arrivò, ora fa uno anno, che ri mise cotanta 
dovizia con quella sua mercatanzia. Disse la don- 
na : Per certo tu di’il vero; e veramente che co- 
stui non meno che gran fatto debbo essere inna- 
morato di me , pero eh’ io non ce ne vidi mai 
nessuno che ci tornasse più che una volta. Dis- 
se la cameriera : lo non vidi mai il piu cortese 
nè il più grazioso uomo di lui. La donna mando 
per lui donzelli e scudieri assai , i quali con 
molta festa lo visitarono , ed egli con tutti fece 
allegrezza e festa ; e così venne su nel castello c 
nel cospetto della donna. E quando ella lo vide, 
con grandissima festa e allegrezza l’abbraccio, 
ed egli con molta riverenza abbracciò lei. E così 
stettero tutto quel giorno in festa e in allegrezza; 
però che la donna fece invitare baroni e donne 
assai, i quali vennero alla Corte a far festa per 
amore di Giannetto; e quasi a tutti i baroni Rin- 
cresceva, e volentieri l’avercbbono voluto per 
siguore, per la sua tanta piacevolezza e cortesia; 
e quasi tutte le donne n 'erano innamorate, reg- 
gendo con quanta misura e’ guidava una danza, 
e sempre quel suo viso shrva allegro, che ognu- 
no s’avvisava rh' e’ fosse figliuolo di qualche gran 
t signore. 14 reggendo i! tempo da andare a «li»r- 
mirc, questa <totu*a prese per mano Giannetto 


e disse: Andianci a posare; e andaronsi in came- 
ra, e posti a sedere, ecco venire due damigel- 
le con vini e confetti, c quivi beverone e con» 
feltamiisi, e poi s’andarono a letto, e coni’ egli 
fu nel letto , cosi fu addormentato. La donna si 
spoglio e coricossi a lato a costui, e, brevemente, 
e’ non si risenti in tutta uotte. E quando venne 
la mattina, la donna si levò, e subito mandò a 
fare scaricare quella nave. Passato poi terza , e 
Giannetto si risentì, e cercò per la donna e non 
la trovo; alzo il capo, c vide ch'egli era alta mat- 
tina, levo&si e cornine iossi a vergognare ; c cosi 
gli fu di-nato un cavallo e danari per ispcnderc, 
e dettogli : Tira via; «d egli con vergogna subi- 
to si partì tristo e maninronoso ; c infra molle 
giornate non ristette mai che giunse a Vinegia, 
e di notte se n’ andò a rasa di questo suo com- 
pagno, il quale, quando lo vide , si diè maggior 
maraviglia del inondo, dicendo. Ohimè! eh’ è 
questo? Rispose Giannetto: E male per ine; 
che maladcUa sia la fortuna mia , che mai ci ar- 
rivai in questo paese l Disse questo suo compa- 
gno: Per cerio tu la puoi beu maladirc , però 
che tu hai diserto questo messere Arnaldo, il 
quale era il maggiore c*l più ricco mercatante 
che fosso tra* Cristiani ; c peggio c la vergogna 
eli’ il danno. Giannetto stette nascoso piu dì 
in casa questo suo compagno, e non sapeva che 
si fare nè che si dire , e quasi si voleva tornare 
a Firenze senza far motto a messere Ansaldo; e 
poi si deliberò pure d’ andare a lui, e così fece, 
i Quando messere Ansaldo lo vide, si levò ritto, 
e corse ad abbracciarlo e disse : Ben venga il fi- 
gliuol mio; c Giannetto lagrimando abbracciò 
lui. Disse messere Ansaldo , quando ebbe inteso 
tutto: Sai con»’ è, Giannetto? non ti dare punto 
di maninconia; poi ch’io t’ ho riavuto , io son 
contento. Ancora c’è rimaso tanto che noi ci po- 

I tremo stare pianamente. Egli è usanza del mare 
ad altri dare, ad altri togliere. La novella andò per 
tutta Vinegia di questo fatto , c ognuno diceva di 
inessere Ansaldo , e gravemente gl’ ine rosee va del 
j danno ch’egli aveva avuto ; e convenne che mes- 
sere Ansaldo vendesse di molte possessioni per 
pagare i creditori che gli avevano dato la roba. 
Avvenne che quei compagni di Giannetto torna- 
rono d' Alessandria molto ricchi ; e giunti in Vi- 
negia, fu lor dello, come Giannetto era tornato, 
e come egli aveva rotto e perduto ogni cosa; di 
che essi si maravigliarono , dicendo: Questo è il 
maggior fatto che si vedesse mai ; e andarono a 
; messere Ansaldo e a Giannetto , c facendogli gran 
festa, dissero: Messere, non vi sgomentale, che 
noi intendiamo d’ andare questo altro anno a 
guadagnare per voi; però che noi siamo statica* 

| gione quasi di questa vostra perdita , da che noi 
fumnto quelli che inducemmo (riannetto a veni- 
re con noi da prima ; e però non temete , e men- 
tre che noi abbiamo della roba , fatene come del- 
la vostra. Messere Ansaldo li ringraziò, e disse , 
clic bene aveva ancora tanti) che ci potevano 
i stare. Ora avvenne che stando sera c mattina 
Giannetto sopra questi pensieri, e 'non si poteva 
! rallegrare ; o messere Aiisaldo lo domando quel- 
j lo ch’egli aveva, ed egli rispose: lo non sarò 
| mai contento, s’io non racquisto quello ch’io ho 
, perduto. Disse messere Ansaldo : Figli uo! mio , 
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io non voglio cbe tu vi vada più; però eh’ egli 
è il meglio cbe noi ci stiamo pianamente con 
questo poco cbe noi abbiamo, ebe tu lo metta 
' più a partito. Rispose Giannetto: Io son fermo 
, «li lare tutto quel ch’io posso, perrb’ io mi ri- 
. pillerei ili grandissima vergogna s’ io stessi a 
! questo modo. Per cbe veggendo messere Ansal- 
do la volontà sua , si dispose a vendere ciò cb'e- 
! gli aveva al mondo, e fornire a costui un'altra 
nave; e così fe'che vendè, tal che non gli rimase 
niente , e fornì una bellissima nave di mercalan- 
aia. E perche gli mancavano dieci mila ducati, 
andò a un Giudeo a Mostri , e accattolli eoa que- 
sti patti e condizioni, cbe s’ egli non glie l’avrs- 
se rendili i dal detto dì a San Giovanni di giugno 
prossimo a venire, che’l Giudeo gli potesse le- 
vare una libra di carne d* addosso di qualunque 
luogo e’ volessi? ; e cosi fu contento messere An- 
saldo ; e’1 Giudeo di questo fece trarre carta au- 
tentica con testimoni, c con quelle cautele e so- 
lennità che intorno a ciò bisognavano, c poi gli 
annoverò dicci mila ducati d’ oro, de' quali da- 
nari messere Ansaldo forni ciò che mancava alla 
nave; c se 1* altre due furono belle, la tersa iu 
molto più ricca e me* fornita; e cosi i compagni 
fornirono le loro due, con aniiqo che ciò ch’e- 
glino guadagnassero fosse di Giannetto. E quan- 
do fu il tempo d’ andare, essendo per movere, 
messere Ansaldo disse a Giannetto: Figliuol mio, 
tu vai, e vedi nell' obbligo ch’io rimango; d’u- 
' na grazia ti prego, cbe se pure tu arrivassi ma- 
le, che ti piaccia venire a vedermi, si eh io pos- 
sa vedere te innanzi eh’ io moia , e androune 
contento. Giannetto gli rispose: Messere Ansai* 
do, io farò tutte quelle cose eh’ io creda piacer- 
vi. Messere Ansaldo gli diè la sua benedizione, c 
cosi presero commiato e andarono a loro viaggio. 
Avevano questi due compagni sempre cura alla 
aave di Giannetto, e Giannetto andava sempre 
avvisato e attento di calarsi in questo porto di 
Bclmonte. Per eh* e’ fe* tanto con uno de’ suoi 
nocchieri, che una notte c’ condusse la nave nel 
porto di questa gentildonna. La manina rischia- 
rato il giorno, i compagni eh’ erano nell* altre 
due navi ponendosi mente intorno , e non reg- 
gendo in nessun luogo la nave di Giannetto, 
dissero fra loro : Per certo questa è la mala ven- 
tura per costui ; e presero per partilo di seguire 
il camin loro , facendosi gran maraviglia di ciò. 
Ora essendo questa nave giunta in porto, tutto 
quel ostello trasse a vedere , sentendo che Gian- 
netto era tornato , e mara vigliandosi di ciò mol- 
to, e dicendo : Costui dee essere figliuolo di 
qualche grand’ uomo , considerando eh’ egli ci 
viene ogni anno con tanta mercanzia e con si 
be’ navigli , che volesse Iddio ch’egli fosse no- 
stro signore : e cosi fu visitato da tutti i maggio- 
ri , e da’ baroni e cavalieri di quella terra , c fu 
detto alla donna , come Giannetto era tornato in 
I porto. Per che ella si fece alle finestre del pa- 
lazzo, e vide questa bellissima nave , e conobbe 
le bandiere , e di ciò si fece ella il segno della 
santa croce , dicendo : Per certo cbe questi è 
qualche gran fatto, ed è quell’ uomo che ha 
messo dovizia in questo paese ; e mandò per lui. 
Giannetto andò a lei con molte abbracciate, e si 
valutarono e fecersi riverenza; c quivi s’attese 


tutto quel giorno a fare allegrezza c festa, e fes- 
si per amor di Giannetto una bella giostra, c 
molti baroni e cavalieri giostrarono quel giorno', 
c (riannetto volle giostrare aneli’ egli , e fece il 
dì miracoli di sua persona, tanto stava bene nel- 
1* anni e a cavallo, e tanto piacque la maniera 
sua a tutti i baroni, che ognuno lo desiderava 
per signore. Ora avvenne che la sera, essendo 
tempo d’ andare a posarsi , la donna prese per 
mano Giannetto c disve: Audiamo a posarci; ed 
essendo sull’uscio della camera, una cameriera 
della donna , cui incrcsceva di Giannetto , si 
gl’ inchinò così all’orecchio, e disse pianamen- 
te: Fa vista di Itero, e non bere stasera. Gian- 
netto intese le parole, ed entrò in camera , e la 
donna disse : Io so che voi avete collo sete , ope- 
rò io voglio che voi beate prima che v’andiate a 
dormire ; e subito vennero due donzelle , che pa- 
revano due agnoli , con vino e confetti al modo 
usalo, e sì attesero a dar bere. Disse Giannetto : 
Chi si terrebbe di non bere, veggendo queste due 
damigelle tanto belle? di clic la donna rise. E 
Giannetto prese la tazza, e fé’ vista di bere e cac- 
ciosselo giù pel seno; e la donna si credette 
ch'egli avesse bevuto, c disse fra ’l suo cuore : 
Tu conducerai un'altra nave, che questa hai tu 
perduta. Giannetto se ne andò nel letto, e sen- 
tissi tutto chiaro e di Intona volontà , e parla- 
gli mille anni che la donna ne venisse a letto, e 
diceva fra se medesimo : Per certo io ho giunta 
costei ; sì ch’c’ne pensa una il ghiotto , e un’al- 
tra il tavernaio. E perchè la donna venisse più 
tosto nel letto, eomiuciò a far vista di russare e 
dormire. Per che la donna disse : Sta bene; c 
subito si spogliò e andò a lato a Giannetto, il 
quale non aspettò punto, ma comunque la don- 
na fu entrata sotto , così si volse a lei , c abbrac- 
ciolla e disse : Ora ho quel eh’ io ho tanto desi- 
deralo; c con questo le donò la pace del santis- 
simo matrimonio, e in tutta notte non gli uscì 
di braccio ; di cbe la donna fu più che contenta , 
e si levò la mattina innanzi giorno, e fece man- 
dare per tutti i baroni e cavalieri , e altri citta- 
dini assai, e disse loro: Giannetto è vostro si- 
gnore , e però attendete a far festa ; di che subi- 
to per la terra si levò il remore gridando: Viva 
il signore , viva il signore : e dà nelle campano 
e negli slromcnti, sonando a festa: e mandossi 
per molti baroni e conti eh* erano fuor del ca- 
stello, dicendo loro: Venite a vedere il signor 
vostro ; e quivi si cominciò una grande e bellis- 
sima festa. E quando Giannetto usci della came- 
ra , fa fatto cavaliere e posto sulla sedia , e dato 
gli fu la bacchetta in mano, e chiamato signore 
con molto trionfo e gloria. E poi che tatti i ba- 
roni e le donne furono venuti a Corte , egli spo- 
sò questa gentildonna con tanta festa c con tanta 
allegrezza , che non si potrebbe nè dire nè im- 
maginare. Per che tutti i baroni c signori del 
paese vennero alla festa a fare allegrezza , gio- 
strare, armeggiare, danzare, cantare e sonare, 
con tutte quelle cose che s* appartengono a far 
festa. Mescer Giannetto , come magnanimo, co- 
minciò a donare drappi di seta e altre ricche co- 
se ch’egli aveva recate, e diventò virile, e fccesi 
temere a mantenere ragione e giustizia a ogni 
maniera di gente ; e cosi si slava in questa festa 
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e allegrezza , e non si curava nè ricordava di me»- | 
sere Ansaldo calli vello, ch'era rimaso pegno per 
dieci mila ducali a quel Giudeo. Ora essendo 
un giorno messer Giannetto alla finestra del pa- 
lazzo con la donna sua , vide passare per piazza 
una brigata d'uomini con torchietti in mano ac- 
cesi , ì quali andavano a offerire. Disse messere 
Giannetto: Che vuol dire quello? Rispose la 
donna: (fucila è una brigata d’artefici che van- 
no a offerire alla chiesa di San Giovanni, per- 
ch'egli è oggi la festa sua. Messer Giannetto si 
ricordò allora di messere Ansaldo , e levossi dal- 
la finestra, e trasse un gran sospiro e tutto si 
cambio nel viso , e andava di giu in su per la 
sala più volte, pensando sopra questo fatto. La 
donna il domando quel che egli aveva. Rispose 
messer Giannetto: lo non ho altro. Per che la 
donna il cominciò a esaminare, dicendo: Per 
corto voi avete qualche cosa, e non lo volete di- 
re ; a tanto gli disso, che messore Giannetto lo 
conto come messere Ansaldo era rimaso pegno 
per dicci mila ducali, o questo di corre il ter- 
mine , diceva egli , e però ho gran doloro che 
mio padre moia per me: perchè se oggi e' non 
glie li da, ha a perderò una libra di carne Rad- 
dosso. La dolina disse: Messere, montate subi- 
tamente a cavallo , ed attraversate per terra , che 
audrrto più tosto cho per mare, e menato quel- 
la compagnia che vi piace, c portale cento mila 
ducati, e non restate mai che voi siato a Vi ne- 
gl. « ; e se nou è morto, fate di menarlo qui. Per 
che egli subito fe’dare nella trombetta, c mon- 
to a cavallo con venti compagni , c tolse danari 
assai e prese il ramino verso Vinegia. Ora av- 
venne che, compiuto il termine, il Giudeo fc’pi- 
gliara messere Ansaldo, e volevagli levare una 
libra di carne d’ addosso ; onde messere Ansaldo 
lo pregava che gii piacesse d’ indugiargli quella 
morto qualche dì , acciocché se il suo Giannetto 
venisse, almeno e’io potesse vedere. Disse il 
Giudeo : Io ìod contento di dare ciò che voi vo- 
lete quanto allo’ndugio; ma s’egli venisse cen- 
to volte, io intendo di levarsi una libra di car- 
ne d* addosso, come dicono le carte. Rispose 
messere Ansaldo, ch'era contento. Di che tutta 
Vinegia parlava di questo fatto; ma a ognuno 
ne incrcsceva, e molli mercatanti si raunarono 
per volere pagar questi danari , e ’1 Giudeo non 
volle mai , anzi voleva fare quello omicidio , per 
poter dire che avesse morto il maggiore mercatan- 
te che fosso Ira'Cristiani. Oraavvcuneche venen- 
do forte messer Giannetto , la donna sua subito si ; 
gli mosse dietro vestita come un giudice, con due 
famigli. Gìugnendo iu Vinegia messer Giannet- 
to, andò a casa il Giudeo, e con molta allegrez- 
za abbracciò messere Ansaldo, e poi disse al Giu- 
deo che gli voleva dare i danari suoi , e quel più 
ch'egli stesso voleva. Rispose il Giudeo che non 
voleva danari, poi che non gli aveva avuti al 
tempo, ma che gli volova levare una libra di 
carne d’ addosso; o qui fu la quistion grande, e 
ogni persona dava il torto al Giudeo; ma pure 
considerato Vinegia essere terra di ragione , e il 
Giudeo aveva le sue ragioni piene e in pubblica 
forma , nou si gli osava di dire il contrario per 
nessuno , se non pregarlo. Talché lutti i merca- 
tanti di Vinegia vi furono su a pregare questo 


Giudeo, ed egli sempre più duro che mai. Per 
che messer Giannetto glie ne volle dare venti 
mila, e non volse, poi venne a trenta mila, e 
poi a quaranta mila, e poi a cinquanta mila; e , 
cosi ascese infino a cento mila ducati. Ove il j 
Giudeo disse: Sai com’è? se tu mi desse più , 
ducali che non vale questa citili , non li terrei j 
per esser contento ; ansi »’ vo' fare quel che dico- j 
no le carte mie. E covi stando in questa qui- [ 
stione , ecco giugnero in Vinegia questa donna j 
vestita a modo di giudice, e smontò a uno al- j 
bergo, e V albergatore domandò un famiglio: ! 
Chi è questo gentiluomo? Il famiglio, già av- ì 
vivalo dalla donna di ciò che’l doveva dire, es- 
sendo di lei interrogalo . rispose : Questo si è j 
un gentiluomo giudice che vien da Bologna da j 
studio, e tornasi a casa sua. L’ albergatore ciò j 
intendendo, gli fece assai onore ; ed essendo a 
tavola il giudice, disse all' albergatore: Come si 
regge questa vostra città? Rispose 1* oste : Mes- } 
sere , farmi troppa ragione. Disse il giudice : I 
Come? Soggiunse l’oste: Come, messere, io ve I 
lo dirò. E’ ci venne da Firenze un giovane, il • 
quale aveva nome Giannetto, c venne qui a un 
suo nonno, che ha nome messere Ansaldo; ed , 
è stato tanto aggraziato e tanto costumato , che 
gli uomini e le donne di questa terra erano in- 
namorali di lui. E non ci venne mai in questa 
città nessuno tanto aggraziato quanto era costui. 

Ora questo suo nonno in tre volle gli forni tre 
navi, le qual» furono di grandissima valuta, c 
ogni otta glie ne incontro sciagura, sì che alla 
nave da sozzo gli manco danari ; tal che questo 
messere Ansaldo accattò dieci mila ducati da un 
Giudeo, con questi patti, che s’cgli non glie li 
avesse renduti da ivi a San Giovanni di giugno j 
prossimo che venia, il detto Giudeo gli potes- I 
se levare una libra di carne d’ addosso dovunque j 
e* volesse. Ora è tornato questo benedetto gio- 
vane , e per que' dieci mila ducati glie ne ha ; 
voluto dare cento mila,e*l falso Giudeo non | 
vuole: e sonvi stati a pregarlo tutti i buoni uo- , 
mini di questa terra, e non giova niente. Rispo- 
se il giudice: Questa quistione c agevole a di- | 
terminare. Disse l'osto: Se voi ci volete durar j 
fatica a terminarla, si che quel buon uomo non f 
muoia, voi n'acquisterete la grazia e I' amore 
del piu virtuoso giovane che nascesse mai, e poi j 
di tutti gli uomini di questa terra. Onde questo 
giudice fece andare un bando per la terra, che 
j qualunque avesse a diterminare quistion nessu- ; 
na , venisse da lui ; ove fu detto a messer Gian- | 
netto, come e' v* era venuto un giudico da Bo- 
logna , che di terminerebbe ogni quistione. Per 
che messer Giannetto disse al Giudeo: Andia- 
mo a questo giudico. Disse il Giudeo: Andiamo; 
ma venga chi vuole , che a ragiono io n’ ho a 
faro quanto dice la carta. E giunti nel cospet- j 
lo del giudico, e fattogli debita riverenza, il 
giudico conobbe messer Giannetto , ma messer i 
Giannetto non conobbe già lui , perchè con cer- i 
te erbe s* era trasfigurala la faccia. Messer Gian- 
netto e'1 Giudeo dissero ciascuno la ragion sua, 
e la quistione ordinatamente innanzi al giudi- 
ce; il quale preso le carte e letscle , e poi dis- 
se al Giudeo, lo voglio che tu ti tolga que* I 
sii cento mila ducali, c liberi questo buon uo- 
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mo, il qual anco te ne sarà sempre tenuto. Ri* 
ipose il Giudeo: Io non ne faro niente. Disse 
il giudice: Egli è il tuo meglio. E '1 Giudeo, 
che al tulio non ne voleva far nulla. E d' ac- 
cordo se u* andarono all* ullicio d iterminato so- 
i pra tali casi , e *1 giudice parlò per messere 
! Ansaldo e disse: Oltre fa venir costui ; c fatto* 
j lo venire , disse il giudice : Orsù lic vagli una 
libra di carne dovunque tu vuoi, e fa i fatti 
' tuoi. Dove il Giudeo lo fece spogliare ignudo, 

» e recossi in mano un rasoio , che per ciò egli 
i aveva fatto fare. E messer Giannetto si volse 
I al giudice e disse: Messere, di questo non vi 
pregava io. Rispose il giudice: Sta franco, ch’e- 
gli non ha ancora spiccata una libra di carne. 

P ore il Giudeo gli andava addosso. Disse il 
giudice: Guarda come tu fai; però che se tu 
ne leverai più o meno che una libra , io ti 
farò levare la testa. E anco io ti dico più, che 
se n’ uscirà pure una gocciola di sangue , io ti 
farò monre ; però che le carte tue non fanno 
menzione di spargimento di sangue , anzi di- 
cono che tu gli deliba levare uoa libra di car- 
ne, e non dice nè più oè meno. E per tanto, 
se tu se’ savio, tieni que* modi che tu credi fa- 
re il tuo meglio. E così subito fé* mandare per 
lo giustiziere , e fogli recare il ceppo c la man- 
naiayedisse: Com io nc vedrò uscire goccio- 
la di sangue, cosi ti farò levare la testa. Il 
Giudeo cominciò aver paura, e messer Gian- 
orti* a rallegrarsi. E dopo molte novelle, dia- 
le d Giudeo: Messer lo giudice, voi ne avete 
saputo più di me; ma fatemi dare quei cento 
mila ducati, e son contento. Disse il giudice: 

Io voglio che tu levi una libra di carne . co- 
me dicono le carte tue , però eh’ io non ti da- 
rei uq danaio ; avessigli tolti quando io te li 
volli far dare. Il Giudeo venne a nnoanla mi- 
la, e poi a ottanta mila, e ’1 giudice sempre 
piu fermo. Disse messere Giannetto al giudi- 
ce: Dia ngli ciò che e’ vuole, purché ce lo ren- 
da. Disse il giudice: Io ti dico che tu lasci 
fare a me. Allora il Giudeo disse : Datemene 
cinquanta mila. Rispose il giudice: Io non te 
ne darei il più tristo danaio che tu avessi mai. 
Soggiunse il Giudeo: Datemi almeno i miei die- 
ci mila ducati, che maladelta sia 1’ aria e la 
terra. Disse il giudice: Non m’intendi tu? io : 
con tc nevo’dar nessuno; se tu glie la suoi \ 
levare, si glie la leva; quanto che no, io te 
farò protestare e annullare le carte tue. Tal- j 
«bè chiunque v’ era presente, di questo face- j 
vn grandissima allegrezza, e ciascuno si faceva 
beffo di questo Giudeo, dicendo: Tale si cre- 
de uccellare , eh’ è uccellato. Onde veggendo il 
Giudeo eh’ egli non poteva fare quello ch’egli 
avrebbe voluto, prese le carte sue, e per iilicza 
tutte le tagliò, e così fu liberato messere An- 
nido, e con grandissima festa messer Giannet- 
^ lo rimenò a casa; e poi prestamente prese 
questi cento mila ducali, e andò a questo giu- 
‘bee, « trovollo nella camera che s’acconciava 
F** volere andar via. Allora messer Giannetto 
Rii disse : Messere , voi avete fatto a me il mag- 
gior servigio che mai mi fosse fatto; e però io 
v «glio che voi portiate questi danari a casa vo- 
, però che voi gli avete ben guadagnati. 


Rispose il giudice: Messer Giannetto mio, a voi 
sia gran mercè , rh* io non n’ ho di bisogno ; 
portateli con voi, sì che la donna vostra non 
dica che voi abbiate fatto male masserizia. Dis- 
se messer Giannetto: Per mia fe ch'ella è tan- 
to magnanima e tanto cortese e tanto da bene , 
che se io ne spendessi quattro cotanti che que- 
sti , ella sarebbe contenta , però eh’ ella voleva 
che io nc arrecassi mollo piu che non sono que- 
1 sti. Soggiunse il giudice: Come vi contentate ’ 
voi di lei? Ris|K)sc messer Gianoetlo: E' non : 
è creatura al mondo, a cui io voglia meglio che ! 
a lei, perch'ella è tanto savia e tanto bella, 
quauto la natura l’avesse potuta far più. E se 
voi mi volete fare tanta grazia di veuirc a ve- 
derla, voi vi maraviglierete dell’onore ch'ella 
vi farà, e vedrete s'egli è quel ch’io dico o 
più. Rispose il giudice. Del venire con voi, non 
| voglio , |>erò che io ho altre faccende ; ma poi 
i che voi dite ch'ella è tanto da bene, quando 
la vedrete, salutateli per mia parte. Disse ines- 
ser Giaunetto : sarà fatto; ma io voglio che voi 
tagliate di questi danari. E mentre che e' di- 
ceva queste parole , il giudice gli vide in dito 
uno anello, onde gli disse: lo vo’ questo anel- 
lo, e non voglio altro danaio nessuno. Rispose 1 
messer Giannetto: lo son contento, ma io ve lo ' 
do mal volentieri , però che la donna mia me j 
lo donò , e disseini eh' io lo portassi sempre per ! 
suo amore ; e s’ ella non me lo vedersi , ere- j 
derà eh’ io T abbia dato a qualche femina , e 
| così si cruccerà con meco , e crederà eh’ io sia I 
innamorato ; e io voglio meglio a lei che a me 
medesimo. Disse il giudice: E* mi par esser cer- 
to ch’ella vi vuole tanto l>enc, ch’ella vi ere- j 
derà questo; e voi le direte che 1’ avete dona- 
to a me. Ma forse lo volevate voi donare a qual- ' 
cho vostra manza antica qui? Rispose messer 
Giannetto: Egli è tanto I’ amore c la fe eh’ io j 
le porto , che non è donna al mondo a cui io 
cambiassi , tanto compiutamente è bella in ogni ' 
cosa; e così si cavò l’anello di dito e diello ! 
al giudice, e poi s' abbracciarono . facendo ri- 
verenza 1’ un all'altro. Disse il giudice: Fate- : 
mi una grazia. Rispose messer Giannetto : Do- . 
mandale. Disse il giudice: che voi non restia- 
te qui; andatene tosto a vedere quella vostra | 
donna. Disse messer Giannetto : E* mi pare cen- 
to mila anni che io la rivoggia ; e così prese- ' 
ro commiato. Il giudice entrò in barra c un- ' 
dossi con Dio, e messer Giaunetto fece cene e 
desinari, c donò cavalli e danari a que' suoi 
compagnoni, c cosi fe’più di festa , e mantenne ! 
corte, c poi prese comiato da tutti i V iniziaui , ' 
e meoossene messere Ansaldo con seco, e mol- 
ti de* suoi compagni antichi so n'andarono con 
lui ; e quasi tutti gli uomini e le donne per tc- > 
nerezza lagrìmarono per la partita sua, tanto 1 
s’era portato piacevolmente , nel tempo ch’egli 
era stato a Vinegia, con ogni persona; e così si j 
parli e tornassi in Belmonte. Ora avvenne che 
la donna sua giunse più dì innanzi, e fe’ vista ! 
d* essere stata al bagno , c rivestissi al modo f 
leminilc, e fece fare l' apparecchio grande, c , 
coprire tolte le strade di zendado, c io* vestire 
molte brigate d’ armeggiali» i . E quando messer ! 
Giannetto o messere Ansaldo giunsero, tutti i 1 
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baroni e la corte gli andarono incontra, gridan- 
do: Viva il signore, viva il signore. E come 
e* giunsero nella terra , la donna corse ad ab- 
bracciare messere Ansaldo, e finse esser un po- 
co crucciata con messer Giannetto , a cui voleva 
meglio die a sè. Fccesi la festa grande di gio- 
strare , di armeggiare , di danzare e di cantare 
per tutti i baroni e le donne e donzelle che v’era- 
no. Veggendo messer Giannetto che la moglie 
non gli taceva cosi buon viso com* ella soleva, 
andosseue in camera, e (hiamolla e disse: Che 
hai tu? e volsela abbracciare. Disse la donna: 
Non ti Lisogna fare queste carezze, che io so 
bene che a Vinegia tu hai ritrovate le tue man- 
ze antiche. Messer Giannetto si cominciò a scu- 
sare. Disse la donna : Ov’ è 1* anello eh' io ti 
diedi? Rispose messer Giannetto: Ciò ch'io mi 
pensai , me n'è incontrato, e dissi Itene che tu 
te ne penseresti male. Ma io ti giuro per la fe 
eh’ io porto a Dio e a te, che quello anello io 
lo donai a quel giudice che mi diè vinta la qui- 
stione. Disse la donna : lo ti giuro per la fe 
ch'io porto a Dio e a te, che tu lo donasti a 
una feraina , e io lo so , c non ti vergogni di giu- 
rarlo. Soggiunse messer Giannetto : Io prego Id- 
dio che mi disfaccia del mondo , s' io non ti di- 


co il vero, e più, ch'io lo dissi col giudice in- i 
sieme , «piando egli me lo chiese. Disse la don- ! 
na: Tu vi ti potevi anco rimanere, e qua man- 1 
dare messere Ansaldo, c tu goderti con le tuo 
manze , che odo che tutte piangevano quando 
tu ti partisi i. Messer Giannetto cominciò a la- 
grima™ e a darsi assai trìbulazione, dicendo : 
Tu fai sacramento di quel che non è vero, e 
non potrebbe essere. Dove la donna seguendolo 
lacrimare , parve che le fosse dato d’ un coltello j 
nel cuore, e subito corse ad abbracciarlo, fa- 
cendo le maggiori risa del mondo; c mostrògli 
l’anello, e dissegli ogni cosa , com’ egli aveva 
dello al giudice , e come ella era stata quel giu- | 
dice, c in che modo glielo diede. Onde messer 
Giannetto di questo si fece la maggior muravi- . 
glia del mondo ; e veggendo ch'egli era pur ve- i 
ro, ne cominciò a fare gran festa. E uscito fuor 
di camera , lo disse con alcuno de’ suoi baroni ! 


e compagni; e per questo crebbe e moltiplicò 
l'amore fra loro due. Dapoi messer Giannetto 
chiamò quella cameriera che gli aveva insegna- 
to la sera che non heesse , e dielia per moglie a 
messere Ansaldo ; e così stettero lungo tempo 
in allegrezza e festa , mentre che durò la lor 
vita. 


! 


NOVELLA SECONDA 


IN e! fine della novella cominciò frate Auretto 
e disse : Veramente questa è una delle più ric- 
che novelle ch'io udissi mai, e cerio eh* ella 
si può bene incoronare per la più bella che 
si sia ancora detta. Ma nondimeno io ne vo* 
dire una , la quale io credo che ti piacerà , ben- 
di’ io non la sappia dire nè trovare così bene 
come tu. 

Fu in Provenza, non sono molti anni anco- 
ra, un gentiluomo, il quale era signore di pa- 
recchi castella, c aveva nome Carsivaio, uomo 
di molto valore e sentimento , e mollo amato e 
onorato dagli altri signori e baroni dì quel pae- 
se , perch’ egli era anticamente di nobil sangue 
disceso della casa del Balzo di Provenza. Aveva 
costui una figliuola , il cui nome era Lisetta , ed 
era la più bella e la più nobil matura che si 
trovasse a quel tempo in tutta Proventa ; c 
molti signori e conti e baroni la (àccvano chie- 
dere per moglie , i quali erano e giovani e ga- 
gliardi e belli della persona ; e ’1 detto Carsi- 
vaio a tutti diceva di no , e a nessuno di que- 
sti la volle maritare. Avvenne che nel paese 
aveva un conte , il quale era signore di tutto 
*1 Venivi, dove son molte città e castella, e 
aveva nome il conte Aldobrandino, ed era vec- 
chio di più di settanta anni , e non aveva mo- 
glie nè figliuoli, cd era tanto ricco, che le lui 
ricchezze non avevano fine nè fondo. Questo 
conte Aldobrandino udendo la licllctza della fi- 


gliuola di Cattivalo , se ne innamorò , e volen- 
tieri l’ avrebbe lolla per moglie ; ma vergogna- 
vasi di domandarla , perch* egli era vecchio , 
supplendo che tanti valorosi giovani 1* avevano 
chiesta, e a nessuno l’aveva voluta dare. E 
pure si consumava d' averla , e non sapeva tro- 
vare il modo. Ora facendo egli una sua festa , 
avvenne per caso che questo Cattivalo , come 
suo amico e servidore, andò a vedere e a o- 
norare questa festa. Il conte gli fece un gran- 
dissimo onore , e donògli corsieri , uccelli e 
cani , e assai altre cose. Dove il conte si peti- 
sò di chiedergli domesticamente la figliuola , e 
cosi fece ; che essendo loro un giorno in una 
camera insieme , cominciò il conte assai pia- 
cevolmente, e disse: Carsivaio mio, io ti di- 
rò 1’ animo mio senza farti essordio o proemio, 
però che tcco io mi credo di poter dire ogni 
cosa. Poniamo che per una cosa sola me ne 
vergogno, e non per altro; ben eh io ho ve- 
duto il porro che sta sotterra , e ingrossa e in- 
vecchia il gambo di fuori , c sempre sta ver- 
de. Ma come e* si sia, io pure te’l dirò. Io 
vorrei volentieri, dose ti piacesse, la figliuola 
tua per moglie. Rispose Carsivaio: In buona 
fe , signor mio , eh' io ve la darei volentieri , 
ma e’ mi sarebbe troppa gran vergogna , con- 
siderato che coloro che l'Iianno voluta, sono | 
tutti giovani di diriotto in venti anni, e po- 
trei diventare lor nimico; e poi la madre, i | 
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; fratelli e gli altri miei parenti e consorti non 
nc sareLUono forse contenti, e anche forse la 
fanciulla non si contenterebbe di voi , poten- 
do avere degli altri più freschi di voi. Rispo- 
se il conte: Carsiralo mio, tu di’ vero ; ma 
tu potrai dire eh’ ella sia donna di ciò eh’ io 
ho al mondo. E per tanto io voglio che fra te e 
me ci troviamo modo. Disse Carsivaio: lo son 
molto contento, e fiorò pensiamei su stanotte, 
e domattina ciascuno ne dica il parer suo, e co- 
si sia fatto. Il conte non dormì in tutta notte , 
ma sopra questo fatto fece un bellissimo avviso; 
e la mattina vegnente chiamò Carsivaio, e disse : 
lo ho pensato un modo , che ti sarà una gran- 
de scusa e un grande onore. E Carsivaio a lui : 

; Come? Soggiunse il conte: Fa che tu faccia 
! bandire un torniamento, che chi vuole la fi- 
■ gliuola tua per moglie , venga il tale dì , e 
chiunque ne sarà vincitore , quegli l’avrà jier 
I moglie ; e lascia poi fare a me, ch’io troverò 
| modo di essere vincitore , e di questo sani scu- 
sato da ogni persona. Carsivaio disse : lo son 
| contento; e cosi si parti e tornossi a casa sua. 
j E quando gli parve , e' chiamò la donna sua , 

I e altri suoi parenti c amici , e disse : E* mi 
parrebl>e tempo ornai di maritare Lisetta ; che 
modi vi pare da tenere , considerato a tanti 
chieditori , quanti noi abbiamo, e sono tutti vi- 
cini e nostri amici ? E se noi non la diamo al 
\ tale e al tale, e diarala ad un altro, e’ci sarà 
» sempre nimico , perchè isdegnerà e dirà : Non 
I K>no io da Unto quanto colui? e così farà que- I 

I di e l’altro e quell’ altro; e dove noi ci cre- 
dessimo acquistare amici , acquisteremo nimici. 

E per tanto mi parrebbe che noi facessimo in 
questa primavera bandire un torniamento , che 
* chiunque se la guadagnerà , quegli l’abhia con 
. buona ventura. La madre e gli altri risposero 
eh* erano contenti che ciò si facesse, e cosi fu 
fatto. Carsi vaio fece bandire questo torniamen- 
to , che chiunque volesse la figliuola per moglie, 
venisse il dì di calendi di maggio nella citta di 
Marsiglia a un torniamento , e chi ne rimanes- 
se vincente, colui l’avrebbe. Per che il conte 
Aldobrandino mandò in Francia pregando il re 
che gli niarcsse di mandargli il più franco scu- 
diere ch’egli avesse in fatti d’arme. Il re con- 
siderando che ’1 conte era sempre stato servalo- j 
; re della corona , ed era eziandio parente, man- i 
dogli un suo scudiere , il quale s’ aveva alle- 
[ vaio infin di fanciullo, eh’ aveva nome Rie- j 
riardo, ch'era disceso della casa di Mont’Al- 
| bano , anticamente gentili e gagliardi ; e gli co- 
I mandò che facesse ciò che ’1 conte Aldobran- 
I dioo gli dicesse. Questo giovane se ne venne 
! il conte, il quale gli fece grande onore, e poi 
ì gli disse tutto’! fatto, perch’egli aveva man- ! 
I dato per lui. Disse Ricciardo: lo ebbi per co- 
mandamento dal re di fare ciò che voi mi co- 
mandaste, e però comandate, ch’io farò bene 
gagliardamente. Disse il conte: Noi ordinere- 
mo a Marsiglia un torniamento, del quale io 
intendo che tu sia vincitore ; e poi io verrò 
*0 '1 campo a combattere teco , c tu farai sì che 
mi ti lineerai vincere , in modo ch'io sia vin- ] 
ritore del torniamento. Rispose Ricciardo , che l 
c gli era apparecchiato. Dove il conte lo fe'resla- 
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re relatamente in fin che fu il tempo, e poi 
gli disse: Togli quelle armi che tu vuoi, c 
vaitene a Marsiglia , e fa vista d’essere un vian- . 
dante con danari e cavalli a tuo senno, e fa rhe 
tu sia valentuomo. Disse Ricciardo: Lasciate 
pur fare a me ; e subito se ne andò nella stalla , | 
e infra gli altri vide un cavallo, il quale era 
stato parecchi mesi che non s’ era cavalcato ; 
per che subito gli montò su, c tolse quella i 
compagnia che gli parve , e andossene a Mar- ‘ 
sigila, dove era fatto l’apparecchi» grande |>er ' 
tonnare. V’ erano già venuti di molti giovani j 
per combattere , e bealo quegli che più bello 
e orrevole v’era potuto comparire, con tanti i 
trombetti c pifferi , che tutto ’l mondo noo era 
altro che suoni. E fu steccata una gran piazza ; 
dove ai doveva fare il detto torniamento , con | 
molti balconi intorno, dove stavano signori e 
donne e donzelle a vedere. E vegnendo il gior- j 
no di calendi di maggio, venne questa nubi! « 
donzella , dico Lisetta , la quale pareva un so- 
le tra 1* altre, tanl* era compiutamente bella e j 
onesta in ogni cosa. E cosi tutti coloro che la , 
volevano per moglie, vennero nel torniamen- 1 
to con diverse divise e maniere, dandosi tra ; 
loro di grandissimi colpi. Venne questo Rie- j 
Ciardo al torniamento anch’ cgli su ’l detto ca- 1 
vallo , facendosi far piazza a ogni altro. E co- j 
si durò il torniamento gran parte del giorno, j 
c sempre questo Ricciardo n’era il vincitore, I 
perch’egli era più pratico nell* armi clic uiu- 
no degli altri, e gagliardamente assaliva c di- ] 
fende vasi bene, c volta vasi presto , come per- ; 
sona esperta in quel mestiere. E domandando 
l’un l'altro, chi era costui, fu detto ch’egli \ 
era un forestiere che v’era arrivalo. E cosi ri- ' 
ma se vincitore del campo , e tutti gli altri fu- 1 
rono abbattuti , e usrivasi chi di qua e chi di | 
là , perche a’ suoi gran colpi non potevano reg- j 
gerc. Per che stette poco che il conte Aldo- ; 

; brindino entrò in campo tutto coperto d’armi 
e corse addosso a Ricciardo , e suona , e Ric- 
ciardo lui ; e dopo molli colpi , rom' era dato 
l’ordine, il detto Ricciardo si lasciò abbattere; 
e nou fece mai cosa di eh’ e* fosse peggio con- 
I tento , perchè e’ s'era già innamorato della Li- 
setta; ma convennegli fare il comandamento 1 
del re e per conseguente il voler del conte Aldo- | 
brandino. Dove U conte rimase vincitore, e > 
correva il campo con la spada in mano , e su- * 
lòto lutti i suoi scudieri e baroni si gli fece- ’ 
ro incontra con molta festa. E quando egli si 
cavò l'elmo e fu conosciuto, ogni uomo si fo’ 
maraviglia di questo , e massimamente la don- 
zella. E cosi il conte per questo modo ebbe 
per moglie la figliuola di Carsivaio, e menni- 
scia a casa , e di ciò fece fare festa e grandis- 
sima allegrezza. Fatto questo, Ricciardo se ne 
tornò in Francia, e il re lo domandò quel 
ch'egli aveva fatto. Rispose Ricciardo: Sacra 
Maestà, io vengo da un torniamento, il qua- 
le maliziosamente m’ha fìtto fare il vostro con- • 
te. Disse il re: Come? E Ricciardo: Io sono ! 
stato ruffiano del conte; c contògli tutta la no- ! 
velia, di che il re si maravigliò. Ricciardo dis- 
se: Signor mio, non vi maravigliate di ciò che 
è accaduto , ma più presto maravigliatevi rhe 
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, io 1* abbia fallo, per ch’io non feci mai cosa 
1 di che io avessi maggior dolore che di que- 
j ala ; tanto smisuratamente è bella colei che con 
sua malizia il conte Aldobrandino ha sapulo 
avere. Dove il re pensò, e ite’ un poco, e poi 
disse: Ricciardo, non temere, che questo sa- 
1 rà stato buon toruiamenlo per te ; e bastili que- 
sto. Ora avvenne che in poco tempo il detto 
; conte Aldobrandino si morì senza reda ; per 
eh’ essendo rimasa vedova madonna Lisetta , il 
padre se la menò a casa , e quasi non le fa- 
• ceva motto no carezze , coni’ egli soleva fare. 

Di che la fanciulla se ne cominciò forte a ma- 
[ ravigliare in si* medesima; e non (udendo più 
I sostenere, disse un giorno al padre queste pa- 
role: Padre mio, io mi maraviglio forte di voi, 

' considerato eh* io soleva essere uno degli oc* 

' chi del rapo vostro, e meglio volevate a ine 
che a niun figliuolo che voi aveste mai, e ogni 
ora che voi mi vedevate, tutto ’1 cuore vi si 
rallegrava, cioè mentre fui donzella ; ora , non 
| so perchè si sia, e* non pare che vi solferà il 
cuore di potermi vedere. Rispose il padre e 
disse: Tu non ti maravigli tanto di me, quali* 
t'io mi sono più maravigliato di te; |ktcIi*ìo 
mi credeva che tu fossi savia, considerando il 
« perchè, e con quanto ingegno io ti maritai a 
; colui, solo affine che tu avessi figliuoli, accioc- 
ché tu fossi rimasa donna e madouna di quel- 
: la ricchezza; e per altro non lo feci. Riqiose 
( la figliuola : Padre mio , io ne feri ciò che si 
potè. Soggiunse il padre : Coinè può essere che 
nella corte sua non v’avesse o scudiere o cavalie- 
re o famiglio che fosse atto a ciò? Rispose la fi- 
gliuola : Padre mio , non vi crucciate di questo , 
ch’io vi prometto che non rimase in casa nè ca- 
valiere nè scudiere nè famiglio, a cui io non lo di- 
cessi , nè mai nessuno mi volse credere. Per che 
il padre udendo questa piacevole risposta, tutto 
si rallegro e disse: lo soli contento, e promctlo- 
ti di darti un marito si fallo , che tu non avrai 
fatica a pregarne più nessuno , se non lui ; e la- 
scia fare a ine. Ora avvenne che tutta 1 ’ eredità 
che fu del conte Aldobrandino pervenne al re 
di Francia , il quale ricordandosi della pro- 
dezza e cortesia eh’ aveva fatto Ricciardo , su- 
bito mando in Provenza a ('arsivaio a signifi- 
cargli ch’egli voleva dare la figliuola sua a uu 
suo scudiere , il quale ragionevolmente doveva 
essere suo marito. E Carsivaio intese subitamen- 
. te il fatto ; onde rispose al re che nc facesse alto 
j e basso come gli piacesse. I) re montò a cavallo 
con grandissima baronia, e venne in Provenza, e 
meno seco Ricciardo , e fece questo parentado , 


cioè, che Lisetta fosse sua moglie. E poi lo fece 
conte , e dnnogli la contea che rimase del conte t 
Aldobrandino. (Questo parentado piacque a tutti, 
e massimamente a lei. E non fu mira bisogno clic 1 
ella ne pregasse mai più nè famigli nè scudieri , I 
pero che 1’ uno e l’altro di loro due erano giova- 
ni e freschi , e ben gagliardi a fare ogni cosa ; e . 
così vissero insieme gran tempo in felicità c in 
allegrezza. 

Al fine della novella , disse Saturnina : Per- i 
che ora tocca a me a dire, io ti vo’dirc una ; 
canzonetta , la quale io so che tu la iutende- 
rai meglio eh’ io uou te la saprò dire o piu- 
gere ; e dice cosi. 

Troverò pace in te, donna , giammai , 

Che t' amo più che la mia vita assai? 

4SI mi riscalda l’ amoroso foco 

De' dolci sguardi ch'escon da' tuoi occhi , 

CW io non posso ne so ritrovar loco ; «, 

Tanto co' tuoi bei raggi il cor mi tocchi , 

Che veramente par neve che fiocchi 
La saporita manna che mi dai. 

Aon ti ricorda con quanto disio 
Io t' ho portato lealtade e fede , 

E dietti me con C alma e col cor mio , 

Sempre sperando in te trovar mercede ? 

La tua discreiion questo ben vede , 

E ma! fai che pietà di me non hai. 

Già sai tu ben quanta dolcetta porse 
La tua dolce parola a la mia mente , 

Quando dicesti senza nessun Jorse : 

Sì , eh* io ti vo * per mìo leni servente; 

^dunque , donna , non t’ esca di mente 
Quel che con gli occhi e'I cor promesso m’hai . 

Io t’ ho portato e porto quella fede 
Che dee portare ogni leale amante ; 

Per che mi credo ancor trovar mercede 
Da le tue braccia preziose e sante. 

Aon posso più portar le pene tante 
Se prima qualche graùa non mi fai. 

Vanne, ballata , a quella ch'ha il mio core , 
Ejatta è donna dell anima mia j 
Dille da parte del suo servidore , 

Ch' ella farebbe oggi mai cortesia 
yid esser verso lui alquanto pia , 

Poi ch’egli è suo , e sarà sempre mai. 

Posto fine alla canzonetta, i delti due ama* 1 * 
ti si presero per mano, dicendo 1’ uno all* altro 
clic «piesto era loro grandissimo spasso c consola- 
zione , considerato i dolci e piacevoli ragiona- 
menti ch’essi avevauo insieme ; e cosi s’accomia- j 
tarono, c ciascuno si parti. 
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T ornati il quinto giorno i delti due amanti al- 
l'usato parlatorio, cominciò frate Aurelio e dis- 
se: Perchè e’ tocca oggi a cominciare a me, io 
voglio che noi lasciamo il ragionare d’ amore, e 
cominciamo un poco a parlare più morale e più 
■ storicamente; il che ci sarà riputato a maggior 
virtù , e sarà di più frutto; e voglio dirti itua i- 
storia romana , la quale è questa. 

Nella città di Roma fu già uu nobilissimo cit- 
tadino, il quale còlie nome Crasso, che. secon- 
do che conta Tito Livio nelle sue istorie , fu il 
più avaro uomo che avesse mai il inondo, per- 
chè qou era niuna cosa eh’ egli non avesse fatta 
i c consentita per danari. Ora avvenne che aven- 
do briga il popolo di Roma con quello di Vel- 
• letri, il quale è presso a Roma quindici mi- 
glia, ed essendo durata gran tempo la guerra 

* nimistà, ebbe in Vellelri due uomini , i qua- 
b si posero in cuore con loro industria di vi- 
tuperare il comune di Roma. E fecero in Vel- 

i ótri raunare il consiglio, e proposero come e- 
glino volevano fare una gran vergogna e dan- 
; no al comun di Roma; ma volevano cinquanta 
mila burini innanzi, e dicevano, dove eglino 
non lo facessero, di pagarne cento mila. Ove fu 
deliberato per lo comune di Velletri che a que- 
i iti due fosse dato ciò eh’ eglino addomatidava- 
' no ; e così fu fatto, e dato loro i cinquanta mila 
Burini, e detto: Andate c fate valorosamente 
quel che avete promesso. Per che questi due 
valent* uomini , de* quali 1* uno aveva nome 
Cbello e l'altro Giano; tolsero questi danari, 
e mirarono in mare c andarono a Pisa , e quivi 
comperarono quattro cavalli , e veslironsi con 
nuovi abiti , e con barbe ed erl»e si trasfigu- 
rarono si , che persona del mondo non gli a- 
Melihe mai conosciuti , e tolsero due famigli 

* dissero loro: Se nessuno vi domandasse chi 
noi siamo, dite loro che noi siamo indovini, 
che vegniamo di strani paesi , e andiamo a Ro- 
m*. E montarono a cavallo coi famigli , e non 
ristettero che giunsero a Roma ; e segretamente 
sotterrarono in più luoghi fuor di Roma mol- 
'* fiorini , cioè in un luogo sei mila , in un altro 
<fi*ci mila, e in uu altro venti mila, in certi 
vati di rame fatti all* antica ; e poi comincia- 
lo a osare nella Corte di Crasso . Per che 
vagendosi il nuovo abito , e la bella continenza 
f be costoro tenevano . furono domandati più 
volte i famìgli loro, chi egli erano; ove i fa- 
rgli rispondevano eh* egli erano indovini di 
lontani paesi venuti a Roma. Ove fu detto a 
grasso , come nella Corte sua erano venuti dne 
'•'bovini ; per che Ini subito mandò per loro , 

Nmuniu 


e domandoli! d’onde egli erano, e quel eh* e- , 
glino andavano facendo. Essi risposero : Noi i 
siamo da Toleto , e sappiamo indovinare , e 
trovare danari dove che bisserò sotterra. E per- ! 
chè abbiamo veduto che a Roma ce ne sono I 
inulti sotterrati per le gran ricchezze degli an- j 
tich» passati , ci siamo voluti venire , e anco ■ 
per vedere la vostra magnificenza. Crasso disse [ 
fra sè : Costoro son quelli che mi sazieranno ! 
di quello ch’io ho voglid ; e comandò che fos- ! 
se fatto loro grande onore, e disse che vole- 1 
va vedere di questa loro arte qualche esperien- 
za ; e fece loro assegnare una camera , e di 
continuo gli aveva a mangiar seco. Ora awen- j 
ne che una notte , quando parve loro tempi , i 
eglino chiamarono Crasso, c most fogli una stei- j 
la , dissero : Noi reggiamo per influenza di quel- ! 
la stella , che sotto a piombo a lei è sotterrata | 
una quantità di danari. Disse Crasso : Ben . , 
questi danari come si potrehbono trovare? Ri- j 
sposero costoro: Lasciate fare a noi; mandate } 
pur eoa noi de' vostri famigli e più segreti che ! 
avete ; e così fu fallo . Costoro uscirono fuor 
di Roma in quel luogo dov’egli avevano sot- ! 
terrati quei sei mila fiorini, e quando eglino 
giunsero appresso , ed eglino fecero tirare ad- - { 
dietro tutti ì famigli , e fccer vista con loro 
geometria e aritmetica di misurare e squadra- 
re il cielo con loro atti e segni; E poco stan- 
do, dissero a que* famigli : Cavate qui; e ca- 
vando , trovarono una pignatta di metallo , nel- 
la quale eran dentro questi danari , e subito 
tornarono a Crasso, c diedergli questi danari. 
Crasso se ne fé* gran maraviglia , e domandò 
questi suoi famigli come il fatto era ito , ed egli- 
no dissero tutti i modi eh* egli avevano tenu- 
ti. Crasso disse : Per certo son costoro quelli 
eh' io vo caendo ; e cominciolli a tenere alla 
tavola sua, e continuamente faceva loro gran- 
de onore. Costoro parlavano poco , e stavano 
soletari ; e quando parve loro , ed eglino fe- 
cero il simigliatile modo , e dissero a Crasso : 
Signor nostro, e' corre un pianeta, nel quale 
è una stella che mostra un luogo dov’è certa 
quantità di moneta , e però vi vogliamo an- 
dare. Crasso fece accendere doppieri, e man- 
dò certi suoi famigli con loro. Costoro andarono 
al palazzo maggiore , eh’ era disfatto , e fece- 
ro il simigliante modo con loro atti e cenni, 
e poi dissero: Cavate qui ; e cavando , trovaro- 
no dieci mila fiorini , e tostamente tornarono 
a Crasso e glie li diedero. Per che veggendo 
questo Crasso, gli parve nn grandissimo fatto, 
e disse fra sè : Costoro mi faranno il più rie- 
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co uomo del rnoiulo «li danari ; c rosi dava loro 
molla lede . E quando parve loro , andarono 
un'altra volta a «juel medesimo modo per quia- 
dori mila fiorini, eh* egli avevano posti in un 
altro luogo; e Crasso reggendo questo, era il 
più roiitcnto uomo del mondo. Era nel Cam- 
pidoglio una torre , rhe si chiamava la torre 
del trilmoo , nella quale erano intagliati dal 
lato di fuori di metallo tulli coloro eh* ehi to- 
ro mai Iriumfo o fama ; ed era tenuta questa 
torre la più degna cosa che avesse Roma: Ove 
questi due indovini imaginarono di farla anda- 
re a terra ; e dissero un di a Crasso: Signor 
nostro, noi troviamo che sotto la torre del tri- 
buno ha molla quantità di tesoro. Disse Crasso : 
Ben, che modo trovereste a tra megli fuori ? Ri- 
sposero costoro: Sappiate da' maestri, se potes- 
sero cavarla, e metterla in puntelli da due lati ; 
e fatto questo, noi ne caveremo fuori quel te- 
soro che v'c, e poi la potrete fare rifondare. 
Crasso mandò subitamente per due valenti mae- 
stri , e chiese loro consiglio di questo fatto. Ove 
eglino risposero che si poteva cavarla da due lati 
e puntellarla, e poi rifondarla. Ter che Crasso 
la fece cavare o mettere in puntelli ; c per poter 
ciò fare più segretamente , fece fare un palanca- 
to di legname intorno , che si serrava a chiave ; 


e fattolo , diede la chiave a questi due indovini, 
i quali stettero co’ maestri a farla cavare c met- 
tere in puntelli segretamente. E poiché fu fava- 
ta , questi due che avevano la chiave della ca- 
va, com’fc detto, quando parve ksf#Vnnpo , mi- 
sero molla stipa a questi puntcTfi , o tempi: ram- 
no fuoco con solfo ed eira, acciocché penasse 
infino alla mattina a rasiere ; e questo fercrp per 
potersi dilungare da Roma un gran pezzo. E poi 
ch'egli ebbero acconcio il fatto a loro modo, fi- 
glino vi rac< iarono fuoco , e serrarono e suggel- 
larono ben T uscio, e montarono su due buoni 
corsieri e tornatomi a Vellctri. L'altro giorno, 
essendo raunata molta gente, perdi’ era il mer- 
cato a questo Campidoglio, in sulla mezza lena 
questa torre cadde giù in terra, ed ammazzò pa- 
recchi centinaia di (versone, e infoio a Vellctri si 
senti il gran fracasso, e viJesi il polverio dio 
fc* questa torre. Ove di questo si fere in Velie- 
tri grande allegrezza, e poi scrissero al popolo 
di Roma tutto *1 fatto, com'egli stava, e come 
eglino avevano guasto con loro danari la più no- 
bile e la maggior dignità che avesse Roma. Per 
che il popolo veggendo questo , corsero a furia 
al palazzo di Crasso , e tutti d'accordo gli leva- 
rono la vita. 


NOVELLA SECONDA 


D, 


etta la novella , cominciò Saturnina c disse : 
Per certo molto mi piare il ragionamento che tu 
hai corninriato a fare; e però ancora io ne dirò 
una che intervenne a Roma, per lo modo che 
udirai , la quale son certa che ti piacerà ; perciò 
ch’io veggo che t’c rincresciuto il parlare d’a- 
more , bendi' egli c anco più leggiadro il mutar 
maniera, perche a chi ne piace una e a chi un* 
altra, e però io ti dirò la mia. 

In Roma furono due carissimi compagni, dei 
quali l'uno aveva nome Ianni e l'altro Ciuccio, 
i quali erano ricchi e agiati dell’ avere dì questo 
mondo, e usavano insieme il dì e la notte, e vo- 
levaosi meglio che se fossero stati fratelli ; e cia- 
scun di loro teneva assai bello stato e bella vita, 
perché erano gentili di nazione e cavalieri di Ro- 
ma. Ora essendo un giorno insieme, disse l'uno 
all* altro: Interviene a te come a me? Rispose 
l'altro: E che? Ch'io, disse, non possa faro 
tanta masserizia, rhe in capo dell’anno io avan- 
zi niente , anzi mi trovo sempre in debito. Sog- 
giunse l'altro : In buona fe ch'io mi trovo in ca- 
sa la più perversa moglie che io credo che al 
mondo sia , imperocché ella non c femina , ansi 
è il diavolo, lo non posso farle tanti vezzi , che 
io possa viver con lei, tanl’ è malamente per- 
versa; e sera e mattina io ho delle brighe da lei, 
più ch’io non vorrei , si che io non so che modi 
mi tenere con lei. Rispose Ianni : Io voglio che 


noi andiamo ad averne consiglio sopra questi 
nostri fatti , tu del tuo, e io del mio. Disse Cal- 
colo : E' mi piace , e son contento ; e mossersi e 
andarono a un valentuomo, il quale aveva no- 
me Boezio. E giunti a luì , disse Ianni : Signor 
nostro , noi siamo venuti a voi per aver consi- 
glio; eh’ io fo tutto l'anno masserizia , e sempre 
mi trovo in debito, considerata 1' entrala eh 1 io 
bo; di che forte mi maraviglio. Disso Ciucolo: 
Ed io ho la più perversa e la più stizzosa moglie 
che sia al mondo. Boezio disse a Ianni: Licvati 
per tempo; e a Ciucolo disse: Va al ponte a San- 
t'Agnolo ; e andatevi con Dio. Costoro si maravi- 
gliarono , c dicevano fra loro : Costui e una Ite- 
si ia. Che cosa è questa, quando io lo domando 
della masserizia mia, ed e' mi dice: Lievati per 
tempo ; e a tc dire che tu vada al ponte a Sant'A- 
gnolo? e partironsi facendo beffe di lui. Ora av- 
venne che Ianni si levò una mattina per tempo, 
c nascosesi dietro all’ uscio, c stasasi; onde ei 
vide uno de' suoi famigli che portava sotto un 
grande orriuolo d'olio , e l'altro ne portava un 
pezso di carne secca. Per che Ianni vi tenne men- 
te più mattine, e vedeva quando le finii, e quan- 
do la cameriera, chi ne portava grano echi fari- 
na, e chi una cosa e chi un’altra. Dove c’ disse 
fra sé medesimo: Non è maraviglia, s'io non a- 
vanto niente in capo dell* anno. E subito chia- 
mò il fante suo e disse : Vaiti con Dio , e fa che 
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10 non ti vegga io questa casa più. E poi chiamò 
I le ùnti e la cameriera , e elùse loro il rimile , e 

inanelò via ognuno, c si forni di famigli e fanti 
nuoti, e comincio badare a fanti suoi , e in ca- 
po dell' anuo si trovò avansato, dove egli si tro- 
1 tara prima con perdila. E un di trovo questo 
suo compagno, c (fissegli ciò eh egli aveva tro- 
vato per levarsi per tempo. Ove Ciucolo disse: 
Per certo io vo’ provare ciò che Boerio mi disse ; 
e l’altro di se n'andò al ponte Sant’Àgnolo, e 
posesi a sedere, e statasi. Avvenne che un vet- 
turale passò con parecchi muli carichi ,dovel*u- 
uo di questi muli aombrò , e non voleva passare ; 
e’I vetturale lo prese per lo cavicciulo per farlo 
passare il ponte , c non c'era modo , perchè quan- 
do più lo tirava innanzi, e’1 mulo più si tirava 
addietro. Il vetturale si cominciò a stùzare e 
dargli , c ’l mulo ne faceva di peggio. Quando 

11 vetturale ebbe assai sofferto, tolse la stecca con 
, ch’egli le^a le Italie, c dagli di sotto , da lato, per 

lo capo e per le coste , c quivi si svelenava so- 
pra di questo mulo; e brevemente, e’ gli ruppe 
quella stecca addosso, ove il mulo diventò ma- 
niero, c pure passò questo ponte, dove il vettu- 
rale lo fo* passare parecchi volte di qua c di là; 
e quando e’vidc che al mulo era uscita la pazzia 
della testa , e* s’ andò per li fatti suoi. Ciucolo 
vide ciò che il vetturale aveva fallo al mulo, c 
partissi , o disse fra se medesimo : Or so io ciò 
1 , he ne ho a faro ; c torna a casa ratto sopra que- 
llo pensiero. La moglie, com’e' fu giunto, comin- 
ciò a gridare c a dirgli villjuia , e a domandargli 
1 perch’egli era stato tanto a tornare. Il marito 
wfferiva c stava cheto, e costei pur bolliva. E’1 
marito le disse : Sla cheta, se non, che tu potresti 
1 avere la mala ventura. Osine 1 disse la moglie, 

1 avresti tu tanto ardire che tu mi ponessi le mani 
j addosso? che pure del detto te ne potresti pen- 
tire. Disse il marito: Guarda che tu non mi ri- 
' scaldi, ch’io li darò il mal dì. Rispose la don- 
j na: S* io credessi che tu avessi pelo addosso che 
j ciò pensasse , io Io manderei a dire a* mici fra- 
; Idli, che ti govcrnercbbono si , che tu non sa- 
| resti mai lieto; e anco non sai tu quello che t’iu- 
cootrer’a di quello che tu mi bai detto. Il marito 
disse: Se* tu il diavolo? c levossi ritto, c suona 
! costei, ed ella gridava e faceva gran rumore. Al- 
lora e* pigliò un bastone, e corsele addosso , e 
dalle e ridalle per le spalle , per le braccia e per 
lo capo. E quando il bastone lu rotto , c’ne pre- 
se un altro, e dagliene; ove costei cominciò a 
1 gridare: Misericordia! misericordia ! c allora le 
| dava più forte , dicendo : Ter certo e’ convien 
1 eh’ i' t'uccida. E la donna veggendo l'animo del 
marito , essendo tutta rotta , tosto s’ inginocchiò 
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a disse: Marito mio, non mi dare più, che tu 
troverai eh’ io non sarò più bizzarra. Dove il 
marito , per cavarle ben la bizzarria del capo , la 
fece trottare e ambiare parcccbi volte in qua e 
in là per la sala, tuttavia porgendole di questo 
bastone a due mani. E questo fu iu quel bene- 
detto punto che la donna sognava di fare tutte 
quelle cose che piacessero al marito; e diventò 
la più mansueta leniina e la più umile che fosse 
in lulU Roma. E a questo modo cavò Ciucolo 
la bizzarria del capo alla moglie ; e dove egli vi- 
veva prima sempre in guerra e in mala ventura 
con la donna sua , da quel punto iunauzi visse 
sempre in paco c in amore. E però chi La la 
moglie ritrosa, pigli esempio da Ciucolo, com’e- 
gli prese dal vetturale. 

Posto fine alla novella , cominciò frate Aurel- 
io e disse : Bene operò la medicina di Ciucolo , 
e veramente eli* è delle sane medicine clic siauo 
al mondo a chi ha la moglie perversa. Ma per- 
che oggi tocca a tue a dire una canzonetta , ec- 
cola , per uscir tcco dell* obbligo mio. 

Apri il dolce arco , o caro signor mio , 

E fa costei sentir quel che seni' io. 

O tu risana le crudei ferule 

Che net centro del core han fatto nido , 

O tu dimostra in lei la tua ir Iute , 

Si eh’ ella senta quel che senti Dido. 

E questo è quel che giorno e notte i‘ grido : 
Merce , merce , merce , signor , per Dio. 

O cor di marmo , o di diamante, 0 sasso , 

O donna , che sei serpe diventata , 

Fatta sei sorda , e vai col capo basso , 

Perche durrzza C ha fatta spietata. 

Piacesse a Dio che tu non fossi nata , 

O tu sentissi al cor quel che sento io/ 

Se tu trapassi la tua vaga etade , 

Che lu non senta d* amor la saetta , 

E non avrai del ser\’o tuo pietade , 

Mentre che tu ti trovi giovenetta , 

Sa tu c* invecchi , ne vedrai vendetta. 

Or si vedrà se avrai /' animo pio. 

Ballala mia, se tu saprai ben dire , 

Or m’ avvedrò se grazia troverai : 

E ponti in cor di mai non ti partire 
Da quella donna , lasso l che tu sai , 

Se qualche grazia da lei tu non hai , 

Che sia conforto a l* afflitto desio. 

Finita che fu 1’ amorosa canzonetta , i delti 
due amanti si presero per mano , ringraziando 
l'un l’altro , e con molta riverenza tolsero coni* 
1 biato , « ciascuno si parti con buona ventura. 
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Letamali |H>i i detti due amanti il cesto giorno 
•iH'iitalo parlatorio, con molta allegrezza comin- 
ciò Saturnina e disse così: Perchè e* tocca oggi 
a me a dire la novella, te ne vo'dire una, la 
quale credo che ti piacerà. 

Già uun è molto tempo che furono in Parigi due 
grandissimi c valent’ uomini , e nell' una c l'al- 
tra ragione dottori, l'uno de* quali aveva nome 
messere Alano , e J* altro mescer G io. Piero ; e in 
verità la Cristianità non aveva allora i più va- 
lent* uomini di costoro. Questi due sempre »* e- 
stiavuno insieme; ma pure messere Alauo vince- 
va, pereh'era il maggior retlorico del mondo, 
e aveva più sentimento che messer Gio. Piero, 
il quale quasi era eretico, e più volle avrebbe 
messo confusione nella fede nostra , se non fos- 
se stato messere Alano, il quale la sosteneva, o 
riparava a tutte le sue quritiuni. Avvenne cho 
questo messere Alano volle venire a Roma per 
visitare quelle sante reliquie , e per vedere il 
Papa e la sua Corte; pero mossesi da casa con 
molti Cimigli e bene in arnesi, e andonne a Ro- 
ma e visitò il papa, e vide la corte stia, e co- 
me ella si reggeva; e forte si maravigliò, con- 
siderando che la corte di Roma dee essere fon- 
damento della fede , e mantenimento della Cri- 
stianità , ed egli la trovò tanto vituperosa e tanto 
piena di simulila . Per la qual cosa e* si partì 
ila Roma , e delibero d'ahbaudonare questo mon- 
do, e di darsi al servizio di Dio. Essendosi dun- 
que partito di Roma, e venendosene co* famigli 
suoi, quando fu presso a San Chirico di Rosena, 
disse loro: Avviatevi innanzi e pigliate l'albergo, 
e me lasciate a mìo agio. 1 famigli s'avviarono 
innanzi , e audaronsene a San Chirico ; e come 
messere Alano li vide partire , usci fuor di stra- 
da, e tenne verso la montagna, e tanto cavalcò 
che s* abbattè la sora a un pecoraio. Messere A- 
lano smontò, e stette quella sera con lui, e poi 
la mattina gli disse: lo li vo'lasciare questi mici 
panni e questo cavallo , e tu mi dà i tuoi. Il pe- 
coraio credette ch'egli facesse beffe di lui, c dis- 
se: Messere, io v’ho fatto onore di quel cb' io 
ho potuto ; piacciavi di non vi far beffe di me. 
Messere Alano si spogliò i panni di dosso , e poi 
fece spogliare questo pecoraio, e lasciògli il ca- 
vallo e ogni sua roba , e tolse i panni e le scar- 
pette t’I bolt.tr» io del pecoraio, e miscsi in ca- 
mino alla ventura. 1 famigli suoi reggendo che 
non tornava, cercarono per lui, e non lo trovan- 
do , s'imaginaruno poi , perchè il camino non era 
sicuro , che e‘ fosse stato rubato e morto; e cosi } 
stettero alcun dì , c poi si partirono e tornaronsi 


a Parigi. Ora messere Alano , essendosi partito 
dal [pecoraio, giunse la sera a una badia ch'era 
in Maremma, e chiedendo del pane per amoro 
di Dio, l'abate lo domandò , se c' voleva staro 
con altrui. Rispose messere Alano , che sì. Disse 
Paliate: Che sai tu fare? Rispose messere Ala- 
no : Signor mio , io saprò fare ciò che voi mi in- 
segnerete. All'abate parve che costui fosse una 
buona persona , e tolselo , e cominriollo a man- 
dare per le legne. Costui comincio a far si be- 
ne, che quanti ne stavan nel raunktero gli vo- 
levano bene, perch' c' faceva volentieri ciò che 
gli era comandato , e non si vergognava c non 
s'infigncva di durare fatica , e di por mano a ciò 
che v'era a fare. Dove l’abate veggendo l'umil- 
tà sua, lo fece coviere del monistero, non sapen- 
do chi e' si fosse , e poscgli mone don Benedetto. 

E la vita sua era questa, di digiunare continua- 
niente quattro di della settimana , e mai non si 
spogliava , e sempre stava gran parte della notte 
in orazione, ne mai cosa che gli fosse detta o 
fatta sì crucciava, ma lodava ogn* or Cristo. E 
a questo modo aveva deliberato di servire a Dio; 
lai che l'abate gli voleva lutto '1 suo bene, e 
lene va lo mollo caro. Ora avvenne eh* essendo 
i suoi famigli tornati a Parigi , dicendo che 
messere Alano era morto, fessene in Parigi gran- 
dissimo lamento per tutti i valent' uomini , con- 
sideralo che avevano perduto il più valente dot- 
tore che avesse il mondo. Ove questo messer Gio. 

I Piero sentendo che messer Alano era morto , 
fanne molto allegro , e disse : Oggi mai potrò 
I io fare quel eh* io ho piò volte disiato. E si tni- 
[ se iu ordine o andonne a Roma , c quivi prò- 
i pose in concistoro una questione eh' era molto 
contra la fede nostra , e voleva e cercava di 
mettere eresia nella Chiesa di Dìo con le sue 
sottigliezze. Di che il papa ebbe il collegio dei 
cardinali, ove deliberarono di mandare per tut- 
ti i valent* uomini d‘ Italia, i quali venissero 
a un concistoro , che il papa voleva fare per 
rispondere alla questione che messer Gio. Pie- 
ro aveva proposto contra la fede . Dove tutti 
i vescovi e gli abati , e gli altri gran prelati 
che fossero decrclalisti , furono citati che ve- 
nissero in corte. Ove fra gli altri fu citato que- 
sto abate , con cui stava messer Alano. E met- 
tendosi in punto per andare a Roma , e mes- 
ser Alano udendo dire per che egli andava , chie- 
se di grazia all' abate d* andare con lui. L’abate 
gli disse: Che vuoi tu venire a fare, che non 
sai pur leggere? e là saranno i piò valent* uo- 
mini del mondo, e non vi si favellerà se non ' 


* 
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per lettera, lì ebe tu non intenderesti cosa che 
vi si dicesse . Rispose messere Alano : Mes- 
sere, io vedrò almeno il papa , eh’ io non lo 
vidi mai , e non so come si sia fatto . Ove 
vergendo l' abate la volontà sua , disse : lo son 
contento che tu venga; ma saprai tu governa- 
re il cavallo ? Rispose messer Alano : Mcsser 
si . E quando fu tempo , 1* abate si mosse e 
menò seco messer Alano ; e giunto a Roma , 
essendo dato l’ordine il di che si doveva fare 
questo concistoro . e che ogniuno potesse an- 
dare a udire quello che colui proponeva , mes- 
ser Alano chiese di grazia all* abate che lo me- 
nasse con lui a questo concistoro. Disse l’abate: 
Se' tu matto? come credi tu ch’io ti menassi 
colà « dov'è il papa, i cardinali c tutti i va- 
lenti signori ? Disse messer Alano : lo verrò sot- 
to la cappa vostra , e non sarò veduto , però 
eh’ io son picciolo e sparuto. Rispose l’abate: 
Guarda tu che quei portinari e mazzieri non 
ti dieno parecchi mazzate . Disse messer Ala- 
no : Lasciale fare a me. E come l’ aliate andò 
a concistoro , essendo gran calca all’ entrare , 
caccìosst prestamente sotto la cappa dell’ aba- 
te , ed entro con gli altri. L’ abate fu posto a 
sedere con gli altri abati nel grado loro ; e mes- 
ser Alano stava fra le gambe sotto la cappa dcl- 
l' abate, e teneva gli occhi alla finestrella , e 
stara attento por udire la quistione che vi si 
proponeva. Di che poco staodo , ecco venire a 
concistoro messer Giovan Piero , e montò in 
ringhiera in presenza del papa e de’ cardinali , 
e di tutti gli altri chi vi erano, c propose la 
sua quistione , provandola con sue ragioni ma- 
luiose c sottili. Messere Alano subito lo conoln 
he, e reggendo che nessun si levava a fargli 
la risposta o arguirgli contra , e che nessuno 
aveva ardire di rispondere, mise il capo fuori 
della finestrella della cappa dell' abate e gridò 
forte: Giube. L’abate alzò la mano, e elicgli 
un grande srappezzone, e disse : Sta cheto, che 
Dio ti dia il mal anno, vuomi tn vituperare? 
Onde che chiunque era quivi presso , guardava 
l'un l’altro, dicendo: Onde uscì quella voce? 
Messer Alano poco stante rimise il capo fuori 
e disse : Sanclissime pater, audialis me : di che 
l’abate si tenne vituperato, perchè ognuno il 
guardava , dicendo: Che è quello che voi avete 
witlo ? L’abate disse ch’egli era un suo con- 
verso eh’ era matto ; di che gli fu cominciato 
a dire villania, dicendo : Come menate voi i 
matti a concistoro? Ove trassero oltre que’maz- 
zieri per dargli e per maodarlo fuori. Messer 
Alano, per temenza di non avere delle busse, 
gittossi fuori della cappa dell’abate, e dando 
tra quei vescovi , se n* andò a* piedi del papa ; 
di che si levò gran risa per tutto il conristo- 
ro, e fu presso l’abate a essere cacciato fuori, 
perchè e’ s’aveva menato dietro colui. Ora es- 


sendo messer Alano a piè del papa, domandò 
licenza di potere dir ]’ animo suo sopra que- 
sto latto, e'1 papa glie la diede. Messer Ala- 
no montò in ringhiera, e replicò tutto ciò che 
colui aveva detto, e poi a parte a parte venne 
determinando la quistione con ragioni vive e 
naturali ; di che tutto il collegio si comincio a 
maravigliare , udendo il pulito latino eh’ egli 
aveva in Locca, e’ begli argomenti che faceva 
alla quistione. Ove ogniuno diceva : Veramen- 
te questo è l’Agnolo di Dio che c’ è apparilo. 
E udendo il papa l’ eloquenza sua, ringrazia- 
va Dio . E cosi avendo questo messer Alano 
confuso messer Gio. Piero, egli era smemorato, 
reggendo che 1* aveva confuso , e disse : Ve- 
ramente tu sei lo spirito di messer Alano, o 
tu se’ qualche spirito maligno. Rispose messer 
Alano : Io son Alano, che altre volte t’ ho fallo 
star cheto; ma tu severamente spirito maligno, 
che volevi mettere la Chiesa di Dio in tanta 
eresia. Rispose messer Gio. Piero: S’ io avessi 
creduto che tu fossi stato vivo, io non ci sa- 
rei mai venuto . Il papa volle sapere chi co- 
stui era , e fe’ chiamare l’abate , e domaudò 
come costui gli venne alle mani. Disse l’aba- 
te: Santissimo padre, io l’ho tenuto per mio 
converso , già è buon tempo ; e quanto a me , 
io credeva eh* e’ non sapesse pur leggere , e 
non trovai mai uomo di tanta umiltà quanto 
lui , e sempre affannarsi la far delle legna e 
spazzare la casa, e rifare le letta e servire gl’in- 
fermi , e governare il cavallo ; e quanto a me, 
pareva un semplice uomo, li papa udendo la 
vita santa eh’ c* teneva , e veggendo le virtù 
sue e sapiendo chi egli era stato , lo volse far 
cardinale, con fargli grandissimo onore, dicen- 
dogli: Se tu non eri, la Chiesa di Dio era in 
grandissimo errore ; e però io voglio che tu ti 
rimanga iu Corte. Rispose inesser Alano : San- 
tissimo padre , io intendo di vivere e morire 
in questa vita contemplativa , e non tornare piu 
al mondo ; anzi iutendo di tornarmi col mio 
abate alla badia sua, e di seguire la vita ch’io 
ho cominciata , ed essere sempre al servigio di 
Dio. L’ abate si gl’ inginocchio ai piedi , pre- 
gandolo che gli perdonasse, conciofossecosa che 
non lo aveva conosciuto, e massimamente dcl- 
1* orecchiata che gli aveva data. Messer Alauo 
disse : Non accade perdono a questo, però che ’l 
padre dee gasligare il figliuolo; e presero com- 
miato dal papa e da’ cardinali , e tornaronsi alla 
badia l'abate con messer Alano. E l’abate gli 
porto sempre singolarissima riverenza, e quivi 
visse in santa e buona vita , e compilò e fece 
parecchi bei libri sopra la fede nostra. E men- 
tre eh* e* visse in questo mondo, tenne sì fatta 
vita, che alla sua fine egli ebbe il merito e la 
gloria di vita eterna. 
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cauta (he fu la Saturnina al fine della «ua 
novella, cominciò frale Aurelio e disse: Orto 
ebo questa è stata una bellissima , dilettevole 
e san la novella, ed a me è piaciuta quanto 
alcun* altra mai io udissi. Ora io te ne vo’ dir 
una , la quale quantunque non sia lidia come la 
tua, pur credo che ella non ti debbia dispiacere; 
e dice così. 

In Milano fu già un cittadino eh* ebbe nome 
Ambruogio, il quale era il più innanzi che fosse 
nella corte del suo signore * eh* era inesser Ber- 
nabò Visconte, c quegli a cui il signore voleva 
meglio, c quasi tutti i segreti del signore erano 
uel netto di costui. Aveva questo Ambruogio un 
suo luogo presso a Milano , e confinava con una 
donna vedova, che aveva nome madonna Scot- 
ta; e volendo fare un suo giardino, gli mancava 
terreno; orni' egli il domandava alla donna, che 
le piacesse vendergliene tanto, che si potesse ac- 
conciare, e pagasse*! a suo senno. Rispose la 
donna, che non voleva venderne punto, però 
che quel podere era la dote sua, e non la vole- 
va scemare , uè sconciar se per acconciare altri. 
Ove costui la riprovò più volte, c fece pregare 
c riprovare assai , volendone dare più denari as- 
sai che non valeva. Di che la donna avendo co- 
mincialo a dire di no, non disse mai altro. Am- 
hruogio veggendo la durezia di cosici , e consi- 
derando il bisogno suo , tolse un mezzo slaioro 
di terreno a questa donna , c fece mettere i ter- 
mini e acconciare il suo giardiuo. La donna ve- 
duto ciò , comincio a piagnere c dolersi , e an- 
dussenc a un frate minore , il quale era suo di- 
volo, per lo cui senno la donna si reggeva , e 
«fissegli tutto il fatto com’egli era. Il frate vole- 
va bcue alla doona , e male a colui, però che al- 
tra volta ne aveva avuto gelosia ; e per fare 
male , e non come buono uomo , disse alla don- 
na, ebe lasciasse fare a lui. La donna gli rispo- 
se : lo non farò più alto nè più basso ebe voi 
vogliate; come è la regola generale delle don- 
ne , che comunque elle rimangono vedove , su- 
bito discutano fratesche. Ora avvenne che *1 
frate appostò un di rhc'l signor messer Bernabò 
era crucciato , e cavalcando per la terra, la don- 
na c’1 frale si gli gittarono al freno del cavallo, 
c disse il malizioso frate: Signore, noi sappiamo 
• che voi siete tenero e pietoso delle vedove e dei 
1 pupilli, c però piacciasi d'udire «presta donna 
t vedova. Messer Bernabò tenne il cavallo , e la 
donna disse piangendo : Signor mio , fatemi ra- 
gione, pero che il tale vostro cortigiano m' ha 
tolto un pezzo di mia terra. Il signore veggendo 
la pietà di questa donna , volsesi a un suo scu- 
j diere c disse : Rammentamelo quando noi sare- 
: ino a corte. E come tu smontato, mandò per 
| questo Ambruogio, e domandollo s’egli era ve- 
| ro eh* egli avesse tolto niente di terra a quella 
I donna. Rispose, che si. Messer Bernabò fece ri- 
i montare a cavallo ogniuoo, ed egli ancora mon- 


tò a cavallo , e menò seco questo Ambruogio e 
disse : lo voglio vedere questo terreno. E co- 
me c’ giunse al luogo dov’era questo fatto, mes- 
ser Bernabò chiamo Ambruogio e disse : Dimmi 
dov* era prima il confine tra lo e lei. Ambruo- 
gio glie lo moslrò c disse : Signore , qui era , c 
tanto glie ne tolsi. 11 signore fece venire uua 
vanga c una zappa, e poi disse a questo Am- 
hruogio clic cavasse lì dov* era il coufinc tra lui 
e la donna. Costui cominciò a cavare , e fece 
egli stesso una gran fossa, e sempre il signore 
gli era sopra rapo. E quando egli ebbe cavato 
quello che piacque al signore, egli lo fc’ piglia- 
re, c senta niuoa redenzione lo misero col capo 
di sotto in quella fossa propaginatn , e poi co- 
mandò eh’ c’non fosse tocco per persona , c tor- 
no* si a corte , c lasciarono stare quel corpo cosi 
propaginato per termine. Questo fu tenuto un 
gran fatto, e funne quel frate molto biasimato , 
cd eziandio la donna, ma pure il frate ne fu più 
accagionato. Avvenne che iu quello anno me- 
desimo il capitolo generale dell* ordine dc’frati 
minori si fece a Milano ; per che lutti i frati 
conventuali si ratinarono insieme, e mandarono 
al signore, significandogli clic s* appressava il 
tempo c '1 termine del capitolo ; e per la molti- 
tudine de* frati che v’ erano per venire, eglino 
si raccomandavano , però che avevano bisogno 
di molle coso ; c per ciò ricorrevano a lui per 
1* aiuto suo, raccomandandosigli per amor di 
Dio. Avendo messer Bernabò udito l’ambasciata 
di questi frati, rispose loro e disse : Andatevi con 
Dio , e io vi mauderò rispondendo di mia inten- 
zione per un mio messo. Per elio i frati s’anda- 
rono con Dio ; e poco stante messer Bernabò 
chiamò un suo cavaliere di corte c disse: Va al 
luogo dc’frati minori, e di’ loro per mia parte 
che noi provederemo bene a’ lor bisogni, e mas- 
simamente al fatto delle temine , delle quali io 
soo certo che sarà il maggior bisogno ch’egli ab- 
biano. Il cavaliere se ne andò al luogo de’ frati, 
c tutti li fece raunare,o poi disse: Il signor mes- 
ser Bernabò vi inauda rispondendo, che prove- 
dcrà bene ai bisogni vostri, e massimamente a 
quello delle femiue , il quale e* sa che sarà il 
maggior bisogno che voi abbiate, però che voi 
ne sete molto vaghi, c quelle che voi aveto non 
basterebbono. Allora i frati guardavano l’un l'al- 
tro, c non dicevano niente, se non quel frate 
che fu cagione della morte d’ Ambruogio, il qua- 
le disse : Qui de terra est , de terra loquitur ; 
e nessuno fu più che dicesse niente, e tutti si 
partirono senza fare altra risposta al cavaliere. 
Il «pule tornò al signore , e disse com’ egli ave- 
va detto loro. Disse messer Bernabò : Che rispo- 
sta ti fecero? Disse il cavaliere : Nessuna, salvo 
che vi fu un frale che disse : Qui de terra est, 
de terra loquitur. Messer Bcrnaliò di subito 
mandò per questo frale , c senza dirgli nessu- 
na altra cosa, fece scaldare tua ferro, c feglie- 


Digitized by Google 




GIORNATA SESTA 


lo metter» per l’uno orecchio e riuscire per 
l'altro , acciò eh’ e' non udisse mai più. Il frate 
-risse a stento alquanti dì, e morissi quasi dispe- 
rato. Ed ogni persona (piasi ne fu lieta , perche 
egli era stato ragione della morte d’ Ambruogio , 
come io dissi di sopra. 

Giunto frato Auretto al (ine della sua novella 
cominciò la vezzosa Saturnina una canzonetta , 
che dice così. 


Donna che segua Amor, non mostri altiera , 
Ma il core abbia gentile , e sia maniera. 

Se fra gli amanti vuol fama acquistare , 

Non sia superba , e non viva sdegnosa : 
Quando si vede saviamente amare , 
Viventi onestamente graziosa j 
E secondo eh * è il merto sia pietosa , 

Sì ch'andar possa con allegra etera . 

Quanto sta male a donna esser crudele , 
y olendo saviamente amor seguire/ 

Ma viva pur senza aver nessun f eie , 


E faccia il don secondo eh f ì il se ni re j 
E questo è il modo a volere ubbidire 
Iddio d * Amore , ed esser di sua schiera. 
Quante ne passnn la novella elude , 

Che piangati poscia il lor tempo perduto ! 
Ch’hanno usato agli amanti cnideltade 
Nel vago tempo , e non C han conosciuto. 
Donne , chi ha d* Amore il cor fronzuto , 
Pigli partito , e non x* indugi a sera . 

Vallata mia , a le donne eccellenti 

Tt farai serva , e a V altre non parlare j 

E se trovassi di quelle valenti 

Che si voglion di nuovo innamorare , 

Con lor ti posa , e stalli a ragionare 5 
Che crudeltà non sia di lor bandiera . 

Detta la canzona, i due amanti posero per 
quel giorno fine al lor diletto e a* loro ragiona- 
menti, e con molta riverenza ringraziò l’un l’al- 
tro, lodando il Dio d a Amore, che gli aveva 
congiunti a tanto intrinseco piacere; e ciascu- 
no si partì con buona ventura. 
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E ornati i detti due amanti all’usato parlatorio 
il settimo giorno, cominciò frale Aurctto e disse 
cosi : Perche tocca oggi cominciare a me , io ti 
vo* dire una crudeltà che fece un Romano d'uua 
sua donna. 

Egli eòlie a Roma, non è molto tempo , un 
cavaliere, ch’aveva nome Riesser Francesco Or- 
sino da Monte Giordano, il quale aveva una sua 
donna chiamata madonna Lisalielta, bella savia 
e costumata assai, eh* era stata con lui buon 
tempo, c di lei aveva avuto due figliuoli maschi. 
Avvenne che un giovane s’ innamorò di questa 
donna, e la donna di lui, c per non si sapere 
portar saviamente e copertamente , fu detto più 
volte a messer Francesco; ed egli non lo poteva 
credere, considerando che quel giovane non era 
bello ne gentile nè ricco, c anco perchè questo 
giovane mostrava esser molto amico suo e ser- 
vitore. Accadde pure che un suo fattore se n’av- 
vidde , e disselo a messer Francesco , il quale 
gli disse : Fa che tu stia alla posta sì. che tu vcl 
vegga entrare, e poi vien per me, però ch’io vo- 
glio vedere; altrimenti non lo crederò mai. Dis- 
se il fattore : E'sarà fatto. Messer Francesco fe- 
ce un di vista d'andare a un suo castello, e mon- 
to a cavallo con parecchi compagni, e la notte 
vegnente tornò in Roma , e stette nascoso infin 
cbe’l fattore venne per lui. Sì che messer Fran- 
cesco ride questo giovane nella camera con la 
donna sua scherzare, r'1 detto amante diceva : 
Di chi è questo tacchino ?chasciavala; e la don- 
na gli rispondeva : Egli c tuo ; e questi occhi la- 
dri? sono tuoi; e queste gote? son tue; e questa 
bella gola? è tua ; e questo bel petto? è tuo. E 
così le toccò tutte le parti, e di tutte rispose che 
erano sue ; salvo che le parti di dietro, disse che 
erano de) marito, facendo insieme le maggiori 
risa del mondo. Sì che messer Francesco vide e 
ndì ciò che costoro dicevano c facevano. Ov’ e* 
disse fra sè medesimo: Lodato sia Dio, ch’io 
v’ho pure qualche parte. E quando egli ebbe 
udito e veduto tutto, c tanto che bastò, egli 
si parti segretamente e tornossi al castello suo , 
ed ivi stette quello che gli piacque, e poi si 
tornò a casa, e fece fare una roba di taccoli- 
no alla moglie , ^cretto che la parte di dietro 
era di sciamito foderato d’ ermellini , e fece fa- 
re a questo sno castello un bellissimo desina- 
re, e invitovvi questo giovane, e due suoi fra- 
telli e parecchi suoi parenti e consorti , e pa- 
recchi de’ parenti della donna. E dato l’ordine 
per una domenica mattina, messer Francesco 
fece vestire questa roba alla moglie, e fella an- 
dar per Roma , e poi ordinò che ella venisse 


a questo suo luogo a mangiare con questa bri- 
gala; e cosi fu fatto. Onde loro essendo per 
entrare a tavola, messer Francesco mise la mo- 
glie sua a lato a questo giovane, ch’aveva no- j 
me Rinaldo, e poi ordinatamente i fratelli e ; 
consorti loro , c fece quella mattina loro un - 
ricco e hello mangiare. Chiunque vide la mat- 
tina la donna vestita a quel modo, si mara- 
vigliò, ed eziandio tutti i parenti della donna e 
di Rinaldo, dicendo infra loro: Questo non 
sia meno che gran fatto; e Rioaldo stava con 
grandissima paura. Ora avendo desinato ( mes- 
ser Francesco disse: Sappiate ch'io vi voglio 
dare le fruite; e levatosi da sedere, prima fe- 
ce dare a ciascuno di quanti n* erano a sede- 
re a tavola un bastone in mano; e poscia entrato 
in una sua camera , dove egli aveva otto suoi 
famigli apparecchiati , ciascuno con un basto- 
ne in mano, ed erano altrettanti, quanti co- 
loro eh’ erano a tavola ; fecali uscire fuora cir- 
ca la tavpla ; da poi disse a quei che erano a 
tavola: Difendetevi; e rivolto ai famigli che 
avevano i bastoni in mano, disse: Vengono le 
frutte ; ed essi gittata la tavola in terra , co- 
me a loro era stato ordinato, co* bastoni che 
in mano avevano cominciarono a dare a colo- 
ro eh' erano a tavola. Quivi fu una bella zuf- 
fa , dandosi insieme di quest» bastoni , però che 
quelli eh’ erano a tavola , sentendosi dar da 
buon senno, si volsero grammaticamente dan- 
do a chi dava loro. E, brevemente, e’fu tanto 
il superfluo di quelli famigli eh’ erano usciti 
di camera, che ruppero quelli eh’ erano a ta- 
vola, e cosi furono tutti ammazzati in su quel- 
la sala . Messer Francesco poi fe' pigliare il 
corpo del giovane detto Rinaldo , c fello porre 
in croce con le braccia aperte in una sua ca- 
mera , e tutti quegli altri corpi fece portare di 
notte alle case loro ; di che lu grande scalpo- 
re per tutta Roma, reggendo la morte di tanti 
buoni uomini ; ma nessuno ardiva aprir la bor- 
ea , considerato rhc colui che aveva fatto fare 
questo, era grand’uomo in Roma. Messer Fran- 
cesco fere pigliar la donna sua, ed ogni notte 
la faceva legare addosso al corpo del detto Ri- 
naldo, c tutu la notte la faceva stare abbrac- 
ciata con esso lui , e il dì ne la faceva levare , e 
farevaie dare ogni di due fette di pane e un bic- 
chier d’acqua , acciò ch’ella facesse più stento, 
e cosi visse più dì. Ella mandava pure ogni di 
a rhiedere misericordia a messer Francesco suo 
marito, il quale non ne volle mai udir niente. 
Ed ella veggendo eh’ ella doveva pur morire , e 
che allo scampo suo non v* era rimedio nessu- 
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no, chiese di grazia voler vedere i figliuoli in- 
nanzi ch’ella morisse. Ore le furono portati i 
due figliuoli maschi ch’ella avera , ed ella si li 
recò in braccio, e disse queste parole con molte 
lagrime: Carissimi figliuoli mici, io vi lascio 
con la benedizione di Dio e con la mia , e la- 
sciovi reri figliuoli di messer Francesco, nati di 
legittimo matrimonio ; e come la fama mia non 
sia più degna ricordata per lo fallo commesso , 
nondimeno sdegno d’ una fante mi condusse a 
questo. E benché questa non sia scusa legittima, 
nondimeno a Dio e a voi , figliuoli , lascio la 
vendetta della vostra dolorosa e sventurata ma- 
dre ; non potendo saziarsi di lasciarli per la fret- 
ta che fatta 1’ era. Ella li segnò e benedisse , o 
poi li reude alla balia loro , c disse queste paro- 
le : Te’ , che a te lascio sopra Dio e l’ anima tua 
che quando eglino saranno grandi, tu rammenti 


loro la morte mia , e massimamente a questo mi- j 
nore, il quale piangendo non se le voleva leva- I 
re da collo. E poi eh' ella gli ebbe renduli , e 1 
fatto fede ch’egli erano legittimi e non bastar- , 
di , raccomando 1' anima sua a Dio , e mai più 
in questa vita non parlo; ed ivi poco stante ella 
si mori. Furono presi que’ corpi e portati via. 
Fu questa crudeltà da certi lodata, e da certi 
biasimata. Ora avvenne ebe questa Italia, quan- 
do fu il tempo, lo rammentò a questi due fi- 
gliuoli ; di che il detto messer Francesco fu 
fitto impazzare, e andò pazzo per lo mondo più 
tempo, e fu in grandissima discordia co’figliuoii 
e massimamente col minore . Il detto messer 
Francesco stava e dormiva per le selve a modo 
d'uno uomo sai valico, facendo lui te quelle paz- 
zie che s’ appartengono fare a’ pazzi ; c così si 
-, dice che segui la vendetta di quella donna. 


NOVELLA SECONDA 


F inita ch’ebbe la sua novella il frate, comin- 
ciò Saturnina e disse: Grandissima crudeltà 
certo fu cotestaj ma io te ne vo’dire una ch'in- 
fervenue in Romagna , non c molto tempo , in 
su eotcsta materia, la quale dice cosi. 

Egli ebbe in Romagna nella città di Ari- 
mino un valente signore e barone, il quale 
ebbe nome messer Galeotto Malalcsti, che fu 
il più valente cavaliere eh’ avesse Romagna già 
gran tempo, e’1 più savio e'1 più prudente; 
e sempre tenne ricca e magnanima vita , e seni- j 
prc mantenne bene lo stato suo. Ebbe questo 
messer Galeotto una sua nipote ch’era vedo- 
va , e aveva nome madonna Gostanza , che fu 
figliuola di messer Malatcsta Unghero de* Ma- 
1 a testi, valoroso anch’egli e pratico cavaliere. 
Questa madonna Gostanza teneva in Arimino 
l>ellissima corte di donne , di donzelle e di scu- 
dieri, e teneva vita di nobilissima donna, co- 
ro* eli’ era; e per amore di messer Galeotto l’era 
fatto grandissimo onore ; e teneva c possedeva^ 
ciò che il padre suo e il marito le avevan la- 
sciato; e forse che non aveva in tutta Roma- 
gna, né in Toscana o nella Marca, una sua 
pari, fornita di più nobili gioielli, né la più 
ricca donna di lei. E, brevemente, costei ave- 
va tutti que’ piaceri che onestamente una sua 
pari potesse avere, e me* dotata dalla natura; 
perciocch’ ella era giovane, bella, costumata, » 
ricca e ben nata, e pareva savia, e aveva la 
grazia di tutte le genti , e di lei sperava mes- 
cer Galeotto fare un ricco e nobil parentado. 
Aveva messer Galeotto un suo soldato, eh’ era 
caporale di cinquanta lance, e aveva nome Or- 
manno , ed era Tedesco dell* Alamagna alta, 
d’ un castello che si chiama Cham , e aveva 
fratelli e figliuoli do’ fratelli , i quali erano ca- 
valieri e antichi gentiluomini, e cosi dava la 


vista sua; ed egli era cortese e costumato e ga- j 
gliardo della persona, e perciò messer Galeotto ! 
gli voleva tutto il suo bene. Ora avvenne che ’I ) 
detto Ormanno passando più volte dal palazzo 
di madonna Gostanza, essendo la donna alle fi- 
nestre, gli occhi dell’uno e dell'altro s' incon- ] 
trarono per modo, che Ormanno s’innamorò 
forte di questa donna, c seppe tenere si falli mo- 
di else la donna se n’avvide, e cominciò amar 
lui. E moltiplicò tanto questo amore , che si co- 
minciarono a donare insieme di ricchi doni, e 
massimamente la donna a lui , e favellarono in- 
sieme più volte , e diedero ordine che ’l detto 
Ormanno avesse a ottenere ciò che richiede a- 
more. Ma non seppero tener coperto il fuoco 
dello ardente amore , né prudentemente fare i 
fatti loro, perché amore é cieco, e il nimico e 
sottile. Per che usando Ormanno in casa la don- 
na a otte non oneste, fu più volte detto a inesser 
Galeotto, ed egli non credeva. Avvenne eh* es- 
sendo creato per la divina potenzia papa Urbano 
sesto da tutto il collegio de’ Cardinali a Roma . ; 
dopo la morte di papa Gregorio undccimo , ed . 
essendo per porte di tutto il collegio de’ Cardi- j 
nali italiani e oltramontani significato a tutti i 
signori e comunità di cristianità, come avevano I 
eletto papa Urbano sesto, il detto messer Ga- 
leotto, come figliuolo c devoto di santa Chiesa , 
volse andare a visitare il papa di nuovo creato; 
e innanzi che si movesse, mandò per Ormanno, 
e dissegli queste parole: Egli è vero che m’é 
stato detto che tu usi in casa la mia nipote Go- 
stanza : io non lo credo : nondimeno io ti prego 
che tu tenga sì fatti modi , che questo (atto non 
mi venga mai più agli orecchi. Ormanno gli 
disse: Signor mio, voi troverete che questo non 
é vero; e colui che ve lo dice é qualob’uno che 
mi vuol male, che cerca di mettermi nella di- 
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! «grazia vostra. Ma io sono acconcio di provar- 
glielo dalla mia alla sua persona; e di questo 
| fece grandissima scusa. Messe r Galeotto gli ri- 
. spose e disse; Oi inanno, tu sci savio, e ba- 
uli inteso; non li dico piu, se non ch'io ti la- 
scio la guardia d* Animilo e di ciò ch’io ho, e 
I lasciati capo della gente d'arme, tanto eli' io tor- 
| oi di corte di Roma; e fa si che alla mia tor- 
j nata io non mi biasimi di te. Ormanno disse: 

; Signor mio, e'sarà fatto. Mcsscr Galeotto si mos- 
! se e andò a visitare il papa, c lasciò questo Or- 
I inanno alla guardia, coin'è detto. Per che Or- 
1 marino non essendo savio in seguire amore, 
usava in detta casa , non avendo risguardo nò 
riverenza alcuna al siguor suo, ma piu tosto se- 
| guendo la volontà dello sfrenato amore, dal 
! quale egli era legalo ; c la donna gli aveva do- 
j nata alcuna cintola d' argento. Or avvenne che 
' alla tornala di mcsscr Galeotto gli fu detto, come 
questo Ormanno non si rimaneva dello usare in 
casa di madonna Gostanza ; e che gran parto 
degli uomini c delle donne d* Arimino sapeva- 
no questo fatto. Mcsscr Galeotto fece por mente 
a questo, o segretamente fece star la guardia, 
per veder se ciò era vero. Dove Ormanno, non 
essendo avvisato di questo , fu veduto entrare 
in casa la donna di notte, c subito fu fatto a 
sapere a mcsscr Galeotto, il quale incontaocnte 
fece attorniare la casa a certi fanti che teneva 
alla guardia sua , e coniando loro eh’ a pena 
della vita guardasser si. che Ormanno non uscis- 
se ; c così fu fatto. Mandò poi per certi suoi cit- 
tadini, e consiglioss» con loro sopra questo fat- 
to; e chi consigliava a un modo, e chi a un 
altro. Ora avvenne eh’ essendo presso al giorno, 
Ormanno volendo uscir di casa , vide e sentì 
questi fanti eh* erano intorno alla rasa. Per ch'ei 
torno alla donna , e diasele come il fatto era. La 
dontia si levò , c feccsi alla finestra c disse que- 
sle'parole: Che vuol dir questo? che guardie c 
che novità aon queste? non vi vergognate voi a 
pormi le guardie intorno all' uscio ? Furono 
quelle parole cagione della morte sua; però che 
s* ella non si fosso fatta alle finestre , ella non 
moriva per quella volta , perchè inesser Ga- i 
leolto aveva già nell* intrinseco riparato all* o- 
nore della donna , con apporlo a una delle 
sue cameriere. Dove essendogli detto, com'clla 
s’ era fatta alle finestre, ed aveva dette quelle 
parole, prese partito come savio e valente si- 
gnore, « chiamò un suo conestabolc di faoti a 
piè, e disse: Va in casa mia nipote, c troverai 
Ormanno e la Gostanza; fa che tu me li tagli 
tutti a pezzi incontanente. Disse questo cone- 
stabolc, che aveva nome Santolino da Faenza: 
Signor mio , io lo farò bene a lui , ma a lei 
no ; e perdonatemi, ch’io non metterei mai ma- 
no al sangue de' Malatesti Mcsscr Galeotto disse : 

| Va e fallo a lui ; ed egli subito si mosse c andò. 
Mcsscr Galeotto poi chiamò un altro conestabo- 
le , c gli disse: Va e fa che tu tagli a pezzi la 
Ge? tanca mia nipote. Rispose costui: Signor 
mio , e' sarà fatto; e andossene a casa di madon- 
na Gostanza. Avvenne che Santolino giugnen- 
do all'usrio della camera, bussò, e madonna 
Gostanza disse: Che vuoi tu? Disse Santolino, 
Madonna, oprile , ch'io v'ho a fare una amba- 


sciata per parte del signore. La donna gl» fece 
aprire. Disse .Santolino: Madonna, dov'è Or- 
manno? Rispose la donna: Quale Ormanno? 
Soggiunse Sanlolino: lire veniente , il signore sa 
ch’egli è qui, c mandami a lui ch'io gli faccia 
uua ambasciala , e però spacciale me c voi in- 
nanzi elio ne segua peggio. Disse la donna : Tu 
sai bene che qui uou usa stare uomo nessuno. 
Disse Santoliuo i Se voi non me lo iusegnate , 
ve ne pentirete. La donna udendo dire a quel 
modo, disse: Egli è in tal luogo. Santoliuo an- 
dò a lui c disse: Ormanno, io t’ho a fare una 
ambasciata per parte del signore. Disse Ormau- 
no : Di' ciò che tu vuoi. Disse Santolino: An~ 
«li amo in luogo segreto , eh' io non voglio essere 
udito; cd entrarono in una cameretta, dove 
Sanlolino gli disse : Ormanno , e’ ti couvicn 
morire , e questo è posto in sodo. Ormanno ven- 
ne tutto meno, e poi disse: Hacci rimedio Diu- 
no eh’ io non muoia? Rispose Santolino: No, 

C he al tutto c deliberato così. Ormanno al- 
s* inginocchiò a piè di Santolino , e alzò le 
j mani al cielo , c poi si chinò e prese della terra 
! c miscsela in bocca ; e poi si misse le mani agli 
occhi per non vedere la morte sua , c chinò il 
capo a terra. Allora Santolino alzò la spada , e 
| subito 1* ebbe morto a’ suoi piedi. Quel couesta- 
ltole ch'era ito per fare il simiglùnte alla don- 
na , giugnendo nella camera , disse : Madonna , 
io v’ho a fare una ambasciata per parte del si- 
gnore. Disse la donna, quasi tutta smarrita: 
Di' ciò che tu vuoi; cd egli disse: Fate cessare 
tutte queste vostre cameriere. La donna le man- 
dò fuor della camera , e costui s' accostò all’ u- 
kcìo e scrrnllo, e cacciò mano alla spada e dis- 
se: Madonna, c’vi convien morire. La donna 
mise un grandissimo strido, e poi volse fuggire. 
Disse costui: Madonna, non fuggite, che non 
vi varrebbe , però eh’ il signore ha preso per 
partito che voi moiate, c altri che Dio non vi 
può campare . Disse la donna: Cornei sarà il 
signore micidiale delle sue carni medesime? Ri- 
spose questo conestabolc : Orsù spacciatevi. E 
tu , disso la donna , avrai ardire di metter mano 
al sangue di messer Malatesta Unghero, che fu 
mio padre? Disse costui: E’ mi convien fare 
quello che m’ è comandato , e però perdonatemi, ! 
ch’io lo fo mal volentieri. Disse la donna : Hacci ; 
rimedio nessuno eh’ io non muoia ? Rispose co- 
stui: No. La donna se n' andò a piè della tavola 
di nostra donna , c disse queste parole: Se fos- 
se vivo il magnanimo c valoroso padre mio , 
io non farci questa morte tanto oscura e tanto 
vituperosa ; e però nelle braccia vostre , dolcis- 
sima vergine Maria , accomando 1' anima e lo ] 
spirito mio, e quella di questo valcnt’uomo, il 
quale ha a ricevere tanta passione e morte per ’ 
me; e di più ti prego. Madre di grazie, che in j 
questa oscura e vituperosa morte mi facci forte 1 
c costante, acciocché portandola pazientemente, 
l'anima mia, come martire, possa venire alla 
gloria del vostro santissimo figliuolo Giesù Cri- 
sto. E veramente io son vissuta in questo mondo 
poco contenta secondo mia pari. E poi si volse 
a colui che aveva la spada ignuda sopra ’1 ca- 
po, e disse: Perchè la vanità mia m' abbia con- 
dotto a questo puuto, piacciati di uou aver così 
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gran Irrita; ma abbia alquanto di misericordia 
inverso di me, Unto eh* io saluti dieri volte la 
vergine Maria. E increscendone a costui , disse : 
Dite, ma spacciatevi tosto. Dove salutando ella 
la vergine Maria con molte lagrime, quasi sba- 
lordita guardava pure alla mano della spada. 
Ora quando ella ebbe detto un poco , disse co- 
stui: Avete voi detto? Rispose la donna, che 

I non ancora. Disse il concstabolc: Come no, 
eh’ io n f avrei detto Jiiù di venti ? La donna al- 
lora disse: Gostanza sventurata, a che partito 
se* condottai O amor cicco, perche m’hai in- 
gannata , e perchè me ne mandi con tanto vitu- 
perosa fama ? Moria foss* in innanzi eh’ io fossi 
nata. E parendo a colui ch'ella stesse troppo, 
disse: Dite Ave Maria. Ed ella dirutamente dis- 
se : Ave Maria, Ave Maria, Ave Maria. Costui 
allora alzò la spada e dielle , e cosi 1* uccise ; ed 
ella cascò morta a’ suoi piedi. Jl signore fece 
mettere questi due corpi sventurati in un sacco, 
e gittare in mare; e poi mando il bando, che 
chi dovesse aver niente da questo Ormanno, si 
venisse a pagare; e fe* pagare ogni persona che 
doveva avere delle paghe sue, e poi cassò tutta 
la brigata di detto Ormanno, e mandolli via. 
Di questo fatto nc fu metter Galeotto per al- 
cuni commendato, c per alcuni biasimato. 

Posto fine alla novella, cominciò frate Au- 
relio una canzonetta quasi sopra la detta mate- 
ria , di questo tenore , e disse : 

i Non segua Amor chi non ha il cor prudente , 

Se non vuol ne la fine esser perdente. 


Lo specchio abbiam de* famosi passati , 

Del bon Tristan , del valoroso Achille , 

Che per amor fur di vita privati. 

Sentendo al cor d' amor le dolci stille ; 

E d* altri uomini illustri più di mille. 

Che per ria morte son lor fame spente. 

E chi più ne conosce, men ne vale. 

Perche a la fin si trovano ingannati . 

Vergi Ho per amor ne perde C ale , 

Con molti altri poeti chiari e ornati, 

Ch* ebbero il senno , e pur furo gabbati , 
Perche egli è traditore ad ogni gente. 

Ma pigli esempio ogni un che segue Amore 
Da questa sventurata di Gostanza , 

E non si lasci mai ingannare il core 
Per atti o sguardi eh* abbia da sua manza ; 
Che spesse volle falla la speranza 
A chi non è di ciò molto intendente. 

Ballata mia, a gli amanti n* andrai. 
Ammaestrando ogni un che savio siaj 
E quantunque tu puoi li pregherai. 

Che in quel eh* Amor gli sprona e li disvia, 
Sien cauli e savi , e tengan tuttavia 
Il freno in man , per non esser corrente. 

Dato fine alla canzonetta , i detti due amanti 
posero per quel giorno fine a* loro tranquilli ra- 
gionamenti, e preservi per mano, facendo l'uno 
all’altro grandissima festa, e con molta rive- 
renza »’ inchinarono e presero commiato, e cia- 
scuno si parti lieto c contento. 
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ritornati l’ ottavo giorno gli amanti all’ maio 
parlatorio, incominciò Saturnina c disse: Per- 
che oggi tocca a me, io voglio che noi entriamo 
| in un inorale ed allo ragionamento; e pernio ti 
! voglio dire, onde e come nacqui’ parte guelfa e 
1 parte ghilwUina , e come il nialadetto some ven- 
ne e cominciò in questa nostra Italia ; e coinin- 
i ciò cosi. 

Nell' Alamagna furono già due carissimi com- 
pagni, i quali erano gentili c ricchi, c vicini 
! l'uno all'altro un miglio, c l’uno aveva nome 
' Guelfo c 1’ altro Ghibellino. Avvenne clic tor- 
( nando loro un di da cacciare , ebbero quislione 
| insieme per una ragna, e dove che prima egli 
I erano compagni ed amici , diventarono nimbi, 
; c sempre attesero a inimicare l'tin l’altro; e 
' vennero in tanta divisione, che 1* uno e l’altro 
: faceva le iuv itale e le ragunate grandi di loro 
i amici, per farsi guerra insieme. E moltiplicò 
i tanto questo scambilo , che tutti i signori e baro- 
ni dell* Alamagna ne vennero divisi per questo, 

| però che l’ uuo teneva con Guelfo, e l'altro con 
Ghibellino, ed ogni anno ne morivano assai dei- 
runa parte e dell'altra. Ora veggendosi Ghibellino 
oltraggiare da Guelfo, e parendogli che Guelfo 
a vesse più potemia di lui.rarcomandossi allo im- 
pera il ore Federigo primo , il quale regnava a quel 
I tempo. Per che reggendo Guelfo che Ghibellino 
s* era raccomandalo all* linperadorc , mandò a 
papa Onorio secondo, il quale era in discordia 
* con l'J.nprradore, e a lui si raccomandò, e si- 
| gnificò il fatto come stava. Dove il papa inten- 
dendo che l’ Imperadore aveva presa la par- 
te de’ Ghibellini , prese anch* egli la parte dei 
Guelfi. E quinci derivò che la Sedia Aposto- 
lica è guelfa , e l’ imperio ghibellino. Sì che 
quella maladclta cagna fu origine e fon da meu - 
; lo di parte guelfa e ghibellina . Ora avvenne 
che negli anni di Cristo mccxv il detto seme 
venne in Italia in questo modo. Essendo po- 
destà di Firente niesser Guido Orlandi ( ed era 
un grande e hello ufficio 1' esser podestà di 
Firente), era in casa i Bunndelmonti un ca- 
| saliere ch’aveva nome inesser Buondelmonte , 
il quale era bello e ricco c valoroso. Il detto 
inesser Buotidrlmonlc giurò una fanciulla degl» 
Aniidei per moglie, e impalmolla, e promise 
con quelle solennità che s’appartengono intor- 
no a ciò. Passando ]>oi niesser Buondelmonte 
un giorno da rasa i Donati, una donna, la qua- 
le ebbe pome madonna Lapaccia, vide niesser 
I Buondelmonte, e chiamollo e disse; Messere, 
io mi maraviglio forte di voi, come voi vi sia- 
le un binalo a tor per moglie una che uon si 


confarebbe a sfalsarvi; ed io v’aveva servata j 
una mia figliuola , la quale io voglio che voi I 
veggiate. Esultilo chiamò questa sua figliuola, j 
la quale uveva nome la Giulia, bella c vaga ! 
quanto fanciulla di Firenze, c must rolla a nies- 
ser Buondelmonte c disse : Questa vi serbava io. 
Per che niesser Buondelmonte veggendo questa 
fanciulla , se uc fu innamorato , c disse : Ma- 
donna, io sono apparecchialo di fare ciò che 
voi volete; e innanzi che si partisse, la tolse j 
per moglie, c dielle l’anello. Sentendo gli Ami- ! 
dei che inesser Buondelmonte aveva tolta un'al- 
tra moglie, c non voleva la loro , furono insie- j 
me, c con loro altri amici e parenti si consiglia- 
rono di vendicarsi di questo clic aveva fatto lo- J 
ro niesser Buondelmonte. Nel qual consiglio si 
trovò Lambert uccio Amidri e Schiatta Hubert i 
e ’1 Mosca Lamberti cd altri assai. E chi consi- 
gliava clic si gli desse delle busse, c chi diceva 
che si gli desse un colpo nel volto , e chi diceva 
una cosa c chi un’altra. Ove si levò su il Mosca 
Lamberti , e disse : Cosa fatta capo ha ; quasi 
volendo intendere che uomo morto non fa mai 
guerra. Fu preso dunque partito d* ucciderlo, e j 
cosi fu fatto ; che tornando messer Buondelmon- j 
te una mattina di Pasqua da mangiare d’oltr’Ar- i 
no da rosa Bardi , essendo in su un palafreno 
lutto bianco, ed egli vestito d’una roba bianca, [ 
essendo a piè del ponte vecchio , di qua , dov'era \ 
una statua di Marte, la quale adoravano i Fiorcn- I 
tini quando erano pagani, ed ora dose oggi si j 
vende il pesce, usci addosso a costui una briga- ! 
ta, e Gramolo a terra del cavallo, e quivi 1* uc- 
cìsero; di che Firenze n’ando a minoro per la 
morte di questo messer Buondelmonte. E per 
detta morie si divisero le nobili famiglie c casati 
di Firenze; c chi tenne co’ Buondelmonli , i 
quali si fecero capo di parte guelfa, e chi tenne 
con gli Amidei, che si fecero capo di parte ghi- 
! bellina. Quei che tennero parte guelfa furono 
j questi : Buondelmonli , Nerli , lampi , Dati , 
i Rossi, Bardi, Frescobaldi , Mozzi, Pulci, Che- ì 
. rardini. Foraboschi, Bagnesi, Guidalnlti, Sac- 
| riletti. Manieri, que’ da Quotia , Luccardcsi, 
Chiaramontieri, Cavalcanti, Coinpiombcsi,G»an- 
donali , Scali, Gianfigliazzi, Importuni, Bostic- 
clii, Tornaquinri , Vecchietti, Tosinghi, Ari- 
glieli, Agli , Adimari , Bisdomini , Tedaldi , 
Cerchi, Donati, Arighi e que’ della Bella. Tut- 
! te queste famiglie con altre popolane, per la 
morte di messer Buondelmonte, si fecero guel- 
fe. E quelle che diventarono ghibelline furono 
queste: Gli Ubcrli, Amidei, e ne furono capi i 
conti da Gaugalandi, Ubriachi , Mannelli, Fi- i 
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fanti. Infangati , Malespini , que’ da Volognana , 
Scolari , Guidi , Galli , Capiardi , Lambert i. Sol- 
(lanieri, Cipriani , Toschi, Amìeri. Palerroini, 
Migliore! li , Pigli ( benché parte di loro si fecero 
; poi guelfi ), Bararci, Caiani, e Caiani da Ca- 
i siigliene, Agolanti, Brunellcscbi (benché poi 
, si facessero guelfi ) Caponsacrbi , Elisei, Abati, 
' Tedaldini , Giuochi, Galigai. Tulli questi di- 
; ventarono ghibellini per la morte di messer 


Buondelmonte ; dorè si vennero partendo e di- • 
ridendo tutti i signori e popoli d’ Italia , e riem- i 
piendosi di questo mal seme; e tutti i Guelfi ’ 
tennero con Santa Chiesa, e i Ghibellini con lo ! 
imperadore. Sì che ora hai udito che per una ca- j 
gna si cominciò parte guelfa e parte ghibellina i 
nell* Alamagna , e poi in Italia nacque per uua ! 
(emina , come detto è di sopra. 

I 


NOVELLA SECONDA 


rate Auretto udendo finita la novella della 
Saturnina , incominciò e disse : Poi che tu m‘ hai 
incominciato a ragionare di questa materia , io 
i lì vo’ dire, come i Ghibellini usciti di Firenze 
ritornarono in Firenze e cacciarono fuora i Guel- 
fi , e come sottilmente ingannarono il popolo di 
j Firenze. 

Essendo già più tempo stali cacciati i Gbi- 
\ bellini di Firenze, sfavami a Siena, e facevano 
f guerra al contado di Firenze , perch’ egli aveva- 
j no dal re Manfredi ottocento Tedeschi , tutti 
j buoni uomini d’ arme. Ora avvenne che messer 
! Farinata degli liberti e messer Gherardo Lani- 
I berli , essendo capi di tutti gli usciti Ghibellini , 
l insieme imaginarono di volere ingannare il co- 
mune di Firenze ; e coree uomini savi e mali- 
ziosi ebbero due valenti frati dell' ordine di san 
Francesco, e dissero loro: Noi vogliamo che 
voi andiate a Firenze a’ signori che reggono, e 
«diciate loro , per parte di sette maggiori cittadini 
di Siena , che se vogliono dar loro dieci mila 
fiorini , che daranno loro Siena. 1 frali dissero 
I che andrchbono ; ma eglino volevano vedere i 
cittadini, cioè quei sette eh* e* dicevano, e poi 
turebbono ili. Per che messer Farinata e messer 
■ Gherardo dissero loro eh* erano contenti; e sco- 
persero a’ sette cittadini di Siena ciò che vole- 
vano fare, e di concordia segretamente se n* an- 
darono a questi frati, c dissero loro com* eglino 
non si contentavano della signoria di messer 
i Provenzauo Saivani, il qual reggeva Siena, e 
eh* egli erano più contenti della signoria dc’Fio- 
rentiui. Dove questi due frali tolsero la lettera 
della credenza e i suggelli di questi cittadini , e 
amfaronsene a Firenze, e leccro capo a* Priori 
e disscr loro: Siguori, no» siamo venuti per ono- 
; re e stato e accrescimento di questo Comune, • 
abbiamo cose segretissime a dire. Per che i si- 
gnori che reggevano allora elessero due popolani, 
che avessero a udire e conferire con questi fra- 
li ; 1* uno fu messer Giovanni Calcani, e 1‘ altro 
lo Sjiedito di porla San Piero. I quali conferen- 
do con questi frati, udirono e intesero , come 
eglino avevano da certi cittadini di dar loro Sie- 
oa , e che il Comuue facesse apparecchiamento 


| d’una gran gente , e facessero vista d* andare a 
| fornire Montalcino, e fermassersi in su *1 fiume 
| d* Arbia presso a Siena a quattro miglia , ed ivi 

* stessero tanto che questi cittadini darebliono loro 

! quella porta che va verso Arezzo , che si chiama ; 

la porta a Santa Vieni; ma prima mettessero in 
i deposito ì dieci mila fiorini. E così mostrarono 
, i suggelli e la fede eh* egli avevano da poter mo- 
strare. Per che questi due popolani furono mol- 
to contenti , e di stillilo misero in deposito dieci 
mila fiorini ; e poi fecero ragunarc il consiglio , 
dove furono molti nobili uomini cittadini prati- j 
chi e maestri di guerra , e misscro questa peti- 
zione, che per bene e onore del Comune voleva- 
| no fare per fornire Montalcino. Ove si levò il 
| conte Guido Guerra, e disse che questo non gli 1 
\ pareva in nessun modo da fare; conciossiacosa j 
eh’ egli aveva veduto quell’ anno la mala pruova ! 

* eh* aveva fatta il nostro popolo a Santa Petro- 
n ella , e poi veduta la nuova masnada de’ Tede- 
schi ch’aveva mandata il re Manfredi, dove con i 
picciola spesa , diceva egli , gli Orvietani rifor- ! 
niranno Montalcino; si che fatto ogni ragione, 

; a me non piace che per ora si vada. Levossi poi ! 
' messer Tegbiaio Alaobrandi , e disse che que- 1 
sto non gli pareva per molte ragioui e cagio- 
ni. Perche si levò lo Spedito, coinè uomo assai j 
presontuoso , e disse a messer Tegbiaio , che 1 
s’ egli aveva paura , si cercasse nelle brache. Ri- 1 
spose messer Tegbiaio: Tu non ardirai a seguire { 
nella battaglia, dove mi metterò io. E finite le ; 
parole, si levò messer Cece Ghcrardini , per dir : 

* quello che aveva detto il conte Guido. Dove i ; 
signori gli comandarono che a pena di cento li- 
re e* non dicesse nulla ; e il cavaliere le volle ; 
pagare per poter dire. Ove i signori gli coman- ; 
da rono che a pena di dugento lire egli si stesse ' 
cheto, c anco le volle pagare. E di poi gli fu co- j 
mandalo a pena di lire trecento, e anco le volle , 
pagare. Alla fine gli fu comandato alla pena del 
capo eh* e* non dicesse , c per questo rimase che * 
non disse. E cosi si prese partito per lo popolo | 
di Firenze , che questa cosa si facesse al presen- 
te. Ove c' richiesero i Lucchesi,! quali viveva- 
no a Comune , i Bolognesi , i Pistoiesi , i Fra- 
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tesi, i Summiniatesi , i Colligiani , i Sangimigna- 
nesi , c anckronv» la maggior parte del popo- 
lo di Firenze , e delle famiglie de’ grandi a piè 
e a cavallo, e menarono |»er più jtompa il ca- 
roccio , e una campali a , che si chiamava la 
Mar lineila, in su un carro in su un castcl* 

10 di legname ; e cosi si mossero e giunsero nel 
contado di Siena in su il fiume dell* Arbia , a 
un luogo detto Monte Aperti. E quivi si ri- 
trovarono gli Orvietani, e i Perugini in aiu- 

j to del popolo di Firenze , e furono tre mila 
cavalieri , cioè tre mila uomini a cavallo e tre 
mila uomini a piè in quel campo. Ora avven- 
ne che i detti maestri del trattato, cioè mes- 
cer Farinata e messcr Gherardo , avevano pri- 
ma mandato a Firenze altri frati, e tenevano 
trattato con certi Ghibellini, acciocché venisse 
lor fatto. Essendo i delti due attendali coti 
questa gente in su i colli di Monte Aperti, a- 
spettando che i traditori dessero loro la por- 
ta promessa, un Ghibellino di Fircnxe, che 
aveva noine Rasante , sentendo che in Siena 
era trattato, con volontà d* altri Ghibellini ch'e- 
ran nel campo, si mosse e andosscnc a Siena , per 
dire agli usciti di Fircnxe, come in Siena era 
trattato. E grugnendo in Siena , lo disse a Ries- 
ser Farinata, e a messer Gherardo. Costoro gli 
dissero : Tu ci faresti morire se tu dicessi cole- 
ste parole, perciocché il popolo di Siena impau- 
rirebbe, e non vorrebbe combattere; e per noi 
fa la battaglia , ora che abbiamo questi ottocen- 
to Tedeschi , e di mettersi alla fortuna , innanzi 
che volere andar più per lo mondo tapinando. 
E però ti preghiamo che tu dica il contrario, co- 
me tu saprai dire. Costui, udendo il fatto, dis- 
se: Lasciate fare a me.Miscrgli dunque in testa 
una ghirlanda d’olivo ; per eh’ essendo egli nel 
parlamento dov’cra tatto il popolo di Siena, 
disse: Io vengo dal campo, per parte di tutti i 
Ghibellini che vi sono, significando che Toste 
è male guidata, e male in concordia j e però per- 
colerete arditamente, che voi sarete vincitori. 
Per che subito si levò il romore, e furono sotto 
T armi , e misersi innanzi questi Tedeschi, e poi 

11 popolo e i cavalieri addietro, gridando: Alla 
morte, alla morte. Veggcndo la geute de’Fioren- 
tini venire cosi subitamente questa geute con 
animo di combattere , dissero : Noi siamo tradi- 
ti ; e attesero a far le schiere ; e molli Ghibelli- 
ni eh’ erano nel campo se n’uscirono, e anda- 
rono dal lato de’ Senesi. Ora giugnendo questi 
Tedeschi dov’era la schiera grossa de’ Fiorentini, 
messcr Bocca degli Ubcrti corse addosso a mes- 
cer Iacopo de* Paxxi, che aveva la insegna in 
mano , e come traditore , essendo in sua com- 
pagnia, gli tagliò la mano con la quale e’teneva 
la insegna. Veggcndo il popolo di Fircnxe che 
le insegne erano a tena , c eh* egli erano tradi- 
ti , suUto si misero in volta e in rotta. Ove que- 
sti Tedeschi diedero tra costoro, ed ebbero ciò 
eh’ e’ vollero, c massimamente di quei cVcrano 
a piè, i quali erano rifuggili nel castello di Mon- 
te Aperti, tra i quali aveva Lucchesi e Orvieta- 
ni assai , elio furono tutti morti , e perdonino il 
caroccio e la campana detta Martiuella , o furo- 
no morti più di due mila cinquecento , c presi 
piu di mille cinquecento. Per che tornando gli 


sconfitti Guelfi da Monte Aperti a Fircnxe , 
fanne per la città il lamento e pianto grandis- 
simo, perchè quasi d* ogni famiglia di Fircnxe 
ve u’ eran rimasi. E sentendo i Guelfi che i 
Ghibellini confinali cominciavano a tornare in 
Fircnxe , si partirono con le famiglie loro, e an- 
darono a stare a Lucca. E questo fu nel mcclx 
a* di 4 di settembre. Dove i Ghibellini usciti , 
eh’ erano a Siena col conte Giordano eh’ era ca- 
po di quegli ottocento Tedeschi , essendo ricchi 
della roba che avevano acquistata a Monte Aper- 
ti , si tornarono in Firenze senza contrasto nes- 
suno. E cosi Fircnxe si resse a parte ghibellina, 
e fu uno fatto podestà il conte Guido Novello dei 
conti Guidi ; ed egli fece fare una polla , clic si 
chiamo la porta ghibellina, la quale risponde 
verso il Casentino, per poter mettere e trarre 
de’ suoi a sua posta. E dapoi in qua si chiamò, 
dalla porta mono a dov’ egli teneva ragione via 
ghiU-llma. E furono i Guelfi di Firenze forte 
biasimati, perchè se n’uscirono, e non videro 
per cui. Avvenne eh’ essendo giunta la novella 
in corte di Roma , come i Fiorentini erano stati , 
sconfitti a Monte Aperti, mollo dispiacque al 
papa c a gran parte dc’cardinali, perchè la chie- 
sa di Hoina ne dibassava , e il re Manfredi ne 
venia grande. Ma il cardinale Ottaviano degli 
Uba Idilli, ch’era ghibellino, ne fece gran festa; 
onde il Cardinal Bianco , ch’era grande astrolo- 
go , profetizzò e disse queste parole: I vinti vit- 
toriosamente vinceranno, e in eterno non saran- 
no mai vinti. Ora sì come i Guelfi uscirono di 
Firenze , cosi uscirono que* di Pistoia e que*/ 
di Prato e que’ di sau Miniato c di san Gimi- 
gnano, e andarono lutti ad abitare a Lucca, in 
quel borgo eh’ è intorno a san Friano ; e la log- 
gia eh’ è dirimpetto a san Friano , fu fatta dagli 
usciti Guelfi di Toscana. Si che reggendosi tutte 
le terre di Toscana a parte ghibc] lina, fecero un 
parlamento a Empoli, e volevano che la città di 
Firenze, si disfacesse e rccassesi a borghi; esareb- 
besi vinto, se non fosse stato messcr Farinata .il* 
quale non volse consentire. E cosi i Ghiltellini 
fecero il conte Guido loro capitano, e andarono 
a oste in su quel di Siena, cd ebbero Santa Cro- 
ce , Castelfranco e Santa Maria a Monte ; c poi 
posero Toste a Fucecchio , e non lo poterono a- 
vere , perche v’era dentro tutto il fiore de'Guel- 
fi Toscani. Allora gli usciti Guelfi mandarono 
nell’ Alamagna ambasciaria , per sollevare il pic- 
ciolo Curradino, che passasse di qua ; mala ma- 
dre non volse, perch’egli era ancora troppo pic- 
ciolo. La state vegnente il conte Guido con tut- 
ta la taglia di parte ghibellina se ne venne a 
oste in su quel di Lucca per introdotto dei 
Pisani ; e i Lucchesi presero accordo eo’Ghi- 
bcllini , « cacciarono i Guelfi di Lucca , che 
parte se n* andarono a Bologna e a Modona , 
e parte in Francia c in Inghilterra a guadagna- 
re. E quindi nacquero le grandi ricchezze che 
vennero poi a Firenze. Si che ora hai udito, 
come i Guelfi si lasciarono ingannare, e poi si 
uscirono di Firenze , c non videro per cui. Col 
finire della novella cominciò l’amorosa Satur- 
nina una bellissima canzonetta di questo te- 
nore. 
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NOVELLA PRIMA 


I TP ornali i detti due amanti all'usato parlato- 
; rio il nono giorno , con molta allegrezza comin- 
i ciò Irate Aurelio, c disse: Perchè tocca oggi a 
| ine a dire , io ti vo' dire una novella , la quale 
; io credo che' li piacerà. 

Nella nobilissima città di Vinegia fu già un 
• doge, il qual era uomo magnanimo, savio c 
riero, assentito c prudente comunemente in ogni 
cosa, che aveva nome messcr Valerianodi mes- 
ser Vannozzo Accettani. Ed alla chiesa maggio- 
re di san Marco in Vinegia aveva un campanile, 
il quale era il più hello e il più ricco, e la mag- 
j gior dignità che avesse Vinegia a quel tempo; e 
| detto campanile stava per cadere per certi difet- 
i ti eh’ erano ne’ fondamenti. Il per ebemesser lo 
j doge fece cercare per tutta Italia e metter ban- 
j do , che qualunque maestro volesse torre a con- 
j t iare il detto campanile , venisse a lui, e ch’egli 
| avrebbe que’ denari ch'egli sapesse chiedere e 
domandare. Dove un valente maestro fiorenti- 
no, il quale aveva nome Bindo, essendo a Fio- 
renza, e udendo come il campanile stava, s'im- 
maginò d’ andare a questa impresa , c mossesi 
da Fiorenza con uno suo figliuolo e con una 
sua donna, e andossenc a Vinegia; c veduta 
il campanile , s’ immaginò d’ acconciarlo, e an- 
dossenc al doge e disse: Signore, io son ve- 
nuto qui per acconciarvi il campanti vostro ; 
' di che il doge fece a costui grandissimo ono- 
; re, e dopo molte parole disse: Maestro mio, 
j io vi prego che voi cominciate il piò tosto 
| che si può questo lavoro, sì ch’io vi vegga. 
Disse il maestro: Signor mio, e' sarà fallo; 
e subito diede ordine a lavorare, e con molta 
diligenza c in poco tempo acconciò questo cam- 
panile in modo e in forma, ch’egli ora più 
hello che prima . Ove questo piacque molto 
al doge, t sì gli donò que’ denari cbe’lmae- 
t slro chiese» e poi lo fece cittadino di Vincaia 
e dirgli una ricca provigione; poscia gli.dis- 
' se: Io voglio che voi mi facciate un palagio, 

, il quale abbia una camera, nella quale stia 
tutto il tesoro e tutto il fornimento del co- 
1 inune di Vinegia. Dove il maestro subito mi- 
se in ordine a fare il detto palagio , e fece 
una camera fra l’ altre più bella e me' situata , 
t dove il dello tesoro avesse a stare ; e vi com- 
mise per ingegno artificialmente una pietra , la 
. quale passava dentro e fuori, imaginaodosi di 
: potere entrare nella detta camera a suo pia- 
cere; e di questa entrata non sapeva persona 
del mondo, se non egli. Fatto che fu il pala- 
gio , il doge fece mettere in questa camera tut- 
to il fornimento, e drappi di damasco lavora- 


ti d’ oro , e capoletti e pancali c cioppe , c al- 
tri fornimenti , e oro e argento assai. E questa 
si chiamava la Turpoa del doge e del comu- 
ne di Vinegia, c stava serrata sotto cinque 
chiavi, c le quattro tenevano i quattro mag- 
giori cittadini di Vinegia, i quali erano dipu- 
tali sopra ciò , ed erano chiamali i < a merli n- 
ghi sopra la guardia del tesoro di Vinegia, c 
la quinta chiave teneva il doge; sì che la det- 
ta camera non si poteva aprire, che conveni- 
va che vi fossero tutti e' cinque, cioè costoro j 
che tenevano le chiavi. Ora standosi questo 
Bindo con la famiglia sua a Vinegia , essendo ! 
fatto cittadino, cominciò a spendere c tenere j 
ricca vita; c questo suo figliuolo, che aveva 
nome Ricciardo , si diede a spendere disordi- 
natamente , dove in ispazio di tempo venne a , 
mancar loro la roba per le soverchie spese. On- I 
de il padre chiamò una notte il figliuolo, e tolse j 
una scaletta e alcun ferro fatto a ciò , e portò un j 
co di calcina e andarono alla buca ; la quale il 
tto maestro aveva fatta artificialmente a questa 
camera ; e quivi pose la scala, c traendone quella 
pietra entrò in camera, c trassenc una bella cop- 
pa d’ oro ch’era in uno armario , • poi se n'uscl 
fuora , e racconciò la pietra com' ella doveva 
stare. E tornati a casa, spezzarono la detta 
coppa , c a pezzo a pezzo la mandarono a ven- 
dere a certe città di Lombardia ; e a questo mo- 
do mantenevano la disordinata vita ch'eglino 
avevano cominciata. Ora avvenne che arrivan- 
do un cardinale a Vinegia al doge, volendo- 
gli fare onore, fu mestiere che facesse aprire 
questa camera , per lo fornimento che aveva 
dentro , cioè argento e capolelti c altre cose. 

Sì che aperta questa camera, e cavandone fuo- 
ri le dette cose , vi si trovò mcuo la coppa ; 1 
di che tra questi massai ne fu grandissimo re- 
more , c furono al doge , dicendogli come si 
trovava meno questa coppa. Il doge si mara- 
vigliò e disse loro: Fra voi è questo fatto. E 
dopo molte parole , comandò loro che non ne 
dicessero nè facessero niente infìno a tanto che 
il cardinale che veniva fosse partito ; e cosi fu 
fallo. Il cardinale venne, e fugli fatto 1’ onor 
grande ; e poi che e' fu partito , il doge man- 
dò per que’ quattro camerlinghi , e voleva sa- 
pere come questa coppa fosse ita. E comandò 
loro che non si partissero di palagio che la 
coppa fosse ritrovata, dicendo loro : Tra voi 
è questo fatto. Questi quattro uomini furono 
insieme e pensavano sopra ciò, e non sape- 
vano uè potevano iinagiuarc come questa cop- 
pa fosse ita. Disse un di loro : Poniamo men- 
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te, se in questa camera si può entrare d* al- 
tronde che dall* uscio, e posero mente per la 
camera, e non seppero vedere nessuna entrata. 

K poi vollero vedere più tritamente , e fecero 
empire la camera di paglia molle , e miscrvi 
fuoco, e serrarono l'uscio e le finestre, ac- 
ciocché il fumo non potesse sfiatare. Sì che ar- 
dendo questa paglia molle, fu lauto il vigore 
del fumo, che gemette e usci fuora di quella 
buca. Ove costoro s’ avvidero donde il danno 
era stato fatto , e furono al doge , c gli dis- 
sero come il fatto stava. Disse il doge: Non se 
ne faccia motto , perciocché noi ghigneremo al 
furto questo ladro. E fece porre una caldaia di 
pegola in quella camera a piè della buca , e dì e 
notte comandò che le fosse fatto fuoco sotto, per 
modo che sempre holliva. Ora avvenne eh ‘es- 
sendo mancati i denari della coppa, il mastro e 
il figliuolo se n’ andarono una notte alla buca, 
e cavato la pietra, il maestro andò dentro e cad- 
de nella caldaia della pegola che holliva tutta- 
via. Per eh* essendo egli nella caldaia infino a 
cintola , e non si polendo partire, accusossi mor- 
to ; e subito prese partito , e chiamò il figliuolo : 
e disse : Figliuolo mio, io son morto, c però 
tagliami il capo , si che lo imbatto non sia co- 
nosciuto, e portane teco il capo, c sotterralo in 
luogo che non sia trovato, e conforta tua ma- 
dre, e sappiti partire saviamente ; e se persona 
ti domandasse di me , di' eh* io sia ilo a Firenze 
per certi nostri fatti. Il figliuolo cominciò a pia- 
gnere c a dolersi forte, percolendosi e dicendo: 
Ohimè 1 padre mio. Disse il padre : Figliuol mio, 
egli è meglio che ne muoia uno che due; e pe- 
rò fa quel ch’io ti dico, e spacciali. Dove il fi- 
gliuolo tagliò la testa al padre e portònela via , 
e il corpo rimase in quella caldaia, e bolli tanto 
nella pegola, che tutto si consumò c diventò a 
modo d’un cepperello. Il figliuolo si tornò a ca- 
sa , e sotterro la testa del padre al meglio che 
seppe e puoi»; , e poi il disse alla madre. Ove 
ella volle levare un gran pianto, e il figliuolo le 
fece croce delle braccia , dicendo : Se voi fate ro- 
more , noi saremo a pericolo d’ esser morti , e 

f iero , madre mia, siate savia ; e a questo modo 
a racchetò. La mattina vegnente questo corpo 
fu trovato e portato al doge, il quale si fe* di 
ciò grandissima maraviglia; c non polendo ima- 
ginare chi e' si fosse , disse : Perche certo que- 
sti sono due, noi abbiamo giunto l'uno, gru- 
gniamo ora l'altro. Disse l'uno de’quattro mas- 
sai : Io ci bo trovato il modo, ed è questo. E* 
non può essere che costui non abbia moglie o 
figliuoli , o qualche parente in questa terra , e 
però facciamo strascinare questo corpo per tutta 
questa citUi, e mandiamo le guardie che pongan 
mente , se nessuna persona ne piagne o conduo- 
le ; e se si trova, si pigli ed esamini; e questo 
è il modo a trovare il compagno, E così presero 
jurtito , c fecero strascinare questo corpo per 
tutta la citta con le guardie dietro. Dove pas- 
sando dalla casa sua , la donna si fece alle fine- 
stre , c veggendo cosi maltrattare il corpo del 
marito suo , mise un grande strido. Disse allora 
il figliuolo: Oimc! madre mia, che fate voi ? E 
avveggendoù del tratto, prese un coltello e dies- 
si sulla mano , e feccsi una graa tagliatura. Le 
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guardie sentendo lo strido che fe’ la donna, cor- J 
sero in casa , e domandarono la donna quel che 
ella aveva. Rispose il figliuolo : Io tagliava con 
questo coltello, e vennemi dato sulla mano ; il 
per che questa mia madre mise un grande stri- 
do, credendo ch'io m'avessi fatto più male che 
io non mi feci. Le guardie veggendo la mano 
sanguinosa, e la ferita e’1 caso occorso, sei cre- 
dettero , e andarono per tutta la terra , e non 
trovarono più nessuno che se ne mostrasse pur 
crucciato. E tornati al doge, presero per parti- 
to d* impiccare questo corpo sulla piazza , e por- 
vi simiglianlenienle le guardie di uascoso , che 
guardassero bone di dì e di notte , se persona 
venisse a piagnerlo o dolervi. Cosi fu impiccato 
per li piedi sulla piazza , e fattovi stare segreta- 
mente le guardie che guardassero bene di di e 
di notte , se persona veniva a piagnerlo o doler- 
si. La voce si sparse per la città , come questo j 
corno era impiccato sulla piazza, ove molta gen- ! 
te 1' andò a vedere. Questa donna udendo dire j 
come il marito era impiccato sulla piazza, disse j 
più volte al figliuolo, che questo gli era gran- | 
dissima vergogna ch’il padre stesse impiccato in J 
quel modo. Rispose il figliuol»» : Madre mia, per i 
Dio I state cheta, perchè ciò che tanno di quel | 
corpo , fanno per giugner me ; piacciavi , per J 
Dio ! sofferire un poco , tanto che questa fortu- 
na passi via. La madre non potendo suiferire , 
gli disse più volte: S' io fossi uomo come ioson 
(emina, io non l’avrei ora a spiccare; e se tu 
non ne lo lievi, io me n'andrò una notte io 
stessa. Veggendo »jueslo giovane la voloutà del- 
la madre, s' iniaginò di spiccare questo corpo; 
e accattò dodici cappe nere da Irati, e andosse- j 
ne una sera al porto , c menò seco dodici basta- 
gi , e miscsigli in casa dall’uscio di dietro in 
una sua cella , e diè loro bere e mangiare quan- 
tunque e* vollero. E quando gli ebbe bene avvinaz- 
zali, ei mise loro queste cappe indosso con certe 
maschere contraffatte al viso, e diè a ogni uno di 
loro in mano uua fiaccola di fuoco accesa , dove 
e* parevano pure diavoli d' interno, tanto erano 
con quelle maschere contraffatti. Ed egli salse 
in su un cavallo coverto tutto di nero, e la co- 
verta del cavallo era tutta piena d’ arpioni , e a 
ogni arpione era una candela accesa ; e postasi 
in viso una maraviglinsa maschera , si mise in- 
nauzi costoro e disse loro: Fate ciò che farò io. 
Cosi se ne andarono sulla piazza dov'era impic- 
| calo questo corpo , e si diedero a correre per la 
piazza in qua e in là , essendo passata la mezza 
notte, e grandissimo buio. Dove le guardie veg- 
gendo questa novità , ebbero paura , c imagina- 
ronsi eh’ e’ fossero dimoni d’ inferno, e che quel 
da cavallo in quella forma fosse Lucifero mag- 
giore : per che veggendolo correre verso le for- 
che , cominciarono per paura a fuggire. Costus 
prese il corpo, e poseselo sull’arcione del ca- 
vallo, e ricacciossi innanzi quella brigata, e me- 
nossigli a casa, e poi diè loro parecchi denari , 
c trasse loro le cappe e mnndolli via , e poi sot- 
terrò quel corpo , come gli parve, celatamente. 
La mattina fu detto al doge come questo corpo 
era stato tolto; e il doge mando per le guardie, 
e volle sapere dove questo corpo fosse ito. Le 
guardie gli dissero : Signor nostro , egli è vero 
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che stanotte , passata mena notte , venne una 
gran brigata di dimoni, e con loro vedemmo 
chiaro Lucifero maggiore, il quale crediamo che 
si divorasse quel corpo: il per che noi fuggim- 
mo, vedendo venire tanto esercito per quel cor- j 
po. Il doge vide chiaro che questo era fatto ma- 
liziosamente, e poscsi in cuore di voler sapere c 
di spiare chi era costui, e segretamente ebbe suo 
consiglio, e deliberarono che si stesse venti di 
che non si vendesse carne fresca in Vinegia. 
Cosi fu fatto. Ove di questo ogni persona si ma- 
ravigliava. Poscia fc’tagliarc una bellissima vi- 
tella da latte, e fella mettere a un fiorino la li- 
bra , c disse a colui che la vendeva, che pones- 
se mente a chiunque ne togliesse, invaginandosi 
e dicendo fra se : Comunemente il ladro dee es- 
ser ghiotto; dove costui non si potrà tenere che 
non venga per essa, c non si curerà di spendere 
un fiorino la libra. E mandò il bando, che chi 
voleva della carne, venisse in piazxa. Tutti i 
mercatanti e gentil uomini venivano per questa 
vitella ; c sentendo che nc voleva un fiorino la 
libra , nessuno nc toglieva. Sparsesi la voce per 
la terra, e venne agli orecchi della madre di 
questo giovane, il quale aveva nome Ricciar- 
do; ove ella disse a questo suo figliuolo: E’m'è 
venuto voglia d’ un poco di quella vitella. Ri- 
spose Ricciardo : Madre mia, non abbiate fretta; 
lasciate eh* ella si manometta per altri, e io fa- 
rò che voi n* avrete , però eh' io non voglio es- 
sere il primo che ne tolga. La madre, come fe- 
mina poco savia , sollecitava pure che nc vole- 
va, c il figliuolo, per paura che ella non ne man- 
dasse a comperare per altri, fe’fare una crostata 
cd ebbe un fiasco di vino alloppiato da far dor- 
mire, e tolse parecchi pani e questa crostala e 
questo vino, e come fu notte, si mise una bar- 
ba c un capperone, e andò allo stazzone dove si 
vendeva questa vitella , la quale era ancora tut- 
ta intera , e poi che ebbe picchiato, disse una di 
queste guardie: Qual se’ tu! Disse Ricciardo Ca- 
petemi voi insegnare lo sianone d'uno ch'ha 
nome Ventura? Rispose un di costoro: Qual j 
Ventura ? Disse Ricciardo: Io non so il soprano- I 
me, che maladctto sia io , che mai venni a star 
con lui. Soggiunse un di costoro : Chi ti man- f 
da? Rispose Ricciardo: Mandami la donna sua 
e die m mi queste cose eh’ io gli dessi , pcrch* e' 
cenasse. Ma fatemi un servigio , serbatemi que- 
ste cose, tanto eh* io vada a casa a saper meglio 
dov'egli sta. E non vi maravigliate perchè io non 

10 sappia , però eh' egli è poco eh* io venni a 
stare in questa terra ; e lasciò loro la crostata e 

11 pane e*l vino, e fe'vista di partirsi, dicendo: 

10 tornerò immantinente. Costoro presero que- 
ste cose; dove uno d’essi disse: Vedi ventura 
che c’ è venuta stasera ; e jwjaesi a bocca que- 
sto fiasco, e bevve, e poi lo porse al compagno 
e disse: Tira, che tu non becsti mai meglio. Il 
compagno bevve; e cosi favellando sopra questo 
fatto , s’ addormentarono. Ricciardo, che stava 
a un fesso dell* uscio, quando li vide dormire , 
entrò dentro , e prese questa vitella , e portos- I 
seia a casa così intera , e disse alla madre : Or ve i 
ne togliete bene la voglia; e spesso questa vi- j 
Iella , ove la madre ne cosse una gran pignatta. 

11 doge tosto che seppe come questa vitella era 


stata furata , e il modo che egli aveva tenuto a 
furarla , maravigliossi forte, e poscsi in cuore 
di volere sapere chi cbstui fosse ; e fece venire 
cento poveri, e preseli tulli per nome, e poi 
disse loro: Andate per tutte le rase di Vinegia , 
c fate vista di domaodare limosina , c ponete 
mente se voi vedete in nessuna casa cuocer car- 
ne , o gran pignatta a fuoco ; e fate tanto dello 
impronto, che voi ve ne farciate dare o carne o 
brodo ; e chi di voi me nc recherà punto , gli 
farò dare venti fiorini. Ove questi cento gagliof- 
fi si diedero attorno per la terra domandando li- 
mosina ; di che uno di questi s’ abitali è andare 
in casa di questo Ricciardo, c giunto su , vide 
chiaramente la carne che costoro cocevano , e 
domandonne per Dio ; dove la donna poro sa- 
via , reggendosene avere a dovizia , gliene die 
un pczzuolo. Costui la ringraziò e disse : Io pre- 
gherò Dio per voi ; e elicila giù per la scala. Ab- 
battessi Ricciardo in questo povero culla scala , 
c vrggcndogli quella carne in mano, gli disse : 
Torna su, che te ue darò più. Questo povero 
tornò su con lui, e Ricciardo lo menò in camera 
e dirgli d'una scure sulla testa, e avendolo mor- 
to, lo gittò giù per lo necessario, c serrò l'uscio. 
La sera tulli questi poveri tornarono al doge , 
coinè avevano promesso, e ogniun disse che non 
ne aveva potuto trovar niente. Il doge li fece 
annoverare c rassegnare per li nomi loro, e tro- 
vandone meno uno , mara\ igliossi , c poi s'av- 
visò e disse: Per certo costui è stato morto. E 
ragunò il consiglio , dicendo : Veramente c’con- 
viene eh’ io sappia chi è costui. Ove fu detto 
per alcun suo consigliere : Signor nostro , voi 
avete provato col vizio della gola , provale ora 
col vizio della lussuria. Disse il doge: Chi più 
nc sa, più ne adoperi. Furono dunque richiesti 
venticinque giovani della terra , i più maliziosi 
e i più astuti, e quelli di cui il doge aveva più 
sospetto, fra i quali fu uno questo Ricciardo. 
Per eh’ essendo eglino sostenuti in palagio, cia- 
scuno si maravigliava, dicendo l’un con l'altro: 
Perchè ci fa il doge sostenere ? E dipoi il doge 
fe’farc in una sua sala venticinque letta, dove 
ciascun di questi giovani dormiva nel suo ; e 
poi fece fare nel mezzo della sala un ricco letto, 
dove dormiva la figliuola, la quale era una bel- 
lissima creatura. E ogni sera, quando costoro 
erano iti tutti a dormire , venivano le camerie- 
re, c mettevano a letto questa figliuola del do- 
ge ; e il padre le aveva data una scodella piena 
di tinta ocra , cd avevaie detto : Fa che chi vie- 
ne al letto a te, tu lo tinga nel volto, sì che 
si conosca. Di questo ogniun si maravigliava, 
e nessuno aveva ardire d’ andare a lei , dicen- 
do : Per eerto questo non è meno che gran 
fatto. Ricciardo si pensò fra se di volere andare 
a costei una notte Ira l'altre, passata mezza not- 
te; e così estrudo spento il lume, ed essendo 
soperchiato dalla volontà , levossi pianamente 
e andnsseuc al letto dov* era costei , e piani- 
mente se le coricò a lato, e cominciolla ab- 
bracciare c basciare. La fanciulla si risenti, e 
subito intinse il dito nella scodella c tinse il vi- 
so a Ricciardo, il quale non si sentì. Fatto quel- 
lo perch* e* v* andò , c avuto quel piacere che 
volse, tornossi ai letto suo, e incominciò a 
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pensare : Questo che vorrà dire ? che ingegno vedere. E andaronsene nella sala , e guardando 

vorrà esser questo? E poco stando, a costui or questo or quello, e reggendoli tutti tinti , co- 

piacque il pasto , e vcnnegli voglia di ritorna* minciarono a fare le maggiori risa del mondo : 

re alla fanciulla, e cosi fece. Per eh’ essendo dicendo: Per certo costui ha il più sottile in* 

con questo agnolo «li paradiso , ella risenten- gegno che nessuno che si vedesse mai. E l rap- 
itosi , lo tinse e fregagliela al viso. Di che av- po bone s* avvisarono che uno avesse tinto tulli 

veggendosi Ricciardo, tolse quella scodella, gli altri. Dove l’uno con l’altro di que' gio- 

ch’era sulla lettiera sopra il capo di costei, e vani veggendosi tinti . se ne presero insieme 

andossene intorno intorno , e tinse tutti que- grandissimo piacere e diletto . E poi il doge 

gli altri, eh’ erano per quelle letta , pianameli* li esaminò tulli quanti, c non potendo spiare 

te, che nessuno non si senti: a chi ne diè chi fosse stalo, prese per partito di volerlo sa- 

due fregale, a chi sei , e a chi dieci, e a sè pere, e promésse a chi fosse stato dargli que- 
lle diè quattro, olirà quelle due che gli ave- sta sua iìgliuola per moglie con una gratula- 
va fatte la fanciulla, e poi ripose la scodella a ca- sima dote , e pei donargli , però clic non po- 
pò al letto, e con molta dolcezza le diè la bene leva essere se non uomo di grandissimo senti- 

andata , e tornossi nel suo letto. La mattina per mento. Per che veggendo e intendendo Iticciardo 

tempo le cameriere vengono al letto della fan- la volontà del doge, andossene a lui dimesti- 

nulla per aitarla a vestire , e poi la menarono camente , c gli disse ogni cosa dal principio 

al doge , il qual la domandò com’era ilo il fatto. alla fine. Il doge 1’ abbraccio . c poi gli per- 

Disse la figliuola: Bene ; però che io ho fattociò donò, e con molta festa gli diè la figliuola per 

che voi m’ imponeste. Egli è vero che uno venne moglie. Ricciardo riprese cuore, c diventò tan- 

a me tre volte, e ogni volta lo tinsi. Il doge man- to magnanimo , da bene c valoroso, che quasi 

dò subito per coloro ron cui s’era consigliato , tutto quello stalo andava per sua maun. E cosi 

e disse: lo ho giunto l’amico, c però ho manda- visse gran tempo in pace e in amore di tutto 

to per voi , ch'io voglio che noi l’andiamo a il comune di S’inegia. 


I NOVELLA SECONDA 

Cjiunto il frate alla fine della sua novella , 
cominciò Saturnina c disse : Per certo questa 
è stata una piacevole cosa a udire , e però io 
le ne vo* dire una , la qual credo che ti dilet- 
terà assai. 

Il re di Raona ebbe una figliuola, la quale 
aveva nome Lena, giovane, bella, vaga, co- 
stumata e savia , quanto la natura l’avcsse po- 
tuta far più ; onde per tutto il paese risplen- 
deva la lama di questa nubi! creatura , e molti 
valorosi siguori la domandavano per moglie , lo maestro , essendo già giunto Arrighetto , e il 

e il padre a tutti la dinegava c non voleva da- maestro lo disse con lui , il quale si trovava in 

re. Ora il figliuolo dello Imperadore , che aveva casa questo orafo colatamente. Disse Arrighetto 

nome Arrighetto, udendo dire delle bellezze «li al maestro: Rispondi che tu non la vuoi vende- 

• ostei , se ne fu innamoralo , e non pensava se • re , ma che, s’ ella gli piace , tu gliela «loncrai 

non com’egli la potesse aver per moglie, c in volentieri. L’orafo n'ando al re e disse: Signor 

! breve, «'fece uno alto e nobile avviso. Egli cb- mio, io non la venderei ; ma se ella vi piace, 

i he a se uno orafo, il miglior maestro che si prendetela, ch’io ve la dono volentieri. Rispose 

potesse trovare, e fècegli lavorare una bellis- il re: Falla arrecar quassuso , e poi noi saremo 

! ùma aquila d’oro , e tanto grande , quanto uno ben di concordia. Disse il maestro : Egli sarà fal- 

j uomo vi potesse star dentro nascoso. E quan- to. E tornò da Arrighetto e elusegli : Il re la vuol 

| do questa aquila fu fatta, tanto bella e mae- vedere. Allora Arrighetto subito entrò nell* uc- 

*lrevolc, quanto dir si potesse , egli la diè a que- cello, c portò seco certi confetti , i quali aveva- 
slo maestro che l’aveva lavorata, c disse: Vat- no a dar sosteuimcnto alla natura, e acconciò sì 

tene con questa aquila in Araona, c rizza uno l’uccello «lai lato di dentro, clic si poteva apri- 

>tazzonc deli’ arte tua sulla piazza dirimpetto al re c serrare a sua posta , e poi Io fc* portare in- 

palagio dove abita la figliuola del re,c trai fuori nanzi al re. Il quale veggendo sì bella rosa, la 

'tt su ’1 banco questa aquila ogoi dì , e di’ che tu presentò alla figliuola, c il maestro andò là a «on- 

la voglia vendere j c io vi saro allotta che tu, c ciargliela in camera presso al letlodi questa don- 

farai «fucilo eh’ io ti dirò , c non t’impacciare in zella. E poi che l’ elibe acconci»», le d**sc : Ma- 

| Il maestro tolse questo suo lavoro, eprese donna , non lo coprile con niente , però che que- 


danart assai e andò -in Araona , e a punto fece 
uno stazzone dirimpetto al palazzo dove abitava 
questa figliuola del re, e comincio a lavorare del 
magistero suo; e poi certi di della settimana po- 
neva fuori questa aquila. Ove tutta la città tras- 
se a vedere questo fatto, tanl’cra maravigliosa- 
mente e ben fatta. E facendosi un giorno alla fi- 
nestra questa figliuola del re , vide l’ aquila , do- 
ve mando a dire al padre che la voleva per gio- 
iello. Il padre la fe’ chiedere in compera a quel- 
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ito è un certo oro, che z'cgli stcue coperto , an- 
nerirebbe, • non sarebbe cosi lucente. E poi le 
disse : Madonna , io ci tornerò spesso a riveder- 
la; e la donzella gli rispose puramente che era 
contenta ; e l’ orafo ritornò dal re, e disse come 
1* uccello piaceva molto alla donzella, e poi sog- 
giunse : Éd anco farò che le piacerà piu , però 
eh* io lavoro una corona, che il detto uccello 
porterà in testa. Al re piacque molto; e poi fe' 
venire molti danari, ’.e disse: Maestro, pagati a 
tuo senno. Rispose il maestro: Signor mio, io 
son pagato, poi eh' io ho la grazia vostra. E do- 
po molle parole, il re non gli potè mai appiccar 
danaro addosso, sempre dicendo: lo son pagato. 
Avvenne eh* essendo una notte la detta Lena a 
letto, e dormendo, il detto Arrighctto luci dal- 
l’uccello, c pianamente se n’anrio al letto dov’e- 
ra colei ch'egli amava più che se medesimo, e 
pianamente le baciò la sua candida e vermiglia 
gota. La donzella si risentì, ed ebbe una gran- 
dissima aura, e cominciò a dire: Salve Regina 
misericordiae ; e parte tremando, chiamò una 
sua cameriera, ed Arrighetlo subito tornò nel- 
I* uccello. La cameriera si levò e disse: Che vo- 
lete? Disse costei: lo sentii uuo che m’era a la- 
to, c torco in mi il volto. La cameriera cercò tut- 
ta la camera , e non vide nè sentì niente, e non 
trovando niente , si ritornò a letto , dicendo: Per 
certo ella avrà sognato. E stando un pezzo, Ar- 
righetto tornò soavemente al letto, e con molta 
dolcezza la baciò, dicendo pianamente: Anima 
mia, non aver paura. La fanciulla fu desta, e 
mise un grande strido. Le cameriere tutte si le- 
varono, dicendo : Ch’ hai tu , che non fai altro 
che sognare? Arrighctto era di fatto ricorso ncl- 
l' uccello; ed elle posero mente all' uscio e alle fi- 
nestre, e trovandole serrate, e non vedendo nien- 
te, cominciarono a far rumor con costei, dicen- 
do: Se tu ci fui più motto, noi lo diremo alia 
maestra tua. Come ! che pazzie son queste a non 
ci voler lasciar dormire ? Un bel costume è que- 
sto a gridar la notte. Or fa che tu nou ci lacci 
più mollo , e briga di donùire c lascia dormir noi. 
La mammola ebbe paura; e stando un pezzo, 
quando parve ad Arrighctto il tempo , egli usci 
dell’uccello , e pianamente andò al letto e disse : 
Lena mio , non gridare e non aver paura. Dis- 
se costei: Chi sei tu? Disse Arrighetlo: lo sono 
il figliuolo dell’ Impera dorè. Disse costei: Co- 
me ii sei tu entrato? Disse Arrighetlo : Reve- 
rendissima donna, io te lo dirò. Egli c piò tempo 
ch* io m' innamorai di te , udendo dir le bellezze 
lue , e più e più volte ci venni per vederti , e 
non potendo avere altro modo , io feci far que- 
st* aquila , e sonci venuto dentro , solo per po- 
terti parlare. E però ti prego che ti piaccia aver 
di me misericordia, conciossiacosa ch'io non ho 
altro ben che te in questo mondo ; e vedi ch'io 
| mi sono messo alla morte per le. La fanciul- 
la udendo le dolci panda eh’ Arri ghetto le dis- 
se, voltasi a lui , ed ahhracciollo e disse: Con- 
siderato quello che tu ti sei messo a far per 
me , la mia sarebbe grandissima villania a uon 
te lo rimunerare. E però io son contenta che 
tu faccia di me ciò che tu vuoi ; ma prima 
voglio veder come tu sei fatto, e però tornati 
' al luogo tuo, e non temere , che domani io fa- 


rò vista di voler dormire , e «errerò 1* uscio 1 
della camera, e rimarrò sola , sì che noi po- ! 
faremo vederci insieme , e allora potremo par- ] 
lare più distesamente. Arrigbetto rispose e dis- ! 
se : Madonna , se io morissi , io son contento , J 
considerato che tu m’ hai accettato per servi- ' 
dure ; ma piacciati in segno di ciò basciarmi 
una volta. La donzella graziosamente lo baciò, 
perch’ ella già sentiva al cuore le fiamme del- 
l’ ardente amore; ed Arrighctto torri ossi nell'uc- 
cello. Il di seguente la donzella disse che vo- 
leva dormire , perchè le pareva miti* anni di 
vedere Arrighctto ; e mando fuori le camerie- 
re , c serrala la camera , se n' andò a questo 
uccello , del qual subitamente Arrighctto uscì 
fuori , e inginocchiosscle ai piè. Ed ella quan- j 
do lo vide così giulivo e bello, subito se gli j 
avventò al collo, ed egli prestamente la rice- 
vette nelle braccia, dicendo : lo sono il piò con- ! 
lento uomo che sia al mondo, ch’io ho quel > 

f i iacere eh' io ho tanto tempo desiderato; c cosi , 
e contò tutto il casato , e chi egli era , cou 
parole tanto dolci e soavi, che parevano viole 
olentissime, mescolate con saporiti baici. Non 
si potrebbe narrar 1* amor che di nuovo sì può- ! 
sero ; e così stettero più di e notti in questa | 
maniera ; e la donna lo tenne fornito di con- 
fetti c vini che passavano le stelle. E l’orefi- 
ce veniva spesso a veder l’urcello , e parte do- 
mandava Arrighetlo, se voleva niente, ed ogni 
volta gli rispondeva che no. Avvenne ch* Ar- 
righetto disse una volta alla donna: Io voglio 
che noi ce u’ andiamo nell* Alamagna a casa 
nostra. Rispose la doona : Arrighctto mio , io 
son contenta a ciò che ti piace . Disse Ani- 
ghetto: Io me n’ anderò, c verrò con un na- 
viglio al castello del re eh' è in su la mari- 
na , c sarowi la tal notte ; e tu dirai a tuo 
padre che tu vuoi andare a spasso a veder la 
marina, e m’aspetterai in questo castello, ed 
io vi verrò una notte, c mctlerolti su la na- 
ve, c andremri via ; c la donna disse : Così 
sia fatto. La donna mandò per l’ orefice e dis- 
se : Portane questo uccello , e fa che tu me \ 
gli faccia quella corona , si che alla mia tor- 
nata io trovi che sia fatta. Disse il maestro : I 
Sc i signore vuole, io sta contento. Disse la j 
donna : Fa quel eh* io ti dico ; e il maestro 
fe' portare l’uccello allo stazione suo. E quan- 
do fu il tempo , Arrighctto se n' usci , e pigliò ; 
commiato dal maestro , e andossene segreta- 
mente in suo paese , c diè ordine di fornire 
una bella nave con certe galee armate in di- 
fesa di detta nave , e poi si mosse e venne in- 
verso questo castello del re d’Araona, come- , 
ra dato l’ ordine. In questo mezzo la donna dis- ! 
se al padre : Signor mio, io voglio andare al 
porto a veder la marina , e starmi al vostro 
castel qualche di. 11 padre fu contento, e felle . 
dar compagnia di donne e donzelle assai ch'ile , 
dassero dandosi spasso con lei. La donna se 
n'andò ron quest’ altre donne a questo castel- j 
lo , e con molta allegrezza aspettava Arrighet- 
to, pregando Dio eh* e’ venisse tosto; e tutto ! 
il dì guardava fra il mare s* ella lo vedesse ; 
c una notte, all'ora data , Arrighctto giunse 
al piè di questo castello. La donna subito scese 
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giù a lui , e abbraccio! lo , e prestamente en- 
trarono nella nave e fecero vela , e andaronsi 
con Dio ; e Arrighetto se la menò in suo pae- 
se . La mattina non trovandosi costei , ne fu 
rotnor grande, e fu fatto sentire al re, come 
i corsali di mare erano venuti a questo suo 
castello, cavevano furata la figliuola. Il re n’eb- 
be grandissimo dolore , considerato com’ egli 
1’ aveva perduta. E non sapendo il fatto . man- 
do un suo figliuolo, il qual era uu gagliardis- 
simo uomo di sua persona , e dsssegli : Io ti 
comando a pena della vita , che tu non torni 
mai , che tu sappia dove ella è , c chi 1’ ha 
tolta. Costui si mise per mare seguendo quel 
ujvilio , e sentì e seppe che il figliuolo dell' Im- 
peradore se ne i* aveva menata ; ed essendone 
certo, se ne tornò al padre, e disvogli che il 
figliuolo dell’ lmperadore era venuto ivi in per- 
sona, e furala 1 aveva. Onde il re fé* appa- 
recchio grande per andare a osteggiarlo iufìn 
nell’ Alamagna , e richiese il re di Francia e *1 
re d’ Inghilterra e 'I re di Navarra e *1 re di 
Maiolica e’1 re di Scozia e*l re di Castighi e 
il re di Portogallo , con altri assai signori e 
baroni di ponente. Di che sentendo l'impera- 
dore I* apparecchiamento che faceva costui por 
venirgli addosso, le' il vi rni gl tante, e invilo e ri- 
chiese il re d’Ungheria ©M re di Boemia, ed 
altri assai marchesi, conti e baroni di Alama- 
gna; si che 1* una parte e 1’ altra ragunava e 
faceva grandissimo esscrcito per combattere in- 
sieme, per lo modo che voi udirete. Avvenne 
che quando il re d’Aruona ebbe ragunato l’es- 
lercito suo, egli si mosse, c venne nell’ Ala- 
magna su per lo terreno dell’ lmperadore ; e 
sentendo l’ impcradore la venuta sua , foglisi in- 
contra a una città che si chiama Vienna con 
gran moltitudine di gente : c (piando furono 
presso 1' un campo all’ altro , il re di Araona 
ebbe suo coosiglio , e deliberò di richiedere di 
battaglia lo lmperadore , e cosi fu fatto ; che 
subito mandò per un suo trombetto un guanto 
tutto sanguinoso in su un pruno. Arrighetto, 
come maggior dell’ oste , accettò la battaglia 
graziosamente ; e dato 1’ ordine , deliberarono 
il giorno che si dovesse essere iu sul campo. 
La notte dinanzi il re d’ Araona fece dodici 
maestri sopra l’essercito, i quali erano uomini 
di gran valore e sentimento. E la prima schiera 
furono tre mila buoni uomini d’ arme , tulli 
vestiti a nero, e fece li la maggior parte cava- 
lieri a spron d’ oro , e chiamavansi i cavalieri 
della morte , e diè per lor capo il figliuolo , 
il qual aveva nome inesser Prinrivale , e poi gli 
disse: Figliuol mio, oggi è quel giorno che si 
racquista 1’ onore di tua sorella , e però ti pre- 
go che tu sii valente e gagliardo , c fa che ogni 
ramo di paura sìa spento in te, e prima ac- 
consenti d* esser tutto taglialo, che tu ti volga 
mai. E dirgli uno stendardo , dov’ era un leon 
d'oro nel campo azzurro con una spada io ma- 
no. La seconda schiera era il duca di Borgo- 
gna con tre mila Borgognoni c Francesi , tutti 
bene a cavallo e bene armati, e per arme portò 
quel giorno gigli d’oro nel campo azzurro. La 
terza schiera guidò il duca di Lancastro con 
tre mila Inglesi esperti e coraggiosi nell'arme , 


e tatti armati di panzera e di petto e di rilu- 
centi bacinetti, e tutti assettati sotto uno sten- 
dardo, dov* erano tre leopardi d’oro nel cam- 
po vermiglio. La quarta schiera guidò il re di 
Castiglia e il re di Scozia con quattro mila uo- 
mini d’ arme , tutti l»cn a cavallo e bene ar- 
mali, e portarono duo gonfaloni, e nell’uno 
era dipinto un castel bianco nel campo vermi- 
glio , e nell’ altro un drago verde nel campo 
vermiglio con una sbarra azzurra in mezzo. La 
quinta schiera guido e resse il re di Maiolica 
c il re di Navarra con due mila buoni com- 
battenti , c per arme portarono quel giorno due 
bandiere , e nell’ una era una lupa nera nel 
campo bianco, e nell' altra tre scacchi vermi- 
gli nel campo bianco, e una lista vermiglia iu 
mezzo. La sesta schiera guido il conte Novello 
di Sansogna con mille cinquecento Provenzali , 
e in sua bandiera per arme portava nel pen- 
none tre rose vermiglie nel campo bianco. La 
settima ed ultima schiera guido il valoroso re 
d* Araona con quattro suoi iicpoli, con cinque 
mila Araonesi bene armati e di buono appa- 
recchio, e Itene a cavallo su grossi desi neri , 
tutti coverti di piastra e di maglia , e per in- 
segna porto quel giorno un Angelo con una spa- 
da in mano , e intorno a questa schiera aveva 
due mila arcieri a piè ; e di continovo i do- 
dici maestri dell' oste attendevano a conciare 
c assettare le schiere con tante trombe e pif- 
feri , che pareva veramente un tuono. Simil- 
mente T lmperadore attese a far le schiere sue, 
e fe' cavallaro e conte quella mattina il figliuol 
suo messer Arrighetto di Soave, e più gli diè 
tre milj tra baroni e cavalieri in sua compa- 
gnia , tulli grandissimi gentil' uomini , e dic- 
gli per insegna uno stendardo imperiale , do- 
v’era dipìnta un'aquila nera nel campo d’o- 
ro , e porlo quel giorno una donzella dipinta 
nello scudo con una palma in mano, e quello 
scudo gli donò colei per cui questa battaglia 
si faceva. E poi che l’ Imperador gli ebbe dato 
questo stendardo e compagnia, gli disse: Fi- 
gliuol mio, questo fatto è tuo; e pero non ti 
dico più. La seconda schiera guidò un nipote 
del re d’ Ungheria con cinque mila Unghen 
benissimo in punto , c per arine portava in suo 
stendardo gigli d' oro nel campo azzurro , e li- 
ste bianche e vermiglie. La terza schiera gui- 
do l' antico re di Boemia con sei mila cavalieri 
tutti l»eni armati e bene a cavallo, e ben vo- 
lontarosi alla battaglia, c per insegna portava 
in suo stendardo un leon bianco con due code 
nel campo vermiglio. La quarta schiera guido 
il Seri della Lipa duca da Osterliche con sette 
mila cavalieri di grand'ardimento, e bene usi 
nell'arme e pratlichi iu battaglia, e per inse- 
gne portava due pennoni , e nell’ uno era un’a- 
quila bianca con due teste nel rampo rosso con 
certi punti bianchi , e nell' altro era dipinto 
un monte bianco nel campo azzurro con una 
spada fitta in detto monte. La quinta schiera 
guidò il conte di Savoia e il conte Guglielmo 
di Luzimhorgo con tre mila cinquecento cava- 
lieri , tutti uomini valorosi e gagliardi , senza 
nessuna paura . e per insegne portavano due 
pennoni , e nell’ uno era dipinto un orso di 
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suo pelo nel campo giallo, e nell'altro erano fatti 
quartieri bianchi e rossi. La sesta schiera guidò 
il Patriarca d' Aquile» con mille e quattrocento 
conti c baroni c cavalieri a spron d' oro, e per 
insegna portava nel suo stendardo una mitra 
nel mezzo di due pastorali bianchi nel campo 
vermiglio. La settima cd ultima schiera guidò 
l’ linperadore con quattro mila Tedeschi, tutti 
provali, i quali parevano nati nell' arme, c por» 
tò per armo quel giorno quel gonfalone eh 1 ar- 
recò T Angelo a Carlo Magno , cioè oro e fiam- 
me, il quale è una fiamma di fuoco nel campo 
d’oro. E veramente questa ultima schiera fu ac- 
compagnala da molti valorosi e valenti uomini 
di guerra, ed ogni schiera aveva quattro sini- 
scalchi , i quali andavano sempre intorno alle 
schiere loro, acciocché nessuno potesse uscir di 
schiera , tal che niuuo sinistro o mancamento vi 
fosse . Essendo ordinate e fatte le schiere dall' u- 
na parte c dall’ altra , e venuti innanzi gli spia- 
nalori tagliando sepali e altari e riempiendo fos- 
se , come fu fatto giorno , dall’ una parte e dal- 
l'altra si cominciarono a vedere i raggi del sole 
cho percotevana in quell’arme rilucenti, e ve- 
de vasi rhe il vento taceva Sventolare gli sten- 
dardi c pcuuoni e bandiere, e udì vasi annitri- 
re che facevano i cavalli , e il romore che face- 
vano i pi fieri c trombetti dell’ una parte e dcl- 
l’ altra , che pareva che ’I mondo balenasse e to- 
nasse. Non si vide mai tanta fiorita e nobil gen- 
te in su uu campo assembrata , quanta fu que- 
sta , nè tanti valorosi e savi e buoni uomini 
d’ arme dall' una parte c dall’ altra, quanti ave- 
va in quel bellissimo campo. E se mai fu retta 
o guidala con senno oste nessuna , fu quella del 
valoroso re d’ Araona; il quale, come fu fatto 
giorno, tal che si potevano vedere e conoscere 
insieme, se n* andava confortando le sue schie- 
re, e ammaestrandole ne' fatti dell'arme, e pre- 
gandole che si portassero bene c valentemente ; 
conciofosse cosa che quel giorno e’ torrehbono 
il titolo dello Imperio con la spada in mano agli 
Alamanni, adduccndolo nelle tarparli con gran- 
dissima gloria e trionfo, come già fu al tempo 
del buon re Carlo Magno , e però pregava che 
ciascun lesse paladino . considerando in quanta 
perpetua fama ne verrebbono con li loro succes- 
sori in quello benedetto e vittorioso giorno , nel 
qual Dio e il beato messcr san Geòrgie li farebbe 
vincitori. E però, diceva egli, fate ebe le vostre 
spade taglino, e che niuno degl' inimici sia tol- 
to a prigione , però ebe un uomo morto non fa 
guerra. E chi avesse pcnsicr di non esser buon 
uomo in volere in questo di d’ oggi acquistar 
tanta nobile c gloriosa fama , faccia ragion di 
morire; però che noi siamo ue’jiacsi taro, ne vi 
abbiamo nessun rifugio ; che per noi non ci sono 
se non le spade, si che per forza ci convicn essere 
valenti uomini. Ed appresso comandò che se al- 
cuni di sua gente si volgessero indietro per fug- 
gire, ch’eglino Auserò i primi morti. A tutte 
le schiere sue pareva ni ili' anni d' essere alta ma- 
ni , perche pareva lor combattere a ragione. E 
lo simigliarne lece l' Imperadorc e messer Arri- 
ghcilo a tutta la genie loro, rammentando taro 
che ’1 sangue Alamanno era il più nobile e il più 
valoroso che fosse al mondo; e non fine quarte , 


dicevano eglino , abitiamo acquistata la santissima 
Corona imperiale, e posseduta già Unto tempo; e 
però siale valorosi e gagliardi a spegnere l'orgoglio 
e l'audacia di questi Gallici Tramontani, che so- 
no venuti i>er la tar superbia infino nelle nostre 
parti per volerci divorare; e ricordatevi de' no- 
stri passali, i quali furono sempre maestri nel- 
l’arme, e desiderosi d’acquisUr fama alla pa- 
tria taro , come fu il buono e valoroso Olho 
di Sassonia primo imperadore, c il franchis- 
simo Arrigo primo c il primo Corradino, e 
il secondo e terzo c quarto Arrigo imperado- 
re, e il buon Uarbarossa Federigo primo, e il 
quinto Arrigo di Svevia, ed Odio quarto di Sas- 
sonia, cd altri assai. Medesimamente il Patriar- 
ca d'Aquilea andava per le schiere segnando c 
perdonando a ciascuno i suoi peccati , dicendo 
che tulli combattessero francamente , che sareb- 
bono vincitori. E segnata 1’ una e 1' altra parte 
col suo seguo , c dato il nome della battaglia per 
la parte dell’ imperadore. San Pota, e per la 
parte del re d’ Araoru , San Giorgio cavaliere , 
le prime due schiere s' incominciarono appres- 
sare, e, abbassate le lancio, gagliardamente si 
trassero a ferirsi , e senza paura valorosamente 
l'un l'altro assalì; e, spezzate le laucie, misero 
mano alle spade , porgendosi c dandosi que- 
gl' isnmurati colpi su per li riluceuti bacinetti , 
che infino al ciclo mandavano le faville , tanto 
di volontà l' una parte c l’ altra si ferivano e 
perente vano insieme. Avvenne che '1 cavallo di 
messer Arrigbetto gli fu morto sotto, di che 
c’cade; ma subito si rizzò in pie, e con la spa- 
da in mano si faceva far piazza. Molti de’ cava- 
lieri della morte gli erano intorno , e nessuno lo 
poteva afferrare ; e messer Princivale correndo 
per lo campo , s’ abbattè di ventura a costui , c 
conobbersi insieme. Del che messer Princivale 
lo sgrido , dicendo : Traditore , tu sci morto. 
Rispose messer Arrigbetto ; lo li prego per amor 
di tua sorella che tu non m'uccida. Disse mes- 
ser Princivale : Non piaccia a Dio nè voglia ch'io 
riguardi le , che non riguardasti me ; e alzo la 
spada e dirgli, e se nou fossero state l'arme 
buone c provale eh’ egli aveva in dosso , per 
certo egli era morto quel di, c gli taglio tutto 
lo scudo in braccio. Di che il nipote del re di 
Ungheria lo soccorse con tutta la schiera degli 
Ungheri , o subitamente fu riposto a cavallo con 
la spada in mano, dando fra costoro; ove l’av- 
versa parte comincio a piegar per lo troppo so- 
perchio di gente, che premette loro addosso: 
ove il Duci di Borgogna percosse con la schiera 
sua, c quivi fu grandissima battaglia, c morta- 
lità di gente; ma pur gli Ungbcri si scostavauo 
c aprivano gli archi con tanta mina , che le coc- 
che quasi si raccozzavano insieme, e così feri- 
vano e uccidevano coi taro assaglimeutì molta 
gente , sì else per forza i nimici cominciarono a 
rinculare indietro) e per questo si mosse il duca 
di Lancastro con li valorosi e gagliardi cavalieri 
Inglesi, e giunto come un leone scatenato tra 
questi Ungheri, gridando alla morte, quegli Un- 
gheri si (uggirono tar d’ innanzi che parevano 
pecore. E cosi si riscontrò nel nipote ilei re d’Un- 
gheria , e , abbassata la lancia , gli corse addosso, 
c huttolta da cavallo quanto la lancia Ai lunga , 
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e subito gli furono addosso e d’ intorno ; e per- 
chè egli era di casa regale , non lo volsero ucci- 
dere, ma lo tolsero a prigione. Vedendo gli Un- 
ghcri preso il capo loro , tutti si misero in rot- 
ta ; e vedeudo questo il re di Boemia, mosse ga- 
gliardamente la sua schiera , gridando inverso i 
nemici: Carne, carne; e quivi fu una durissima 
cd aspra battaglia , e così mossono le altre se- 
guenti schiere il re di Gattiglia e il re di Scozia 
e il duca di Ostcrliche . Riscontrandosi insiemo 
queste schiere , era sì grande il romore e le stri- 
da, e il risuonare che facevano coi lor corpi, 
che pareva che 1* aria e la terra ne tremasse. E 
correndo per lo campo, si riscontrarono insieme 
■1 re di Scozia e il duca di Ostcrliche, e con 
molto ardir 1' uno e 1* altro si corsono addosso, 
e , spezzate le lancic , mistero mano alle spade ; 
ove il duca inaverò il re di Scozia d* una punta 
nel braccio , per modo che M detto re non pote- 
va più menar la spada ; e il duca lo prese ed eli- 
belo prigione. La gente sua vedendo aodar pre- 
so il signor loro , fecero capo e strinsonsi insie- 
me , e fecero siepe addosso al duca , c per forza 
d* arme glielo tolsero. Del che il duca incanito 
si caccio tra loro con tanta furia , che beato era 
quello che gli poteva fuggire d’ innanzi; e così 
si lasciò tauto trasportare alla volontà , eh’ egli 
trascorse nella quinta schiera, dove era il rcdiNa- 
varra c il re di Maiolica,! quali prudentemente cor- 
revanoalla battaglia ; e riscontrandosi iu lui , il re 
di Maiolica chinò la lancia , e posegliela al petto e 
passollo dall'un lato all’altro, c cosi cade in terra 
e mori il valoroso duca di Ostcrliche. E cosi vit- 
toriosamente quei di questa schiera avendo fatto 
buon principio, presero ardire, c franchissima- 
mente corsero intino alla schiera del conte e du- 
ca di Savoia e del conto Guglielmo, e quivi fu 
una dura ed aspra battaglia, c per forza furono 
atterrate le haudicre dei detti due Conti, e quasi 
messi iu iscoufitt.i. Il che vedendo il Patriarca 
d' Aquilea , subito si mosse con la schiera sua 
addosso alla furia del re di Maiolica ;cd era tan- 
to ben a cavallo e con buona brigata, che per 
forza si fe’ tir luogo, e corse con gran furia 
dov* era il valoroso messer Princivale, il qual 
diligentemente se gli fere incontro, e fcrillo con 
una lancia per modo , che parte del tronco» del- 
la Lancia gli rimase nel petto; ma pur fu tanta la 
possanza sua , che lo trasportò via ; c così feritq 
com'egli era faceva gran danno a‘ nemici, ma 
per la gran quantità del sangue che gli usciva 
d’ addosso, la vista gli cominciò a mancare; e 
correndo per lo campo, s’ abbattè in messer Ar- t 
righetto, il quale conoscendolo e vedendolo cosi I 
ferito, gli disse: Qimè ! signor mio, eli* è que- 
sto? Disse il Patriarca. Figliuol mio , sferrami, 
ch’io son morto; cd egli subito lo sferrò, ed il 
Patriarca disse: lo non vedo quasi lume, però 
turami e fasciami molto l>en questa ferita , c poi ] 
mi mena dove è la folta battaglia , che per certo 
innanzi eh* io muoia , per man mia ne morranno 
parecchi; e cosi fu; che poi ebo fu fasciato, La- 
scio messer Arrighetto , e diegli la sua benedi- 
zione e disse: Figliuol mio, non ti sgomentar 
per la morte mia , ma piglia essempio da me, e 
fatti con Dio, però che non è tempo da stare a 
far parole; e cacciossi nella battaglia con la spa- 


da a due mani, e guai a chi gli veniva presso; 
e cosi si resse un pezzo, e poi morì. Avvenne 
che inesser Arrighetto vedendo venir la schiera 
del conte di Sansogna, si mosse con li suoi, i 
quali erano rinfrescali, e disperatamente corse 
addosso al conte, ed egli vedendolo ventre tanto 
disperatamente verso di Ini, con molto ardir gli 
corse addosso, e messer Arrighetto gli pose la 
lancia al petto, e per forza lo passò dall* un Iato 
all’altro; e rosi cade da cavallo il valoroso con- 
te , e poco stante si mori , ed il suo corpo fu pre- 
so dalla sua gente e fu portato nel lor campo. 
Vedendo il re d’ Àraona morto il buon Conte di 
Sansogna , non si puotè tener di lagrimare; e 
poi si recò la lancia in mano , e disse: Brigata, 
chi mi vuol ben , mi segua ; e mossesi, che pareva 
una tempesta , mettendo a taglio di spada chi 
innanzi se gli parava ; e cosi andava per lo cam- 
po com’un dragone, e d' innanzi gli fuggiva ogni 
persona. Vedendo questo l’imperadore, mosse 
la schiera sua con un animo adirato inverso il 
re d* Àraona, e riscontrandosi insieme le dette 
due schiere , parevano dimoni dello inferno, tan- 
ta era la tempesta che 1’ una parte c I’ altra fa- 
ceva , dando e togliendo quei colpi smisurati. 

Il re d* Àraona si giltò lo scudo dietro alle spal- 
le , e recossi la spada a due mani , tagliando chi 
innanzi se gli parava , in modo che ogniuno gli 
fuggiva d* innanzi , perchè non potevano sofferi- 
rc i suoi grandissimi colpì; e molti baroni e con- 
ti furono morti per le sue mani ; e così era la 
cosa mescolala , dando e ricevendo grandissimi 
colpi, tagliando arme, mani, braccia, c facen- 
do grandissima sparsione di sangue per tutto ’l 
campo. Pur 1* Iinperadorc con sua brigata fece 
grandissimo danno a i minici. Avvenne che il re 
d* Àraona s’abbattè a una fontana, dov* era di- 
sarmato della testa messer Arrighetto che si vo- 
leva rinfrescare, e il re d’ Àraona smontò da ca- 
vallo, e smontato, conobbe all’arme messer Ar- 
righetto, e, senza dir altro, menò la spada d’ un 
man ro verso , e diè a messer Arrighetto un gran 
colpo a traverso il volto, dicendo : Questo li do 
innanzi tratto per parte della dote di mia figliuola ; 
e rimontò a cavallo, «disse ad Arrighetto: Ripi- 
glia l’arme tua, ch’oggi è quel dì che per le 1 
mie mani ti convien morire a questa fonte. Ri- 
spose inesser Arrighetto: Non è usanza di cava- 
liere di combatter con chi è sì villanamente feri- 
to , come sono io: Rispose il re: Fasciati la fe- 
rita, e poi monta a cavallo, però eh’ io intendo 
di veder se tu se’ cosi gagliardo come ho inteso. 

E mentre che egli stavano in questa quistione, 
venne il conte Guido di Luzinborgo con certi 
suoi baroni , i quali venivano alla fonte a rinfre- 
scarsi , e conosciuto ch’ebbe il re d’ Àraona e 
messer Arrighetto, e udita la quistionc, tivol- j 
sesi al re e disse che voleva terminar quella qui- 
stionc ; del che il re e messer Arrighetto furono 
contenti. E il conte disse: Messer lo re, io vo- 
glio che per questo di d’ oggi si ponga fine a que- 
sta battaglia, e in tanto messer Arrighetto si fa- 
rà medicare , e com* egli sia in atto di poter com- 
battere, potrete essere amendue in su ’l campo, 
e tra voi due determinare questa quistione , ac- 
ciò che tanti buoni uomini non muoiano per una 
femiiu; che per mia fe io non vidi mai la più 
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sanguinosa battaglia di questa. I) re fu conten- 
to, e messer Arrigbctto ancora , e i in p al m aromi 
del combattere insieme, c poi si partirono, e ri- 
tornati nel campo, ciascun di loro le’ dare nello 
lroml>ette sue e sonare a raccolta; e fu grandis- 
sima fatica a dipartir quella crudelissima zuffa. 
Ed essendo ciascuna delle parli ritornata la sera 
ai campi loro, il re d’ Araona fece ragunare tut- 
ti i suoi re e conti c baroni , e disse lor ciò ch’egli 
aveva fatto c promesso, e quasi tutti ne furono 
contenti , salvo messer Princivalc, il qual disse: 
Signor mio , io intendo di voler combatter con 
lui io , però eh’ io son giovane come egli , e tut- 
to ’1 di d’oggi lo sono ilo cercando per lo cam- 
po, e uon 1’ ho mai potuto trovare. Disse il pa- 
dre: Figliuol mio, lascialo guarire, e poi fa- 
rai ciò che tu vorrai. Avvenne che intendendo 
il papa le grandissime ragunalccLe avevano fat- 
te questi due Signori, vi mando due cardinali 
per pacificarli insieme, e trovando la cosa lauto 
mal disposta, parlarono più volte con l’impera- 
dore e col re d’ Araona, il quale mollo mal vo- 
lentieri veniva a questa pace. Ma pur furono 
tante le preghiere dei signori , e i comandamenti 
che fecero loro i cardinali per parte del papa, 
sotto pena d’ escomunicatione, che facessero pa- 
ce , che , come piacque a mrsser Domencdio , 
s’accordarono, e con molta (està e allegrezza il 
detto messer Arrighetto tolse per moglie questa 
6gUuola del re d’ Araona, e messer Princivale 
tolse per moglie la figliuola dell* imperadore, si- 
rocchia di messer Arrighetto. E quando s* ebbe- 
ro perdonato 1* un all* altro , e fatta pace e paren- 
tado insieme per le mani di quei due cardinali, 
con molta consolazione e (està si partirono , e 
ciascun si ritornò nelle sue contrada con buona 
^ ventura. 


Finita la novella, cominciò frate Aurelto e 
disse: Per certo questa è stala uua ricca novella» 
e molto m’ è piaciuta: ora io ti dirò una canzo- 
netta, la qual comincia e dice così. 

Donne , che siate d‘ ogni mal radice , 

E* vede ogni uno , e non vi si disdice. 

Perche V Amor e cieco, e la fe manca , 

K lealtà non si trova in nessuna. 

Adunque è folle ciascun che s’ ammanta 
A por amore, o credere a nessuna ; 

Perche e' non fu mai bianca nè bruna 
Che fe portasse se non a pendice. 

Disfessi Troia per amor di donna , 

Jù tanti gran signor ne fnr di fatti 
Sol per amor di Lena e d’ Ksionna , 

Per disviati sguardi e lor vani atti ; 

Benché quelle persone furon matti. 
Guastando per amor il ben felice. 

Dunque s * accheti chi è innamorato , 

K non seguisca quel che non si trova. 

Quanti ingannati n ha il tempo passato , 
Ch’hanno voluto vederne la provai 
Pensi ciascun che non è cosa nova , 

Che la prima ne fu pianta e radice. 

Canzon , cortesemente parlerai 

Fra donne o giovanetti innamorati ; 

Per eh’ io son certo che fu troverai 
Che i versi tuoi ti saran biasimati. 

Fon ti curar , che quei son gl' ingannati , 

Ch ’ hanno nel cor quel che di fuor non dice. 

Finita la cantonetta, i detti due amanti si 
presero per mano, e ringraziando l’uno l’al- 
tro, presero commiato , c si partirono con buo- 
na ventura. 
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-{Ritornati ì delti due amanti il decimo giorno 
all’ usato parlatorio , cominci» Saturnina e dis- 
se: Io ti vo'dire una novella , la quale credo che 
tl piacerà , perch'ella tratta di cosa della quale 
mi pare clic tu ti diletti ; e dice così. 

Elihe un re di Francia una figliuola che si 
chiamò Dionigia, lidia e vaga quanto donna dei 
suoi tempi ; e il padre volendola maritare, ejier 
molli danari , la voleva dare ad un grandissimo 
signore dell' Alamagna , il quale era vecchio di 
settanta anni ; ma la fanciulla non lo voleva, 
quantunque il padie disponesse di dargliele a 
suo dispetto. E la fanciulla non pensando ad al- 
tro che a trovar via onde ella si fuggisse , una 
notte vestendosi ad uso di pellegrino , tinnen- 
dosi il viso con certe erbe che la cambiarono di 
colore, e pigliando certe pietre preziose che le 
erano state lasciate dalla madre alla sua morte, 
s’avviò verso la marina, e giunta al mare , e 
montata sopra un naviglio , si trasferì all' isola 
d’Inghilterra. Ma il re suo padre non trovando 
la mattina la figliuola, ne fece cercare tutta la 
cittì» , e per tutto il regno, nè trovandola , si pen- 
sò che per lo dolore si fosse allogata. La fanciul- 
la , poi che ella fu discesa in terra , s’inviò ver- 
so una città, ed abbattessi ad un munistero, che 
era il più ricco di quell’ isola , del quale era 
priora una parente del re dell’ isola ; ed ivi 
giunta, la fanciulla disse alla priora che volen- 
tieri si farebbe monaca , c la priora le domando 
chi ella era , di cui figliuola, e d’onde venisse. 
Costei rispose che era figliuola d'un borghese 
del reame di Francia, c che era morto il suo 
padre c la sua madre, e che ella avendo fatto 
certi viaggi, si voleva dare al servigio d'iddio . 
Allora la priora veggemlo costei benigna ed uma- 
na, s* imaginò di fare una allieva, c in parta 
esser servita , e disse : Io , figliuola mia , ti ri- 
ceverò molto volentieri, ma prima fia bene che 
tu provi la nostra regola e la nostra vita , e poi , 
piacendoti la casa, ti potrai vestire. Dionigia fu 
molto contenta; ed entrata nel munistero, co- 
minciò con tanta umiltà a servire la priora e le 
altre suore, che quante ne erano in quel muni- 
ste™ le avevano grandissimo amore , c si mara- 
vigliavano della sua bellezza c de’ costumi , di- 
cendo: per certo costei dover esser gran geutil 
donna. Avvenne che da indi a poco il re d’ In- 
ghilterra, sendogli per quei tempi morto il pa- 
dre, e andandosi per le sue terre a spasso , ar- 
rivò a questo munistero per visitare questa sua 
parente , cioè la priora , c da quella gli furono 
latte accoglienze ed onore grandissimo. E nel 
dimorar quivi gli venne veduta la Dionigia , la 
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quale gli entrò sì fattamente nell’ animo , che 
non si potrebbe dire, e domandò la priora chi 
ella iùfsc ; la quale gli rispose, narrandogli co- 
me c quando vi arrivò , e i modi che ella tene- 
va ; ed egli fece pensiero di torla per moglie, e 

10 disse alla priora , la quale gli disse , che non 
voleva , conciossiachc non sapeva chi ella si fos- 
se, e a lui si conveniva una figliuola di re o 
d’imperadore; alla quale egli soggiunse: Vera- 
mente che costei è figliuola di qualche gran si- 
gnore, ai modi, ai costumi c alla bellezza sua. 
Ella è tale, rispose la priora. Disse il re: Per 
certo io la voglio così latta come ella è, e sia 
chi si voglia. La priora , fattala chiamare , le 
disse: Dionigia, Iddio ti ha apparecchiata una 
grandissima ventura, e odi come: Il re d’ In- 
ghilterra ti vuole per moglie. Costei, udendo ciò, 
si cambiò nel volto, e disse che a patto nessuno 
non voleva , ma che si voleva star monaca , c 
però le piaccia non ragionarle più di così fatte 
cose; e la priora lo disse al re, ed egli finalmen- 
te conchiuse che, levando ogni occasione , la 
voleva ad ogni modo. La priora vedendolo ri- 
soluto, tanto e tanto la lusingò, che ella fu con- 
tenta. c così, presente la priora, la sposò; c licen- 
ziatosi dalla priora , con la sua sposa se ne ven- 
ne in Londra , dove nel suo palazzo fece la fe- 
sta grandissima , e convitò tutti i suoi baroni , i 
quali vedendo così gran bellezza, tanta onestà e 
cosi bei costumi , non vi aveva uomo che non 
ne fosse innamorato. Ma la madre del re , per 
aver tolto costei , non si volse trovare a sì fatte 
nozze , ma con molta collora se ne andò ad una 
sua terra. Avvenne che questa Dionigia fece tan- 
to co’ suoi portamenti, che il re voleva meglio 

a lei che a se stesso ; la quale non molto dopo ( 
ingravidò ; e al re suo marito convenne con gros- 
so esercito andare ad un^sola che si era ribel- 
lata ; e però pigliando commiato dalla sua mo- 
glie, e commettendo ad un suo viceré che dq 
avesse cura , e la onorasse come Regina, c lo av- 
visasse come ella avesse partorito, e del fatto , 
da Inghilterra si partì. Al tempo debito la don- 
na partorì due figliuoli maschi , c il viceré lo 
scrisse al suo signore; o colui che portò la lette- 
ra arrivò nel castello dove dimorava la madre | 
del re, e quivi si posò, e diede nuove alla ma- ! 
dre del re dei due fanciulli nati , la quale da i 
doppia ira mossa , quando la notte il corriere j 
dormiva, gli cambiò le lettere clic’I portava, ' 
scrivendo crome erano nati due hcrtuccini più 
sozzi c più contraffatti che mai si vedessero; c ‘ 

11 giorno seguente , onoralo il corriere, lo liccti- \ 
zio , commettendogli che all» tornata facesse la | 
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via di là olirà ; il rlic rgli promettendogliene , si 
parli, e cavalcando arrivo alitaste, e pose la 
falsa lettera in mano del suo signore, il quale 
leggendo e intendendo cosi fatta cosa , ne rima- 
se stupito, e nondimanco scrisse al suo viceré, 
che li facesse nutrire, e non restasse di acra- 
i errare la moglie fino al suo ritorno, che sareli- 
lie presto; c spacciato il medesimo messo con 
lettere , se ne restò molto dolente. Il corriere 
prese le lettere, c come egli aveva promesso , 
passò dal castello ove dimorava la madre del 
>uo signore, cd ivi si riposo, e la notte mentre 
cbe'l dormiva, la donna gli tolse le lettere del 
figliuolo, e lettele ed iotcso il tenore, non co- 
noscendovi la morte della nuora , ne restò do- 
lente; e in vece della vera ne scrisse una falsa , 
dicendo : All’ avuta di questa piglierai la moglie 
con quc’duc fanciulli, e, perchè io so che non 
sono mici figliuoli , gli ammasserai con lei an- 
cora; e la ripose nella tasca al corriere che an- 
cora dormiva, c la mattina, fattogli molte ca- 
resse, lo licensiò. Il corriere, non sapendo di 
ciò niente , si parli , e giunto al viceré, gli pre- 
sentò la lettera, il ifualc leggendola ne restò ma- 
ravigliato, e domandò il messo chi gli aveva da- 
ta quella lettera; al quale egli disse : Il re pro- 
prio ; e in segno di ciò egli si turbò tutto, leg- 
gendo quella che eli mandaste. Allora il viceré, 
udita sì fatta novella , cominciò a piangere for- 
temente , e cosi piangendo se ne andò alla re- 
gina , e le mostro quella lettera e disse : Legge- 
te, signora mia. La regina leggendo si fatta 
lettera, cominciò fortemente a piangere e a dire: 
Ahi sfortunata la vita mia, che mai non ebbi una 
ora di bene ! e poi si recò i figliuoli in tiraccio , 
dicendo: Figliuoli miei, con quanta ria fortuna 
veniste in questo mondo ! E che colpa avete voi 
commessa per la quale abbiate a morire ? E cosà 
facendo il maggior pianto del mondo , lasciava 
questi suoi poveri figliuolini , che erano belli co- 
me due stelle ;e il viceré faceva con lei grandis- 
simo pianto , nè sapeva che partito si pigliare ; 
e volto alla donna , le disse: Madonna , che vo- 
lete fare? e che volete che io faccia? Voi vedete 
quanto il mio signore mi scrive; nondimanco io 
non avrei ardimento porvi le mani addosso ; c 
però pigliate i figliuoli vostri segretamente , ed 
io vi accompagnerò fino al porto , ed enfrercte- 
vi in mare c andrctcvi con l>io; in qualche* tato 
vi guiderà la fortuna, dove forse sarete più con- 
tenta ; alla qual cosa ai accordò. E la notte 
seguente togliendo segretamente i suoi figliuoli, 
e gitasene al porto , si accostò ad un marinaro e 
disse: Lievami e portami a Genova , e pagati. Il 
viceré raccomandandola al marinaro , gli diede 
danari, e piangendo si parti. La nave, facendo 
vento, in poco spasio ne portò la dolente donna 
a Genova ; ed ella vendendo alcune gioie che 
ella aveva, tolse due balie e due cameriere , e 
di quindi si trasfrri a Roma , dove fece allevare 
i due suoi figliuoli assai diligentemente , a 'quali 
pose nome ad uno Carlo, c all’altro Lionello. 
E vi veudo in onesta vita, allevava questi suoi 
figliuoli, i quali, crescendo in virtù quanto in 
persona , facevano stupire chi li conosceva ; e la 
madre facendoli da buoni maestri insegnare, lo- 
ro lece imparare tutte le buone le il ere che a geo- 


( til uomini si appartengono; e crescendo, li fe- . 

1 re usare nella corte del papa , senta dire di chi I 
si lusserò figliuoli. Il papa sentendo la onesta c i 
santa vita di cosi fatta donna , c vedendo la j 
costumatola e belletta di quei suoi figliuoli, gli 1 
amava grandemente , e dai a loro grossa provvi- 
sione , tanto che eglino potevano tenere servi e l 
cavalli e bella vita. Avvenne che il papa volse 
faro il passaggio di oltra mare sopra i Saracini , 1 

e richiese tutù i re e signori di cristianità , fra 
i quali chiamo il re di Francia e ’1 re d’ Inghil- 
terra , che piacesse biro venire personalmente 
a Roma, perchè voleva il lor consiglio sopra 
questo passaggio ; e così i due re per coman- 
damento del papa si trovarono a Roma . Ma 
prima c da sapere però, che il re d’ Inghil- 
terra tornando dal racquislo dell’isola che se 
gli era riliellata , e giungendo a Londra, diman- 
do il viceré della sua donna e dei suoi fìgliuo- l 
li , e gli fu risposto averne fatto quanto gli scris- 
se , c meno ancora , perche egli gli aveva scrìtto 
che gli ammassasse, ed egli gli aveva mandati 
via, c in fede di ciò gli mostro le litterc. Per la 
qual cosa il re si turbo molto, e volse sapere chi { 
era slato cagioue di si fatta cosa ; e conosciuto [ 
veramente che era stala la madre , spinto dalla 
coltura, la ammasso, c poi mandò in molte par- 
ti cercando per questa sua donna; e quando gli 
fu detto che gli erano nati due cosi bei figliuoli, 
egli fu per morire di dolore, e ste’ gran tempo 
che alcuno non gli poteva mai favellare, nè mai 
si rallegrò , tanto era l’amore che egli portava 4 
questa sua donna , la quale sì sciaguratamente 
avea perduta. Ora avendo avuto questo coman- 
damento dal papa di dcverc essere a Roma col 
re di Francia , egli si parli, e giunto in Francia, 
insieme col re di Francia si trasferì a Roma , c 
furono con molte caresxe raccolti dal papa. 
Avvenne che passeggiando loro per Roma , fu- 
rono dalla donna conosciuti, l’uno per fratel- 
lo (perchè il padre fi a questo messo era mor- 
to) e l’altro per marito; ed ella presentando- 
si davanti al papa, gli disse: Beatissimo pa- 
dre, vostra santità sa clic io mai non le ho vo- 
luto mani Testare di chi sieno nati questi figliuo- 
li , nè eh* io mi sia ; ma ora che egli è venuto 
occasione da fare e l’uno c l'altro, io lo farò, 
lasciando seguirne quanto a vostra santità pia- 
cerà. Sappia dunque vostra santità che io fui fi- 
gliuola del re di Francia, c sorella di quclloche 
è qui in Roma ; e per esser troppo haldansosa , 
io, perchè mio padre mi voleva maritare ad un 
vecchio e rontra mia voglia, mi partii, e amia- 1 
mene in Inghilterra . e mi stava in un muniste- 
ro ; ma il re d* Inghilterra vedendomi, s’ inva- 
ghì di me, e mi prese per moglie, senta saper 
eh* io era , cd in poco spatio di tempo io gli 
feci questi due fanciulli; cd egli non scudo al- 
lora nel regno, mandò a dire clic io fossi am- 
massata coi poveri figliuoli, negando esser suoi ; 
ma io col mosso di un suo ministro me ne an- 
dai, e mi venni fino a qui, dove io son vivuta 
allevando questi sfortunati figliuoli, come vostra 
Beatitudine sa , c qui si tacque. Il papa confor- 
tatala , la licensiò, c mandato per li due re c 
per li fanciulli , parlo in questo modo al re di 
Francia: Conoscete voi , o serenissimo re, que- 
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iti fanciulli? al quale egli diate: No veramente} 
e domandandone I* altro, gli fu risposto nel me- 
desimo modo. Allora il |M)ta volgendosi al re 
d’Inghilterra e all* altro , fere loro nota la rosa 
come stava , e all* uno ]>er figliuoli , c all' altro 
per nipoti li diede; i quali li riceverono con qui-U 
la festa e con quella allegrezza maggiore rbe po- 
terò; c domandando della madre, il papa la lece 
venire; la «piale giugo ondo . fere grandissime 
abbracciale al fratello scinta far motto al murilo; ■ 



ella , considerata la crudeltà che tu nii usasti. 

Il re piangendo, le raccontò la cosa come slava 
c chi n'era stalo cagione , e la vendetta che -Rii 
nc aveva fatta. Ove accettando la donna la sru- ( 
sa , si fecero la maggior festa del mondo , e in 


cosi fatta festa dimorarono in Roma più giorni I 
vivendo allegramente. Ma licenziati dal papa 
con l’ordine del passaggio, egli diedero ordine 
di partirsi. E la donna disse al marito: lo ti ibi 
questi por tuoi figliuoli , e si te li raccomando , 
o vaiti con Dio, perche io mi voglio rimanere 
«pii per salvar 1* anima mia e non esser più al 
mondo. Il marito le rispose* che mai non si par* 
tirchio* di Roma sema lei; e quivi fu grandissi- 
ma tpiistionr tra loro. Ma il papae’l re di Fran- 
cia suo fratello la pregarono tanto, « he ella si ri- 
tornò col marito, il «piale fu il più contento si- 
gnore clic fusse mai ; e pigliatolo commiato dal 
papa , si partirono, e col re di Francia se ne an- 
darono in Francia, dove si le* e festa grandissi- 
ma, e quindi andarono in Inghilterra. 


NOVELLA 

F inita la novella, cominciò frate Auretto e 
«fisse : Orto questa novella è stata Mia. Ora 
{erihè e* mi pare che di Roma si facciano più 
alti e nobili ragionamenti , che di niuna altra 
città che mai fosse non solo nell’ Italia , ma an- 
cora io tutto il mondo, por quelle gran cose che 
in lei si fecero , io ti vo’dire, com’ ella fu edifi- 
cata , e in (piai tempo ; e cominciò rosi. 

Egli ebbe nella città di Alba un re, il quale 
discese dalla progenie di Enea figliuolo di An- 
ohise , ìl quale ebbe nome Prora , ed eldie due 
figliuoli, de* quali l’uno ebbe nome Nuraitore 
c l'altro Amulio. Questo Amulio con sua mali- 
zia e fona cacciò del regno il fratello suo mag- 
giore , e poi fece pigliare una figliuola di questo 
Numitore, la quale ebbe nome Rea, e fella rin- 
chiudere in un munistcro della dea Vesta, ac- 
ciò che ella non potesse aver figliuoli. Avven- 
ne che la detta Rea fu ingravidata da un sacer- 
«lotc del Dio Marte , e partorì due figliuoli, uno 
de’quali fu nomato Romulo c l’altro Remo. Que- 
sto Amulio , per lo sacrilegio che costei aveva 
commesso, la fece sotterrar viva in quel luogo 
dove è oggi la città di Rieti, la quale fu poi 
edificata , e per nome fu chiamata Reale ; e poi 
fere pigliare que'duc fanciulli , e comandò che 
lusserò gittuti nel Tevere; di che a'famigli ne 
^nne compassione, c non gli affogarono , ma li 
pillarono in una siepe di pruni , dove passando 
un pecoraio che aveva nomeFanstulo, «trovan- 
do que* fanciulli , li prese e se li portò a casa, 
e dirdcli a sua moglie, che li nutricasse, la qua- 
le aveva nome Laurcnzia ; e cosi fur nutriti. 
Vero c che alcuni dicono che questi due fanciul- 
li furono generati dal Dio Marte , e questo non è 
vero , ma furono generati dal sacerdote del tem- 
pio del detto Dio; e anco dicono chcfurononu- ; 
trirati nella detta siepe da una lupa, e questo i 
anco non è vero. Ma perchè la moglie di questo I 
pasture fa femina mondana , che volentieri fare- 1 
va servigio di sé agli nomini, ella era chiamala \ 
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Lupa, che mai non si sazia. Crescendo questi 
due fanciulli , cominciarono tra' pastori essere i 
più gagliardi , e però presero tanto cuore , che 
e'raunarono tutti gli sbandili e ladri del paese, 
e fecero guerra e conquistarono molte ville , e 
poco poi scodo molto seguiti, edificarono Ro- 
ma , c muraronla intorno intorno, che prima 
era un bosco, e dove una e dove un'altra fe- 
cero cotali casette di paglia, dove albergavano 
i pastori. II detto Romulo venne in tanto sta- 
to, ch'egli fece uccidere il fratello in questo 
modo. Egli mandò un bando , ebe alcuno n«m 
dovesse passare le mura di Roma a pena della 
lesta ; e Remo suo fratello andando a uccellare , 
e fuggendogli un uccello, gli convenne passa- 
re il detto termine; onde sapendolo il fhitel- 
lo. gli fece tagliare la testa, e così non aven- 
do più che ventidue anni , rimase signore. E 
tendo in Roma carestia di donne, ordinò di fare 
una bellissima festa con molli giuochi, ed ivi 
vennero molte l«elle donne forestieri, e massime 
delle Sabine; e quando questa festa fu finita , i 
Romani, come Romulo già a loro aveva ordina- 
to, per forza presero queste donne, c se le ten- 
nero per mogli. Dapoi Romulo elesse cento de» 
più vecchi per suoi consiglieri , facendo leggi e 
statati , e resse Roma dieciotto anni ; e in età di 
trenta anni, sendo vicino a un fiume, fu coper- 
to da una nebbia , la qual nebbia essendo sparu- 
ta , non si vide di Romulo nè ossa , nc pelle, nè 
indizio alcuno ; e i suoi dissero che lo Dio Mar- 
te, cioè suo padre, se lo aveva portato in cielo 
in anima e in corpo. Ma quanto a me, io credo 
che quel fiume se nc lo portasse. E cosi fu edi- 
ficata Roma da questo Romulo, e questo fu nel 
quattro mila quattrocento otlantaquatlro anni 
dal corniti riamcnln del mondo. 

Finita la novella , cominciò Saturnina la sua 
canzona , e disse cosi. 
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IV on perda tempo chi cerca aver fama , 

O voglia acquistar grazia di sua dama. 

Il perder tempo a chi più sa più spiace j 
Dunque non dorma chi ha da vegliare j 

Che * l tempo passa a quel che in piume giace, 
E tardi ma! poi si può racquistare. 

A dunque cerchi ogniun che vuol trovare 
Il desiato fin , di eh' egli ha brama. 

E non aspetti , se può , nel futuro j 
Che tardi viene , se non se C acquista ; 

Che pur ne C acquistar pare altrui duro , 
Benché non sia , com* altrui pare in vista J 
Che non e poi fatica a chi resista , 

Quanto egli è il cominciar per lunga trama. 

E * non fu mai d' amor donna sì nova , 

Che s'io non dormo a volerla seguire , 


Da durezza di cor non la rimova j 
E fa rimunerato il mio servire. 

Dunque non dorma chi vuol per\’enire 
Alfine di quel ben eh' ogniun tanto ama. 
Ballata mia , a chi è negligente 

JVon t* accostar , nè sia di sua brigata j 
Ma di chi ha il cor valoroso e prudente 
Sia la fama per te sempre onorata ; 

Perchè tu sarai meglio accompagnata , 

Bis po adendo si ogn ora a chi altrui chiama. 

Finita la canzona « i detti duo amanti rin r 
graziando l' un l’altro, e sorridendo, con mol- 
ta dolcezza si (lasciarono insieme, e poi inchi- 
nando l’uno all'altro, presone commiato, c 
ciascuno si parti con buona ventura. 
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1 ornati i detti amanti il decimoprimo giorno 
all* usato parlatorio, comincio frate Aurelio e 
disse : Porche e* tocca oggi a cominciare a me , 
io ti voglio dire, come la città di Fiorenza fu 
edificata; si che sta attenta. 

A volere dire distesamente la edificazione di 
Fiorcnsa , mi conviene dire l’origine e la cagio- 
ne perche Fiesole fu disfatta, c poi seguire la 
edificazione di Fiorensa. Egli ebbe in Roma, nel 
tempo che ella si reggeva a consolato, due se- 
natori che cbl>ero nome , 1’ uno Marco Tullio 
Cicerone, c l’altro Marc' Antonio ; ed era in 
Roma un cittadino disceso dalli progenie di 
Tarquinio , che si chiamava CatiLna , il quale 
era uomo di dissoluta vita , ma gagliardo c pro- 
i de della persona, e bello favellatore, ma poco 
; savio. E non piacendogli la signoria de' consoli, 

I ordinò contro a’ senatori di disfarli , e correr la 
città e mettervi fuoco, per esser signore egli 
solo; e gli sarchile successo facilmente, se non 
era il consiglio di Marco Tullio ; e cosi nc ven-* 
ne Roma in gran differenza c in disfacimento. 
E per esser detto Catilina di gran seguito , non 
ebbero ardimento di porgli le mani addosso ; ma 
I egli sì parti con gran gente di sua setta , c ven- 
nescne in Toscana all* antica città di Fiesole , c 
quivi trovò Maluis suo compagno con molta 
gente ragunata, c rubcllò Fiesole dalla signoria 
de* Romani , e quivi ragunò tutti gli sbanditi di 
Roma e di Toscana, o cominciò a far guerra al- 
la patria. I Romani voggendo questo , vi manda- 
rono Publio con una legione e con altre genti, 
che fermò l’oste a Fiesole, e poi scrisse a Quiu- 
to Metello, il quale tornava di Francia con un 
grosso essercito, che egli vennesse a Fiesole con 
l’essercito suo. Sentendo questo Catilina, e non 
aspettando soccorso da nessun canto, c che Quin- 
to Metello era già in Lombardia , diterminò di 
partirsi e fuggirsene ; e così fece. Egli si parti 
da Fiesole , cd arrivò nel piano di Pistoia : ma 
sondo sentito, di tratto gli fu gito dietro; la qual 
' cosa sentendo Catilina , e veggendo tanto esscr- 
c ilo , fece le sue schiere gagliardamente , e poi 
fece una nobile diceria con dire : Signori , siate 
' gagliardi , che mai nessuno popolauo fece pro- 
ve, e però diamo loro gagliardamente addos- 
so, perchè gli è meglio morire con onore che 
vivere con vergogna o arrenderci; più tosto 
| mettiamoci in roano della fortuna, che esser 
I menati a Roma prigioni; e, fatte le schiere, die- 
! de nella battaglia. K in ronrhiusionc , in questa 
dura cd aspra bai taglia Catilina con tutti i suoi 
[ furono morti , c '1 campo rimase a’Rotnani , ben- 


ché pochi ne camparono, ed i feriti fecero per 
tutto capanne , c medica rotisi nel luogo dove è 
oggi la città di Pistoia ; e quinci dirivò il nome 
della detta città, che per la grande mortalità e 
pistole» za di uomini morti si chiamò sempre 
Pistoia. Quinto Metello essendo in Lombardia, 
c sentendo questa sconfitta, venne ritto quivi , 
e veggendo la grande mortalità che era stata, se 
nc fece grandissima maraviglia , c spogliò li mor- 
ti cd il campo , e se ne venne a poncrc oste a 
Fiesole; cd un suo mariscalco, che aveva nome 
Fiorino, faceva a'Fiesolani grandissima guerra. 
Là onde i Ficsolani uscendo un giorno fuore, 
per forza lo ripintotio di là dal fiume Arno ; e 
così furono più volte grandissime scaramucce tra 
l’una parte e l’altra. Quinto Metello cFiorino, 
parendo loro poca gente , mandarono a Roma 
per gente , ed i Romani vi mandarono Giulio 
Cesare , Cicerone e Macrino con la milizia dei 
cavalieri c pedoni, e così posero campo a Fie- 
sole, c stettonvi sei anni: poscia per li gran- 
di disagi , che ivi avevano ricevuti, erano mol- 
to affannati e scemati, e però si partirono e tor- 
narono a Roma ; e Fiorino vi rimase con le sue 
genti, e fece una bastia su’l fiume Arno, edaf- 
forzolla con fosse c steccati , e fece loro grandis- 
sima guerra. Avvenne thè i Ficsolani avendo 
preso cuore , uscirono una notte fuora , o con 
iscale ed altri strumenti , come disperati, pre- 
sero questa bastia cd entrarono dentro , e ucci- 
sono Fiorino c la donna sua c suoi figliuoli , e 
quasi tutta la sua gente, che pochi ne camparo- 
no; di che n’andò la novella a Roma, come Fio- 
rino era morto con tutta la sua gente , ove di 
questo si foce grandissimo lamento, e vi man- 
dorono un grossissimo oste, nel quale fra gli al- 
tri furono Cesare, Pompeo, Cicerone, Macri- 
| no, il conte Rinaldo , Tiberino, Albino, Gneo, 
Marzio, Camerino, e*l conte di Todi , e con 
questo assediarono Fiesole, dandovi grandissi- 
me e smisurate battaglie; ma |>cr la fortezza 
dello mura della città, e per lo sito, non se 
ne curavano . E veggendo quei di fuora che 
eglino poco danneggiavano quei di dentro , e 
che vi pativano di gran disagi, tutti que* ca- 
porali si partirono e lornaronsi a Roma con le 
toro genti, salvo Cesare che giurò di non par- 
! tirsi , che egli la disfarebbe. E non è da maravi- 
gliarsi , se ella non si poteva vincere per batta- 
glia , perchè ella fu fatta per la più forte c me- 
glio situata comunemente di ogni cosa, che ter- 
ra fusse in Europa ; perchè si dice che Atlante 
disceso da Giafct, terzo figliuolo di Noè , ebbe 
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j una moglie che li chiamò Ridirà, discesa da 
’ Cairn, v il dello Atlanlc con Elettra sua don* 
na e con molli che lo seguirono , per augurio 
1 di Apolline suo astrologo e maestro . Tennero 
nel paese d'Italia, nella provincia di Tosca» 
na, la «piai’ era tutta disabitata; c quivi si po- 
J sarono , trovando per astrologia quello essere il 
più sano e il me’ situato luogo che fosse ìu 
tutta l’Europa. L'Europa confina cosi. Il pri- 
mo suo confino comincia in levante dal fiume 
r detto Tanai , il quale è in Soldania, e mette 
nella mcotica palude, e la mentina palude va 
nel mar Pontico, in su'l qual mare è parlo 
dell' Europa , cioè la Carmania , Russia, Va- 
lacchia , Bulgheria e Alania , stendendosi fino 
in Costantinopoli; e poi verso il mezzogiorno 
seguitano l’ isole dell’Arcipelago nel nostro ma- 
re di Grecia , e tutta la Grecia comprende fin 
all'Acaia o vero Morva , e poi si estende ver- 
so settentrione nel mare detto seno Adriatico, 
chiamalo oggi seno di Vinegia, sopra il quale 
è parte di Romania verso Dunoso, eia Scbia- 
vonia e alcun capo di Ungheria , distendendo- 
si fino ad Istria e nel Friuli » e poi toma al- 
la mano dritta a Trevigi e alla citta di Vine- 
gia ; e poi verso mezzogiorno vien aggirando 
il paese d’ Italia , Romagna e la Marca d’An- 
cona, Abruzzi, Puglia, e viene fino in Cala- 
vrìa incontro a Messina e all’isola di Sicilia, 
e poi va verso ponente per la riviera del no- 
stro mare a Napoli e a Gaeta infino a Ro- 
ma, e poi scorre il paese toscano iufioo a Pi- 
sa e Genova, lasciando allo scontro l' isole di 
Conica c Sardegna. Dapoi seguita la Proven- 
za e la Catalogna ed Araona, e l’isola di Ma- 
iolica e Granata, e parte di Spagna, fino al- 
l'incontro di Sivilìa, dove s’ affronta con l'A- 
frica in poco spazio di mare, c poi »i volge 
a man dritta in sulla riva di fuori del gran 
mare Oceano, circondando la Spagna, Casti- 
glia, Portogalli a e Galizia verso tramontana. 
Seguita poi Navarra, Brìi lagna e Normandia, 
lasciandosi incontro l'isola di Irlanda: e poi 
vien Piccardia , Fiandra e parte del reame di 
Francia, lasciando incontro verso tramontana 
in piccolo spazio (li mare l'isola d’ Inghilter- 
ra, che fu già chiamata la gran Brittagna, e 
l'isola d' (bornia , e poi di Fiandra venendo 
verso levante e tramontana, seguita blanda e 
tutta 1* Alamagna, Boemia, Ungheria, Sasso- 
nia e Svezia , tornando in Rossi* al detto con- 
fino del fiume Tanai ; c questi sono i ronfini 
dell'Europa. Avendo il detto Atlante eletto 
questo luogo e sito per lo migliore che lime 
nell’ Europa , comincio a edificare la città di 
Fiesole per consiglio del detto Apolline , il 
quale, come è detto, trovò per arte di astro- 
logia che questa era la migliore c la più sana 
parte che lune in tutta l'Europa; però che 
ella era in mezzo fra due mari che accerchia- 
no l'Italia, cioè il mar Tirreno e il mare A- 
driatico. e per cagione de' detti mori , e delle 
montagne che ivi sono dintorno, vi regnano 
molli venti, e più purificati c più sani che in 
altra |x»rte. Ancora le stelle che signoreggiano 
il detto monte «li Fiesole promettevano ogni 
Itene a questa città , la quale eziandio fu fon* 


data sotto tale ascendente e tal segno, elicti;* 
allegrezza e buona influenza a lutti gli abi- 
tami , più che nessuna parte dell’ Europa ; c? 
quanto più si sulc alla sommità del monte , 
tanto è più sano e migliore. Nella detta città era 
tifi bagno , che si chiamava bagno reale , else 
sanava molte infermità; c venivano nella città 
per un condotto dalle montagne di sopra, ac- 
que honissime e in grand’ abbondanza . Fece 
Atlante murare la ritta con fortissime torri o 
grossissime mura . e nella cima del monte fe- 
re una rocca bellissima e grande, dove egli 
abitava , come ancora si può vedere per li fon- 
damenti. Si che non è da maravigliarsi, se i 
Romani sì partirono dall'assedio della città; pu- 
re vendo ivi rimavo Cesare con le sue genti 9 
c togliendo loro le acque , guastando i con- 
dotti , ed avendoli affamati , i Fiesolani si ar- 
renderono a Cesare a patti ; onde la città fu 
distratta e spianata fino ai fondamenti. E scu- 
do minata la città , Cesare scese nel piano col 
suo oste presso alla riva d’Arno, là dove Fio- 
rino co’ suoi era stato morto, c in quel luo- 
go cominciò a edificare una nova città, acciò elio 
i Fiesolani non rifacessero Fiesole. E avendo co- 
minciato a edificare, volendo porle nome dal 
suo nome Cesarea , gli fu dal senato di Roma 
pruduto , e ordinarono che quelli senatori che 
erano stati alla guerra dì Fiesole , dovessero an- 
dare con Cesare a edificare la detta città-, e che 
qualunque di loro avanzasse gli altri in pre- 
stezza di edificio , chiamasse la città dal suo né? 
me. Maeriuo , Albino i Pompeo, Gnco e Marzie 
vi vennero co' maestri e con ordinamenti da 
Roma , e con Cesare divisomi le parti della cìt* 
tà in questo modo. Albino prese a lastricare la 
città, c ancora si trova detto smalto cavando nel 
Sesto di san Piero Scberaggio e in porta di Duo*' 
mo , dove si mostra che fosse l’antica città. Ma* 
crino fece fare i condotti dell’ acque dolci , fa- 
cendole venire fuori della città sette miglia, che 
veniva detto condotto fino da monte Morello di 
Val di Marina, ricogliendo tutte le acque dì 
Quioto , di Sesto e di Colonnata ; e poi in Fi* , 
reme facevano capo ad un palagio che si chia- 
mava termine d'acque, che in nostro volgare 
si chiamava Capancio, che ancora oggi si vede 
in Tenna dell* anticaglie. E debbi sapere che 
gli antichi licevano dell’acqua delle fontane gui- 
date jier condotti , perchè erano più leggiere e 
più sane, r pochi licevano altro che acqua, con- 
cìossiachè in quel luogo non erano vigne. Pom- 
peo faceva fare le mura di mattoni con rocche 
sopra ri tonde. Munio tolse a fare il Campido- 
glio a modo di quel di Roma, e quello fu di 
miracolosa bellezza, e questo palagio o fortezza 
fu dove oggi è mercato vecchio. Avvenne poi 
clic quei signori compirono tolti ad un’otta l'e- 
dificio loro, di che alcuno non |>ucj tè chiamarla 
città a suo modo; « però prima la chiamarono 
la piccola Roma . e jmi per la morte di Fiorino 
la chiamarono Pinna , perchè ella fu abitata dal 
fiore de* cittadini di Roma ; ma in discorso di 
tempo fu chiamata Florentia , e oggi si chiama 
Fiorenza, ed ancora si chiamerà Firenze , per 
la tri»! aggine de’ suoi rilt;»dini ; ben clic non è 
da inara vigliarsi, se quel popolo disceso da due j 
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sangui contrarii l'uno all' altro, rioc Romano e 1’ avvenimento di Cristo settanta anni, secondo 

Ficsolano , si nimica. Sì che ora hai udito , co- che raccontano le croniche, 

me Fioreuaa fu edificala; il che fu iimanai al- 


NOVELLA 


P inita la novella, cominciò Saturnina c disse: 
Per certo questa edificazione molto m’è piaciu- 
ta. Or perchè tu tu' hai conto come Fiorenza 
fosse edificata , io li voglio contare come Attila 
la distrusse. 

Negli anni $ Cristo quattrocento quaranta , 
regnando Tentiamo e Valentiuiano iinperadori, 
ebbe nelle parti (l'Aquilone un re di Guzia, il 
quale chl>e nome Attila. Questi fu barbaro c sen- 
za legge , crudele in costumi e in ogni cosa , na- 
to nella provincia di Svezia , e perla sua crudeltà 
uccise i fratelli , e si dispose distruggere l’Impe- 
rio di Roma, e raglino gran moltitudine di gente 
in suo paese, c si mosse con 1* essercito per ve- 
nire. in Italia; e volendo passare, gli fu dai Ro- 
mani* e' da’ Frantoi contrastato, i quali fecero 
rt>u lui grandissime battaglie nel Friuli , con 
grandissima mortalità di gente , sì clic il detto 
Attila essendo sconfitto, |i tornò nel suo paese. 
E pure volendo seguire il suo proponimento, 
cioè distruggere l’imperio di Roma , fatto mag- 
gior essercito che prima , si mosse ron qwllo , 
e giunto in Italia, pose assedio alla città di A- 
quilea, e stettevi tre anni, e pigliandola , la 
disfece; e tanto fece a Vicenza, a Dresria , a 
nergamo , a Milano , e quasi a tutte le terre di 
Lombardia , salvo che a Modona ; il che fu per 
li meriti di San Gimignano , perche per li prie- 
ghi di costui la trapassò senza vederla. E di- 
strusse Bologna, facendo martirizzare san Pro- 
colo, vescovo di delta città ; e cosi distrusse tut- 
ta la Romagna , c poi passò in Toscana , e trovò 
la città di Fiorenza possente e forte; e vedendo 
come ella era stata edificata dai Romani , ed 
era camera loro, e che in quelle contrade era 
stato morto Radagasio re de’ Goti suo antecesso- 
re, comandò che fosse assediata , e più tempo 
ivi stette in vano. E v uggendo che per assedio 
non si poteva avere, nè per forza, per esser for- 
te e lien guardata, si peqsò averla per tradi- 
mento. E avendo i Fiorentini continua guerra 
coi Pistoiesi , Attila mando a dire a’ Fiorentini 
che voleva disfare la città di Pistoia ; e mostran- 
do voler rsser loro amico, e promettendo loro 
franchigia ed altri larghissimi patti, i Fiorenti- 
l ni mal consigliati credettero alle sue false lu- 
«inghe, e pero furono poi sempre detti Fioren- 
tini ciechi; e cosi lo misero dentro la città ron 
lotta la gente sua , ed abitò nel palagio mag- 
giore. E sendo dentro la città con tutta la forza 
*na, mostrò fare un giorno un grandissimo con- 
siglio, al quale richiese molti dei migliori cil- 
Ladini, e come egli a uno a uno entravano nel 


SECONDA 


palagio, li faceva ammazzare ad un valico di 
una camera, non sapendo però l'uno dell'altro; 
e poi lì faceva gitlare in una fogna grande che 
riusciva in Arno , la quale era sotto questo pa- 
lagio , acciocché niuno se ne accorgesse , e cosi 
ne fere morire grandissima quantità che alcuno 
non se nc accorse , se non che la bocca di que- 
sta fogna cominciò a correr sangue all* entrare 
di Arno , tanto che il fiume ne diventa vermi- 
glio. Allora la gente si accorse dell' inganno e 
tradimento che Attila faceva; ma fu indarno, 
perchè egli aveva di già latto armare tutta la sua 
gente. E come la cosa fu scoperta , egli coman- 
do loro che eglino correndo la città , uccidesse- 
ro ogniuno, nè guardassero a sesso nè età, e 
cosi fu fatto senza alcuno riparo, perchè i cit- 
tadini erano senza arme e sproveduti. E in quel 
tempo la città di Fiorenza faceva più di dodici 
mila uomini, senza i vecchi e fanciulli, de'quali 
chi puotè rampare , se ne andò in contado , na- 
scondendosi per fosse, per boschi e per caver- 
ne ; c fatto questo, fu spogliata la città di ric- 
chezze , ed arsa e disfatta si crudelmente, che 
non vi rimase pietra sopra pietra , se non ver- 
so occidente una torre che fé* fare Pompeo, cd 
una porta verso settentrione, e il duomo di san 
Giovanni, che allora si chiamava il tempio di 
Marte; c in vero questo duomo non si disfece 
mai, nè disfarà fino al dì del giudicio; e cosi 
si trova scritto nello smalto del duomo. A que- 
sto modo fu disfatta la nohil città di Fiorenza , 
ed ivi fu morto il beato Maurizio vescovo di 
quella. E debbi sapere che a quel tempo ì ve- 
scovi non erano fatti come quelli di oggi , ma 
santi e buoni. Il corpo di questo santo vescovo 
giace in santa Rrparata. Ora avendo Attila di- 
sfatta la città di Fiorenza, se ne andò su'l monte 
di Fiesole, e fece rifare la città, facendo franco 
chi ivi volesse abitare. Là onde molti discesi da 
Fiesole c di quelli di Fiorenza vi corsone, c così 
fu rifatta la città di Fiesole di mura e di cittadini, 
e come prima nimica de* Romani. Poscia il det- 
to Attila disfece Pisa, Lucca, Volterra ed À- 
rczzo, e le fece arare e seminare di sale ; e di- 
strusse Perugia , facendo strangolare il l>eato 
Krculano ; e fere disfare molte città di campa- 
gna dì Roma, e molti santi monaci ed eremiti 
furono da lui martirizzati; e fece grandissime 
persecuzioni a* Cristiani , rubando e disfacendo 
chiese e S|>cdali. Poi andò per distruggere Ro- 
ma ; e sendo in mare, mori di repentina mor- 
te , e la notte che egli mori apparve in visione 
a Marziano imperadore , il quale era in Grc- 
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eia, come l'arco di Attila era rotto; per la qual 
cosa intese che egli era morto in quella medesi- 
ma notte. Questo Attila fu il più cmdcle e più 
possente tiranno che lusso mai , e per la sua cru- 
deltà fu nominato Attila flagellum Dei j e vera- 
mente fu flagello di Dio per consumare la su- 
perbia de’ tiranni, e per punire gl’ Italiani dei 
foro peccati; perù che in quel tempo erano mol- 
to corrotti nella eresia arriana contro la fede di 
Cristo , c in molti altri peccati dispiacenti a Dio. 
E cosi la divina potenzia punì questi peccatori 
per lo crudel tiranno giustamente. 

Finita la novella , cominciò irate Aurettoe 
disse : Veramente questo Attila fu un crudelissi- 
mo uomo, e credo che da allora in qua non sia 
stata tal mina nelle terre dc’Cristiani ; però me- 
ritamente egli fu detto flagello d’iddio, lo ora ti 
vo’ dire una canzonella , la quale credo che ti 
piacerà; e cominciò cosi. 

Chi sente nella mente il dolce foco 
Diventi savio se vuol trovar loco. 

Poniamo che sia duro il comportare 
1 crudei colpi che '/ Dio tC amor dona ; 
Dunque chi sntol perfettamente amare , 

Pinta se stesso quando Amor lo sprona ; 



E porterà nel fin degna corona , 

Benché contro sua voglia indugi un poco. 
Perchè le donne savie son contente, 

{in andò si veggon saviamente amare , 

E veggon più che l’uom non crede o sente J 
Ma C onestà noi lascia lor mostrare j 
Ma quando il tempo vico del meritare , 

Elle il san far con ogni vago gioco. 

Adunque , amanti , che seguite Amore , 

Eon ispendete tl tempo olirà il dovere. 

Chi porta in se la passìon nel core , 

Sappiala onestamente mantenere , 

Si che nessun giammai C abbia a vedere , 

Se non colei per cu ' egli vive in foco. 

Ballata mia , va agli amanti di pregio. 

Che sanno con prudenza Amor seguire , 

E diventa se puoi del lor collegio , 

Perchè son savi , e il staranno a udire. 

Con lor t' allarga in ciò che tu sai dire : 

Con gli altri non parlar nulla nè poco. 

Finita la canzonetta , i due amanti con zelo o 
con amore si presero per mano , riguardandosi 
negli sfavillanti occhi l’uno all'altro, ccon mol- 
ta dolcezza si lasciarono, e poi ciascuno di loro 
si parti con buona ventura. 
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.Ritornati i detti amanti il duodecimo giorno 
all’usato parlatorio, e facendosi gran lesta in- 
sieme, comincio Saturnina c disse: Poi che en- 
trati siamo in alti e nobili ragionamenti , io ti 
voglio dire, come Carlo Magno re di Francia 
venne in Italia ad istanza di papa Adriano, il 
quale era oppresso da Costantino impcradore di 
Grecia c di Costantinopoli , e Desiderio re dei 
Longobardi} e come esso Carlo Magno fu fatto 
impcradore. 

Costantino figliuolo di Leone impcradore di 
Grecia e di Costantinopoli con le sue forze fece 
cominciare guerra in Puglia contro alla Chiesa, 
ed in Toscana medesimamente dal re Desiderio 
che fu figliuolo del re Telofre; ed inimicando la 
Chiesa di Roma per ogni ramino, papa Adria- 
no, che reggeva a quel tempo la Chiesa, veden- 
dosi opprcssare fortemente da costoro , inandò 
in Francia per Carlo Magno figliuolo del re Pi- 
pino , acciocché egli venisse in Italia a difendere 
la Chiesa da Desiderio c da' suoi seguaci ; e Car- 
lo Magno, come divoto figliuolo della Chiesa, si 
mosse con grandissimo essere-ito di gente , e se 
ne venne in Lombardia , c combattè con Desi- 
derio e col figliuolo, dandogli un’aspra batta- 
glia ; poscia assediò la città di Pavia, e per as- 
sedio la pigliò, e prese Desiderio, la moglie e 
figliuoli, salvo che il maggiore, e lutti i suoi 
baroni , e fece giurar loro fedeltà a santa Chie- 
sa , e similmente fece giurare a molle città d’ I- 
talia , e poi mando il detto Desiderio e la mo- 
glie c figliuoli in Francia, e là morirono in pri- 
;ioM j e cosi fu lilieraU Italia dalla signoria 
de’ Longobardi , che era durata anni duecento 
cinqqie* , per le forre dei Francesi e del buon re 
Carte» Magno j e non ebbe poi piu re nessuno 
in Lombardia. Avendo Carlo Magno avuta la 
detta vittoria, se ne venne a Roma, e da papa 
Adriano e da’Romani fu ricevuto graziosamente, 
e gli fu fatto sommo onore e grandissimo trion- 
fo. Ed appressandosi alla città di Roma , a Mun- 
te Mari smontò a piedi fiuo alla città , c con 
gran divozione basciò le porte di quella , e poi 
andò a ciascuna Chiesa oli» rendo riccamente , e 
da’ Romani fu fatto cittadino di Roma ; ed egli 
dtriroò lo stato della Chiesa in Italia, lasciando 
ognuno libero , e abbattè ogni forza dell’ impe- 
ratore di Costantinopoli, e del re di Lombar- 
dia c de* lor seguaci ; e ridotta la Chiesa come 
il re Pipino l’aveva lasciata, di più accrescen- 
dole il ducato di Spoleto e di Benevento , andò 
fìtto in Puglia, e là ebbo più battaglie, e di 
tutte fu vincitore. Ed avendo cacciati o morti 
tutti i r ubelli della Chiesa , e (tosto quella c 1 * 1 - 

Noyelliem 


lalia in pacifico stato , attese a nimicare i Sa- 
racini, i quali avcs*ano occupato Provenza, Na- 
varca c Spagna , e con la forca de’ suoi baroni , 
cioè coi dodici Paladini , conquistò quelle tre 
provincie. E perchè in una città che si chiama 
Arti di Provenza presso alla marina avevano 
fatto i Saracini ogni loro sfumo per combattere 
con Carlo Magno, sendovi venuti molti signori 
Saracini, Carlo Maguo che era aMursilia, ed 
aveva presa quella città per forza di battaglia , 
bene e valorosa mente combattendo , sentendo 
di questo apparecchiamento , venne con la gen- 
te sua presso alla delta città di Arli; c raguuati 
tutti li suoi baroni , fra i quali era il conte Or- 
lando , il vescovo Turpino, Ulivier di Bretta- 
gna , il Marchese Uggieri , il Danese di Da- 
nismarco , il duca Njmo di Baviera , Astolfo 
d’ Inghilterra ed altri signori , disse queste pa- 
role: Figliuoli miei, io ho inteso che i Sara- 
cini qui sono ragunali per voler provar l’ul- 
tima lor fortuna , e però io vi prego che ogniu- 
no dica il suo consiglio. Allora si levò il conte 
Orlando c disse: santa corona, ancora ch’io 
sia indegno a tanta risposta , pure io risponderò 
per tulli questi miei fratelli e vostri figliuoli 
che sono qui adunati. A noi pare che si mandi ! 
a questi nostri nimiri il guanto della battaglia ! 
animosamente, conciossiachè noi abbiamo Iddio : 
e la ragione dal ljto nostro} c se Dio è con noi, | 
chi ci tia contn> , tagliando le nostre spade come 
hanno fatto pei passato ? Carlo si maravigliò i 
udendo le alte ed animose parole che aveva det- j 
te il conte Orlando, e disse: Io temo che la ; 
volontà non ti faccia trascorrere a dire queste 
partile. Rispose il vescovo Turpino : santa co- 
rona, egli vi ha detto in breve I’ animo nostro 
troppo meglio che non ve lo avremmo saputo 
dir noi , c però confermiamo quanto egli ha 
detto . Allora Carlo Magno mando il guanto 
della battàglia ai Saracini, ed essi lo accettaro- 
no gagliardamente. E venuto il di che si doveva 
combattere, con molta diligenza 1*11110 campo e 
l’altro fecero le schiere ; c «Lato il segno, le genti 
si abboccarono insieme , cominciandosi a dare c 
torre grandissimi colpi ; e quivi fu un» delle 
gran battaglie che Carlo facesse mai , pero che 
vi rimaser morti molti cristiani, fra i quali lu 1! 
vescovo Turpino, ed altri «li gran valore. E du- t 
rò la battaglia tutto il giorno fino a gran pezzi* j 
di notte; pure i Saracini rimasero sconfitti; per- 
lochè fu data la città a Carlo, ed egli fece la | 
mattina attendere a medicare i suni Cristiani. K < 
perchè i morti erano mescolati, nè si conosceva- 
no da’ Saracini i Cristiani , Carlo fece priego a j 
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Dio, che pii deste grazia che egli conoscesse i 
Cristiani da' Sbraciai , acciocché sì potessero sot- 
terrare; e per divina grazia a ogni Cristiano nac- 
I <j uè un fiore per me’ la )>occa , ed a' Saracini un 
pruno ; per la qual rosa latti fur conosciuti , o 
di più si trovarono la mattina centinaia di sepol- 
ture di pietra fatte per sotterrare i Cristiani; c 
così fu fatto , che con molto onore vi furono 
seppelliti lutti, c fra gli altri fu trovato il corpo 
del vescovo Tuqùno , che era morto per la fedo 
di Cristo ; c cosi Carlo scacciò i Saracini di Pro- 
venza , Navarra e Spagna. Dopo questo , Carlo 
passò ultra il mare a richiesta di Michele im- 
peradorc di Costantinopoli e del patriarca di Gic- 
rusalem, e conquistò la Terra Santa f la quale 
era occupata dal re de’ Saracini ; e tornando in 
Costantinopoli , lo imperadore Michele gli volse 
donare grandissimo tesoro, c nulla volle piglia- 
| re, se non alquanto del legno della santacroce 
| di Cristo, ed uno dei chiovi coi quali egli fu 
{ confitto in quella, le quali cose egli portò a Pa- 
; rigi. E poi che egli fu tornato a Parigi , signo- 
reggiò, per sua potenzia e virtù, la Italia, la 
Provenza, la Navarra e la Spagna, e per sua 
bontà fu rifatta Fioreuza, solo dico per la sua 
1 bontà e virtù ; e però mi pare da contare la 
| progenie sua e de’ suoi discendenti , fino che 
venne meno al tempo di Ugo Ciappctla duca 
«li Orliens. Dopo Carlo Magno regnò impera- 
dorè e re di Francia Luigi suo figliuolo, e poi 
Lottieri suo figliuolo; e Carlo Calvo fui* altro 
; imperadore due anni , e Luigi figliuolo di Luigi 
! ^ re di Baviera, e di là rimasero re i suoi de- 
; scendenti ; e poi fu re 1’ altro Luigi Balbo suo 
figliuolo; questi non ebbe lo imperio, ma fu im- 
i peradorc Luigi figliuolo di Lottieri. Di questo 
Luigi Balbo nacquero due figliuoli ; 1* uno oblio 
nome Luigi e l'altro Carlo Magno , ma non nac- 
{ quero d'un medesimo maritaggio. Questi regna- 
, reno cinque anni, e poi furono morti, ed i ba- 
roni di Francia die«lero la corona al Grosso Im- 
| peradure , che fu figliuolo di Carlo Calvo , e re- 
I gno cinque auni , essendo imperadore e re dì 
Francia. Questo fu quel Carlo che pacificò i Nor- 
rnandi , e fece parentado con loro, e feeeli diven- 
tare cristiani, e poi divenne sì ammalalo , che 
era perduto del corpo e della mente ; onde per 
necessità fu deposto dallo imperio e dal reame , 
e per li baroni dell* imperio fu eletto Arnolio 
imperadore, ma non fu della schiatta di Carlo, 
né poi fu piò alcuno imperadore di Francia ; c 
poi fu fatto imperadore Otho figliuolo di Uber- 
to conte di Argenti, o regno nove anni, e fu 
buono uomo; ma scndo in Guascogna, i lu ro- 
tò fecero re di Francia Carlo Semplice figliuolo 
di Luigi Balbo della diritta schiatta reale ; on- 
de ciò sapendo Otho, di Guascogna venne in 
Francia, c fece guerra cinque anni ,e poi si mo- 
ri. Questo Carlo semplice regno ventisette anni , 
e mentre che egli era re , parte dei baroni di 
Francia fecero re il figliuolo del dello Otho, 
il quale aveva nome Ituberto, e fu per questo 
grandissima l>attaglia insieme : ma alla fine que- 
sto Ruberto fu sconfitto e morto «LI dello Car- 
lo Semplice, u poi il detto Carlo fu preso da 
un Ruberto die era del lignaggio di Otho , e 
tanto Io tenue ia prigione, che egli si mori ; là 


onde la moglie del detto Carlo se ne andò io 
Inghilterra dal fratello che era re d’ Inghilterra, 
e incuorine seco un suo figliuolo che aveva nome 
Luigi , ed i baroni lecer» re Ridolfo figliuolo 
ilei duca di Borgogna , il quale regnò due anni , 
e p«ii si morì; por che i baroni di Francia man- 
darono in Inghilterra per lo giovane Luigi fi- 
gliuolo di Carlo Semplice, e feccrlo re di Fran- 
cia. Questo Luigi regnò anni ventisette, ed eb- 
be per moglie la sorella di Otho Alamanno im- 
peradorc , ed ebbe due figliuoli , cioè Lottieri e 
Carlo, poi fu preso nella città di Lione su *1 Ro- 
dano da Ugo il grande, che era suo nimico; il 
«he sapendo Otho imperadore, venne in Fran- 
cia con grande essercito, e prese la città di Lio- 
ne , c trasse di prigione Luigi suo cognato , e 
poi pose l’ assedio alla città di Parigi , dove era 
Ugo il Grande, la quale si arrendè al detto Otho; 
e pacificati insieme cusloro , fu rimesso il re 
Luigi in una signoria. Dopo la morte di que- 
sto Luigi , fu fatto re di Francia Lottieri suo 
figliuolo , il quale regnò anni trentauno , ed ob- 
lio guerra con Otho suo cugino, ma fecero alla 
fine pace ; e dopo la morte del detto re Lottie- 
ri , fu fatto re di Francia il figliuol del detto 
re , che ebbe anco egli nome Lottieri , e costui 
regnò un anno , e poi morì senza erede ; ed al- 
lotta i baroni di Francia fecero lor re Ugo Cop- 
petta duca d* Orliens negli anni di Cristo no* 
vecentcf novanta; cd allora mancò la buona schiat- 
ta di Carlo Magno , e cosi regnò il legnaggio del ( 
re Pipino padre di Carlo Magno dncenlo trenta- ! 
sei anni. Avvenne che il detto Carlo Magno scudo I 
tornalo di oltra mare, come detto è, e scodo , 
signore d’Italia, di Provenza , di Navarra e dì . 
Spagna, i malvagi Romani co* Toscani e Lom- 
bardi si ribellarono dalla Chiesa , e presero papa 
Leone terzo mentre che egli andava a processio- 
ne, cd ubbacinaronlo e tagliarongli le inani e poi 
Io mandarono via. Ma, come piacque a Dio, e ! 
come uomo sauto ed innocente, riebbe la vista, 
e andossene in Francia a pregare Carlo Magno 
che venisse a Roma a rimetter la Chiesa in sua j 
libertà ; ed egli insieme col papa se ne venne a [ 
Roma , c i iroise la Chiesa cd il papa in suo stato ; 
c in libertà , c fere vendetta conira coloro che 
avevano rivolto sotto sopra lo stato della Chiesa. 
Avendo Carlo Magno fatto tanto per la Chiesa, j 
e messo in pare quasi tutta la cristianità, il papa 
con tutti li cardinali ed i Romani privarono lo | 
imperadore di Roma c di Costantinopoli e di 
Grecia , c per decreto fecero im|>eradore il detto j 
Carlo Magno re di F rancia , si c«>me uomo degnis- ; 
nino dello imperio ; e d«>po che egli fu consacrato j 
c coronatola mattina di pasqua maggiore , imperò , 
quattordici anni , dieci mesi e quattro dì , ugno- I 
reggiando tutto l’imperio di Ponente e le prò- ; 
vincir dette di sopra, ed eziandio lo imperio di | 
Costantinopoli era alla sua ubbidienza, e fece e- 
dificare tante badie quanto lettere sono nell’ al- 
fabeto , cominciando il nome di ciastnina per la 
sua lettera ; e cosi viste in santa , perfetta e buo- i 
tu vita , cd accrebbe molto la Chiesa di Dio e |* , 
cristianità, e visse settantadue anni, e molti se- 
gni apparirono innanzi la sua morte, e lascio 
grandmimi tesori per far chiese e spedali ed al- 
tri luoghi pii 
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Detta la novella, cominciò frate Auretto e 
disse : lo ti vo* dire , come il comune di Pisa an- 
dò in Maiolica, e come i Fiorentini guardarono 
la loro città , e come eglino ne furono poi rime- 
ritati ; e cominciò così. 

Nel tempo che i Pisani erano quasi signori 
del mar nostro, volsero con la loro armata an- 
dare in Maiolica, la quale tenevano i Salarmi; 
e preso per partito di andare, subitamente fece- 
ro ogni loro sforno di navi, galee ed altri legni, 
c fecero graude e bella armala, c fornita di rio 
ebe bisognava all’impresa, c tirarono via. E 
semlo di già con l’ armata sopra Vada , il comuu 
di Lucca venne a oste a Pisa per pigliarla , eon- 
ciossiachè non jri erano se non vecchi, fanciulli 
e donne. E sentendo i Pisani che i Lucchesi ve- 
rnano, dicrono volta con l'annata per temerità 
di non perder la Httà loro ; il che i Lucchesi 
veggendo, si partirono e tornarono a Lucca. E 
i Pisani avendo fatto la impresa dell’ armata per 
andare a Maiolica, c lo spendio grande, se lo 
riputarono in gran Vergogna , e prcsouo partilo 
di mandare a Fiorenti, e pregare i Fiorentini 
che guardassero loro Pisa fin a che fussero tor- 
nati , e vi mandarono ambasciaria ; e i Fiorenti- 
ni, come amorevoli vicini, vi mandarono gran 
gente, e i Pisani presero la via del mare, e i 
Fiorentini si accamparono fuora di Pisa due mi- 
glia ; ed il capitano mandò bando nell* oste, che 
alcuno non entrasse in Pisa , solo per onore del- 
le donne, a pena della forca. Avvenne che un 
figliuolo del capitano, come giovane innamora- 
lo, udì dire che in Pisa era una bellissima donna ; 
se ne innamorò , udendo dire di sue bcllezxc , 
senta averla mai veduta, e disposasi di vederla, 
e , senza altro , un giorno ad una festa entrò in 
Pisa e la vide, e, senza fare o dire atto alcuno 
disonesto, se ne tornò nel campo. Il padre sen- 
tendo che il figliuolo era corso in Pisa , fecelo 
pigliare, e domandandolo se era vero che egli 
lusso entrato là entro, rispose di sì , ma che non 
aveva fatto cosa alcuna disonesta ; ma il padre lo 
imprigionò , e si dispose appiccarlo. La qual cosa 
sentendo i vecchi che erano in Pisa , uscirono e 
lo pregarono che volesse esser contento perdonare 
all’età del mal avventurato giovane; ma il capi* 
Uno , per aver egli valicato il suo comandamen- 
i to, non ascoltò i lor preghi. E la madre senten- 
do la sentenza del padre contro il figliuolo, per 
lettere lo pregò che non la volesse orbare di quel 
solo figliuolo, e senza speranza di averne; ma il 
marito , non ascoltando nè la moglie oc altri, si 
dispose appiccarlo; e gli uomini di Pisa gli pro- 
testarono, che non volevano che egli lo facesse 
morire su ’l terreno loro. Per la qual cosa egli 
romperò da un villano un pezzuolo di terra , nel 
quale fece rizzare un paio di forche , e quivi )<i 
fece appiccare , e questo fe’ per dare esempio 
*gli altri, acciocché i Pisani non potessero do- 
lersi de’ Fiorentini. E cosi guardarono quella 
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città , tanto che i Pisani tornarono da Maiolica 
vittoriosi ; ed in segno di ciò ne recarono due 
colonne di porfido, le quali avevano questa vir- j 
! tù, che ciascuno che si trovava meno cosa nesso - 
I Da , e fusse ilo a queste colonne , vedeva il ladro 1 
^ col furto in mano; c di più recarono una porta j 
intagliala di metallo. Giunti i Pisani a Pisa, die- j 
! rooo le prese a’ Fiorentini, che pigliassero una 
! di queste due cose, cioè, o le colonne, o la < 
porta. 1 Fiorentini presero le colonne, c i Pi- i 
sani per invidia le guastarono con fuoco e fumo, , 
togliendo loro la chiarezza, c le fasciarono di 
panno scarlattine ; e questo fu il merito che i ; 
Pisani renderono a* Fiorentini per la guardia 
che eglino avevano fatta alla città loro. Ove | 
questo inganno molto spiacque a* Fiorentini ; ma 
pure questo nou fu il cominciamento della ni- j 
micizia che fu tra'l comune di Fiorenza c quel ' 
di Pisa ; anzi fu che negli anni di Cristo mille 1 
duccnlo venti, semlo incoronato l' ini pera dure 
Federigo secondo a Roma, e l' imperadricc Co- i 
stanza sua moglie da papa Onorio terzo, con 
grandissimo trionfo c gloria , il di di santa Ceri- ; 
lia , tutti i comuni d'Italia per fargli onore gli . 
mandarono imbasc i adori ; c sondo* i quello di 
Firenze e quello di Pisa per fare onore all’ ini- 
peradore , c sendo in casa gli Anniluili un vaio- j 
roso cardinale ebe si chiamava messer Pantaleo- 
ne , esso cardinale invitò a desinare con seco j 
{ l’ imhasciadore fiorentino, e avendo costui un 1 
bellissimo cutellino francese da camera , quello j 
| inibasriadore glielo chiese, e il detto cardinale 
! glielo donò ; e la mattina dipoi invitò l'irnba- 
! sciadore pisano, che medesimamente gli chiese 
j quel cane, ed egli non si ricordando di averlo 
promesso, glielo donò; ma la mattina seguente 
i il Fiorentino mandò per esso, e il cardinale 
glielo mandò, e il Pisano poscia mandando per 
esso, seppe come il Fiorentino l’aveva avuto, , 
e ne prese molto sdegno. E ritrovandosi tin gior- 
! no cavalcando questi imbaseiadori, si dissero per 
1 questo cacnuolo di sconce e villane parole, e 
i dalle parole vennero a’ fatti, e ne restò soper- 
: rhiato il Fiorentino, conciossiachè il Pisano aves- 
, so cpn lui gente d’ arme ; e però il Fiorentino 
. fece ragunata di altri Fiorentini che erano nella j 
I corte dell* impcradore e del papa, cd assalirono 
i Pisani, e fecero loro vergogna e danno; e i 
Pisani avendo ricevuto questo, scrissero a Pisa 
come il raso stava; là onde il comune di Pisa 
subitamente fere arrestare e torre tutta la mer- 
, calanzia che era in Pisa de* Fiorentini. la quale 
fu in grandissima quantità; e il comune di Fio- 
renza mando più e più volte a Pisa pregando 
che questa mcreatanzia fusse resa , ricordando 
loro il servigio che il comune di Fiorenza gli 
; aveva fatto |>cr lo tempo passato. I Pisani si sru 
! savano che la detta niercatanzia era stala trabal- 
I tata . e non dava loro il cuore di poterla trovare ; ' 
ove i Fiorentini dissero loro: Se voi non cola | 
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rendete, noi proveremo di riaverla con la spada Non perda mai la speme e non ritardi , 

in mano, se voi signoreggiaste più inare e più 3/a porti onestamente i suoi tormenti , 

terra, che non fate. 1 Pisaiii risposero, che ogni E sempre segua con savi argomenti , 

volta che lo sapessero , gli mozccrcbbono la via ; Come Amor vuole, or alto, or basso , or chino. 

! ed allora veggendo il comune di Fioretiza esser Echi d’ Amor vuole imparar dottrina , 
oltraggiato dal comune di Pisa , mossonsi con Abbia il cor franco ad esser sofferente, 

' grande esscrcito , e andarono per mettere oste a E non sgomenti c£ ogni cosellina , 

Pisa, e i Pisani animosameulc si fecero loro in- Ma sempre sia a sua donna ubidiente j 

contro, come egli avevano promesso, e si ri scori- Però che ciaschedun eh* è sofferente, 

trarono a Castel del Bosco , e quivi si affronta- Porta ghirlanda di fior di giardino. 

rono insieme c fecero grandissima battaglia ; ma Benché chiamar si possa avventurato 
alla fine i Pisani rimasero sconfitti , e vennero Chi pone amore a donna valorosa ; 
presi mille trecento Pisani de’ migliori, c cosi Perche non se ne trova mai ingannato, 
fu attutalo per quella volta il rigoglio de’ Pisani. Amando drittamente in ogni cosaj 

SI che ora hai udita la cagione perchè cominciò Che sempre si gli mostra graziosa, 

guerra tra Pisani e Fiorentini, e chi ebbe di Avendo il core e f alma in suo domino. 

questo principio il torto, benché ci pare che i Vanne, ballata , al mio signore Amore, 
Fiorentini tempre abbiano avuto il torlo di ogni E fa che da lui tu prenda licenza j 

guerra e il peggio. L'opera loda il fine ; che egli- E poi dirai a ciascuno amadore , 

no son pur soggetti a lor dispetto. Cìi a la sua donna porti riverenza j 

Finita la novella per frate, Auretto, cominciò j Perche le donne savie han conoscenza, 
Saturnina la canzonetta sua , c disse così. Ed hanno in lor del chiaro e del divino. 

Chi tt amor sente , ed ha il cor pellegrino , Finita la canzona , i delti due amanti si pre- ' 

Non ismarrisca mai il dritto camino j sero por mano, e ringraziando l’uno l’altro, con I 

! E ancor eh' egli abbia da sua donna sguardi , [ molta piacevolezza si donarono la pace, c eia- | 

() atti , o modi, omf ci non si conienti , j scudo si parli con buona ventura. 
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TL' ornati i detti due amanti all'usato parlato- . 
rio il decimoterzo giorno, comincio frate Aurelio f 
e disse: lo ti voglio dire dove prima nacquero 
le parti bianca e nera ; e cominciò cosi. 

Kgli ebbe nella città di Pistoia, nel tempo ' 
che ella era in grande stato, una famiglia di 
nobili, i quali si chiamavano i Cancellieri, di- 
scesi da un messer Cancelliere, il quale fu mer- 
catante c guadagnò moneta assai. Ebbe questi 
di due moglie figliuoli assai, i quali |>er la lor 
ricchezza furono tutti cavalieri, uomini valorosi 
e da bene, magnanimi e cortesi in ogni cosa; e 
moltiplicarono tanto , che in poco tempo furono 
più di cento uomini d’arme; c sendo ricchi di 
avere e di persone più che famiglia che fusse in 
quel paese , per una fantesca , che era assai Lei- 
la e graziosa, nacque fra loro una maladctta di- 
visione di parole e di alcuna ferita ; di che scn- 
dosi divisi in due parli , l’una si chiamava Can- 
cellieri bianchi, cioè quelli che discesero dalla 
prima moglie , cd altri si chiamarono Cancellieri 
neri , c questi discesero dalla seconda. E sendosi 
tocchi insieme , e avendo i Bianchi sopraffatto i 
Meri , e volendo di questi tornare alla emenda , 
mandarono colui che aveva fatta la offesa , a 
chiedere misericordia e perdonanza alla parte 
de’ Meri , che erano quelli eh* erano stati offesi , 
avvisandosi che questo atto di umiltà troverebbe 
pietà. Si che giungendo colui che aveva offeso 
nella presenza degli offesi , umilmente s’ ingi- 
nocchiò , c chiese perdonanza per 1* amor d’ Id- 
dio , dicendo che di lui pigliassero quella ven- 
detta che volessero; cd alcuni degli offesi più 
giovani che ivi erano, presero costui, e tiramelo 
in una stalla e dissero : Cava fuori la mano ritta; 
c costui lagrimando , con molta paura disse que- 
ste parole : lo vi prego che abbiate misericordia 
di me , perche maggior vendetta non potete fa- 
re, che potendola fare, non la fare; c costoro 
con forza gli posero la mano ritta su la mangia- 
toia, e gliela tagliarono ; della qual cosa per 
tutta Pistoia fu grandissimo romore, e ne furo- 
no molto biasimali dal lato de' Meri ; e per que- 
sto si divise quasi tutta Pistoia , e l' una parte 
tenne coi Neri, e l’altra coi Bianchi, ed ebbevi 
tra loro più battaglie. I cittadini, per tema che 
le dette parti non tacessero ribellione nella terra, 
a contemplazione di parte guelfa si rimisero nei ] 
Fiorentini, che li racconciassero insieme; là 
onde i Fiorentini presero la terra , e mandarono I 


ledette parti a’ confini a Fiorenza, là ove la 
parte de’ Meri si ridusse dalle case dc’Frescobal- 
di, e i Bianchi da quelle de' Cerchi nel Garbo, 
per li parentadi che erano fra loro. E sendo io 
Fiorenza questo maladelto seme , divise a parti 
tutta la città; e 1* una parte de' cittadini teneva 
con una parte di loro, e l’altra con l'altra; e i 
Cerchi erano capo della parte bianca , e i Donali 
della nera. E multiplicò tanto questo maledetto 
seme nella città di Fiorenza , che più volte no 
andò a romore ; c per questo ne venne guasta e 
diserta , e prima era stata gran tempo in pacifico 
stato. Or fu fatto sentire a papa Bonifacio, come 
la città di Fiorenza era guasta per queste mala- 
detle parti ; per che egli vi mandò il cardinale di 
Acquasparta, rhc la racconciasse e riformasse, e il 
detto cardinale fece quanto puotè , ma non puo- 
lè far nulla, e non |>olcndo lare detti accordi, 
partissi e lasciò la città interdetta. E sendo la 
città di Fiorenza in tanto pericolo, era tutto il 
giorno all’ armi. Messer Corso Donati con gli 
Spini e i Pazzi , e i Tosingbi e i Cavicciulli e i 
lor seguaci popolani di parte nera , e con volon- 
tà de' capitani, mandarono a papa Bonifacio, 
che si movesse qualche signoria della casa di 
Francia , che venisse di qua a metterli in stato , 
ed abbattesse parie bianca , e in ciò spendesscsi 
quanto si potesse. E come questo fu sentito, su- 
bito fu dato bando a messer Corso Donali del- 
1’ avere e della persona , e a più altri caporali di 
quella setta , ed assai ne furo condannati in pe- 
cunia, e pagarono, e poi furono mandati a' con- 
fini. Messer Corso Donati se no, andò a Roma , e 
tanto fo* con papa Bonifacio , che egli mandò in 
Francia per messer Carlo di Valori fratello del 
re di Francia , e dicgli intendimento di farlo re 
de’ Romani , cioè impera dure ; sotto la quale in- 
tenzione e promessa il detto Carlo passò in Ita- 
lia,* rimise messer Corso e la parte nera in 
Fiorenza; c di questo ne segui un gran male, 
perchè tutti i Bianchi che erano meno possenti 
furono rubali, e poi il detto Carlo nc fu nimico 
di pa|ta Bonifacio , e fu quello che '1 fece mori- 
re. Però che il detto papa gli aveva promesso di 
farlo iinperadore , e poi non lo fc'; tal che quasi 
si può dire che questo maladctto seme fu gran- 
dissimo disfacimento della città di Fiorenza e 
di Pistoia c dell' altre terre di Toscana, c che 

f ier questo seme nacque la morte di papa Bom- 
acio ottavo. 
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NOVELLA 

{èssendo Tenuta a fine la novella di frate Au- 
relio , cominciò suor Saturnina e disse: Io ti 
voglio dire una novella che ti piacerà; e comin- 
ciò cosi. 

Essendo per la morte di papa Nicola d* Ascoli 
vacato il papato per due anni per discordia 
de’ cardinali che erano partiti, e ciascuna delle 
sette voleva uno de' suoi papa ; ed essendo i car- 
dinali in Perugia costretti aspramente da' Peru- 
gini ch’eleggessero un papa, come piacque a 

I Iddio, furono in concordia di non eleggere al- 
cuno di loro collegio, ma elessero un sauto uo- 
mo , il quale aveva nome fra Pietro ilei Munto- 
ne di Abruzzi. Questi era romito e di aspra pe- 
nitenza, e, per lasciare le vanità del mondo, ri- 
nunziato aveva il munistcro che egli aveva edi- 
i ficato, ed era andato a fare penitenza nella mon- 
I tagna del Murronc,la quale è sopra a Sulmona. 
( Ed essendo eletto e incoronalo , fu detto papa 
Celestino , e fece subito dodici cardinali per con- 
siglio di Carlo re di Sicilia, e la maggior parte 
oltramontani: e poscia ne andò con la corte 
a Napoli , e dal re Carlo fu ricevuto graziosa- 
mente e con grande onore. Ma perchè egli era 
uomo semplice e non letterato, e delle pompe 
del mondo non si travagliava, i cardinali l’ ap- 
prezzavano poco , e pareva loro a utile della 
Chiesa non aver fatta buona elezione ; onde il 
detto santo padre accorgendosi di ciò, c non 
sentendosi sufficiente al governo della Chiesa , 
come quegli che amava più servire a Iddio che 
alle pompe del mondo , cercava ogni via come 
egli potesse rinunziare il papato. Tra i cardinali 
ve n'era uno, il cui nome era messer Benedet- 
to Gaietani d' Alagna , savio molto , delle cose 
del mondo assai prattico e sagace , il quale ave- 
va gran volontà di pervenire alla dignità papale, 
e quello con ordine aveva procacciato col re Car- 
lo, e già aveva dal re la promessa , la quale poi 
gli venne fatta. Questi si mise innanzi al papa, 
sentendo che egli aveva voglia di rinunziare il 
papato, e consigi iollo che egli facesse un de- 
creto , che per utile dell' anima sua ogni papa 
potesse rinunziare il papato, mostrandogli lo es- 
setnpio di Santo Clemente, che quando San Pie- 
tro venne a morte , lasciò che presso a lui fussc 
papa egli; ed esso per utilità dell’ anima sua non 
) volse essere, e fu prima di lui S. Lino, e pnig. Cle- 
to , c poi fu S. Clemente. E come il detto cardina- 
le lo consiglio, così fece il detto papa Celestino 
detto decreto. Ed essendo il papa in concistoro con 
i tutti i cardinali, fece una sua diceria, e poi in 
lor presenza si cavò la corona e il manto papale, 
e rinunziò il papato. Vero è che molli dicono 
che il detto Cardinale gli venne una notte se- 
gretamente eoa una tromba a capo al letto, e 
I chiamo) lo tre volte; ove papa Celestino gli ri- 
, spose e disse: Chi sei tu? Rispose quel dalla 
i tromba : Io sono l’ Angcl da Iddio mandalo a te 
1 come suo divoto servo , e da parte sua ti dico 
' che tu abbia più cara 1’ anima tua che le pompe 


SECONDA 


di questo mondo; r subito si parti. Di che papa 
I Celestino non resto ch'egli rinunziò, e poi si 
partì di corte, e tornossi a essere romito e a fa- 
re le sue penitente ; e così stolte nel papato 
questo papa Celestino cinque mesi c otto dì. 
Suo successore fu messer Benedetto Gaietani , j 
il quale fu poi chiamalo Papa Bonifacio oliavo. | 
Dicesi che poi detto papa Bonifacio fé’ pigliare ! 
papa Celestino nella montagna di Santo Agnolo 
in Puglia , di sopra a Ostia, dove si era ridotto 
a fare penilenzia, e fello mettere in prigione ■ 
nella rocca di Sulnione , cd ivi lo fece morire , I 
acciocchì* egli vivendo non si potesse opporre al- | 
la sua elezione ; però che molti cristiani teneva- 
no Celestino per vero e diritto papa, non ostau- | 
tela sua rinunzia , opponendo che sì fatta de- j 
gnità , come è il papato , per nessun decreto si j 
poteva rinunziare, ma elio, colui eh’ è creato pa- 
pa, abbia da esser papa fili che *1 vive; e cosi ! 
detto papa Bonifacio fece morire papa Celestino. | 
E dipoi la sua morte, mostro Iddio molli mira- I 
coli per lui ; c creld>c tanto la lama della santità 
sua. che al tempo di papa Giovanni ventesimo 
I secondo ei fu canonizzato , e chiamossi san Pie- 
tro dal Murrouc. 

Finita la novella, cominciò frate Aurelio c 
disse : Per certo questa è stata una ricca novel- 
la ; ora io li dirò una canzonetta , la quale dice 
così. 

Troverò io pace in te , Donna , giammai , 

Che sai eh* i * t* amo più che me assai f 
Tu se* sola colei che puoi dar pace 
A V anima fedel che tanto t ama. 

Adunque apri le braccia , se ti piace , 

Al ser\>o tuo , il qual t' onora ed ama. 

Or l* innamora , mentre che sei dama, 

E non perdere il tempo quando V hai. 

Quanto felice e bene avventurata 

Si può chiamar colei che d* Amor sente I 
Dunque che fai , che non se ’ innamorata 
Verso colui che t’e tanto ubbidiente ? 

Che per te dentro il core il foco sente , 

E rii t notte consumare il fai f 
Amor non sta là dove è crudeli ade , 
iVè mostra suo poter dov ’ è durezza. 

Ma vuol tro% f ar nel cor benignitade , 

-, Sì che possa mostrar la sua dolcezza. 

E però scopri la tua gentilezza 
A I Servo tuo: poi che. legato il trai, 
fanne, //aliata , a quella chiara stella , 
ha quale adoro e tengo per mia insegna ; 

Poi con pulita e soave favella 
Le di’ In pena che nel mio cor regna ; 

E di’ se /* alma mia sarà mai degna 
Di trovar pace a gl* infiniti guai. 

Finita la canzonetta, ideiti due amanti pose- . 
ro fine a’ loro dolcissimi ragionamenti per quel ! 
giorno, poi si presero per mano, e ciascuno di | 
loro si {tarli con buona ventura. 
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{Ritornati i lieti amanti il quartodccimo giorno 
al detto parlatorio, comincio Saturnina e ditte : 
lo ti voglio dire, come papa Bonifacio fu eletto, 
e parte delle magnanime cote che fece nel tuo 
papato , e come U re di Francia lo fece morire. 

Poi che metter Benedetto Gaictani d* Alagna 
cardinale ebbe con sua astuzia indotto papa Ce* 
lettino a rifiutare il papato, fe' tanto con Carlo 
re di Sicilia , estendo a Napoli, che egli fu elei* 
to papa per la foru di quei dodici cardinali che 
fe' papa Celestino a petizione del detto re Carlo. 
E tallito che e’ fu atitto papa , ti parti da Napo- 
li, e venneti a Roma a fard coronare; e poi che fu 
coronato detto papa Bonifacio, mando iu Francia 
un tuo Legato per pacificare il re di Francia coi 
Fiamminghi ; e tenendoti il detto papa gravato 
dai signori Colonne»! di Roma , perchè in piò 
cote lo avevano contrastato, e massime che mcs- 
ter Iacopo e metter Pietro Colonna cardinali 
gli erano stati contrarii alla sua elezione, mai 
non pensò te non di metterli al niente. Ed av- 
venti'- che Sciarra Colonna , il quale era nipote 
de* delti cardinali , mutandoti la corte, ruhbò 
e prete certe somme del tesoro della Chie- 
sa ; di che il papa fece processo contro a lutti i 
Colonneti, e privò i due cardinali del cappello 
e di ogni loro degniti . e tutti gli altri cberici di 
casa Colonna ed i laici d* ogni beneficio ecclesia- 
stico e secolare , e fece disiare i palassi e le case 
loro in Roma. Di che eglino cominciarono a far 
guerra al papa , perchè eglino erano molto pos- 
senti, e tenevano la città di Paleslrina c quella 
di Kepi, eia Colonna c più altre castella. Per 
la qual cosa il papa diede indulgensia di colpa e 
di pena a chi pigliasse la Croce contro a loro, e 
fc‘ fare oste sopra la città di Kepi; e il comune 
di Fiorcnsa vi mandò sci mila uomini ben in 
arnesi, e tanto ivi stette 1* oste, che la città si 
arrese al papa ; ma molta gente vi ammalò e 
morì per la mala aria che vi era ; e cosi li nimi- 
cò e scacciolli di quel paese. L' anno di Cristo 
mille e trecento il detto papa volle fare il Giu- 
bileo a tutti i fedeli cristiani , e fello in questo 
modo : Che qualunque Romano, o maschio o fé- 
mina che si fosse, che visitasse in fra il detto 
anno , continuando trenta di , le chiese dei beati 
apostoli Pietro e Paulo ; e per quindici di qua- 
lunque altro che non fusse Romano, avesse in- 
tiera perdonansa di tutti suoi peccati, essendo 
I confesso o con animo di confessarti , c mostrava 
! °gu» venerdì e ogni di solenne d santo Sudario 
di Cristo in san Pietro ; per la qual cosa gran 
• parte de’ Cristiani che allora vivevano fecero il 
| detto pellegrinaggio. E fu ti più mirabil cosa 


che mai si vedesse; che di continovo ebbe in 
Roma, olirà al popolo romano, ducenlomila pel- 
legrini, senta quelli che erano per li cammini 
andando e tornando; e tutti erauo contenti e 
forniti di vettovaglie giustamente , così i cavalli 
come le persone, senza remore o tulle. Fece 
questo papa in sua vita molte nobili cose, e fu 
molto amico al comune di Fiorenza, c massi- 
mamente a quei delti parte guelfa , ancora che 
egli fusse di nazione ghibellina ; perchè , poi 
eh* e' fu papa , divento guelfo, e molte cose fece 
per ti parte guelfa , e a inslanza de* Guelfi di 
Fiorenza mando in Francia per messer Carlo 
conte di Valois, fratello del re di Francia, c 
promisegli di farlo re de* Romani, o veramente 
farlo luogotenente dell' imperio ; di che il detto 
messer Carlo passò di qua. e venne a Roma con 
cinque mila cavalieri Francesi e molti conti c ba- 
roni , e andò in Toscana , e rimise ti parte guel- 
fa in suo stato, rhc era prima scacciata, e poi so 
n’ andò in Puglia ad istanzia del medesimo pa- 
pa, e fece molte cose in servigio suo e della Chie- 
sa. Dopo queste cose , convenne che il detto 
messer Carlo si ritornasse in Francia per la guer- 
ra che il re suo fratello aveva co’Fiamminghi, 
avendo i Francesi ricevuta ti dolorosa sconfitta; 
ed essendosi il papa sdegnato con lui, perchè 
non lo trovò magnanimo e coraggioso come egli 
avrebbe voluto, confermò Alberto (isteriche re 
de* Romani : per ti qual cosa il re di Francia si 
tenne forte ingannato e tradito da lui , c per suo 
dispetto ritenne e fece molto onore a messere 
Stefano Colonna suo nimico , ed oltra ciò fece 
pigliare il Vescovo di Pallila , ed ogni vescovado 
varante si godeva , e i beni si possedeva ; onde 
il papa ch'era superbo c dispettoso, e ardito a 
fare ogni gran cosa , come magnanimo e possen- 
te che egli era, veggendosi far quel dispetto, 
mischiò lo sdegno eoo ti mala volontà , c feresi 
al tutto inimico del re di Francia. E prima , per 
. giustificare le sue ragioni , fece richiedere tutti i 
prelati di Francia che dovessero venire a corte, 
ma il re gli contradisse, e non li lasciò venire; 
ove il papa si inanimò maggiormente contro al 
re , e trovò con sue ragioni e decreti che il re di 
Francia con gli altri principi cristiani devevano 
riconoscere djlla Sedia Apostolica lor signorie, 
cosi temporali coinè spirituali; e cosi gli fece ' 
protestare ialino in Francia. Di die il re fece 
danno e vergogna a colui che gli portò ti lette- 
ra ; onde il papa per tal rosa lo fece scomunica- 
re; cd allora il re, per giustificare le sue ragio- 
ni , fece in Parigi un grandissimo concistoro di 
cherici e prelati c di tutti i suoi baroni, iscusan- I 
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dosi e apponendo al papa più calunnie , con più 
articoli e di simonia c di eresia , e di omicidio e 
di infiniti altri peccati; ove di ragione doveva 
essere deposlo dal papato ; e per questa via nac- 
que la discordia tra il papa e il re di Francia . la 
quale ebbe poi mal fine; e così per tal discordia 
ogni uno di loro cercò di abbattere l’altro. Il pa- 
pa aggravava il re di Francia con le scomuniche 
per cacciarlo del reame , e con questo favoreg- 
giava i Fiamminghi suoi ribelli , e studiava che 
il re Alberto passasse a Roma per la benedizione 
imperiale, per far levare il regno al re Carlo suo 
consorte, c al re di Francia far movere guerra 
a’ contini del suo reame inverso 1* Alamagna. Il 
re Filippo dall* altra parte non dormiva , ma con 
molta sollecitudine, c consiglio di Stefano Co- 
lonna e d'altri suoi baroni, mando di qua mes* 
ser Gilio di Lungreto di Provenza , savio uomo, e 
roesser Musrialto francese in Toscana fomiti di 
molli danari, ed arrivarono al castello di Staggia, 
il quale era del detto mcsserMusciatlo, ed ivi stet- 
tero più tempo, mandando lor messi e lettere, o 
facendosi venire quelle persone a chi eglino vole- 
vano parlare segretamente, e nel paese facevano 
dire che v'erauo per trattare* pace tra ’l papa e ’l 
re di Francia; e sotto questo trattavano di fare 
pigliare il papa, spendendo largamente, e cor- 
rompendo i baroni del paese e i cittadini d’ A- 
lagna ; non sapendo il papa di questo trattato, 
nè pigliandosi guardia ; c se alcuna cosa ne senti, 
per lo suo gran cuore si mise a non se ne cura- 
re, e forse anco che così piacque a Iddio per li 
suoi gran peccati. Sciarra Colonna con trecento 
cavalieri c pedoni , e con le fonte di que' da Scap- 
pino c d'altri baroni di Campagua, c con le 
forze de* figliuoli di messer Matteo d’ Alagn.i , 
e con la setta di alcuno de’ cardinali che teneva- 
no mano al trattato , una mattina per tempo 
entrò in Alagna con V insegne e bandiere ile) re 
di Francia, gridando viva Francia, c corsero la 
terra senza contrasto nessuno, anzi quasi tutto 
il popolo segui le bandiere alla ribellione ; c 
giunti al palazzo papale, senza riparo nessuno j 
vi salirono e lo presero , perocché 1’ assalto fu 
iroproviso al papa e ai suui ebe nou facevano 
guardia. Di che il papa sentendo il romore, e 
reggendo esser abbandonato da tutti, e i Cardi- 
nali esser fuggiti e nascosi per paura, e senten- 
do i suoi nimici aver presa la terra e il palazzo 
dove era , s* accuso morto; ma, come magnani- 
mo c valente, disse : Da che per tradimento 
Cristo volle esser preso , cosi sia di mr ; v da che 
e* mi convien morire , moriamo come p.q««; e 
fattosi parare col manto di san l'ietro, e con la 
corona di Cnslanlino in capo, e con le chiavi e 
la croce in mano , in sulla sedia papale si pose a 
sedere. E giunto a lui Sciarra e gli altri suoi ni- 
mici , con villane parole lo schernirono, cd arre- 
starono lui c tutta la sua famiglia , cioè quelli 
che con lui erano rimasi. Ma , come piacque a 
Iddio, per conservare la degnila papale, multo 
ebbe ardire di porgli le mani addosso, ma lascia- 
molo parato sotto cortese guardia , e attesero a 
rullare il tesoro. In questo dolore e vergogna 
stette preso il papa Ire di ; ma come Ctisto il 
terzo di risuscitò , cosi piacque a lui che il suo 
\ icario lusso liberato; per che senza prego nes- 


suno, se non opera divina, il popolo d’ Alagna, 
ravvedendosi dell* errore, si levò all’arme , gri- 
dando: Viva il papa, e muoiano i traditori; e 
correndo la terra, ne cacciarono fuori Sciarra 
Colonna c i suoi seguaci, con danno di presi e 
di morti assai, e librarono il papa con la sua 
famiglia. Il papa, perchè si vedesse libero, e 
cacciali i suoi nimici , non si rallegro , prro che 
aveva concepulo nell’ animo il dolore della sua 
avversità; ed incontinente si partì d’ Al. «gnu con 
la sua corte, e si trasferì a Roma a san Pietro per 
fare concilio, e per fare intendimento di sua of- 
fesa, e per fare vendetta contro al re di Fran- 
cia , e a chi offeso lo aveva. Ma , come piacque 
a Iddio, per lo dolore ch’egli aveva concepulo 
nel cuore per la ingiuria ricevuta , gli si scoper- 
se, come fu giunto a Roma, una malattia, che 
tutto si rodeva come rabbioso; ed in questo sta- 
to passo di questa vita il magnanimo e valoroso 
papa. Questo fu negli anni mille trerento tre a 
dì dodici di ottobre; e nella chiesa di san Pietro, 
all'enlrare, a grand'onore fu seppellito in ima 
cappella che egli fé’ fare in sua vita. Questo pa- 
pa fu savissimo di scritture e di intelletto, e 
uomo molto avveduto e pralttco,« di grande 
conoscenza e memoria; inulto fu altero e super- 
bo contra i suoi nimici, e fu di gran cuofe , e 
molto temuta da ogni maniera di gente, ed alzò 
e aggrandì lo stato e le ragioni della Chiesa, e 
fé’ lare inesser Gilio da Bcrgomo e messer Ric- 
ciardo da Siena cardinali , e messer Dino Rossi- 
no di Mugello sommi maestri in leggi c de- 
cretali ; ed egli con loro insieme, che era gran- 
dissimo decretalisla e maestro in divinità , fece 
il sesto libro delle decretali , il quale è quasi 
il lume di tutte le leggi e decreti. Magnani- 
mo fu a genti che gli pui-euero, che fossero va- 
lorosi ; vago fu molto delle pompe del mondo, 
e, secondo suo stato, fu inulto pecunioso, non 
guardando nè facendosi coscienza d* ogni guada- 
gno per aggrandire la Chiesa c i suoi nipoti, e fe- 
ce a suo tempo più cardinali suoi amici e confe- 
derati, e, infra gli altri, due suoi nipoti molto 
giovani, c un suo fratello da lato di madre, e 
più tra vescovi ed arcivescovi suoi parenti, tutti 
della piccola città d' Alagna; ed alcuni suoi ni- 
poti fece conti , e lasciogli multo tesoro , i quali 
dopo la morte del papa furono mollo valorosi in 
arme, e fecero alta e rilevata vendetta de* ni- 
mici loro, i quali avevano tradito papa Bonifa- 
cio, spendendo largamente, e tenendo a loro 
soldo trecento cavalieri catalani , e con la lor 
forza domarono tutta Campagna e terra di Ro- 
ma ; e se il papa avesse potuto viver tanto, chr 
eglino fossero stati tanto valorosi in arme , egli 
di corto gli avrebbe fatti gran signori. E sappia 
che, per lo peccato che commuse il re di Fran- 
cia in questo fatto, i suoi figliuoli furono defe- 
dati del reame. E non c da maravigliarsi della 
sentenzia d’ Iddio ; che con tutto che il papa fos- 
se piu mondano che non richiedeva tal degnilà , 
e fatte avesse delle cose assai dispiacenti a Iddio, 
Iddio fece morire lui per lo modo che detto are- 
ni o : e poi l’oHònditore di lui punì , non tanto 
per 1* offesa della persona del papa, quanto per 
lo peccato commesso contro la maestà divina, il 
cui cospetto era dal papa rappresentato in terra. 






GIORNATA DEC1MAQUARTA |3S3 


NOVELLA SECONDA 


I inita la novella , cominciò frate Aurctto e 
disse: lo ti vo'dire, come e perchè la corte di 
Roma passò 1* Alpi * e fermossi in Avignone. 

Essendo morto papa Bonifacio ottavo, il col- 
legio de' cardinali elesse papa Benedetto umidi- 
rne dell’ Ordine de* frati predicatori , il quale fu 
di Trevigi, c di così bassa nazione, che non 
aveva parente alcuno. E* fu nutrito in Yinegij , 
e quivi divenne frate e predicatore, uomo savio 
e di santa vita , e per la sua bontà ed onesto vi- 
vere fu da papa Bonifacio fatto cardinale, e gli 
successe nel papato, ma stette in cotal dignità 
solo mesi otto e mezao , poscia morì nella città 
di Perugia in questo modo. Mei mille trecento 
quattro, nei mese di luglio, essendo il papa a 
tavola c desinando , gli fur presentati da un gio- 
vane , in abito di scrvigiale delle monache di 
santa Petrooella di Perugia , fichi in un bacino 
d’ argento per parte della badessa di detto tnu- 
nisler» , la quale era sua divola. I fichi furo dal 
papa ricevuti con maravigliosa festa# e iu segno 
di ciò uè mangiò parecchi senta alcuna creden- 
ti j onde ei ne cadde ammalato, e la cagione fu 
che si disse que’ fichi essere stati avvelenali , e 
per tal ragione si crede ne venisse alla morte, 
fu seppellito da’ frati predicatori , per esser di 
loro ordine. Questi fu Veramente di santa e re- 
igiosa vita , e , per la bontà di che era pieno . 
fu avvelenato. Ora avvenne che essendo morto 
il detto papa, il collegio de* Cardinali si divise 
in due parti, e dall' una parte era capo meucr 
Matteo Rosso degli Orsini con messer Francesco 
Gaietani nipote di papa Bonifacio, e dall’altra 
parte era capo messer Napoleone degli Orsini dal 
Monte c *1 Cardinale da Prato , per rimettere i 
( .olo noesi loro parenti in stato, i quali erano ami- 
ci del re di Francia , ed èrano di parte ghibelli- 
na. Ed essendo i cardinali stati più di nove mesi 
rinchiusi e costretti da’ Perugini acciocché chia- 
massero un papa , nè potendo aver concordia , 
il cardinale Francesco Gaietani e il cardinale da 
Prato , che aveva un sottile ingegno ed era uo- 
mo che nelle cose del mondo aveva grandissima 
prattica , si trovarono insieme in un luogo segre- 
to , dove disse il Gaietani : Noi facciamo gran 
male a non chiamare papa. A che messer Fran- 
cesco gli rispose, non rimanere da lui ; e soggiun- 
gendogli il Prato: Se io ci trovassi buon mezzo, 
saresti tu cootento? Si veramente, soggiunse il 
Gaietani ; dove ragionandone più minutamente , 
vennero in questa sentenzia , che un collegio e- 
lcggessc tre oltramontani uomini atti alla degni- 
ti del papato, e l'altro in termine di quaranta 
giorni ne confirmasse uno, qnale de’ tre più gli 
piacesse, e quello fusse papa. Dalla parte di mes- 
ser Francesco fu preso di fare elezione della tre , 
credendosi di averci il vantaggio, ed elessero Ire 
arcivescovi oltramontani, i quali furono fatti e 
creati arcivescovi da papa Bonifacio suo tio , 
molto suoi amici e confederali, e nimici del re 
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di Francia; confidandosi che ognuno di essi, cs- 1 
vendo papa , dovesse essere loro amico, de'quai 
il primo fu l’arcivescovo di Bordella , sopra il I 
quale il sagace cardinale da Prato fondo ogni sua 
speme, ancora che egli fosse inimico del re di 
Francia per l’oflèse fatte a’ suoi nelle guerre di ] 
G uascogua da messer Carlo di Yalois : ma cono- ( 
scendalo uomo vago di onore , come il più j 
de* Guasconi, si coufidava per questo mezzo ja- • 
« idearlo col re; c così prese il {urtilo egli e la j 
sua parte del collegio, c fermo dalla lor parte ; j 
e fatte le lettere degli altri cardinali di sua setta , ; 
scrissero al re di Francia quanto avevano dispo- 
sto; e con tal prestezza ordinarono la cosa , che 
da Perugia a Parigi mandarono ìu undeci gior- ; 
ni , avvisando per quelle il re , che se si voleva } 
fare amico il nimico, ora era il tempo. Il re a- | 
vendo avute le delle lettere, e conoscendo che I 
a cotal cosa bisognava prestezza, mando lettere I 
per messi, amici c dell’ arcivescovo e suui , | 
significandogli che lo venisse a riscontrare , pe- j 
rocche gli voleva per cosa di grande importanza 
favellare. E montato a cavallo, in sei giorni fu . 
con poca compagnia in una foresta badia nella ( 
contrada di san Giovanni Angelini, dove a quel j 
tempo era aspettalo dall’ arcivescovo ; c udita j 
insieme mesru , e giurata credenza in sull’altare, i 
il re parlando con lui , s’ ingegnava con amore- ! 
voli parole di riamicarlo con messer Carlo , e poi 
in ultimo gli disse: Or vedi, a me sta il farti j 
papa , e pero son venuto a te; e dove tu mi prò- j 
metta sci grazie , io ti farò ascendere a questo 
onore; ed acciocché tu sia certo, eccoti le lette- ! 
re di ambi due i collegi de’ cardinali. Il Guasco- 
ne disideroso della dignità papale, veggendo il ! 
re poter ciò fare, si gli gitlò a’ piedi, dicendo; 
Ora conosco , o signor mio , che mi ami, e che 
in vece di odio mi rendi bencvolienza ; e pero 
comandami , ch’io desidero servirli. Il re lo le- ! 
vò e basriò in bocca, e poi gli disse : Le sei gra- ■ 
zie ch'io domando, son queste: la prima, che j 
tu mi rìconrilii con la Chiesa , e mi faccia perdo- ! 
mire il misfatto della presura di papa Boni fa- , 
ciò: la seconda, che tu mi faccia ricominunica- j 

■ re mt cui miei seguaci ; la terza , che tu mi con- » 
ceda I» decime di tutto il reame per cinque an* { 
ni* la quarta che tu mi prometta di annullare e 
disfare la memoria di papa Bonifacio : la quinta 
che tu renda il cardinalato a messer Iacopo e a i 
messer Pietro Colonna : la sesta mi riserbo a luo- I 
go e tempo. L'arcivescovo gli le promisse, e : 
giurò sopra il corpo di Cristo; ed oltra ciò gli ( 

■ diede per istatirhi il fratello e due suoi nepoti ; j 
e il re gli promisse con giuramento di farlo pa- 
pa; e ciò fatto, con grande onore e festa si par- 

i tirono ; e il re ne menò seco detti sfatichi con 
coverta di riconciliarli con messer Carlo, eter- 
nassi a Parigi , e subito riscrìsse al cardinale da 

| Prato e agli altri quanto aveva fatto, e che ar* . 
dilaniente eleggessero messer Ramando del Gol- 
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t<> arri vescovo di Bordelli , sì come confidato c 
perfetto amico. E , come piacque a Iddio , la bi- 
sogna fu sì sollecita, che la risposta tornò in trenta 
dì da Parigi a Perugia molto segreta. Ed avuta il 
cardinale da Prato la risposta, la mostrò al suo col- 
legio; e poi fecero sapere all'altro collegio, che 
quando piacesse loro , si congregassero insieme 
tutti, che volevano osservare i patti statuiti. Ed 
essendo raunali insieme , fu con commissione 
della parte eletto dal Cardinale da Prato il detto 
niesser Rimondo del Gotto , e quivi con gran- 
dissima allegrezza da tutte due le parti fu accet- 
tato e confermato, cantando con altissime voci. 
Te Deum laudarmi s, non sapendo la parte lo in- 
ganno e trattato come andava; anzi si credevano 
aver per papa quell' uomo in cui cgliuo più si 
confidavano. E gittate fuori le polite della ele- 
zione, gran zuffa venne tra loro famiglie, che 
ciascuno diceva essere amico di sua parte; e ciò 
fatto , uscito fuori i cardinali , incontanente or- 
dinarono di mandargli la elezione, e roandaron- 
la. Questa elezione fu falla a di cinque di giugno 
mille trecento cinque; ed era vacata la Chiesa 
mesi dieci e giorni venti otto. Avvenne che por- 
tata la elezione al detto papa di là da* monti, 
egli accettò il papato con molta allegrezza, facen- 
dosi nominare Clemente quinto ; e *ncontancnle 
mandò citando tutti i cardinali , che venissero 
alla sua coronazione a Lione città di Borgogna , 
e il simile fece al re di Francia e al re d’Inghil- 
terra e al re di Raona, c a tutti i nominali baro- 
ni di là dai monti. Della qual cosa la maggior 
parte de' cardinali italiani si tennero ingannati, 
perchè credettero che egli dovesse venire a Roma 
a coronarti ; e metter Matteo Rosso degli Orsini, 
essendo priore de'cardinali e il più antico, v que- 
gli che si partiva mal volentieri di qua , avve- 
dendosi dell' inganno che egli e sua setta rice- 
vevano di questo fatto «disse al cardinale da Pra- 
to: Venuto ne sei alla tua, di condurre la corte 
olirà i monti; ma tardi ritorna la Chiesa in Ita- 
lia , s* i* conosco i Guasconi. Venuto il papa e *1 
suo collegio a Lione sopra il Rodano , quivi fu 
coronato e consagrato il di di san Martino, in 
preseuza del re di Francia e di messer Carlo di 


Valois , e di molti altri baroni ; e, come aveva 
promesso, ricotnmunicù il re di F randa, e ri- 
slituillo in ogni onore e grazia della Chiesa, e ‘ 
gli concesse le promesso decime per cinque anni; | 
c di piu ad istanza del detto re nelle digiune ve- 
gnenti fece dodici cardinali Francesi : e restituì 
il cardinalato ai due cardinali colonncsi , e se ne 
andò con la corte a Bordclla, dove gl' Italiani 
furono molto mal veduti , cosi i cardinali , come 1 
gli altri; e per tal cagione la corte si partì da 
Roma nel mille treceuto cinque. 

Finita la novella, cominciò la vezzosa Salur- ■ 
nìna la sua cauzone , dicendo. 

Chi è da la Fortuna folgorato 

Non si disperi a racquistar suo stato , 

3/a segua il suo pensier senza dormire , 

Se vuol lo stato suo ricoverare , 

E valorosamente pigli ardire , 

V olendo a la Fortuna contrastare ; 

E questo è il modo per voler scampare , 

E quando piena vieti donarle lato. 

Però che chi si sente valoroso 

Non dee curar Fortumi di niente , 

3/a abbia sempre il suo cor valoroso 
A racquistar quel eh* è stato perdente } 

Che spesse volte chi ha il cor prudente , 

Per più saper ricovera suo stato . 

E non si dee spaiar per ogni vento , 

O per sinistri che Fortuna dia ; 

Che in questo mondo nessun c e contento 
Generalmente in cosa che ci sia. 

Dunque chi vuole aver quel che desia , 

Cerchi chi sa , e verragli trovato. 

Ballata mia , a chi è inimicato 

Da la Fortuna , come so* stato io , 

Di' che se vuol ritornare in istato , 

Si disponga a fermare il suo disio 
Jn racquistar , senza esser lento o pio , 

E non si curi d* esser biasimato. 

Finita la canzonella, i due amanti si presero j 
per mano e lasciarono in bocca , e si accommia- ; 
(areno. 


i 
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r ornati il decimoquinto dì i vaghi amanti al- 
P usato ragionamento , cominciò frate Auretto e 
(iiu« : Perchè più giorni noi abbiamo lasciato il 
favoleggiare , e ragionato di cose morali, ti vo- 
glio oggi dire, come il mondo si dividesse in tre 
parti. 

Noi troviamo per le istorie della Bibbia, che 
Nembrot gigante fu il primo raunalore di genti, 
e che per la sua forza e seguito signoreggiò tut- 
te le schiatte dei figliuoli di Noè, le quali furo- 
no scttanladue , cioè ventisette quelle di Sem 
primo figliuol di Noèf venti quelle di Cam se- 
condo figliuolo, e venticinque quelle di Giafet 
terzo figliuolo. Questo Nembrot fu figUuolo di 
£us , che fu figliuolo di Cam , e per lo suo or- 
goglio si penso contrastare con Dio, con dire 
essere signore della terra , cosi come Dio era si- 
gnore del cielo ; cd accio che Dio non gli po- 
tesse più nuocere per diluvio di acqua, come 
area fatto alta prima etade, fece la maravigliosa 
torre di Babel. Onde Dio per confondere il suo 
orgoglio mandò confusione fra coloro che al la- 
voro si essercitavano; perocché dove ebraico 
lutti parlavano, gli variò e divise in scttanladue 
lingue , ognuna differente dall'altre. Per la qual 
cosa , non si intendendo, furono sformali lasciare 
il lavoro della detta torre, la quale era già alta 
quaranta mila passi , od era grossa mille passi, 
cd ogni passo era tre braccia a nostra misura. 
Questa torre fu edificata nella gran città di Ba- 
bilonia , il qual nome tanto suona in caldeo , 
quanto confusione nella nostra lingua; c in quel- 
la per lo detto Nembrot e i suoi furono adorati 
gl’ idoli de’ falsi Iddìi , e fu cominciata la detta 
torre dopo il diluvio settecento anni, cioè nel 
due mila cento cinquantaquattro dal comincia- 
meuto del mondo. È si penò a farla anni cento 
sette, e le genti vivevano in que* tempi lunga- 
mente, là dove per la lunga vita avendo assai 
mogli , venivano ad avere molli figliuoli , per lo 
che moltiplicavano in infinito , ancora che egli 
fossero senza legge. Nella delta città, prima che 
lusserò cominciale le battaglie, regnò Nino fi- 
glittol di Belo , disceso da Asur figliuol di Sem, 
d qual Nino poi edificò la gran città di Ninive ; 
e dopo lui regnò Scmiramis sua moglie , che fu 
la piu crudele e dissoluta femina del mondo; e 
fu al tempo di Abraam. Avvenne adunque che 
cagion della detta confusione le tribù c le 
chiatte si partirono, c andarono ad abitare in 
diversi paesi; e la prima generale partigionc fu 
m tre parti , cioè per le schiatte dei tre primi fi- 
j gUuoli di Noè , per le «piali si parti il mondo in 
I lr * parti. La prima e maggior parie si chiamò 


Asia , la quale contiene quasi la metà del mare 
Oceano, e’1 Paradiso terrestre; partendosi dalla 
parte di settentrione dal fiume Tanai in Solda- 
uia , che per mezzo la meolica palude mette fo- 
ce nel mar maggiore , detto dalla Scrittura Poli- 
tico ; e dalla parte di mezzodì si parte dal deser- 
to che parte la Soria dall* Egitto per lo fiume 
Nilo , che fa foce a Dannala , c mette capo nel 
nostro mare. L* Asia contiene più proviucie in 
se, fra quali è l'India, la Caldea, la Persia, 
l'Àssiria, la Mesopotamia, la Media, la Turchia, 
la Soria e molte altre , e queste furono abitale 
dai discendenti di Sem primo figUuolo di Noè . 
La seconda parte si chiamò Africa , la quale co- 
mincia dal levante al sopradetto fiume Nilo , e 
dal mezzo giorno fino al ponente allo stretto di 
Siviglia è bagnala dal mare Oceano in quella 
parte detto mare di Libia ; e dal settentrione con- 
fina col nostro mare. Questa parte ha in sè l'E- 
gitto , la Numidia , la Barberia , il Garbo , il 
reame di Scita , con molte altre salvatiche pro- 
vinne e diserte ; c fu po|>olata per li discendenti 
di Cam secondo figliuolo «U Noè. L’ ultima par- 
te si chiama Europa , la quale comincia suoi 
eoofini «lai levante al fiume Tanai , il «piale è 
in Soldania, c, come è detto di sopra, per mez- 
zo la meotica palude mette nel mar Politico, o 
vero Ponto Eusino, su il quale è parte dell’Eu- 
ropa , cioè la Bossia , la Tracia , la Bulgaria u 
l’ Alania. E stendesi 1* Europa sopra quel mare 
fino a Costantinopoli, e poi declina verso mezzo 
giorno nell* Arcipelago e nel nostro mare di Gre- 
cia, e tutta la Grecia comprende con la Morea ; 
e poi si torce verso settentrione per lo mare det- 
to Adriatico, chiamato oggi golfo di Vincgia , 
e stendesi verso Durazzo, e passa la Scbiavonia 
ed alcuno untpo dell’ Ungheria , sudando fino 
all’ Istria cd al Friuli, e poi viene fino nella 
Marca di Trivigi e alla città di Vincgia, c poi 
ritorna verso mezzogiorno ; cd aggirando il (me- 
se d’ Italia , passa la Romagna , la Marca d* An- 
cona, l'Abruzzi, la Puglia, e vanne infitto in 
Calavria incontro all'isola di Sicilia; e poi tor- 
nando verso ponente per la via del nostro mare 
passa Napoli e Gaieta infino a Roma , e poi la 
marina clic gira Toscana infino a Pisa e Geno- 
va, lasciandosi all' incontro l’ isola di Corsica c 
Sardegna , seguendo la Provenza e la Catalogna 
e Raona e l’isola di Maiolica c Granala, e parte 
di Spagna fino allo stretto di Siviglia, d*»v« si 
affronta con l'Africa in picciolo spazio di mare; 
c poi si volge a man dritta di fuori in su la riva 
del gran mare Oceano, circondando la Spaglia e 
la Castiglia, e Portogalli.» c la Galicia verso tra? 
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j montana e Navarca e Brettagna verso Norman- 
dia ; e lasciandoti all' incontro l’itola di Islanda, 
scopre la Piccardia e la Fiandra e’1 reame di 
Francia; c lasciandosi all'incontro verso tra- 
montana in picciolo spaxio di mare 1’ isola d'In- 
ghilterra e la Scoiia, la gran Brettagna già chia- 
mate, roiichiude verso levante e tramontana 1- 
>landj, Conesa, Olanda, Fislanda, Danesmar- 
«he, Norvegia e Polonia, le quali serrano in 
sì: tutta 1’ Alamagna e la Boemia e l'Unghe- 
ria e la Sassonia e la Svezia. Tornando adun- 
que nella Russia . ove comincia al fiume Tanai, 
uve cominciamo l'Europa , l'avremo circondata 


tutta. Questa terza parte ha in tè montagie e 
provincie assai fra terra che non sono nomicate; 
e questa è la più populala parte del mondo, pe- 
rò che è più temperata. L* Europa fu alitata 
prima dai discendenti di Giafet terzo figl nolo 
di Noè. Noè con Giano suo figliuolo, il c uale 
ebbe dopo il diluvio, ne vennero in Europa 
nelle contrade d' Italia ad abitare, e quivi fini 
sua vita ; e Giano rimase dietro a lui , dal qua- 
le nacquero c discesero molti signori e p« »oli , 
c in sua vita fece molte alte e rilevate cose Ora 
hai inteso come il mondo sta , secondo la Sicril- 
tura e le altre istorie e croniche. 


NOVELLA 


SECONDA 


i 


L unta la novella, cominciò Saturnina e dis- 
se: lo ti voglio dire, come la città di Troia si 
«lisfece , e come gli edificatori di quella discese- 
ro da Fiesole. 

Come per le croniche si legge , F tesole fu la 
prima città che in Europa fosse edificala , c il 
suo edificatore ebbe nome Atlante , ed ebbe 
una moglie chiamata Elettra. Discese costui 
della schiatta di Cam figliuolo di Noè , il quale 
ebbe tre figliuoli, l'uno nominato Italo, l’altro 
Dardano e 'I terzo Sicario. Questo Sicano andò 
nell' isola di Sicilia , e ne fu il primo abitatore ; 
per lo che, morto il re Atlaule nella città di 
Fiesole, rimasero signori Italo e Dardano suoi 
figliuoli , i quali erano ambidue valorosi e pro- 
di, e ognuno degni del governo del regno; e uon 
potendo se nou un solo signoreggiare, si ac- 
cordarono che per rispcnso del luto Iddio uno 
si dovesse partire ; e sacrificando , lugli rispo- 
sto dal loro Iddio , che Dardauo dovesse ri- 
cercare altri paesi , lasciando Italo signore di 
Fiesole. D’ Italo nacquero molli grandi e valen- 
ti signori , e dal suo nome denominò l' Italia ; e 
sa processo di tempo in Italia furono edificate 
molle belle e forti città , delle quali la città di 
Fiesole sempre fu la principale , fin a tanto che 
Ruma fu essaltala a grau signoria. Dardapo si 
partì da Fiesole , e con Apolline astrologo e 
gran seguito di sua gente arrivò in Asia nella 
provincia chiamata Frigia. La Frigia è di là 
dalla Grecia , passale l’ isole dell'Arcipelago, iu 
terra ferma, e oggidì è posseduta da’Turrhi. Dar- 
dano giunto ivi, per consiglio di Apollinc edifi- 
cò una lillà vicina al mare, e dal nome suo la 
nominò Dardania , e così fu nominata mentre 
che Dardano e suo figliuolo vissero. Dardano ge- 
nero Eriltouiu. ed Enttonio generò Troio, il quale 
mutò nome alla città, e di Dardania la nomino 
Troia dal suo nome. Troio ebbe tre figliuoli, cioè 
Ilo , Avsaraco e Ganimede. Ilo in Troia edificò 
una rocca , e dal suo nome la fece nominare 
llion. Ilo genero Laomedonte e Titooe. Titone 
generò Melinone , ai cui tempo fu distrutta la 


città di Troia. Troia fu rumata due volte. La 
prima volta fu distrutta per lo grande c pos- 
sente Ercole, il quale fu figliuolo di Alcme- 
na figliuola di Eletl rione; e con lui era Giason 
figliuolo di Eson e nipote di Pelìa re di Tessa- 
li , e Telamone re di Salamòia , che è un’ isola 
nel mare Lubrico per scontro ad Atene e vicina 
al sino Argulico. Questa volta Troia fu distrutta 
perchè il re Laomedonte aveva vietato il porto 
di Troia ad Ercole e ai suoi compagni , c latto 
loro onta e villania , volendoli pigliare e«l ucci- 
dere , quando con Giason andavano in Colchi 
per conquistare il vel aureo , come raccontano i 
poeti. Laomedonte volse far questa violenta agli 
Argonauti, perchè aveva tutti i Greci per nimi- 
ci , per cagione di Tautalo che aveva rapito Ga- 
nimede suo zio c fratei di Ilo suo padre , volen- 
do a questo modo rinnovare Taotica guerra, ma 
ei ne rimase morto e Troia distrutta ; e Telamo- 
ne, che al conquisto della terra fu molto valo- 
roso, prese Esiona figliuola di Laomedonte, e 
seco se la menò in Grecia , tenendola come sua 
amica. Dopo che Troia fu distrutta, Priamo gio- 
vane figliuol di Laomedonte non v'era presente; 
e ritornando , con 1’ aiuto degli amici rifece la 
città con maggior sito e fortezza che non era di 
prima , c tutta la gente d’intorno vi racchiuse , 
tanto che in poco spazio di tempo crebbe e di- 
sveline grandissima , e si crede che girasse set- 
tanta miglia. Questo re ebbe una moglie che a- 
vova nome Ecuba , della quale ebbe molti fi- 
gliuolùmasrhi , i primi dei quali furono Ettor, 
il quale fu valentissimo e di gran prodezza. Pa- 
ri» , Troilo , Eleno, Deifobo e Polidoro; e le 
prime e più famose delle figliuole furone Creu- 
sa , che fu moglie di Enea, Cassandra, lliona , 
Licaste e Polissena ; e di piu altre donne ancora 
ebbe figliuoli, tal che fra tutti passarono il nu- 
mero ili quaranta. Questi figliuoli di Priamo fur 
tutti valorosi e gagliardi nell’arme. Essendo que- 
sta città in grande e possente stato, e lo re Pria- 
mo ro'figliuoli in gran signoria, Paris con suoi 
anno senti navi, e navigando arrivò in Grecia , 
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per vendicare la morte del re Laomedonte suo 
avolo, e la distruzione di Troia e la cattività di 
Esiona sua sia , e smontarono nel regno del re 
Menelao fratello di Agamennone. Menelao ave- 
va per moglie Elena , donna olirà le altre bellis- 
sima , la quale essendo allora andata ad una fe- 
sta , la qual si faceva sopra una loro isola , fu ; 
veduta da Paris, il quale subito s’ innamorò di 
lei, e, sema altro, avendo ammassati chi di- 
fendere la volse, la presero e se ne la menarono 
a Troia. Per molli si dice che Elena fu rubata 
nell’ isola che oggi si chiama Ischia , che è tra 
Posinolo c Baia, dove è ora Napoli e Terra di 
Lavoro, che in quel tempo era abitata da’ Gre- 
ci ; ma per le vere istorie , l’ isola dove fu rapi- 
ta Eleua fu Citerà , che ora si chiama Ccrigo, la 
quale è vicina al Peloponneso. Essendo menala 
Elena a Troia, Menelao con Agamennone suo 
fratello , e Castor c Polluce fratelli di Elena 
con gli altri signori della Grecia, fecero congiu- 
ra sopra la distruzione di Troia ; e raunando 
gran gente, con mille navi se ne vennero all’as- 
sedio di Troia , c quivi furono molte aspre bat- 
taglie, nelle quali restarono morti Etlor, Troilo 
e molti altri figliuoli del re Priamo; e stcltcrvi 
a oste dieci anni , sei mesi e quindici giorni , ed 
al fine ebbero la ritta per tradimento , del quale 
molto ne fu incolpato Antenor , come scrive Da- 
rete Frigio , entrandovi dentro di notte ; e dopo 
T uccisione del re Priamo e di tutta la sua fami- 
?Ka, e di molli altri cittadini , predandola l’ab- 
nrusciarono. Partito l'oste de' Greci da Troia, 
molti de* loro navili capitarono male. Eleno fi- 
girtiol di Priamo, il qual non era uomo di arme, 
ed E cuba moglie del re Priamo, e Cassandra sua 
figliuola , e Andromaca moglie di Ettor con due 
suoi piccioli figliuoli, con molta altra gente che 
li seguitarono, si partirono da Troia, ed arriva- 
rono in Grecia, nel paese di Macedonia, e qui- 
vi ricevuti da* Greci popularono il paese, o fe- 
cero una cittì; cd il figliuol di Achille prese per 
moglie Andromaca che fu moglie di Ettor, e di 
loro uscirono gran re e signori. Antenor, che fu 
uno dei principi Troiani » e Priamo figliuolo del 
re Priamo fanciullo, si partirono da Troia con 
più di dodici mila persone o con molti navili ; c 
navicando per mare , arrivarono nel paese dove 
è oggidì Vinegia , c si posero in quelle isolette 
ivi d’intorno, acciocché finsero franchi da ogni 
uno, ed ivi edificarono la gran città di Vinegia. 
Dopo alcuni anni Antenor, lasciando ivi quel 
Priamo già fatto uomo, con una parte della gen- 
te si parti da Vinegia , e vennesene in terra fer- 
ma . ed ivi edificò la città di Padova , e le pois 
quel nome per esser vicina al fiume detto Po , il 
quale Ialinamente si chiama Pado; e morendo 
Antenor , ivi eblie sepoltura; e non é guari che 
ivi si trovarono lettere in una tomba che dichia- 
ravano il primo edificatore di Padova esser ivi 
riposto , e da’Padovani fu tal sepolcro eoo gran- 
d’onore ristaurato. Avvenne che un Priamo, di- 
scendente di quel Priamo che con Antenor edi- 
ficò Vinegia , d’ iodi si porti con gran gente , e 
*c ne andò in un paese vicino all’ Ungheria, cd 
ivi signoreggiò lui e suoi discendenti fin al tem- 
po che fur sottoposti da' Romani. Al tempo di 
Valcntiniano impcradorc, questi discendenti dei 


l3$7 


Troiani aiutarono esso imperadorc a conquistare 
gli Alani, popoli vicini al Danubio, i quali s’e- 
rano rubellati all'imperio di Roma; per la qual 
cosa li fece franchi per dieci anni da ogni tribu- 
to ; ed essi , compiuti i dieci anni , essendo mor- 
to il detto imperadore , fecero lor capo e signore 
Marcami™ che era della schiatta di Priamo , e 
si rifilarono dalla signoria de' Romani per non 
dar loro il tributo , e si partirono da quel paese 
col detto Marcomiro , e se n'andarono nell Ala- ! 
magna, e quivi conquistarono città e castella 
tra’l Danubio e’1 Reno, le quali erano sottopo- [ 
ste a’ Romani; e d’ allora innanzi non ebbero i 
Romani libera signoria in Alamagna. Il detto Mar- 
comiro regnò in Alamagna trenta anni , che an- < 
cora erano pagani ; c dopo lui regnò Faramondo j 
suo figliuolo , il quale per forza d’arme si con- [ 
quitto il reame che ora è detto Francia, e lati- 
namente era detto Gallia; c fu il primo re di 
Francia, e regnò undici anni. Dietro a Fara- 
mondo regnò Clodoveo Capilluto anni dieciotto, 
e prese la città di Cambrai e il paese d’ intorno. 
Dopo Clodovco regnò Meroveo suo figliuolo an- 
ni dieci, e molto aumentò il reame. Dopo Me- 
roveo regnò Cbilderico suo figliuolo anni venti- ^ 
sei , ma per lo suo mal vivere dai baroni gli fu 
tolto il regno , c fu caccialo in cssilio , e in capo 
di otto anni fu rappellato da’Franceti. A questo ! 
successe Alois suo figliuolo, e regnò trenta anni : 
e conquistò per sua prodezza nell’ Alamagna Co- 
lonia e la Sassonia , e in Francia Orliens e altre 
terre che erano sottoposte a’ Romani , e fu il 
maggiore e più possente de' suoi antecessori , e 
fu il primo re di Francia che fosse cristiano , e 
per conforto della sua moglie, che era cristiana, 
si fece battezzare; il che fu a questo modo. Es- 
sendo per far giornata contro gli Alamanni che 
se gli erano ribellati, cd avendo minor essercito 
che i nemici, fece voto che s* c’riportava vitto- , 
ria , riceverebbe la Fede di Cristo, e si farebbe 
battezzare ; ed avendo conseguito quanto disi- 
derava, per man di San Remigio arcivescovo Re- 
mense fu battezzato. Dopo Alois regnò Lottieri 
suo figliuolo anni quarantacinque, al quale suc- 
cesse Chilpcrico suo figliuolo, e regnò anni ven- 
titré, poscia fu fatto morire dalla moglie Frc- 
degonda; del quale restò erede Lottier picciolo 
figliuolo di quattro mesi , e regnò quarantadue 
anni, e morendo lasciò il regno a Cbildeberto 
suo figliuolo, il qual regnò anni quattordici. 
(Questi fece fare la chiesa di san Dionigi in Pari- 
, gì . ed a lui successe Luigi suo figliuolo , e re- 
gnò anni diecisette. Costui per la sua mala vita 
molto abbassò il reame, cd ebbe tre figliuoli, Lot- 
tieri , Teodorico e Alderico. Dopo Luigi regno 
Lottieri suo primo figliuolo anni tre, e dopo lui 
regnò Toodorico un anno , e depòito da’ suoi 
baroni, per sua miseria , si fece frate in San Dio- 
nigi ; al quale successe Alderico terzo fratello , e 
regnò anni dodici, benché poco sapesse aver cu- 
ra del regno , ma lo governava un gran barone 
di Francia suo balio che aveva nome Vertaicre; 
per la qual cosa il primo Pipino, che era de 'pri- 
mi baroni di Francia , figliuolo di Ancor» , ado- 
perando ogni potere , dopo grande sconfitta data 
al re, uccise Vertaiere, e di nuovo fece re Teo- 
dorico, il quale dopo tre anni si morì , ed a lui 
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successe Clodoveo suo primo figliuolo , e regnò 
anni quattro sotto il governo di Pipino che era 
suo balio. A Clodoveo successe Ghildeberto suo 
fratello che regnò anni dieciollo; dapoi il terzo 
fratello Dagoberto il quale regnò anni quattro ; 
dapoi il quarto fratello Lottieri che regnò due 
anni , pur sempre governando Pipino il regno. 
Dopo costoro regno Chilperiro figliuol di Lot- 
tieri anni cinque, e suo generai balio fu Carlo 
Martelli , uomo di gran valore e potenza, e mol- 
to avventurato nelle battaglie. Egli conquistò 
tutta 1’ Alamagna , la Baviera e la Savoia, e 
I racrolse sotto il reame diFrancia. Dietro aChil- 
penro regnò Teodorico suo figliuolo anni quin- 
deci sotto il governo del detto Carlo, dopo il 
quale rrgnò Chilperico suo figliuolo anni nove, 
ma aveva solo il titolo, perche Carlo governava 
il tutto ; e morto il detto Carlo, rimase il gover- 
no al secondo Pipino suo figliuolo. Essendo Chil- 
perico uomo di poco valore, con volontà di papa 
Stefano, che allora governava la Chiesa , e con 
volontà di tutti i baroni di Francia, fu deposto 
dal regno , cd e'si fece frate, e in breve senza 
figliuoli si mori , ed in lui finì la linea della 
< schiatta di Priamo ; al quale con volontà del 
• papa c di tutti i baroni di Francia successe il 
valente Pipino , c fu fatto per decreto , che non 
| si facesse re di Francia alcuno se non della schiat- 
1 ta di Pipino, dopo il quale regnò il possente 
j Carlo Magno. 

Finitala novella, cominciò frate Aurelio la 
| sua canzone, dicendo: 


Chi anta di buon cor non può perire j 
Che gratta dee trovar del ben servire. 

Amor ha fatto per decreto e legge 

CJte ciascun eh' ama debba esser amato j 
Però ben fa ciascun che si corregge. 

Per non volere esser chiamato ingrato. 

Dee il ben servir da te esser meritato , 

Se vuoi a Dio e natura ubidire. 

Privar si dee {fogni verace onore 

Ciascun eh * è ingrato vergendosi amare. 
Adunque si conforti ogni am ado re , 

Che , ben servendo , è per grazia trovare f 
Aè si disperi , s*a lui par penare ; 

Che pare altrui miglior poi nel finire. 

E * non e noni chi non sente d' Amore 

Per qualche tempo o per qualche manier : ; 

Gli alberi e prati ogni anno hanno il lorf re. 
Nel dolce tempo de la primavera. 

Donne , per Dio ! non v'indugiate a sera j 
Si vuole in giovanesta Amor seguire. 

Panne , leggiadra e dolce ballatetta , 

A chi sente nel cor quel che sento io : 

Di' : chi sente nel petto la saetta 
De r esca , che fa premere il desio , 

Non isgomenti j perche il nostro Iddio 
Non lasciò mai nessuno atto a punire. 

Finita la canzonetta , i delti due amanti sì * 
presero per mano e fornirono i loro ragiona- j 
menti , e con dolci paròle sospirando si accom- 1 
biatarono. 
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tornati i due amanti il scstodcrimo giorno mai creduto, disse ella, che, considerato come 
al solito luoco , cominciò Saturnina con dire: tu scacciato dalla fortuna, fusti da me ron tanto 

lo ti voglio dire, come Euea passasse di Troia onore ricevuto, che non solo ti ho campata la 
in Italia. « sita, ma insieme con le mie cose ti ho donala 

Nella distruzione di Troia si parti Enea con me stessa, tu, ingrato , al presente mi dovessi 
Anchise suo padre, c con Ascanio suo figliuolo abbandonare; ed Enea le promise di tornare, ma 
c Creusa figliuola del gTan Priamo, con se- ella con molte lagrime gli soggiunse : lo ti cono- 
guito di tre mila trecento uomini de' più vaio- sco; tuo desiderio è di signoreggiare l’Italia; or 
rosi della città , i quali furono ricolti in venti» (al sia ; e poi vcggendolo partire, con la spada 

due navi. Questo Enea fu di schiatta regale di da lui lasciatale si uccise. Partito Enea da Afn- 

Troio in questo modo. Troio generò Ilo, Ilo gè- ca con la sua genie, navicando arrivo in Sicilia 
nero Laomedontc, Laomedohte generò Priamo là dove aveva sepolto il padre Anchise , cd in 
c Priamo generò Eltor. 11 medesimo Troio gc- quel luogo con giuochi a loro usanza feccrinno- 
nerò Assarco, Assarco generò Capis, Capis ge» vare il lui mortorio, cd avendo ricevuto grande 
nero Anchise , e Anchise generò Enea ; talché onore da Accstc (che allora era re di Sicilia, per 
Ettor ed Enea sono discesi dal medesimo Troio lo antico parentado . essendo egli disceso da Sl- 
ittila quarta generazioni ambiduc. Questo Enea cano figliuolo d' Atlante , dal qualeavevano ava- 
lli signore savio e di gran prodezza, e bellissimo ta origine ancora i Troiani), si partì di là , c na- 

del corpo. Quando c* si partì di Troia.sc nc an- virando arrivò in Italia nel golfo di Baia , a ca- 

do all'oracolo di Apolline domandandogli con- po di Mistero, dove oggi è Napoli , nel qual 
sigilo di ciò che aveva a fare; dal quale gli fu luogo erau boschi grandissimi. E quivi Euea per 

risposto che dovesse passare nel paese d’ Italia , fatai guida fu menato a vedere lo inferno , dove 

là onde erano prima discesi i Troiani, e che do- I conobbe l’ombra del padre e 1’ ombra della in- 
po assai fatiche e per mare c per terra, si ripo- felice Didonc , c per 1 ombra di Anchise gli fu 

serebbe in detto paese, pigliandoci moglie , del- mostro tutti i discendenti di lui edi Ascaniosuo 
la quale ne doveva nascere origine di grandi e figliuolo, i quali dovevano signoreggiare la gran 
valorosi signori. Sentendo Enea e que'cb'erano città di Roma. Ed uscito del luogo infernale , co- 
con lui tal risposta, si missero in mare con gran- sloggiando la riviera, si misero nella foce del 
d* allegrezza ; e navicando , con molte fatiche e Te vero ; c per segni dati a loro dagli Dei conob- 
fortunc arrivarono in Macedonia, dov’cra Elcno boro essere arrivati nella cercata provincia . c 
con la moglie c li figliuoli di Ettor, da'quali fu- ; smontali in terra, con legnami cominciarono a 
rono con lagrime ricevuti per la ricordanza di fare abitacoli, dove poi si edificò il porto di O- 
Troia. Indi partendosi , e, come gente mal pra- stia , c a fortificarti per cagione degli uomini 
tira, non sapendo in qual parte si fosse l’Italia, del paese, da’quali erano mal trattali, e spesso 
furono da’ venti trasportati all'isola di Sicilia , conveniva cou loro essere ad aspre battaglie, del- 
la dove oggi c la città di Trapani. Ivi Anchise, le quali sempre furouo vincenti. In queste parti 
per lo travaglio del mare e per la vecchiezza, si 
mori, e fu con onore , qual si poteva fare , dal 
figliuolo sepolto, e con grandissimo pianto si di- 
partirono. E avendo patita una grandissima tem- 
pesta una delle lor navi s’ affondo ron tutti gli 
uomini che su v’ erano , e le altre diversamente 
arrivarono ne’lili di Africa, dove era principiala I vivere , Saturno gli ammaestrò e ridusse a fare 
la gran città di Cartagine per Didone Sidonia , città e case, insegnando loro seminare il grano 
nobilissima regina, dalla quale fu Enea con A- c piantare viti , cd edificò Sutri, tanto che la 
usino e le sue genti raccolto con onore grandis- gente che a tal cosa non avevano la mente, vig- 
nino. Didone veggendo Enea hello, immanti- : gendole e stimandole maravigliose, lo adorarono 
nenie se ne accese; per lo che Enea , tratto dal- per Dio, e Ciano lo si fece compagno nel regno, 
1’ Utile c dalla piacevolezza di lei, ivi dimorò per j nel quale visse trentaquattro anni , ed appretto 
alcun tempo; ma sendogli in visione significato a lui Fico suo figliuolo regnò anni trentauno , e 
dagli Dei la partita, si apparecchiò per partirsi; j poi regnò Fauno suo figliuolo anni dicanovi , 
diche accortasi la innamorata Didone, con que- I il qual fu da’suoi ammazzato ;e di Fauno rima- 
le ultime parole lo accombiatò. Io non avrei ' sero due figliuoli , cioè Lavino c Latino. Lavino 


sigqurcggiava Latino , il quale fu della progenie 
di Saturno a questo modo. Venendo Saturno di 
Creta , caccialo da Giove suo figliuolo, giunse 
, ih Italia , in quella parte che ora è chiamata La- 
zio, dove signoreggiava Giano discendente di 
Noè ; ma sondo quei popoli di ruzzo c grosso 
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edificò la citta di Laviuto ; e morto lui ( rimate t 
j Latino , il quale alla città mutò il nome , e la 
l ditte Laurealo , perchè sopra la maggior torre 
nacque un Lauro , ed a cagione di ciò la chiamò 
I dal detto nome. Il detto Latino regnò anaitren- 
; tadue, e fu molto savio , ed aveva una figliuola 
i detta Lavinia, la quale era promessa dalla ma- 
: dre a Turno re toscano. Enea richiese il detto 
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re Latino di pace ed abitazione nel suo paese , 
dal quale fu ricevuto con molta amorevolezza , 
promettendogli per moglie Lavinia sua figlinola, 
conciossiachc aveva per augurii doverla maritare 1 
a gente strania ; perlochè Enea ne fu molto con- 
tento; e per ciò ebbe col re Turno molte batta- 
glie, nelle quali fu ucciso da Turno Pallante gi- I 
gante gagliardissimo , e da Enea Camilla vergi- ! 
ne valorosa e prode molto, e all'ultimo Enea 
con Turno soli combatterono , e Turno fu vin- i 
to e morto da Enea; di che ne seguì lo spoma- I 
litio fra lui e Lavinia , ed ebbe in dote mezzo ' 
il reame del suocero, ancora ebe dapoi la morte { 
di Latino lo possedesse tutto , ma visse se non 
tre anni dopo la morte di Latino. Dopo la mor- 
te di Enea, Ascanio suo figliuolo prese la signo- 
ria ; e Lavinia che era gravida , per paura del ; 
figliastro , fuggendo si nascose in certe selve, cd 
ivi partorì un figliuolo, il qual ella chiamò Sii- j 
vio Postumo , perchè egli era nato nelle selve e 
dopo la morte del padre. Intendendo questo A- 
scanio , la fece ricercare, e ricevella onoratamen- 
te , trattandola come madre , e il figliuol nato 
come fratello. Dopo alcuno spazio di tempo, la- 
sciando Ascanio a Lavinia la signorìa , già pos- 
seduta dal padre, con alquanti de* suoi se n an- 
dò a edificare la ritta di Alha;eque$Lo fu al tem- 
po del forte Sansone. Avendo Ascanio dopo la 
morte del padre regnato anni trentotto , si morì 
e lasciò dopo se due figliuoli , uno de’quali ebbe 
nome Iutio , dal quale discese la progenie de’Iu- 
lii in Roma, e 1’ altro ebbe nome Silvio. Questo 
Silvio s'innamorò di una nipote di Lavinia, e 
di lei ebbe un figliuolo, e partorendolo, ella si 
morì , e per questo gli fu posto nome Bruto. Il 
quale crescendo uccise il padre in una selva 
cacciando, disavvedutamente, e per paura di j 
pena si fuggì dal paese , e con suoi seguaci na- ! 
vicando arrivò in Inghilterra, ed ivi fu princi- 
pio de 'Brettoni , d’onde sono usciti gran signo- 
ri e così potenti re, infra quali furono Breno e 
Baiino fratelli, i quali sconfissero i Romani e a*- ; 
sediarono Roma , e presero fine il Campidoglio, 
e della cui progeuie scese il valoroso re Artus; ; 
e i romanzi brettoni fecero menzione come Co- 
stantino, che dotò la Chiesa, era disceso da loro, ! 
ma poi per dissensionee guerra fini il loro lignag- 
gio, e fu signoreggiata l'Inghilterra da diverse 
nazioni , cioè da Sassoni e Frisoni, e Daucvmar- 
chi e Spagnuoli ed altri : ancora che ora la sia : 


[ 

I 

t 


signoreggiata da uno che è disceso dal Duca di 
North , il quale per sua prodezza e gagliardia se 
n’ è fatto signore , liberandola da piu signori in- 
giusti. Dopo la morte di Ascanio fu signore dei 
Latini Silvio Postumo , figliuolo di Enea e di 
Lavinia , e regnò ventinove anni con gran seuno 
e prodezza , al tempo di Saul re degli Ebrei ; 
dopo il quale pur di sua schiatta regnarono do- 
dici re, anni trecenlocinquantaotto, c tutti pre- 
sero il suo nome , ovvero cognome ; e dopo Sii- • 
vio Postumo regnò Enea Silv io suo figliuolo an- 
ni trenlauno , al tempo di Saul re degli Ebrei ; 
e dopo Enea Silvio fu re Latino Silvio suo fi- 
gliuolo anni cinquanta, al tempo di David re di 
lerusalem. Dopo Latino Silvio regnò Alba Silfio 
suo figliuolo per anni trenlanovè , al tempo del j 
re Salomone. Dapoi regnò C a pelo Silvio figliuo- 
lo di Alita Silvio, anni ventisei , al tempo di 
Ahia e di Asa re di luda. Dopo costui per anni 
ventiotto regnò Capii Silvio suo figliuolo , e 
questi edifico Capova in Campania, al tempo di 
Asa redi luda. Dopo Capi» Silvio regno per 
anni tredeci Calneto Silvio suo figliuòlo, al tem- 
po di losafat re ni luda. Dopo Cai peto Silvio re- 
gnò anni olio Tiberino Silvio suo figliuolo , al 
tempo del sopradetto losafat , il quale allogati- | 
dosi nel fiume Alhyja ,„diedc occasiono di mu- 
tare il noine al fiume, per che sempre poscia è , 
stato ehiaiftnlo Tevere. Dopo Tiberino Silvio 
regnò A grippa ‘Silvio suo figliuolo anni quaran- 
ta , al tempo di loram. Oreria e Ioas re di In- 
da ; dopo il quale regnò Aliadio Silvio suo fi- i 
gliuolo anni diecinove, al tempo di loas re di 
luda. Dopo Aliadio Silvio regnò Avenlino Sil- 
vio suo figliuolo anni trenUselte, al tempo di 
Amasia re di luda, e morendo fu seppellito su 
un monte , il quale dal suo nome fu poi appel- 
lalo monte Avenlino. Dopo Aventiuo Silvio re- 
gnò Proc a Silvio suo figliuolo per anni ventitré, 
al tempo di Ozia re di luda ; e dopo questi , al 
tempo di Ioatan re di luda , regnò Aniulio Sil- 
vio, figliuolo di Proca Silvio , anni quaranta- 
quattro, e per malizia caccio dal regno Numilo- 
re suo maggior fratello , al quale si perveniva il 
regno , e la figliuola di quello fece nascondere in 
un munistero, accio non facesse figliuoli; onde, 
tendo ella al servigio della dea Vesta, occulta- 
mente partorì due figliuoli al dio Marte , come 
poi ella confessò, ponendo nome ad uno Romo- 
lo e all* altro Remo; ovvero più tosto fur figliuo- 
li del sacerdote del tempio del dio Marte. Per 
che per tal fallo fu da detto Amulio sepolta vi- 
va, dove oggi è la città di Riete , e i figliuoli i 
comandò che fossero gi itati nel Tevere; di che 
iucrescendone a’minivtrì , non nel Tevere, ma j 
in una macchia di pruni li posero, dove furono 
sentiti da uno pastore, che li portò a sua moglie, ' 
facendoli nutricare. 
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t* inita la novella , cominciò frate Aurctto la 

crebbe molto la città di Roma; e 

al fine fu ucci- 


sua, c seguitò dicendo. > so da Tatquiao » poi detto superilo, suo genero, 

Al tempo di Numa Pompilio , per divino mi* per istigazione della sua propria figliuola, c ino- 

racelo cadde dal cielo io Roma uno scudo ver* ! glie di questo Tarquino. Dopo Servio Tullio re- 
miglio, il quale fu preso da’ Romani per augu- gnò Tarquino superilo anni venticinque , al lem- 
rio, e lo tennero per insegna; aggiugnendovi po di Cambile re di Persia, e della cattività ba- 

queste lettere : S. P. Q. R., le quali hanno que- bifonica dei figliuoli d’ Israel. Questi in tutte le 

sto significato: Scnatus Populusquc Romano». sue opere fu pessimo e crudelissimo sopra tutti, 

Dierono ancora questo scudo vermiglio, ma pu- e fece ammazzare molti nobili romani, i quali 

rn, ad alcune città da laro edificate, e queste lui conosceva poter ostare alla tirannide sua , e 

furono Perugia, Fiorenza, Viterbo e Pisa; ben- molli alili per lorgli le ricchezze , fra i quali fu 

che i Fiorentini per lo nome della loro città Marco Ionio, marito di sua sorella, col figlino! 

portino ancora il giglio bianco, c i Perugini por- maggiore. Vedendo adunque Lucio Iunio, cioè 

tino il grifon bianco, e quelli di Orvieto 1* a- T altro figli uol minore di Marco iunio , che Tar- 

quila bianca. Ben è vero che i senatori romani quino aveva fatto uccidere tutti i primi della cit- 

poscij che l’aquila bianca appari sopra *1 mon- tà , fra i quali erano suo padre c suo fratello , 

te Tarpeio, presero l’aquila per insegna: e Irò- pensò una bella via per conservarsi la vita dalla 

siamo che Mario contra ai Cimbri per insegna tirannide di Tarquino; però finse esser pazzo, e 
ebbe un’aquila d'argento, la qual fu portata lasciò usurpare da Tarquino tutte le sue ricchcx- 
attcoru da Caldina quando fu sconfitto nel pia- se, c come pazzo Tarquino lo teneva in corte, 
no di Pistoia. lidio Cesare portava nel campo e gli pose nome Bruto, il qual nome vien a si- 
azzurro un’aquila d’ oro con due teste, benché gnificare pazzo o insensato. Ebbe Tarquino, dei- 

poi Ottavio suo nipote la portasse naturale nel to Superbo, tre figliuoli maschi, cioè Sesto, A- 

campo d’oro; e simile poi la portarono gl'im- rinite c Tito, ed una femina nomata Tarquinia, 

pcrutori che vennero dietro a lui; ma Costanti- Avendo Tarquino già regnato anni vcntiqual- 

nn con gli altri che’l seguitarono hanno rite- tro , gli accadde un prodigio, il quale gli empi 

nula l’aquila naturale, ma con due leste. Or l’ animo di affanno, il qual fu un serpente clic 
ti voglio ragionare alquanto dei loro re. Il pri- ; corse nella sua corte ; per la qual cosa si delitie- 
ino loro re fu Romulo, il quale regnò anni tren- j rò mandare ad interrogare di questo l'Oraculo 
tusette, al tempo di Ezechia re de’ Giudei. A di Apolline, il quale di cose occulte dava rispo- 
Komulo segui Numa Pompilio, il qual signo- • sta in Delfo, città di Grecia. Mandovvi adunque 
roggio anni quarantatre , al tempo di Manasscs 1 i suoi due figliuoli minori , cioè Arante e Tito , 
re de* Giudei. Dopo Ruma Pompilio signoreg- i quali per ispasso del viaggio condussero seco 

giù Tulio Ostilio anni trentadue, al tempo di Bruto, il quale , come è detto di sopra , studio- 

Manasscs c di Amo» re de’ Giudei. Questi fu sainente faceva il pazzo. Bruto porto seco un ha- 

crudele e tutto dato alle arme, e fu il primo stono cavato a modo d' una canna , il qual era 

de» re romani che portasse porpora e ricevesse pieno d’ima verga d’oro. Quando i giovani Tar- 

onori regali; e ruppe la pace a’ Sabini , e dopo qnini furono giunti al tempio d’Àpolline , fecero 

inolia battaglie li sottomise; poscia morì per- le loro oblazioni al Dio, e Bruto nel luogo dei 

cosso dal fulmine. Dopo questi fu fatto re An- doni gittò quel bastone, nel quale l’oro era in- 
co Marzio, c regnò anni ventiquattro, al tempo eluso. Poscia che i giovani ebbero interrogato il 

di losia re de* Giudei ; e questi fu nipote del Dio del domestico prodigio, gli venne voluntà 

buon Numa Pompilio, e nato d’ una sua figliuo- ' d'inlerrogarlo ancora chi era per regnare a Ro- 
ba ; ed ebbe gran guerra coi Latini di Laurento ma dapoi la morte del padre; e fogli risposto 

e di Alba, e al fine li recò sotto la sua signoria, queste parole : O giovani . quello di voi averà a 

e ìa Roma fece il tempio di Giano; c a lui nel ! Roma grand’ imperio , il qual prima lascierà la 
regno successe Tarquino Prisco, e regnò anni I madre. Arunte e Tito si pensarono tenere occul- 
(rentaotto, nel qu.il tempo furono quattro re de* la questa cosa al fratello maggiore, e gittarono 

Giudei, cioè, loachaz, Kliacim, loachim c Se- la sorte fra lor due, chi dovesse esser il primo, 

dechia. Questi aggrandì molto Roma e fece il come l'ussero ritornati a Roma , a lasciar la 

Campidoglio, e fu il primo che perle sue vit- madre. Bruto si pensò questa risposta aver altro 

torio in Roma volle il trionfo , c fece il tempio significato che lasciar la madre , e come fu fuor 

di Oiove, e regnò al tempo di Nabucodonosor del tempio finse di cadere , e lascio la terra, fra 

re di Babilonia, e della cattività dei figliuoli sè dicendo , quella essere la comune madre. JVei 

d’ Israel ; ed essendo ammazzato il detto Tarqui- medesimi giorni accadde un altro prodigio.il 

no, si fece re Servio Tullio , e regnò anni qua- quale fu questo. Un paio d’ aquile avevano fatto 
rari tarjuat tro * al tempo della babilonica catti- un nido vicino alla corte regale in cima di un'al- 

vìtà dei figliuoli d’ Israel. Ebbe Servio Tallio ta palma , c una grande squadra di avoltori le 

al suo tempo aspre battaglie coi Sabini , ed ac- scacciarono, e gittarono il nido in terra, nel qua- 
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le erano i piccioli figliuoli, i quali, perchè non 
avevano ancora le piume, non potendo volare, 
cadcrouo in terra e s'ammazzarono. Tarquino a* 
veva putto l'esse rcito intorno alla citta di Ardea ; 
e perchè non avevano potuto prendere la citta 
al primo impelo, stavano intorno alla città oziosi 
osservandola. Avvenne che essendo i capitani un 
di a cena con Sesto figliuol di Tarquino, fra i 
quali era Lucio Collatino, dopo cena vennero 
su’l ragionamento delle lor doune , ed ogniuno 
di loro si sforzava laudare la sua. Quivi Collati- 
no disse: Qua non bisognano parole ; io farò la 
prova di ciò eh’ io dico con la presenza ; però 
montiamo a cavallo, che in poche ore io spero 
farvi vedere quanto la mia Lucrezia merita mag- 
gior laude deU'allre. Già tutti crauo riscaldati dal 
vino ; pero ugualmente tutti dissero , andiamo; 
e cosi montali a cavallo, prima se ne vennero a 
Roma , dove trovarono le nuore del re nei con- 
viti lascivamente con le lor compagne, e incan- 
ti e in giuochi e in balli ; poscia se n' andarono 
a Collazia , dove trovarono Lucrezia , non come 
le uuore del re in giuochi e canti, ma in mezzo 
la casa sedere con le sue fantesche a filare e fare 
altri essercizii muliebri; e così la laude fu di 
Lucrezia. Ivi Lucio Cullatimi invitò i giovani a 
bere, ed ivi Sesto Tarquino, mosso e dalla bel- 
lezza e dalla castità di Lucrezia , fece propooi- 
nirulo di sforzarla: e per allora si ritornarono al- 
1* essen do. Infra pochi dì Sesto Tarquino, non 
ne sapendo niente Collatino, con un servo sene 
venne a Collazia, dove amorevolmente fu rice- 
vuto da quei che noti sapevano la sua mala vo- 
lontà, c dopo cena fu menato in camera. Egli in 
quell'ardore di libidine, dapoi che gli parve 
che ogniuno potcsso esser addormentato , con la 
spada nuda in mano, e col servo se n’andò nella 
camera di Lucrezia, la qual dormiva , e eoa la 
man smisti a toccandole il petto, disse: Taci, 
Lucrezia ; io son Sesto Tarquino , ed ho la spa- 
da in mano ; se tu gridi , io t’ uccido. Ed essen- 
dosi la donna con ispavento risentila dal sonuo, 
egli la comincio pregare, confessando 1' amor 
suo , e mescolando i prieghi con le minacce. 
Quando Tarquino vide che nè per prieghi nè 
per minacce ella si voleva piegare al suo disi- 
derio, nè anco per paura della morie, egli v'ag- 
giunse la paura del disonore, dicendo: Se tu 
non consenti al disiderio inio, io li ucciderò, e 
ucciderò teeo questo servo nudo , poscia dirò 
ch'io t'ho trovata con lui in adulterio; n a 
questo modo vinse l'ostinata pudicizia di Lucre- 
zia. Fatto questo. Sesto Tarquino si parli, e 
I Lucrezia , mesta per tanto male , mandò un raes- 
[ so a Roma a Spurio Lucrezio suo padre, e un 
j altro all’ osservilo che era circa Ardea al marito, 
: mandando a dire a ciascuno di loro, che presto 
I vengano coi loro fedeli amici , perchè egli era 
! accaduta una cosa mollo atroce. Spurio Lucre- 
zio venne da Roma con Publio Valerio, e Col- 
i latino venne da Ardea con Lucio lunio Bruto, 
1 e ritrovarono Lucrezia chu nella camera sedeva 
tutta mesta, alla quale nella venuta del padre e 
del marito nacquero le lagrime agli occhi. Disse 
il marito: Son salve le cose nostre? Disse Lu- 
crezia: Qual cosa può esser salva alla donna, 
avendo perduto l'onore? nel letto tuo, o Colla- 


tino, son le vestigi» d’ un altr’uomo, se uomo 
si può dire quel che ha fatte le cose da bestia ; 
ma il corpo solamente è violalo , e l'animo e 
senza colpa ; c la morte oc sarà testimonio. Ma 
datemi la fede che l'adultero non abbia ad cs- 
1 sere impunito. Sesto Tarquino è 1* inimico , il 
1 quale la notte passala , essendo albergato in ca- . 
; sa tua, armalo per forza m'ha violata. Tutti le | 
dumo la fede e la consolano, rivoltando la col- j 
pi da lei sforzata nell’ autore del peccato. Lu- 
crezia disse: Voi vedrete ciò ch'el meriti; io, 

I ancora che mi assolva dal peccato , non mi li- 
bero dal supplizio, nè alcuna donna impudica 
Yiverà ad essempio di Lucrezia; o con queste 
parole si caccio nel cuore un pugnale eh’ ella a- 
! veva nascosto sotto la veste, e sopra la ferita ca- 
I scò morta. Il marito e ’l padre cominciarono a 
gridare; e mentre che egli erano occupati nel 
| pianto, Bruto trasse da) petto a Lucrezia il pu- 
) goal»*, il quale gocciolava di sangue, e sopra 
quel giurò farne vendetta , c cosi fece giurar gli 
altri ; poscia portarono il corpo di Lucrezia so- 
pra la piazza , e al popolo fecero noto la grande 
seelerilà di Tarquino. Dopo questo andarouo a 
Roma , ed avendo fatto convocare il popolo. 
Bruto fece un’orazione contra Tarquino Super-- 
l*o e i figliuoli, per la quale commosso il popu- 
lo, cacciarono Tarquino con la sua famiglia dal 
regno, facendo congiura fra loro non lasciare re- 
gnare più aleuti re a Roma. Crearono adunque 
due consuli. i quali furono Lucio lunio Bruto, 
c Lucio Collatino, e rosi seguitarono tal reggi- 
mento, mutando i consuli ogni anuo ; c questo 
fu il fine dei re di Roma, la quale era stata ret- 
ta sotto i re auui duccnto quaranta quattro. Es- 
sendo scaccialo da Roma Tarquino superbo, con 
la forza di Porsena re di Toscana fece molta 
guerra a’Romani. Per che venendo con grand’o- 
ste a Roma, pigliò per forza quella parte che og- 
gi si chiama Trastevere, c venendo con ordini 
grandissimi a combai Ieri* un ponte pet passa re di 
là, facilmente gli sarebbe successo,/* poscia a- 
vrebhe presa la città, se non che Orazio Cecie, 
valoroso cavaliere e cittadino romano , non guar- 
dando a pericoli in salute della patria, si mise al- 
la diffusione del ponte conira gli inimici; e Un- 
to fu il valore che egli dimostro , vietando gli oi- 
miei che non passassero, che i Romani ebbero 
tempo di tagliare il ponte nel mezzo ; di che a- 
vuto il valoroso campione segno, col cavalle sal- 
tò nel Tevere, od armalo , malgrado di quanti 
lo contrastavano, passò il 6mne e sì concusse 

fra’suoi. Ma poi in ispazin di tempo con più bat- 
taglie i Romani furono vincitori , e si resse la re- 
pubblica dai consuli e dal senato anni quattro- 
centocinquanta ; e in questo tempo ebbe Roma 
diverse mutazioni e battaglie, non solo coi HO- 
ni , ma con ogni nazione del mondo, con tutto 
che alla fine con uccisioni e rovine si sotto nel- l 
lessero tutte le provinrie del mondo ; e qt eslo 
reggimento durò fino alle guerre civili fra G ubo 
Cesaree Pompeo Magno. Dopo le guerre civili 
signoreggiò Giulio Cesare solo, facendosi chia- 
mare I niperad »re , e dopo lui signoreggiò Otta- 
viano Augusto , al tempo che nacque Cristo ari- ! 
ni settecento dopo la edificazione di Roma. 

Sentendo la vezzosa Saturnina la novrll <**' 
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ser finita , con vago aspetto disse : Io ti voglio 
dire una canzonetta , rbc giù un mio amoroso 
compose ; ed è questa. 

Oime ! Fortuna , non mi stare addosso j 
Abbi pietà di me , che più non posso. 
Tempera ornai i tuoi venti crudeli , 

E non iseonquassar più la mia barca; 

Poi che colei che pavoneggia i cieli 
L’ ha di sospiri e di lagrime corca. 

Ahi , lasso mel che’/ dolce tempo varca , 

E il mio vago pensier non s’ e rimosso. 

Com * io potei e seppi Javellare , 

Così Fortuna ria m’ha travagliato; 

E non m’ho mai potuto riparare, 

Ch ’ ella non m* abbia sempre nimicato; 

E così io vivo, lasso! sfolgorato , 

Perche aitar da lei più non mi posso. 


lo son da due contrari combattuto , 

Ch* ogniun per se mi dà grave tempesta ; 

E son per forza sì vii divenuto , 

Ch * io vo come le fiere per foresta; 

E ciascun vuol che sua divisa io vesta , 

Ed io non vo’ de* lor peli in mio dosso. 
Ballata mia , a chi è tra due nodi , 

Come son io in questo mar dubbioso , 

Non ti fermar , eh* io so chi tiene i modi , 
Che tenuti io ho nel tempo doloroso. 

Ma se nessun eh’ abbia il cor valoroso 
Ti riprendesse , di’ eh’ io più non posso. 

Avendo la Saturnina posto fine alla sua can- 
zonetta , si presero per mano , e così piacevoleg- 
giando insieme s’accomiatarono, e ciascuno di 
loro si partì con buona ventura. 
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L ornati gli amanti all'usato parlatorio il dcci- 
niosellimo giorno , con molla piacevolezza co- 
minciò tratu Aurelio e disse: perché c’tocca oggi 
a ine il cominciare, io ti vo’ragiouarc del silo c 
della polenta di Toscana. 

La Toscana comincia dalla parte di levante al 
fiume del Tevere, il quale si movcneU'Alpidel- 
l’Appenniuo , cioè nelle montagne della Faltcro- 
na, e discende per lo contado di Massa Tribara , 
e dal Borgo a San Sepolcro , e poi da città di Ca- 
stello , e poi va sotto la città di Perugia , c poi 
presso a Todi, scendendo per terra di Sabina e 
di Poma , ricogliendo in sé molli fiumi , ed en- 
tra quasi per metto di Roma , e mette in mare 
da costa a Ostia presso a Roma a venti miglia. 
La parte di qua dal Tevere si chiamava Traste- 
vere, c’1 portico di San Pietro di Roma c della 
provini ia di Toscana. Dalla parte di metto gior- 
no Toscana ha il mare detto Tirreno, che con 
le sue rive batte la contrada di Maremma c Piom- 
bino e Pisa , e per lo contado di Luni e di Luc- 
(i , infino alla foce della Magra , che mette in 
mare di là dalla punta dalla montagna del Cor- 
ico, di là da Luni e da Sctczana. Dalla parte ci 
poocnlc ha il detto fiume della Magra, che di- 
scende dal monte Appennino, di sopra a Poli- 
tremoli, tra la risiera di Genova, e*l contado 
di Piacenta in Lombardia, nelle terre de' mar- 
chesi Mt’lcspini. Verso retlenlrionc ha la Tosca- 
na le dette Alpi Appendine, lo quali la partono 
dalla Lombardia c Bologna , e parte di Roma- 
gna. Gira la Toscana settecento miglia. Questa 
provincia ha in sé più fiumi, tra li quali è Arno, 
il quale nascedalle montagne di Faltcrona , d'on- 
de anco nasce il Tevere. L’Arno corre quasi per 
mezzo del cuore di Toscana, e passa per le con- 
trade di Casentino, e viene a pie de* monti di 
Lavcrnia, dove il Bealo Francesco fece peniten- 
za. E nota che le montagne le quali serrano il 
Casentino , sono veramente luoghi di Dio , per- 
ché in loro sono tre cose notabili e divote. La 
prima è il santissimo luogo del monte di Lavor- 
ila , nel quale molti sanli hanno fatta lor peni- 
tenza. La seconda é il divoto e mietano eremo 
di Camaldoli. La terza è la badia di VaU'ombro- 
»a. Ma |>er tornare a nostra materia , dico che il 
fiume d’Arno si volge a pie di Bibbiena verso le- 
vante, venendo appresso alla città d* Arezzo a 
Ire miglia , e poi corre per la Val d* Arno di so- 
pra, c così scende giù , c passa quasi per mezzo 
Fiorenza , e poi più in giù, per lo piano, e a 
piè dì Sigila c di Monte Lupo e di Capraia, e per 
la Val d' Arno di sotto, e passa quasi per mezzo 
fisa , rnccoglÙMido su le molli fiumi ; c poi ap- 


| presso a Pisa cinque miglia mette in inare. Il 
[ suo corso é di sjiazio di ducunlo venti miglia. , 
j Del detto fiume Virgilio fa menzion nel settimo 
1 dell' Eneide, parla mio della gente che fu in aiti- I 
1 to a Turno contro a Enea , in questo verso : Sar- 
j t astes pepu/os, et quae rigai arquora Sarnus. E 
j Paolo (Jrosio racconta nelle sue istorie, che pas- 
sando Annibai l’Alpi Appennini? , per la gran fred- : 
dura che v’ebbe, discendendo poi nelle paludi 
d’Arno, si perde tutti i suoi liofanti , che non j 
glie nc rimase nessuno, e la maggior parte dei { 
suoi cavalli e bestie vi morirono; ed egli mede- 
simo per la detta cagione vi perde uno degli oc- 
chi suoi. Questo Annibai mostra, per nostro ar- 
bitrare, ch’egli discendesse I ’ Alpi tra Moderna 
e Pistoia, e le paludi fossero per Jo fiume d'Ar- j 
no a piè di Fiorenza infino di là da Signa. E 
questo si prova, che anticamente era Signa e 
Monte Lupo nel mezzo del corso del fiume d'Ar- ; 
no, dove si stringe in picchilo spatio tra rocce f 
di montagne, ov era una grandissima piclr*» , 
che si chiamava c chiama la pietra Goliolina, 
la quale per sua grandezza e altezza comprende- ; 
va tutto ’l corso del fiume d’Arno , per modo che j 

10 faceva ricoglierc presso dove oggi é la città di ! 
Fiorenza, c per lo detto ricoglimmto si spande- j 
va l’acqua del fiume d’Arno e d' Ombrone e di 
Bisenzio per lo piano, eh’ è sotto Signa e Setti- 
mo , infino presso a Prato ; c cosi era palude tutto 

11 piano di sotto alla città di Fiorenza. Avvenne I 
che la detta pietra Golfolina fu per forza di pic- 
coni e dì scarpelli da maestri assottigliala , si che 

il fiume ebbe suo corso, e le paludi scemarono, ! 
e rimase scoperta terra fruttifera; e in questo 
luogo fu dote s’ accampò Annibaie. Egli c vero | 
che la provincia di Toscana innanzi al detto 1 
tempo fu di grati potenza e signoria , e il re di 
Toscana chiamato Porscua , che faceva capo di 
suo reame nella città di Chiusi , il quale col re j 
Tarquiuo assediò Roma , non solamente era si- i 
gnorc della provincia di Toscana, ma le sue con- 
fini erano infino alla città di Adria nella Roma- 
gna, in su il golfo del mare di Vinegia, per lo 
nome della qual città quel golfo é detto ancora j 
mare Adriatico. E nelle parti di Lombardia e- j 
r.uio i suoi confini infin di là dai fiumi del Po e | 
del Tesino. La gente de’Galli, detti oggiFran- } 
cesi, c quella de’Germani , detti oggi Tedeschi, 
passarono in Italia per guida c condotta d’ uno ■ 
Italiano della città di Chiusi, il quale passò i ; 
molili per imbasciadore , e per coinraovere tutti 
i siguori e baroni dell* Àiamagna a venire contro j 
a' Romani , e porto seco del vino, il quale dagli ( 
oltramontani non era in uso, né consueto per | 
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Ix're , perchè di là da’ monti non aveva mai a- 
vuto vino , nè vigna , il qual vino assaggiato 
per li signori di là, parve loro inulto buono; 
e cosi, intra l’ altre cagioni, la ghiotlornia del 
vino gl' indusse a passar di qua, vedendo che 
l’ Italia era fornita e larga d’ogni bone; e anco 
ne’ paesi di là erano tanto moltiplicali, chea 
pena vi capevano ; si che ancora fu questa una 
delle cagioni che gl’ indusse a passar di qua. 
Passando i Germani c i Galli di qua in Italia, 

1 i lor caporali furono Breno c Bellino, i quali 
guastarono gran parte di Lombardia e del paese 
toscano, e poi assediarono Roma, o presono in- 
fili al Campidoglio , con tutto che innanzi che si 
partissero furono sconfitti in Toscana dal buon 
Camillo , rubello di Roma, si come Tito Livio 
scrive nelle sue istorie ; e poi più altri signoii 
Gallici e Goti c Germani , cd altre nazioni bar- 
bare passarono in Italia di tempo in tempo , ta- 
cendo in Lombardia e in Italia gran battaglie , 
come uarru Tito Livio. Ora ti vo’ dire le città e 
vescovadi ch’érano nella provincia di Toscana. In 
prima la chiesa e sedia di san Pietro injRoma , la 
quul’è di qua dal Tevere in Toscana ; il vescova- 
do di Fiesole, c la città di Fiorenza; la città di 
Pisa , la qual’è arcivescovado; la città di Lucca , 
e l'antico vescovado della città di Luni; la città 
di Pistoia , la città di Siena, la città d' Arezzo, la 
città di Perugia, la città di Castello, la città di 
Volterra, la città di Massa c di Grossctto, il ve» 

* scova do di Suana in Maremma, la città antica di 
I Chiusi , la città d’ Orvieto, il vescovado di Ba- 
gnnragio, la città di Vitcrlto, la città di To- 
sca nella , il vescovado di Castro , la città di Ne- 
pi , l’anlicbissima città di Sulri, la città diDor- 
li, c il vescovado di Cività Pensi. Avendo detto 
i nomi di venticinque vescov adi c città di Tosca- 
na , or ti dirò il cominciamento e 1’ orìgine d* al- 
cune di quelle città famose. In prima la città di 
Perugia è assai antica , e, secondo che raccontano 
le sue croniche , ella fu edificata da’ Romani in 
questo modo. Tornando un oste di Roma di Ala- 
magna , rimase in quel luogo dove fecero la città 
di Perugia. La città d’ Arezzo prima ebbe nome 
Aurrliu , c fu gran città e nobile, e in Aurelia fu- 
rono anticamente fatti per sottilissimi maestri vasi 
con diversi intagli di tutte le forme e maniero , 
e di sì sottili intagli , che reggendoli parevano 
impossibili a esser cosa umana ; ed ancora se ne 
trovano. E di certo ancora si dice che l’aria e il 
sito d'Arezzo è buono in generale, e fa sottilis- 
simi ingegni d’uomini ; e la detta città fu di- 
strutta per Attila Jlagrl/um Dei , che la fece ara- 
j re e seminare di sale ; e da ivi innanzi fu chia- 
ì mata Arezzo, cioè città arata. La città di Pisa fu 
; prima chiamata Alfca , c fu porto dello Imperio 
I Romano, dove s’adducevano per mare tutti i 
! tributi e censi che i re e tutte le nazioni del mon- 
do, che erano sottoposti a* Romani, rendevano 
allo Imperio di Roma, e là si pesavano, e poi si 
{orlavano a Roma. E perocché il primo luogo 
dove si pesavano non era sofficicnte a tanto , ve 
ne fecero un altro, c però dici inasi il nome di 
Pisa per grammatica in plurali solamente ; e rosi 
per l’uso del porto c di detti pesi, genti vi si 
missero ad abitare , c crebbono , e cosi fecero la 
città di Pisa, assai gran tempo dopo l’avveni- 


mento di Cristo. La città di Lucca fu prima chia- 
mata F ridia , e, secondo alcun’ altri , Almiga. 
Prima chiamavasi Fiidia, perché prima si con- 
verti alla fede di Cristo, che alcun’ultra città di 
Toscana , e il suo primo vescovo fu san Fridia- 
no, che per miracolo di Dio rivolse il Scrcbio 
presso alla detta città, e dicdeglì termine, pe- 
rocché prima era mollo pericoloso, e guastava 
il paese. E perchè per lo detto Santo piima 
fu luce di fede alla Toscana, vi fu rimosso il 

f irìmo nome, e fu chiamata Luce, ed oggi per 
o corrotto nome c volgo si chiama Lucca. La 
città di Luni , la quale è oggi disfatta , fu mol- 
to antica, e, secondo che troviamo nelle isto- 
rie di Troia, della città di Luui v’ebbe na- 
vigli e gente in aiuto a' Greci conira i Troiani; 
poi fu disfatta per gente oltramontana , e per 
cagion d’ una donna moglie d’ un signore , la 
quale andando a Roma, in quella città fu cor- 
rotta di adulterio; onde venendo detto signore 
con forza , distrusse la città di Luni, che è oggi 
diserta, e la contrada mal sana. E nota che le 
marine erano anticamente molto abitate , e infra 
terra molte città avevano pochi abitanti. Ma in 
maremma, e in marittima verso Roma, alla ma- 
rina di Campagna aveva molte città, le quali 
oggi sono distrutte c consumate per corrtuioa 
d’aiia, come fu la gran città di Popolouia e Soa- 
na c Talatnone e Grosseto e Cività Vecchia e 
Moscona c Lansedonia c Baia Pompea c Cornino 
v Laurento c Albania. E la cagione perche que- 
ste terre della marina sono disabitate e inferme, 
ed eziandìo Roma è peggiorata , dicono i grati 
maestri di Astrologia che è per lo molo dell’ ot- 
tava sfera del cielo, che in ogni cento anni si 
move un grado verso il polo scltrntrionalc , e 
cosi farà infìno a quindici gradi in mille cinque- 
cento anni; c poi tornerà addietro per siniil mo- 
do , se fia piacer di Dio che ’1 mondo duri tanto. 

! Per la delta mutazion del cielo è mutata la qua- 
j lilà della terra e dell* aria, e dov’cra abitata c 
sana , è oggi disabitata e inferma ; e cosi per 
! converso. E oltre a ciò veggiamo che natural- 
mente tutte le cose del mondo hanno mutamen- 
to c vengono a meno. La città di Viterbo fu fat- 
ta per li Romani anticamente , e fu chiamata 
Vergezia , ed ivi mandavano i Romani gl’infer- 
ini per rispetto delli bagni ch'escono dal buli- 
came , c però poi fu chiamata Viterbo , cioè vita 
agl’ infermi , over città di vita. La città di Or- 
vieto fu fatta per li Romani, cd è urbs vclcrum, 
cioè a dire città di vecchi , perchè gli uomini 
vecchi di Roma v' erano mandali per miglior 
aria che in Roma per mantenere lor sauità. La 
città di Cortona fu fatta insia' al tempo di Iano 
e de’ primi abitatori d’Italia, e prima ebbe no- 
me Turna. La città di Chiusi lu similmente an- 
tichissima e potentissima, fatta ne'detti tempi, 
assai prima che Roma , e fiume signore il re Por- 
sena , di cui ragiona Tito Livio. La città di Vol- 
terra fu chiamata prima Antona, cd è mollo an- 
tica, fatta per li discendenti d’italo, secondo 
che si legge nei romanzi, e indi Ai il barone 
chiamato Buovo d' Antona. La città di Siena è 
assai nuova, e fu cominciata negli anni di Cri- 
sto seicento settanta, quando Carlo Martello, 
padre «ti Pipino, dì Francia passava co' Frati- 
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. ersi per andare nel regno di Puglia in servigio 
j della Chiesa, a conquistare i Longobardi ch’era- 
no Arriani , ed èra lor re Grimaldo di Morona , 
che faceva capo in Benevento , e perseguitava 
i Romani c la Chiesa. E trovandosi la detta oste 
de’ Romani c de* Francesi in luogo, i vecchi c 
■ quelli che non erano sani , e quelli che non (so- 
levano portar arme, per nou menarsegli dietro 
in Puglia , lasciarceli in riposo ne) detto luogo ; 
e nel detto luogo cominciarono ad abitare, e fe- 
rmavi due ricetti a modo di due castella f do- 
v’è oggi il più alto luogo di Siena , por istar più 
sicuri, e l’un e l’altro era chiamato Siena, de- 
j rivando il nome per quelli che v* erano rimasi 
: per vecchiezza ; e poi crescendo gli abitanti , si 
' raccomunarono insieme, e però secondo gram- 
matica si nomina pluralmente Senae. Crescen- 
do Siena, v'ebbe una grande e ricca e bella al- 
bergatrice, chiamata madonna Veglia, ed arri- 
vando al suo albergo nn cardinale , il qual era 
1 Legato che tornava dalle parli di Francia, la 
i della donna gli fece grande onore, c non gli 


lasciò pagani danaio : e il cardinale avendo rice- 
vuto cortesia dalla donna , le domandò se in cor- 
te volesse niuna grazia. La donna gli rispose de- 
votamente , che per suo amore procurasse che 
Siena avesse vescovado. Il cardinale le promes- 
se di farne suo potere , e cousigliolla eh’ ella fa- 
cesse che *1 comune di Siena mandasse imba- 
sciaria al papa, e così fu fatto; che sollecitan- 
do il Legalo il papa di questa faccenda , eb- 
bono vescovo, e il primo fu messer Gualtera- 
no; e per dotare il vescovado tolse una pieve 
al vescovado d’ Arezzo, e una a quel di Pe- 
rugia , e una a quel di Chiusi , e una] a quel 
di Volterra , e una a quel di Grosseto , e una 
a quel di Massa , e una a quel d’ Orvieto , e 
una a quel di Fiesole , e una a quel di Fio- 
renza; e cosi ebbe Siena vescovado, e fu chia- 
mata città, c per onore di madonha Veglia, 
per la qual fu prima promessa e dimandata la 
grazia, fu sempre nominata Siena la Veglia ; 
si che ora puoi tu comprendere il silo c le città 
o vescovadi che sono in Toscana. 
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inita la novella, cominciò Saturnina , e dis- 
se la sua , come san Miniato fu martirizzato in 
Fiorenza al tempo di Decio iraperadorc; e co- 
minciò cosi. 

Negli anni di Cristo ducento cinquantadue, 
essendo venuto in Fiorenza Decio imperadore, 
e dimorando ivi, come in camera d'imperio, 
a suo diletto, perseguitando li Cristiani ovun- 
que li trovava , udì dire , corno il beato Mi- 
niato romito abitava presso alla città con suoi 
compagni e discepoli , in una selva che si chia- 
ma Arisbetto fiorentino, dietro ov'è oggi la sua 
chiesa . Questo beato Miniato fu figliuolo del 
re d’Armenia , e lasciò il suo reame per la fede 
di Cristo ; e per far penitenza passò di qua dal 
mare , e andò a Roma , e poi si recò a star nella 
dotta selva , la qual’ era assai soletaria ; perchè 
la città di Fiorenza non sì estendeva nè era a- 
bilata di là da Arno ioverso dov’ oggi è san 
Georgio , ma cravi solamente il ponte c non 
più, e questo ponte era tra Girone e Cambi- 
gli, e chiamava»! 1* antico ponte de’Fiesolani ; 
ff quell’ era la dritta strada chr andava a Roma 
e a Fiesole. Stando adunque il Ideato Miniato a 
far penitenza nella delta selva, Decio lo fc’pren- 
dere , come racconta la leggenda sua . e grandi 
«Ioni e proferte gli fé’ fare, come a figliuol di 
re , acciocché negasse la fc cristiana ; ed egli 
stette sempre fermo c costante , e non volle suoi j 
•Ioni ; ove egli sofferse diversi martiri ; e alla 
fine Decio gli fé’ tagliai' la testa dov' c oggi la j 
chiesa di santa Candida alla porta alla croce , . 
ove più amici di Cristo riceverono martirio. 
Tagliala la testa al beato Miniato, per mira- : 
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col di Dio con le sue mani 1" addusse al bu- 
sto suo , e con suoi piedi passò Arno , e an- 
dosscno in su quel poggio dov’ oggi è la chiesa 
sua, che allora v' aveva un picciolo oratorio, 
titolato nel nome di San Pietro Apostolo, do- 
ve molli corpi di santi furono seppelliti; e ve- 
nuto in quel luogo il boato Miniato, rendè l’a- 
nima a Cristo ; c il suo corpo per li Cristiani 
segretamente fu seppellito in quel luogo, nel 
quale da’ Fiorentini , poi che furon fatti cri- 
stiani, fu divotamcntc onorato, fattovi una chie- 
sa a suo onore. Ma la chiesa grande , che oggi 
troviamo, che gli fu dedicata al tempo di Ali- 
prando vescovo e cittadino di Fiorenza, negli 
anni di Cristo mille tredici , fu cominciata e 
fatta per l’aiuto del cattolico e santo impera- 
dore Arrigo secondo di Baviera , c della sua 
moglie inipcradrice S. Cimiconda , che in quei 
tempi regnavano , e la dotarono di ricche pos- 
sessioni in Fiorenza e nel contado per 1' anima 
loro. Fatta che fu la detta chiesa, fecero tra- 
slalare il corpo del l>cato Miniato nell* aliare 
che è sotto le volle di detta chiesa, con mol- 
ta festa fatta per lo detto vescovo e chierica- 
to di Fiorenza con tutto il popolo ; ma poi per 
lo comune di Fiorenza si compì la detta chie- 
sa , e feriali vi le scale di macigno giù per la 
rosta , r ordinarono che i consoli di Olimaia 
fossero sopra la detta opera , ed avessonla in 
guardia. Avvenne nei tempi clic Decio ivnpn- 
radore slava in Fiorenza, eh’ ri fece persegui- 
tare il beato Critco con suoi r«>mp.»giii e di- 
scepoli, il qual fu delle parli di Germania gen- 
til uomo . c faceva pemtenzia nelle selve di 
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Mugello , Jove oggi è la sua chiesa, cioè san 
Creaci in V ulcava, e in quel luogo egli e i suoi 
seguaci ila* ministri di Dccio furono martiri/* 
«ali per la fede di Cristo ; e così ve n’ ebbe 
assai martirizzali . E la verace fede di Cristo 
fu prima recata nel paese di Fiorenza da Roma 
per Frontino e Paolino discepoli di san Pietro 
Apostolo ; ma ciò si faceva tacitamente, e pochi 
cristiani si facevano per paura de'vicuri dcgl’irn- 
peradori ch'orano idolatri, e perseguitavano i 
cristiani dovunque li trovavano; c cosi dimoia- 
rono infin al tempo di Costantino itnperadore c 
di san Silvestro papa. Vero è che la città dì 
Fiorenza si resse sotto la guardia dell'imperio 
di Roma intorno di trecento rinquant’ anni, da 
poi che prima fu fondata, tenendo la leggo pa- 
gana e continovando l’ idoli, con tutto che de' 
cristiani n'avesse assai per lo mondo , ma dimo- 
ravano nascosamente in certi romitaggi e caver- 
ne di fuor delle città; e quelli eh* erano dentro 
non si palesavano cristiani per paura delle pcr- 
sccuzioui che gl’ impcradori di Roma facevano 
loro. E questo duro , come è detto, infili al tem- 
po del gran Costantino iniperadorc, figliuolo di 
sartia Elena , che fu il primo im|icradarc cristia- 
no, c dotò la Chiesa di tutto lo impero di Roma, 
e diede libertà ai cristiani al tempo del beato 
Silvestro papa , il qual lo ltattczzo e feeelo cri- 
stiano, c mondollo dalla lepra per virtù di Cri- 
sto in questo modo. Essendo Costantino leproso 
d’ una lepra incurabile, ed avendo avuto consi- 
' gito da’ medici eh’ egli »i bagnasse in un bagno 
di sangue di fanciulli vergini , c avendo man- 
dato il bando per tutta Roma, che qualunque 
lem ina avesse fanciulli piccioli dovesse recarli 
al palazzo suo , il qual era dov'è oggi la chiesa 
di un Giovanni Latcrano, ed avrebbe ricchi do- 
ni dal signore, vi vennero assai madri con lor 
mamolctti in collo; cd essendo tutte ragunate 
in un cortile dove si dovevano svenare tutti quei 
fanciulli , presentendo elle come la cosa doveva 
andare, cominciarono a far grandissimi pianti , 
e a scapegliarsi e darse delle mani nel volto. 
Sentendo Costantino questo remore , domando 
ciò che quel voleva diro, e fugli risposto : Si- 
gnore , quelle sono le madri dei mamoletti che 
voi avete fatti venire per farli svenare. Costau- 
tino pensò un poco, c poi vinto da pietà disse: 
i Non piaccia a Dio ch'io consenti a tanta crii- 
| della per la sanità mia ; innanzi intendo di mo- 
rire; e subito fece licenziare quelle donne co’Ior 
figliuoli , c diede loro rio che 1’ era stato pro- 
t messo , e così usò questo atto pietoso ; il che piac- 
que tanto a Cristo , che in quella notte gli ap- 
parve in visione san Pietro e s.tn Paolo , i quali 
gU dissero, se voleva guarire , che mandasse per 
Silvestro papa de' cristiani , il qual abitava nel 
I monte Soratle fuor di Roma. Sparila la visione, 

> Costantino risentito mando nel monte Soratte 
per Silvestro; e come egli fu venuto. Costantino 
oli disse : Padre mio, io ebbi stanotte una visio- 
ne in questa forma. Due uomini, un vecchio j 
**d un barbuto, mi dissero , s* io voleva guarì- i 
r e, ch'io mandassi per te, e cosi ho fatto. Ri- 
'pose Silvestro c disse: Conoscereste voi quei 
, due che vennero a voi? Disse Costantino, che j 
1,1 San Silvestro mando per una tavoletta, in ! 
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su la quale erano dipinti san Pietro e san Pao- 
lo, e moslroglicla. Disse Costantino: Per certo 
questi soli essi , c veramente eglino erano fatti 
come son questi. Ove Silvestro si pensò che que- 
sta era fattura di Dio , c gli disse che, se vole- 
va guarire , diventasse cristiano con tutta la sua 
gente. Rispose Costantino, eh’ era apparecchia- 
to a far ciò rh’ egli voleva. E cosi fu fatto, che 
san Silvestro lo fece entrare in una gran conca 
d'acqua ignudo , e seguii c Lcnedi l’acqua , e per 
divino mislerio fu Costanlino sanato e liberalo 
dalla lepra , e così per questa grazia diventò cri- 
stiano , e fere molte chiese in Roma a onor di 
J Cristo, e abbattè tutti i tempii de’ pagani, c ri- 
fermo la Chiesa in sua libertà, e diè il tempo- 
rale dello imperio alla Chiesa sotto censo, e se 
n* andò in Costantinopoli, la qual città è in Tra- 
cia sopra '1 Bosforo ; c andandovi Costantino ad 
abitare , 1* amplio molto d* edifici cd altri or- 
namenti , c per suo nome così la fe’ nominare , 
che prima aveva nome Bisanzio , e misela in gran- 
de stato e signoria , e di là fece sua sedia , la- 
sciando di qua nell' imperio di Roma suoi vica- 
ri! che combattevano per lo imperio c per Ro- 
ma. Dopo Costanlino, che regno più di trenta 
anni tra nell’ imperio di Roma c quel di Costan- 
tinopoli , rimasero di lui tre figliuoli ; il primo 
ebbe il nome del padre, cioè Costantino, il se- 
condo Costanzio , e il terso Costante , i quali 
tra loro ebbero gran guerra e dissensione. Un 
di loro fu cristiano, cioè Costantino, e un al- 
tro , cioè Costanzio, perseguitò i cristiani, e fu 
infetto d’ una eresia che fu cominciata in Co- 
stantinopoli da un che aveva nome Arrio , e 
dal suo nome si chiamò eresia arriana, e molti 
errori sparse per tutto il mondo nella Chiesa di 
Dio. Questi figliuoli di Costantino per la lor dis- 
sensione guastarono molto lo imperio di Roma , 
e quasi l’ abbandonarono ; e d'allora in qua parve ! 
che sempre andasse addietro, ovver al dichino, i 
e a scemar la sua sigooria , e a essere duo o tre 
impcradori a un’otta, e chi signoreggiava in Co- 
stantinopoli, e chi a Roma; e tale era Cristiano, > 
e tale era Arriano , perseguitando i cristiani c [ 
la Chiesa per tutta Italia. Nel tempo che il gran 
Costanlino si fece cristiano e diede liliertà alla , 
Chiesa, e san Silvestro papa stava palesemente 
in Roma , sparsesi la fede di Cristo per Tosra- 
na, e poi per tutta Italia, e poi per tutto'l mon- 
do ; e nella città di Fiorenza si cominciò a cul- 
tivar la verace fede di Cristo , e abbandonare il 
paganesimo , nel tempo d’ un santo vescovo fat- 
to da papa Silvestro. Nella città di Fiorcnsa era 
| un tempio dedicato al Dio Marte ; I' idolo di 
Marte, il qual era nel detto tempio, fu portato 
luora , e fu posto io su una torre appresso al fiu- ( 
me Amo , e i Fiorentini non Io volsero rompe- 
re nè sozzare, nè porlo in luogo vile; perchè 
per le loro antiche memorie trovavano che'l del- ' 
to idolo di Marte era consacrato sotto certo ascen- 
dente, che come fosse posto in vii luogo, la 
città di Fiorenza avrebbe pericolo edannoe gran 
mutazioni. E con tutto che i Fiorentini fossero 
diventati cristiani , ancora tenerono molti costu- 
mi del paganesimo gran tempo, e temevano for- 
te il loro anlieo idolo di Marte , ed erano poro 
fermi nella fede. Il detto lor tempio fu consa- 


rrato all’onor di Dio e del lieato san Giovanbat- 
tista ; e ordinarono che in quello si celebrasse la 
festa il di della sua natività con solenni oblazio- 
ni . c che si corresse un pallio di velluto, e cosi 
s’è fatto per usanza. Furono ancora fatte le fonti 
del battesimo nel mezzo del detto tempio, ove 
( si battezzano i fanciulli il giorno del saldato san* 
i lo. che si benedice nelle delle fonti 1’ acqua del 
' battesimo c il fuoco, c ordinarono che *1 detto 
, fuoco l>encdetto si spargesse per la città al modo 
j che si faceva in lcrusalem , c che per ciascuna 
| casa v* andasse uno con una faccllina accesa. E 
! di quella solennità v e una degnila, eli’ è in 
ì un casato di Fiorenza che si chiamano e* Paz- 
! zi , per un loro antico nomato Pazzo , forte c 
' grande della persona, che portava maggior fa- 
: cellina che nessun altro , ed era il primo che 
prendeva il fuoco santo e benedetto , e poi tutti 
gli altri da lui. Il detto Duomo si crcblie poi 
che fu consacrato a Cristo , dove oggi è il coro 
e 1* aitar di san Giovanbattista. Ma al tempo 
rhe’l detto Duomo fu tempio di Marte, non 
v’ era di sopra la detta aggiunta uè ’1 capannuc- 
ciò, nè la mola sopra ; anzi era aperto di sopra 
a modo di santa Maria ritonda di Roma , ac- 
| ciocche il loro idolo di Marte , che stava nel 
mezzo del tempio , fosse scoperto al cielo. Dapoi 
nella seconda reediticasione di Fiorenza , nel mille 
centocinquanta anni dopo Cristo , si fece fare il 
cjpannuccio di sopra levato in colonne , o la mo- 
! la eh’ è di sopra d'oro ; c per più genti eh* han- 
l no cerco del mondo si dice , che quello è il più 
| bel tempio e Duomo ilei tanto che si trovi o tro- 
! vasse per antiche ricordanze. 

Finita la novella, cominciò frate A ure Ito e 


disse : Per certo questa ra’ è piaciuta : ora io ti 
diro una canzonetta ; c disse cosi. 

Nettivi in me troverà mai mercede , 

Per amor d‘ un che m ’ ha rotta la fede . 

Io mi fe serva d’ un gentil signore , 

Dal quale io mi credeva esser amata , 

E donagli con fe V anima e ’l corei 
Or io mi trovo da lui ingannata j 
Ch* t ss n è ito , ed hammi abbandonata , 
Adunque e folle chi più a nessun crede. 

E' m era già così nel cor entrato , 

Ch* i* m* era falla serva a sua beltadej 
E tant’ era il mio cor di lui infiammato , 
Ch’io gli donava mia virginitade $ 

Or se n è ito per sua crudeltade , 

E’I dolor eh’ io ne porto ninno il crede. 

A dunque, donne , che seguite Amore , 

Pigliate estempio da me .sventurata. 

V non volti nessun mai per signore , 

Se non costui che m‘ ha così ìasciataj 
Ma s’ io vedessi mai sua ritornata f 
lìtn gli direi , che folle è chi gli crede. 
Pallata mia, conterai il mio tormento 
A ciascun che con pietà t’ ascolta. 

Di’ come il mio dolce innamoramento 
Af è venuto fallalo a questa volta ; 

E s’ e' m' avesse per sua donna tolta , 

Sempre gli avrei porta ferma fede. 

Finita la canzonetta, i delti amanti posero 
per quel giorno fine ai lor dilettevoli ragiona- 
menti , e presisi per inano s* accommiatarono , c 
ciascun di loro si partì eoo buona ventura. 
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itornali i detti due amanti all' muto parla- 
torio il dcciiu' ottavo giorno, cominciò Saturni- 
na la novella sua, c disse cosi. 

Come noi abbiamo detto dinanzi, l’ imperio 
di Roma durò alla signoria de’ Francesi intorno 
di cento anni, nel qual tempo ebbe sette impe- 
radori francesi , cioè da Carlo Magno infìn ad 
Arnolfo, che fu la fio dc'Francesi, e jn-r ragion 
delle lor discordie venne meno la potenza di 
Francia c dell* Alamanna , perchè non potevano 
aitar la Chiesa c i Romani dalla forza dei pos- 
senti Lombardi : ove egli ordinarono che la forza 
dell’Imperio e la degnila non fosse più ne'Frau- 
cesi, e cosi fecero per decreto che I* imperio 
tornasse agl' italiani ; ed il primo iin]>eradorc 
italiano fu Luigi figliuol del re di Puglia , e na- 
to pèr madre della figliuola di Luigi , secondo 
imperadore che ebbero i Romani francese. Que- 
sti fn coronato negli anni di Cristo noveccntouno, 
c regnò sei anni, cd ebbe battaglie con Berengario 
che signoreggiava Italia, e cacciollo di signoria; 
dapoi il detto Luigi fu preso a Verona, e fu acceca- 
lo , c Berengario fu rimesso in signoria e fu fatto 
impcradorc iu Italia , c reguò anui (piatirò, e 
molte battaglie ebbe co' Romani, e fu prodo iu 
arme ; c al suo tempo fu ro de’ Romani , nell’ Àla- 
inagna , appresso la signoria dei Francesi, uno 
che ebbe nome Corrado di Sassonia ; si che l’uno 
regnava in Italia, c l’altro nell’ Alamagna. E in 
questo tempo i Saracini passarono iu Italia, e 
guastarono Puglia e Calavria , c sparsomi , gua- 
stando molte parti dell’ Italia, infino a Roma; 
ma ivi dii’Romani furono contrastati c sconfitti, 
e tornarono in Puglia. Dopo il detto Currado 
regnò nell’ Alamagna Arrigo suo figliuolo , duca 
di Sassonia, il qual fu padre del ptimo Otho , 
che fu il primo impcradorc nell’ Alamagna , c 
signoreggio in Italia, e fu dal papa consacrato 
dopo il primo Berengario , detto di sopra , che 
fu impcradorc in Italia , cioè il primo, il secon- 
do Berengario fu signore otto unni , ed in que- 
sto tempo papa Giovanni decimo di Tosigliano 
con Alberico marchese suo fratello andarono in 
Puglia contra Saracini, e con loro ebbero halla- 
glie assai al fiume del Garigliano, c bene avven- 
turosamente gli sconfissero , c cavaronli di Pu- 
glia ; e poi tornati a Roma , nacque discordia 
tra il papa e '1 Marchesi* , onde il Marchese fu 
cacciato di Roma , c per corruccio andò in Un- 
gheria , e fece passare in Italia grandissima mol- 
titudine d’ Ooghen , che quasi tutta Toscana e 
I* terre di Roma distrussero e guastarono , occi- 
dendo maschi c feminc, e ogni tesoro portarono 
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via; ma poi furono cacciati da' Romani, r poi 
ogni anno audavano li Romani in Onghcriu, c 
guerreggiavano quelli. Appresso regno Lotticri 
sette anni; e al suo tempo furono gran discor- 
die in Italia, c la città di Genova fu distrutta 
dai Saracini d’ Africa negli anni di Crisi*» nove- 
cento trentadue, ed uccisero e presero gli nomi- 
ni , e tutto il lor tesoro se ne portarono in Afri- 
ca. L’ anno innanzi che questo fosse, apparve in 
Genova una fontana che largamente giltava san- 
gue , il qual fu seguo della lor fortuna e distru- 
zione. Appresso a Lotticri regnò impcradore in 
Italia il terzo Berengario con Alberto suo figliuo- 
lo undici anni. Questi furono Romani, c signo- 
reggiarono aspramente Italia , c presero Alvcnda 
imperadrice, moglie che fu di Lotticri suo an- 
tecessore, acciocrh* ella non si maritasse a si- 
gnore che gli togliesse 1’ imperio. Ma Otho re 
di Alamagna, a richiesta del papa e della Chie- 
sa , per discordia del detto Berengario e de* Ito- 
mani e de’ tiranni d’ Italia , si mosse di Alama- 
gna , c passo in Italia con gran potenza , e cac- 
cio dall’ imperio Berengario, e trasse di prigio- 
ne la delta imperadrice , e sposo Ha in moglie 
nella città di Pavia. Accadde che poi il detto Be- 
rengario tornò nella grazia di Otho, il qual gli 
rendè la signoria di Lombardia , salvo la Marca 
Trivisana, e Verona ed Aquilca; poi tornò ncl- 
1’ Alamagna, ed ivi ebbe molte battaglie con gli 
Ongbcri, e sconfisseli, e recolli a signoria Ma 
dimorando egli poi nell’ Alamagna, il detto Al- 
lerto figliuolo di Berengario , per sua signoria a 
forza, con il seguito de* nobili e potenti Roma- 
ni , fece far papa Ottaviano suo figliuolo , che 
fu poi nomato papa Giovanni undecimo , il qual 
fu uomo di mala vita , tenendo pubblicamente le 
femine, e cacciava ed uccellava rom'uomo lai- 
co , e più coso ree fece. Per la quale cosa i cardi- 
nali e il chericalo di Roma e molti signori ita- 
liani , per la vergogna che il papa faceva alla 
Chiesa, c che Berengario faceva ree opere in Lom- 
bardia , mandarono imhasciadori segretamente 
a Otho re dell’ Alamagna, che tornasse ancora 
in Italia a correggere il papa , e a corregger!' im- 
perio che Berengario e Allerto guastavano. Otho 
con gran potenza venne in Lombardia , e prese 
Berengario, e mandollo prigione in Baviera, ed 
esso quivi vilmente 6nì sua vita. Allterto si fug- 
gi d'Italia, e papa Giovanni fu distrutto del pa- 
pato; e così forni l’ imperio negl’ Italiani in que- 
sto Berengario e in Alberto suo figliuolo , il qual 
per sci imperadori era durato cinquantaquattro 
anni, poi che vararono i Francesi, c mai noo 
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! fu più niuno imperadoro d’ Italia; c rosi tornò 
1' Imperio agli Alamanni , r ciò fu negli anni di 
Cristo novecento cinquanta» inque. In quel tem- 
po ebbe la Chiesa diverse mutazioni; perocché 
tal ora furon due papi a un'otta, e tal ora tre, 
cacciandosi l'un l’altro, e facendosi morire e 
! arrecare, per la forza eh* avevano più l'un che 
. l'altro, chi dallo imperadoro che regnava, c 
chi da' potenti Romani , c dagli altri tirann 
| d’Italia : di che gran tempo ne fu la Chiesa in 
tribulasione. Avvenne che il «letto Otho re del- 
1' Alamagna, avendo deposto papa Giovanni 
per le sue pessime operazioni , fece elegger pa- 
ia Leone ottavo; e allora si fé* un decreto, che 
non si potesse elegger papa senza la voce dello 
rmperadore ; e poi il detto Otho fu eletto e con- 
sacrato imperadoro dal detto papa negli anni di 
Cristo novecento rinqtianlarinqiie , e questi fece 
molli doni alla Chiesa. Questo Otho fu di Sas- 
sonia , e regno «lodici anni iraperadore, facendo 
grandi e buone opere in accrescimento della 
Chiesa e dello iin|>erio, e pacificò tutta l’ Italia; 
e ciò fatto, si tornò nell’ Alamagna con la sua 
donna Alvenda, dalla quale aveva avuto un fi- 
gliuolo, al quale aveva posto nome similmente 
Otho, e chianiavasi Otho secondo. Coni' egli fu 
tornato nell’ A lamngua, fu deposto papa Leone per 
li malvagi Romani, e fecero papa benedetto quin- 
lo. Sentendo questo Otho impcradure , subito si 
mosse daH’Àlamagnu con grande essere ito, e as- 
sedio Roma, e alla fine prese papa Benedetto, c 
mandollo nell' Alamagua , e là mori vilmente, e 
poi rimesse papa Leone iti sedia, e parifico tutta 
Italia, e molli de'suoi baroni fece grandi c ricchi 
di qua, fra' quali fur il c«>minriamentn i conti 
Guidi, de’ quali ebbe nome il primo Guido, e 
lo fece conte Palatino, e dirdegli il contado di 
Modigliana in Romagna, e poi i suoi discendenti 
furono quasi signori di tutta Romagna , infili 
che furono cacciati di itomagna per loro oltraggio, 
salvo un fanciullo che ebbe nome Guido Besan- 
guc , per li suoi che futon lutti in sangue morti, 
e per Otho imperadoro fu fatto signor di Casen- 
tino , e questo fu quello che tolse per moglie in 
Fiorenza la contessa Gualdrada figliuola di Be- 
lincone Berti di Ravignano, onorevole cittadino 
di Fiorenza. Anco si trova che il dello Otho 
primo, per l’amor che punse alla città di Fio- 
renza, le diede sei miglia di contado intorno; c 
quando si tornò nell’ Alamagna , molli «le'suoi 
baroni rimasero cittadini di Fiorenza , fra’ quali 
Ai qucU* Uberto , dal quale poi nacque la casa 
degli Ulierti, e un altro luirone, che ebbe uomc 
Lamberto, e da lui poscia discesero i Lamberti. 
Poi che inori Otho primo, fu fatto imperadoro 
Otbo secondo suo figliuolo , il quale regno quin- 
deci anni. Un papa Giovanni terzo, il quale ave- 
va incoronato Otho secondo, fu preso dal pre- 
fetto Pietro , e messo in prigione in Castel San- 
t’Angelo; ma il detto Otho lo rimesse in sedia, 
e molti Romani , che di ciò ebbero colpa , fece 
morir di mala morte. Al tempo di costui i Sara- 
cini presero Calavria , ed egli andò loro incon- 
tra con grand' oste de’Romani e Tedeschi e Lom- 
bardi e Toscani e Pugliesi ; ma per la mala con- 
dotta, e perchè i Romani e i Ueneventcsisi fug- 
girono , lo sconfitto con gran danno dei crisi i a- 


■ ni ; c«l egli fu preso dai corsali greci , ma per in- 
gegno si fece menare in Sicilia , ove fu cono- 
sciuto , e scampò dalle mani di color che 1* ave- 
vano preso. Il detto Otho poi assedio Benevento, 
e«l ehhrio e disi per lo, e reconne il corpo di san 
Bartolommco a Roma per portarselo in Sasso- 
nia , ma tornato a Roma si morì ; e poco appres- 
so dopo la morte sua fu chiamato Otho terzo 
suo figliuolo , e coronato da papa Gregorio quin- 
to negli anni di Cristo novecento sctlantanove, 
c regnò diecinove anni; ed avendo messa tutta 
Italia in pacifico stalo, tornossi nell’ Alamugna. 
Crescenzio console di Roma cacciò papa Grego- 
rio, e messevi un Greco, vescovo di Piacenza, 
il quale era molto savio. Ove sentcmlociò Otho 
imperadore, si mosse d’ Alamagua con grande 
essercito, ed essendo entrato in Roma, alla fine 
prese questo Crescenzio , e fecclo decapitare , e 
a quel papa il quale si faceva chiamare papa 
(èiovuntri sestoderimo, eh’ egli aveva fatto fare, 
fe’ tagliar le mani e cavar gli ordii, e rimesse in 
sedia Papa Gregorio; c cosi lascio Roma e tutta 
Italia in pace, c tornassi nell* Alamagna , c di 
là mori bene. Era di là di Brandehorgo un mar- 
chesi? Ugo, il «|ual era rirnaso in Fiorenza vica- 
rio per lo imperadore; e perchè gli piacque la 
stanza di Fiorenza , vi fe* venir la moglie. Av- 
venne, come piacipie a Dio, che andando egli a 
caccia por la contrada di Buonsoilatzo, si smarrì 
per lo bosco dalla sua gente, c capito, alla sua 
visione , a una f.ibrira ; r quivi trovando uomini 
riformati e nuovi, gli pareva clic tormentassero 
uomini con le martella, e dimando clic ciò era, 
e fogli detto eh’ erano anime dannate, e che a | 
rimi! pene era dannata 1’ anima del marchese | 
Ugo per la sua vita mondana , se non (ornava a 
penitenza. Egli con gran paura si raccomandò 
alla Vergine Maria, e fatta la visione, rimase si 
compunto dallo spirito, che tornandosi a Fio- 
renza , tutto lo suo tesoro c della moglie vendo, 
e fece lare sette badie. La prima fu quella di 
Fiorenza, a nome «li Santa Maria; la seconda fu 
«fuell.i di Buousollazco, dove ebbe la visiono ; la 
terza fece fare in Arezzo ; la quarta a Pozihonzi ; 
la quinta alla Verucula di Pisa; la sesta a città 
di Castello; la settima fu quella di Settimo; o 
tutte queste badie dotò riccamente, © vivette 
poi egli e la moglie in santa vita, e non ehl»e 
nessun figliuolo, c poi mori, e fu sepolto nella 
badia di Fiorenza. Morto Otbo terzo imperado- 
ro , parve al pupa e a’ cardinali c a* principi di 
Roma che lo imperio si facesse alla clezion degli 
Alamanni , perù che erano presenti, c gran brac- 
cio de’cnstiani , confermandosi perla Chiesa, es- 
sendo approvato degno ; e furon per decreto or- 
dinati sette «‘lettori dell' imperio dell’ Alamagna, 
e che altri «Icguamentc non potesse «isser eletto 
imperjdore se non per li «letti princìpi. Il primo 
elettore fu il vescovo di Mogonza , cancelliere 
dell’ Alamagna; il secondo fu lo arcivescovo di 
Treveri cancelliere in Gallia ; il terzo fu 1’ arci- 
vescovo di Colonia ; il quarto fu il marchese di 
Brandehorgo camerlingo ; il quinto fu il duca di 
Sassonia , che gli porta la spada ; il sesto fu il 
conte Palatino del Reno ;e il settimo il re di 
Boemia, e senza lui non vale la elezione. Or ti 
vo' dir tutti gli imperadori che sono siati da 
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quel tem|K> ialino adesso, e quanto regnò cia- 
scuno, e brievemente le sue comparazioni. Av- 
venne che essendo morto Olho terso in» pera do- 
rè , gli elettori elessero Arrigo primo duca di 
Baviera. Questo fu del legnaggio di Carlo Ma- 
gno, e fu eletto Degli anni di Cristo mille, e re- 
gnò dodici anni e mezzo ai venturosamente in 
ogni battaglia, e fece tornare alla Fede di Cristo 
Stefano re d’ Ongbcria e tutto ’l suo reame, e 
elicgli per moglie la sorella. Dopo la morte di 
questo Arrigo fu eletto Currado primo allo im- 
perio, e consacralo per Benedetto papa ottavo 
negli anni di Cristo mille quindeci. Questi fu di 
Scaviate regnò nello imperio venti anni, e fu 
giusto uomo , c teune lo imperio assai tempo in 
pare. Dopo costui fu eletto Arrigo secondo, che 
si disse che fu suo figliuolo , ma pur egli fu ge- 
nero del detto Currado imperadme , e f gliuolo 
del conte Lapaldo Palatino di Baviera , nipote 
del primo Arrigo. Questo Arrigo fu eletto uegli 
anni di Cristo mille quaranta, c regno dieceset- 
te anni, e fu coronato da papa Clemente secon- 
do. Il detto imperadorc fece lare il dello papa 
Clemente per forza ; c dopo la morte di costui 
fu eletto imperadorc Arrigo terzo negli anni di 
Cristo mille cinqtiantacinquc.e regno nello im- 
perio dodici anni ; c questi fu figliuolo dell'altro 
Arrigo di Baviera. Al tempo di costui furon mol- 
te novità per tutto ’l mondo , e fame e mortali- 
tà grande. Questo Arrigo terzo fece far per forza 
papa Vittorio dell* Alamagna, c comunemen- 
te fu inimico della Chiesa ; dopo costui fu 
eletto Arrigo quarto di Baviera, figliuolo del 
sopradetto Arrigo terzo , negli anni di Cristo 
mille cento sette, e regnò quinderi anni, e fu 
sempre gran nimico della Chiesa ; e nella rasa di 
Baviera per costui fini Io imperio. Dopo lui fu 
eletto Federigo detto Barharossa della casa di 
Soave. Questi fu coronalo a Roma per papa Adria- 
no quarto negli anni di Cristo mille rcuto cin- 
qtianlaqualtru , c regnò trentasette anni. Questo 
era largo c magnanimo, e ben avventuroso in 
ogni cosa , e al suo tempo fere eleggere in i ru- 
pe radore Arrigo suo figliuolo; e fu coronalo per 
papa Celestino nrgli anni di Cristo mille cento 
novantaditc, c fece molte notabili cose al suo 
tempo. Morto questo Arrigo imperadore, contra- 
sto fu grande tra gli elettori; cl’uua parte elessero 
Filippo duca di Soavia , fratel del detto Arrigo, 
e l'altra elesse Otbo dura di Sassonia ; e il det- 
to Filippo vinceva, ma papa Iniiorcnzio favo- 
reggiò Otho, perché Filippo non fosse im|K-ra- 
dorè, perch’era fra tei d’Arrigo, ch’aveva per- 
seguitato la Chiesa; e cosi fu fatto e coronato 
Otho re de* Romani negli anni di Cristo mille 
ducentotrc. Questo Olho fu pessimo , ed essen- 
do nimico della Chiesa, fu deposto per lo conci- 
lio generale; e la Chiesa ordino rhc gli elettori 
eleggessero per re de’ Romani Federico il giova- 
ne, re di Sicilia, il qual era nell' Alaiuagna cen- 
tra al detto Olho; cd esso Otho andò al passag- 
gio di Dalmata olirà il mare, e di là mori, e 
Federico venne a Roma , e fu (atto e coronalo 
re de’ Romani e imperadorc da papa Onorio ter- 
rò, negli anni di Cristo mille duecntoventi. E.»* 
vendo costui nimico della Chic».» . fu ilej»o%to dal 
titolo dello imperio, e il papa mando agli elct- 
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tori , che dovessero eleggere il re de’ Romani , e 
fu eletto Guglielmo conte tl' Irlanda, valente 
signore, il qual ehi* gran guerra col figliuolo 
del detto Federico; e alla fine Guglielmo mo- 
ri, e stette vacante l’ imperio gran tempo, e alla 
fine gli elettori elessero due Imperadori. L'uoa 
parte ilei detti elettori, che furono tre, elessero 
il re Alfonso di Spagna, c l’altra parie elessero 
Riccardo coute di Cornovaglia , e (rateilo del re 
d* Inghilterra j ma la Chiesa più favoreggiava Al- 
fonso, perché egli venisse di qua con sua forza 
a battere l'orgoglio di Manfredi. Fu poi eletto 
re de* Romani il re Ridolfo iu Alamagna, ma 
non venne |»cr la l>ct>edizione imperiale, anzi 
attese sempre a’ fatti di là, non curando i fatti 
d’ Italia, c mori negli anni di Cristo mille du- 
cento novantanno; e poscia fu eletto dagli elet- 
tori re de’ Romani Attaulfo conte d’Anasi Ala- 
manno, ma non pervenne alla degnilà imperia- 
le, unsi fu morto per Allerto duca d’Osterliche, 
figliuolo del re Ridolfo, in battaglia, negli anni 
di Cristo mille ducento novantanove. Avendo 
avuto il detto Alberto la vittoria contra Attaul- 
fo , si fece eleggere re de* Romani , e poi confer- 
mare a papa Bonifacio. Nell’ anno mille trecen- 
t’otto, essendo morto il re Alberto, gli elettori 
ciano in grandissima discordia tra loro di far re- 
iezione ; c il re di Francia , sentendo la vacasion 
dell* imperio, si penso che gli verrebbe fatto il 
suo|»ensiero e intendimento con poca fatica, per 
una promessa che gli aveva fatta papa Clemen- 
te, segretamente, quando gli promisse di farlo 
far papa ; c ragunò suo segreto consiglio con 
messer Carlo di Valois suo fratello, e quivi com- 
pose e dispose il suo intendimento, e il longo 
desiderio eh* egli aveva avuto di fare eleggere 
re de’ Romani messer Carlo detto; e detto loro 
lutto ’l fatto come stava, dimandò il consiglio 
loro. A questa impresa lo confortavano tutti i 
suoi consiglieri, c che in ciò s'adoperasse tut- 
to ’l suo potere e della corona e del reame, sì 
che venisse fatto, e si per l’ouordi messer Car- 
lo di Valois che n’ era degno, ed acciocché la 
degnilà dello Imperio tornasse /Francesi. Inte- 
so per lui c per messer Carlo il buon volere e 
conforto de* suoi consiglieri , furon molto alle- 
gri , e ordinarono senza indugio che il re e Ries- 
ser Carlo con gran forza de’ baroni e cavalieri 
andassero a Vignonr al papa, innanzi che gli Ala- 
manni facessero altra elezione , mostrando e dan- 
do voce che l’andata fosse per la richiesta con- 
tra la memoria di papa Bonifacio, e che il re 
richiedesse il papa della fede segreta promessa , 
cioè d’ eleggere e confirmare imperadore messer 
Carlo di Valois, e trovassesi sì forte, che niun 
cardinale ardisse di disdirlo e contrariarlo . E 
così fece comandare a tulli i baroni e cavalieri 
che s* apparire hiassero , eh’ egli voleva andare a 
visitare il papa a Vignone; e il simil fece co- 
mandare al Siniscalco di Provenza, tal che do- 
vevano essere più di seimila cavalieri. Ma. co- 
me piacque a Dio . per nou voler che la Chiesa 
fosse sottomessa alla casa di Francia, fu fatto 
sa|»er segretamente al papa ; ove il papa temendo 
della venuta del re e della forza sua , e ricordan- 
dosi della fede .segretamente piumosa. ricono- 
scendo ch'era molto contri la libertà della Chìe- 



j sa, ebl»e segreto consiglio col Cardinal da Prato, 

I dicendogli ch’egli aveva preso is«leguo col re 
di Francia per le disordinate richieste; e il det- 
I to cardinale gli rispose: padre santo, qui non 
I è altro che un rimedio , cioè che innanzi che '1 
re vi faccia la richiesta , per voi si ordini segre- 
| tamcntc che i principi dcU’Alamagua segreta- 
! mente e subito facciano elezione dello impcra- 
! dorè. Al papa piacque il suo consiglio, c disse: 
l Chi vi vogliamo noi mandare per imbasciadorc 
1 che dica agli elettori che eleggano lo imperado- 
i re a nostro modo? c chi vogliamo per iinpora- 
' doro? Allora il cardinale, uomo molto avvedu- 
to, non per la libertà della Chiesa , quanto per 
la sua propria, e pcr.rilevar parte ghibellina in 
Italia , disse : lo sento che il conte di Lucinbor- 
go è oggi il miglior uomo dell’ Alamagna, c il 
più leale e ’l più franco e ’l più cattolico ; c non 
dubito, s’ egli viene a questa degnilà, ch'egli 
non sia ubbidiente alla Chiesa , ed è uomo da ve- 
■ dcr di lui gran cose. Questi al papa piacque per 
| la buona fama che sentiva di lui, c disse: Que- 
' sta elezione come si può fornire per noi , man- 
dando le lettere con nostra bolla , che non lo aen- 
[ fa il nostro collegio? Disse il cardinale: Fate a 
. lui c agli elettori tutte le lettere con lo picciolo 
j e segreto suggello, cd io scriverò loro per mia 
| lettera più a pieno il vostro intendimento , e 
mandarolla per un mio famiglio ; c così fu fat- 
to; che, come piacque a Dio, giunti i messi in 
Alamagna , e appalesate le lettere, subito gli e- 
lettori elessero Arrigo di Lucinborgo re de’ Ro- 
mani, c così fu per V industria del detto cardi- 
nale che scrisse cosi : Fate d* esser d'accordo ad 
! eleggere il tale ; se non , V elezione c lo imperio 
; torna ai Francesi ; e fatto ciò , l’ elezion fu pub- 


NOVELLA 


! r? 

] X inita la novella, cominciò frate Aurelio la 
, sua , e disse : Io ti vo' dir d* una valente donna , 
J la quale ebbe nome la contessa Matilda ; c co- 
» minciò cosi. 

La madre della contessa Matilda fu figliuola 
. dello impcradore di Costantinopoli , nella cui 
' corte ebbe uno Italiano di nobili costumi e di 
j gran lignaggio, liberale e mastro nell'arme, 
amabile a tutti e grazioso. Cominciando costui a 
guardare la figliuola dell* impcradore , occulta- 
meute di matrimonio si congiunsero insieme , e 
loLero gioielli c pietre preziose, e quella pecu- 
nia che poterono avere, e segretamente si par- 
tirono di Costantinopoli , e vennero in Italia , 
ed arrivarono nel vescovado di Reggio in Lom- 
bardia. Di questa donna e del marito nacque la 
j valente contessa Matilda. Il padre della donna, 
cioè T impcradore di Costantinopoli , il qual non 
; aveva altri figliuoli , assai fece cercar per lei 
I innanzi rhe la potesse trovare ; e poi che fu 
I trovata , le fu detto da coloro che la trovarono , 


librata in Francia e in corte del papa, e il re di 
Francia si tenne ingannato , c non fu mai poi 
amico del papa. Nel detto anno essendo fatta la 
elezion d* Arrigo di Luzinborgo , fu per lo detto 
papa consacrato impcradore. Questi era savio , 
prodo e grazioso e sicuro in falli d* arme, e con 
la spada in mano fu coronato, e fu allo assedio 
di molle terre dì Toscana , e spezialmente di 
Fiorenza, perocché pose suo campo a san Salvi 
e a sao Cassano , c fu gran nimico del re Ruber- 
to, e, dopo molli gran fatti che fece in Tosca- 
na , si mosse da Pisa per andare nel reame , e 
morì a Buonconvcnto , di là da Siena dodici 
miglia, il di di san Bartolomeo, negli anni di 
Cristo mille trecento tredici. Dopo la morte di 
detto Arrigo , gran ragunata fu fatta nell' Ala- 
magna, per combattere insieme il duca di Oster- 
Hcbc c quel di Baviera, i quali amendue erano 
eletti re dei Romani, e stettero avvisali Turi 
conira l'altro un tempo in su '1 fiume del Reno, 
coi quali era quasi tutta la cavalleria nell* Ala- 
magna , chi dall* una senza c chi dall'altra , o 
alla fine si partirono parte combattere , perchè 
quel di Baviera non poteva durar le spese, e poi 
indi a poco tempo il duca di Baviera Sconfisso j 
in campo il duca d’ Osterlicbe , e fu eletto re 
de' Romani, c poi passò in Italia , e venne a Ro- 
ma , e fu incoronato c fatto imperadore, c chia- 
mossi il Bavicro. Dopo costui fu eletto e coro- 
nato Carlo quarto re di Boemia, il quale è suto 
fatto come ogniuno ba potuto vedere. Si che tu 
hai potuto udire tutti gli eletti e tutti quelli che 
son venuti alla benedizione imperiale , poi che 
l’ imperio venne agli Alamanni. E vero che pri- 
ma fu il re Giovanni di Boemia , ma non clibo 
la benedizione imperiale. 


SECONDA 


che dovesse tornare , c di questo la pregarono 
assai , dicendo che il padre la mariterebbe a 
qualche principe; cd ella rispose e disse: Costui 
è quello eh’ io voglio sovra ogni altro , e sarebbe i 
impossibile a me lasciarlo ; c *' egli morisse , 
giammai con altro uomo non mi congiungerei. : 
Annunziale queste parole allo impcradore , su- . 
bito mandò lettere in confirmamento del matri- 
monio , e mandò pecunia senza numero, e co- j 
mandò che si comperassero castella c ville per i 
qualunque prezio si potessero trovare, e faces- 
sero nuove edificazioni ; e cosi fu fatto. La don- j 
na fece fare una rocca da non potere esser com- j 
liattuta, la qual si chiama la Canossa, dove poi « 
la contessa Matilda fece fare un munistero di 
monache c «Intuito: c molti più munisteri ella I 
edificò , © molti ponti fece far sopra i fiumi di 
Lombardia e in Garfagnana, e nel Vescovado 1 
Modonese ebbe molte possessioni , © nel Bolo- 
gnese Anelala © Medie ina , gran ville © spa- 
ziose, c tutte furono di suo patrimonio , c molte , 
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castella ebbe in Toscana , e molti nobili uomini 
si fece vassalli, ed edificò molte chiesi* catte- 
drali e dotolle. La contessa Matilda , essendo ri- 
ma sa erede, si deliberò di maritarsi ; e intesa la 
fama c la persona e 1* altre parti di un duca di 
Soavia , che aveva nome Guelfo , solenni messi 
e legittimi procuratori mandò a lui, che tra lui 
e lei , avvegna che non fossero presenti , le parli 
del matrimonio confirmassero, e ratificassero il 
matrimonio , e ’1 luogo dove le nozze si dovesse- 
ro fare, e dar l’anello; ove si deliberò che fosse 
al nobil castello de’ conti Cinesi, cioè Cinensi , 
avvegna ch’oggi sia distrutto. E venendo il det- 
to Guelfo di Soavia al detto castello, la contessa 
Matilda con molta cavalleria gli andò incontra, 
e con molla letizia si fecero le nuzae c la festa 
grande; ma tosto tristizia succedette a quella 
allegrezza, per lo mancamento dell' ingenerare , 
il quale spezialmente è detto esser la volontà del 
matrimonio , però che Guelfo la moglie non po- 
teva conoscer carnalmente , nè altra femina , 
per osser di natura frigida, o per altro impedi- 
mento. E volendo il detto Guelfo riparare alla 
detta vergogna, disse alla moglie che quello gli 
era avvenuto per malie che fatte gli erano per 
alcuni che gli avevano invidia de’ suoi felici av- 
venimenti. Ma la contessa Matilda piena di fede 
I dinanzi a Dio e dinanzi agli uomini magnani- 
! mi , e di questi maleficii nulla intendendo, scher- 
nita , a sè per lo marito temendo , della camera 
sua tutti gli ornamenti c letti e vestimenti ed 
altre cose tutte comapdò che ai votassero , e la 
mensa ignuda fece apparecchiare; o chiamato 
Guelfo suo marito , e tutta spogliata de* suoi ve- 
! stimanti , c i crini del capo diligentemente scri- 
nati, disse: Niunc malie esser possono, vieni e 
usa il nostro congiungimento ; e non possendo 
1 usare , gli disse la contessa : Alle nostre grandez- 
ze tu pensasti fare inganno : or per lo nostro ono- 
re a te perdonatila concediamo , ina comandanti 
che senza dimoranza tu ti debbia partire , e alle 
tue proprie case ritornare, la qual cosa se di far 
i ti starai , senza perieoi di morte non puoi scam- 
| pare. Egli spaventato di paura , e confessata la 
verità , avacciò il suo ritorno iu Soavia. La con- 


tessa, temendo o tacendo gl’incarichi del ma- 
trimonio , la sua vita iofino alla morte in castità 
i trasportò , attendendo a cose di pietà , cioè molte 
; chiese e spedali edificò. Questa contessa Matil- 
da fece testamento, e tutto '! suo patrimonio so- 
pra l*altar di san Pietro offerse, c la chiesa di 
Roma nc fece erede , ed appresso mori in Dio ; 
j ed è seppellita nella chiesa la quale ella magnifi- 
camente aveva construtta e dotata ; e mori negli 
, anni di Cristo mille cento quattordici , e fu te- 
nuta ed era la più valente donna che fosse al suo 
tempo. 

Finita la novella, cominciò Saturnina la can- 
zonetta sua, e con molta piacevolezza disse cosi. 

Quante leggiadre foggie trovar» quelle 

Che voglion sovra l' altre esser piu belle / 
Fan di lor teste belle tante chiese , 

Per esser ben da gli amanti guardate, 

E fan nei vestimenti sì gran spese. 

Per parer piu che t altre innamorale. 

Queste son quelle che son vagheggiate , 
Perche ne gli atti lor son tanto snelle. 

Veston villani e cappe alla fra nerica , 

Cinte nel messo alt uso mascolino , 

Le punte grande alla foggia tedesca , 

Polite e bianche quanto un armellino. 

Queste son quelle donne et amor fino 
Ch* hanno lor visi più chiari che stelle. 
Portano a lor capacci le visere , 

E mantelline a la cavaleresca , 

E capezzali , e strette alle ventriere , 

Coi petti vaghi alla guisa inghilesca. 
Qualunque donna è più gaia e più fresca , 
Più tosto il fa per esser fra le belle. 

Vanne , ballata , alla città del fiore , 

La dove son le donne innamorate .* 

Di* dove io li creai , e per cui amore , 

A vedove e a donzelle e a maritate j 
Di * che le foggia che loro han trovate 
Le fan parer piu che le non son belle. 

Detta la canzonetta, i detti due amanti pose- 
ro fine per quel giorno a’ loro ragionamenti , e 
ciascun di loro si parti con buona ventura. 


i 
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T? ornali i delti due amanti il decimono giorno 
al solilo luogo , disse frale Aurelto : Saturnina 
mid , perchè oggi tocca a me a cominciare, io li 
vo* dire , come fu eletto imperadore Federico , 
detto Barliarossa, che fu il primo della casa di 
Soavia ; e cominciò cosi. 

Dopo la morte di Currado di Sassonia re dei 
Romani , fu eletto imperadore Federico, detto 
Barbarossa, soprannomato Federico il grande. 
A questo rimasero le voci di due elettori , ed 
egli si chiamò lui stesso, e fe’imperadore se me- 
desimo, poi passò in Italia , c fu incoronalo a 
Roma per papa Adriano quarto negli anni di 
Cristo mille cento cinquantaquattro , o regnò 
imperadore anni trentasctte. Il dì medesimo che 
fu coronato ebbe gran zuffa tra’Romaui e sua 
gente nel prato di Nerone , dove il detto impe- 
radore era attendato, e questo fu gran danno 
de'Romaai, ed intorno al portico di san Pietro 
tutto arse, cioè tutto ciò eh' è intorno a S. Pie* 
tru. Tornando poi detto imperadore in Lombar- 
dia il primo anno del suo imperio , perchè la 
città di Spoleli non gli ulJmlisa, pcrch’cra del- 
la Chiesa, vi si pose a oste e vinscla, c tutta la 
fece disfare , per voler occupar la ragion della 
Chiesa, e qui se ne fece nimico. Dopo la morte 
di papa Adriano, fu eletto papa Alessandro ter- 
zo da Siena, che fu papa dodici anni , e por vo- 
ler mantenere la ragion della Chiesa ebbe gran 
guerra col detto Federico : per la qual cosa l’im- 
per adoro gli fece far conira quattro Antipapi 
scismatici, 1* uno appresso all’altro; e tre fu- 
rono cardinali ; il primo fu Antoniano, che si 
fe’ chiamare Vittorio: il secondo fu Guido da 
Cremona , che si fe* chiamar Pascale ; il terzo 
fu Giovanni Stamense che si fe’ chiamar Cali- 
sto ; il quarto ehl>e nome Landone , che ti fe’ 
chiamar Innocenrio. Onde nella Chiesa di Dio 
ebbe grande scisma ed afflizione , pero che que- 
sti papi con la forza di Federico tennero il 
tutto, si che nulla signoria teneva papa Ales- 
sandro. Ma esso valentemente contra tutti pu- 
gnò, e scomunicò tutti quelli, e 1* un dopo 
V altro morirono dì mala morte. Ma regnando 
«*> ino con la lorza di Federico, e non potendo 
papa Alessandro stare in Roma, se n'andò con 
la corte in Francia al re Luigi, il quale lo ri- 
cevette graziosamente. E difesi in Francia, che 
venendo il papa pelatamente, con poca compa- 
gnia , a guisa d* un picciolo prelato , inconta- 
nente che fu a san Moro appresso a Parigi , e 
non avendo nel paese novella alcuna del f>apa , 
per disino miracolo si levo una voce, ecco il pa- 
pa , erro il papa, e cominciarono a suonare le 


campane. Ove il re con tutto il chiericato v? 
tutto il popolo di Parigi se gli fere incontra; «li 
che il papa si meraviglio forte , perocché nullo 
sapeva di sua venuta, e ringrazio Dio, e poi 
paleso al re c al popolo la cagione della sua ve- 
nula. li papa fece consiglio in Parigi , e scomu- 
nico Federico c deposelo dallo imperio, ed as- 
solvè tutti i suoi barooi dal sacramento, e depo- 
se quelli di rasa Colonna di Roma , che mai po- 
tessero avere degnila , eglino uè loro successori, 
perocché al tutto furono all’aiuto «li Federico 
contra la Chiesa. In quel concilio tutti i re c si- 
gnori di Ponente promissero co '1 detto re di 
Francia di essere allo aiuto della Chiesa con Ira 
a Federico imperadore, e rosi se gli nibcllaro- 
no queste città di Lombardia , Milano , Cremo- 
na, Piacenza , c tennero con la Chiesa. Federico 
passò per Lombardia per andare in Francia cen- 
tra Luigi re di Francia che riteneva papa Ales- 
sandro ; c trovata la città di Milano che se gli 
era rii »cl lata , per longo assedio l’ebhc negli anni 
di Cristo mille cento sessantaduc , e cacciò a 
terra le mura, e tutta la fc’ararc , e seminare di 
sale, e i corpi de' tre Magi , i quali vennero ad 
adorare Cristo per lo segno della stella , ed era- 
no nella città di Milano , mandò in Alamagna , 
nella città di Colonia. Passando poi Federico i 
monti per distruggere il reame di Francia, con 
1* aiuto del re di Boemia c di Danesmarchc en- 
trò in Borgogna. Ma il redi Francia, con l’aiu- 
to del re d'Inghilterra suo genero, e con più 
altri baroni e signori , fu a contradirlo ; si che 
per la grazia di Dio non ebbe nessun potere, 
nè acquistò terra nessuna , c per difetto di vet- 
tovaglia sipartì e tornò addietro, e cominciò * 
guerreggiare i Romani, perch’erano tornati alla 
parte della Chiesa. Essendo i Romani a oste a To- 
scolano, per lo cancelliere di Federico con le 
sue masnade de* Tedeschi furono sconfìtti nel 
luogo detto Monte del porlo; dove molti Romani 
furono morti, e si in gran quantità, che nelle ! 
carra portavano i morti a Roma per seppellirli. 

E questa sconfìtta si dice essere stata per tradi- 
mento de’ Colonnesi . i quali furono sempre con j 
l’ imperadore contra la Chiesa , e perno il papa 
li privò d’ ogni beneficio temporale e spirituale, 
r i Romani cacciarono i Colonnesi fuor di Roma, 
e disfecero loro una l>ella fortezza che si chiama- 
va 1' Augusta, la qual fere fare Cesare Augusto; 
e ciò fu negli anni di Cristo mille cento scssan- 
tasettr. Dopo questo , lo imperadore venne al- j 
1* assedio di Roma per distruggerla, e l'aveva 
molto stretta, e i Romani fecero prendere le le- 
ste di san Pietro e di san Paolo al chiericato r 
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le portarono n processiono per tutta Roma. Lo 
impendora per volontà «li Dio, e per mira- 
coli dei santissimi Apostoli si parti dall’ assedio 
di Roma con tutta la gente, e indo a Viterbo , 
e la città di Roma fu liberata. Essendo papa A- 
Irssandro stato longo tempo in Francia, con la 
forza del re di Francia e di quel d* Inghilterra 
tornò con la corte sua in Italia per mare , e 
capitò in Sicilia, e divotamrnte fu dal re GiTio 
ricettato e favoreggiato , riconoscendosi fedele 
della Chiesa; per la qual cosa il papa lo riron- 
fintiti re di Sicilia, e rcndegli Puglia. E il re 
con suoi navìlii l'accompagnò per mare infino 
alla città di Vinegia, nella quale volle andare il 
papa per più sicurtà di lui. acciocché Federico 
ini por adure non lo potesse offendere , e per 
favoreggiare i fedeli della Chiesa in Lombardia; 
»* fece sua stanta nella città di Vinegia, e dai Vi- 
nitiani fu riverentemente ricevuto , per lo cui 
favore i Milanesi rifecero la città di Milano ne- 
gli anni di Cristo mille cento sessanl'otto; e da 
poi poco tempo i Milanesi con l’aiuto de* Pia- 
centini c Cremonesi, e di altre città di Lombar- 
dia su l fiumi* Tanaro edificarono una città, qua- 
si come una bastia incontro alla città di Pavia , 
t he sempre fu contra Milano, e teneva con lo 
impera dorè. Questa fu errala lillà per papa 
I Alessandro, e dui suo nonic-la chiamo Alesun- 

I ' dria , e le die vescovo. Avvenne che l’ impera- 
tore Federico , vedendo molte città ribellate da 
inf, e tenere con la Chiesa, la qual era molto 
montala in istato col favore del fr di Francia e 
del re d’ Inghilterra c di quel di Sicilia . pro- 
I «accio di riconciliarsi con la chiesa , acciocché 
I in tutto non perdesse 1* onore dell'imperio c con 
I solenni inibasciadori mandò a Vinegia a Papa 
Alessandro a dimandar pace, promettendo di 


fare ogni emenda alla Chiesa ; onde dal papa fu 
cssaudito benignamente ; per la qual cosa l’ ini- 
prradore venne a Vinegia, e gittossi a' piedi 
del pa|ta chiedendo misericordia. Allora il pa- 
pa gli pose il piè ritto in su’l collo , e disse il 
verso del salterio, Super arpidem et bauli tenni 
ambutabis , et conculcabis leonem et draconem. 

E lo imperadore rispose : Non Ubi , sed Pelro j 
e il papa disse: Io son vicario di Pietro; e poi gli 
perdono ogni offesa che avesse fatta alla Chiesa, 
lacendolorcstituire ciò ch’egli tenesse di quella ; e 
cosi pruni me con patti , che ciò che si trovasse 
che la Chiesa in quel di tenesse, in perpetuo fosse | 
della Chiesa; e trovossi che Benevento in questo 
fu della Chiesa ; e ciò fatto, lo pacificò co* Roma- 
ni e con Manuele imperadore di Costantinopoli 
e col re di Sicilia e co'Lomhardi ; e per emenda 
gli promisse d* andar oltra il maro al soccorso j 
della Terra Santa ; imperocché Saladino, solda- i 
no di Babilonia , aveva presa Giertualem e più 
altre terre in quei luoghi che tenevano i cristia- I 
ni ; e cosi fece negli anoi di Cristo mille cento 
sellasi’ otto , che con grand'oste d'Alamagna si 
partì, e andò per terra per l'Ongheriaa Costan- 
tinopoli , e poi navicò infino in Armenia ; ma 
ivi giunto, essendo il raldo grande, bagnossi in 
un piccini fiume , e disavvedutamente allogò ; e 
ciò si crede che fosse per giudirio di Dio, per le 
perseeuxioni rhe fatte aveva alla Chiesa. E di 
lui rimase un figliuolo ch'aveva nome Arrigo, 
il quale elio aveva fatto dal detto papa eleggere 
re de' Romani innanti ch'egli passasse oltra il 
mare ; e questo fu negli anni di Cristo mille 
cento ottantasci, e morto Federico in quel viag- 
gio , il figliuolo eoo tutta la gente si tornò di 
Soria in Ponente sensa far niun acquisto. 
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I A inita la novella, comincio Saturnina e dis- 
i se : io ti vo’ dire la progenie di Riccardo re d’In- 
ghilterra , e come ella ebbe origine da Nurmau- 
dia : e disse rosi. 

La progenie di Riccardo re d'Inghilterra, an- 
ticamente da Normaudia, ebbe principio in que- 
sto modo. Dal primo duca di Normandia che 
I fu fatto cristiano per lo imperadore re Carlo il 
Grosso, nacque Guglielmo, detto Spada longa, 
f di lui nacquero Ruberto e Riccardo, e di 
| Riccardo nacque Riccardo rhe fu padre di Ru- 
, berlo Guiscardo re di Puglia, e di Rulierto 
che rimase duca di Normandia nacque Gugliel- 
! mo il Bastardo, e l’ acquistò in questo modo, 
i Credendosi giacer con la figliuola d’un suo ricco 
borghese, la quale molto gli piaceva, fu ingan- 
nalo dalla madre, la quale, per iscampar la 
vergogna della figliuola , trovò una molto bella 


SECONDA 


damigella povera, che molto s’assomigliava ! 
alla figliuola, e quella in iscamhio della figliuo- 
la mise in camera col detto dura Ruberto, onde 
ne nacque il detto Guglielmo il Bastardo ; «» 
la notte che la madre lo generò , le venne que- 
sta visione, che pareva che dal corpo gli u- 
scisse una quercia , la qual crebbe tanto , che 
suoi rami tenevano infino in Inghilterra. E ve- * 
ramentc questa fu visione di vera prnfetia , | 
com* io li diro appresso: e perchè bastardo fos- ; 
se , non è da tacere di lui ; però che come egli ' 
fu grande , e seppe di sua nasione , si mise in 
fatti d* arme, e fu maravrglioao in prodexxa, in ' 
senno e in cortesia , e per suo valore passò in l 
Inghilterra , e combattè con Taul . ch’allora era 
re, e lo vinse e ucciselo in battaglia, e fere si re 
d’Inghilterra, negli anni di Cristo mille sessan- 
tasei , e regnò ventisei anni. Dopo lui regnò 
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Guglielmo suo figliuolo , e dopo questo , Arrigo 
suo figliuolo, il qual ebbe per moglie la figliuo- 
la di Luigi re di Francia. Questo Arrigo fu col 
detto Luigi ccon papa Alessandro con tra Fede- 
rico Barbarossa, quando venne in Italia e in Bor- 
gogna , come detto è. Questo Arrigo fu quel 
che fece uccidere il beato Tomaso, arcivescovo 
di Conturbia , perchè egli lo riprendeva de’suoi 
vini , e che teneva le decime della chiesa , onde 
Dio ne fece poi gran giudicio ; clic poco dopo 
cavalcando per Parigi col re Luigi, se gli attra- 
versò un porco tra' piedi del cavallo, c fccelo 
cadere, e subitamente della caduta morì: e di 
lui rimase un figliuolo ch'ebbe nome Stefano ; 
e dopo questo regnò un Arrigo, il qual ebbe due 
figliuoli, cioè il re Giovanni e’I re Riccardo. 
Questo re Giovanni fu il più cortese signor del 
mondo, ed ebbe guerra col padre per indutta 
d’un suo barone, ma poco vivettc, e di lui 
non rimase crede; e «lupo lui regnò il re Ric- 
cardo suo fratello , che andò col re Filippo al 
passaggio di Soria. Questo fu prodo in arine c 
valoroso, ed egli con dodici baroni tenne il 
passo a Saladino , soldan «li Babilonia , e a 
tutto *1 suo csscrcito. Di Riccardo nacque Ar- 
rigo suo figliuolo, che regnò presso lui , ma fu 
semplice uomo, e di buona fede c di poco va- 
lore. E dopo costui regnò il buon re Adoardo, il 
qual fece grandi e alte cose; sì che hai udito 
eh' è stata la casa d’Inghilterra. 

Finita la novella, cominciò frate Aurrtto 
la cantonetta sua , e disse così. 


O lassa sventurata , « che partito 
Venula son pel mìo dolce marito I 
Donne , per Dio / vi piaccia d'ascoltare 
Questa eh* è sovra ogni altra sventurata, 
lo con disio avea preso ad amare 
Un giovinetto , a cui io m' era data j 
Or m’ ha senta cagione abbandonata , 

E senza farmi motto se n è gito. 

Ei m’ impalmò , e giurò per sua fede , 

Ch* altra donna che me non iorria mai ; 
Or m'ha tradita , e rotta ha la sua fede j 
Omf io contenta non sarò giamai. 

E chi noi crede , provasse che guai 
lo sento e sentirò, e aneli' ho sentito. 

Or chi potrebbe contare il dolore 

Ch'io n'ebbi , quando questo mi Ju scritta 
Da un mio caro e leal servidore , 

* Che per mio amor ne porta il cor afflitto ì 
Ma posi’ io così veder sconfitto 
Quel ch'ha 7 mio fede l cor cosi tradito. 
Dirizza il tuo cani in , ballata mia , 

E trova quel ch* a torto m' ha tradita , 

E di che non ha fatto cortesia 
A aver la serva sua così schernita ; 

E se non se ne fosse ito , in mia vita 
]\'on avrei preso mai altro marito. 


Detta la canzonetta , i detti due amanti pò- ; 
sero fine per quel giorno a’Iur dilettevoli ra- 1 
gionamenti, c poi con molla festa si presero 
por mano, c ciascun di loro si parti con bUo- J 
na ventura. 
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i\ itoru.it i > delti due amanti all* usato parla- 
torio il ventesimo giorno, con molta festa co- 
minciò Saturnina e disso: loti vogliodire d'un.i 
generazione di gente ebe si cliiamano Tartari ; 
e disse così. 

Negli anni di Cristo mille ducente due , la 
gente che si chiamano Tartari uscirono dalle 
montagne di (iog e Magog, i quali si dire 
che furono di quei tribù d* Israele che Ales- 
sandro Magno , il «pule conquistò lulto’l mon- 
do , rinchiuse dentro quelle montagne , accioc- 
ché non si mescolassero con l’ altre nazioni , ed 
ivi per viltà loro stettero rinchiusi infin a quel 
tempo, credendosi che l’oste d'Alessandro sem- 

I pre ri fosse; perchè nel principio per maestre- 
vole artificio erano fatte sopra dell* monti cer- 
ta trombe grandissime /che a ogni vento suona- 
uno con gran suono, e tenevano in paura detti 
Tartari , credendosi clic ancora ri fosse l’oste 
d' Alessandro. Ma poi , secondo che si dice , gl* 
uccelli chiamati culli guastarono le dette (rom- 
ite , perche molli n'abitano in quelle montagne, 
> quali cominciarono a far lor nidi nelle bocche 
delle trombe , c quando faceva vento , non po- 
tevano rendere il suono , c perciò col tempo 
rennero a guastarsi tutte le trombe , c nou suo- 
nando , i Tartari si assicurarono a montare so- 
pra dette montagne , e troratc le trombe , s* ar- 
riderò essere state fatte per tenerli in paura, ma 
i gufti la tolsero loro ; onde i Tartari per questa 
cagione hanno in gran riverenza i gufi* , e per 
leggiadria i gran signori tartari portano la pen- 
na del guflò in capo per memoria chc’gufH stop- 
parono le tromlte a detti artifici*. 1 Tartari che 
vivevano come l>cstie, ed erano moltiplicati , 
s* incominciarono assicurare, ed a passare i mon- 
ti , e trov andò come sopra le montagne non era 


gente , scevero al piano , e nel paese d’india «he 
era fruttifero.c tornando e rapportando a'inr p<> 
poli le dette novelle , si congregarono e fecero 
per divina visione loro impcradorc e signore un 
labro di povero stato, il quale aveva nono* Can- 
gili*, il qual di su un pover feltro fu levato 
chiamato impcradorc , e fu chiamato Cane, che 
in lor linguaggio significa iiupcradoic. Questo 
Cane fu molto savio c valoroso , e uscì fuor di 
quelle montagne con tutto quel popolo , e ordì- 
nello a dicine c a centinaia c a migliaia, con c.i- 
>itani acconci a combattere. E per esser piu ulr 
udito, fece prima i maggiori di sua gerite ucci- 
dere a ciascuno il suo figliucd primogenito di lor 
inano; e quando si vide così ubbidito, dato or- 
dine alla sua gente, si mosse ed entrò in India , 
e vinsero il Presto Giovanni , e sottomessero 
tutto’l paese. Cane ebbe più figliuoli, ch’appres- 
so lui fecero gran conquisti, e quasi tutta la par- 
te d’Asia e popoli e re misero sotto lor signoria , 
« parte d’ Europa verso la Caramanu ed Allu- 
ma , infino al Danubio; e i discendenti del detto 
Cangius Cane son oggi signori in Tarluria. Que- 
sti non hanno ordinata legge , e chi è stato di 
loro cristiano , e chi saranno, ma più pagani 
idolatri. Io t’ ho contato del lor nascimento e 
del lor movimento, perocché in si poco tempo 
mai gente nessuna fece sì grand’ acquisto , nè 
popolo nè signore ha tanta signoria nè ricchez- 
za. E chi de lor gesta vorrà meglio sapere , cer- 
chi il libro di frate Antonio, signore del colle 
j «1’ Armenia , il quale scrisse ad instanza di papa 
Clemente quinto; c ancora il libro detto Milio- 
ne , che fece messcr Marco Polo da Vincgia , il 
| quale conta mollo di loro per insegnare , impe- 
rocché longo tempo fu in India dove regna il 
: gran Cane. 
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-Al vendo finita Saturnina la sua uuvclla , disse 
frate Aurelio: Io ti voglio raccontare, come Au- 
lo Vergini» ammazzò una sua propria figliuola 
per conservarle l* onore. 

Dapoi che per la violenza latta a Lucrezia ro- 
mana, Tarquiuo cognominato superbo , con la 
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famiglia stia fu scacciato da Iloma, avendo tut- 
to il |M>polo universalmente giurato mai piò nou 
accettare re alcuno in Roma, ina governarsi sol- j 
lo il reggimento del senato c dei consuli , sem- 
pre ira * patrizi i e la plebe regnò discordia gran- 
dissima. Finalmente chiedendo la plel»e con gran- I 
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«T istanza che si riformassero le leggi, in questo : 
il senato fu sforato compiacerle, e per ciò man- | 
dò tre legali in Grecia , i quali di la recassero in 
iscritto le leggi, le quali Solono aveva prescritte j 
agli Ateniesi al tempo di Tanpùno Prisco, il 
quale cominciò regnare Tanno cento e trenta 
otto dapoi che fu edificata Roma. I legati furono 
Spurio Postumio, Servio Sulpixio ed Aulo Ma- 
; nilio, e la loro andata fu l’anno trccentouno da 
■ poi T edificatione di Roma , e cinquantacinquc 
' dipoi che furono scacciati i re, essendo consuli 
Publio Orazio e Quinto Sestilio. Dapoi che i le- 
j gali furono ritornati a Roma con le leggi , il se- 
nato conslitul dieci uomini , i quali avessero a 
riformare le leggi c la repubblica , e per un an- 
no , mentre che questo facevano , avessero quel- 
la medesima potestà che avevano i re , nel qual 
tempo tutti gli altri magistrati non avessero au- 
torità nè potestà alcuna. Questi dicci uomini fu- 
| rono Appio Claudio, Tito Gemizio , Publio 
; Sestio c i tre legati soprascritti , i quali dì Gre- 
. eia aveano portate le leggi. Gli altri quattro fu- 
‘ rono, Tito Romulio, Caio Iulio, Tito Vcturio 
c Publio Orasio. Questi dicci uomini , de' quali 
era principe Appio Claudio , misero le leggi , 
eh' egli avevano composte , in dieci tavole, ac- 
ciocché elle si potessero vedere, tal che ogniu- 
nn sopra quelle potesse dir il parer suo, dicendo 
; volere che elle piacessero a tutti , e che fossero 
ben considerate. Ed essendo quasi finito T anno 
(he questi dicci uomini avevano preso il magi- ; 
strato, fu giudicato per comune sentenza che 
altri dicci uomini si eleggessero per T anno se- 
guente, perchè pareva che alquanto mancasse al 
rompimento delle leggi. Quivi tutto il popolo 
rominrio richiedere che Àppio Cbudio di nuo- 
vo fosse tolto nel numero di quei dieci uomini, 

; perchè pareva loro esser più idoneo a quel tal 
j magistrato che niun altro della città. Quello pri- 
! ma fintamente ricusava il magistrato , dapoi 
! pregato faccettò. Con quello furono creati Quin- 
i lo Fabio , Marco Cornelio, Marco Servilio, Lu- 
; rio Minurio, Tito Antonio, Manio Rabulcio , 

1 Quinto Pelilio , Cesone Duelli», Spurio Oppio, 
i Questi dieci uomini aggiunsero alcune leggi al- 
le già fatte, e le posero sopra due tavole, le qua- 
I li accompagnate con T altre dicci, sempre son 
poi state chiamale le leggi delle dodici tavole ; 
poscia fecero segretamente una congiura fra loro 
i che alcuno del lor collegio non facesse alcuna 

* rosa cantra al voler degli altri , ma che ciò che 
piacesse a uno, piacesse a tutti, oche ritenesse- 
ro quello imperio sempre, e che nel lor collegio 
non ricevessero alcun altro ; e a questo modo 

• deliberarono esser dieci tiranni. Ciascuno di lo- 
j ro aveva tolto gran seguito dei peggiori della 
I città, i quali li difendessero, sc'l fosse bisogna- 

; to , dalla fora del popolo ; e sotto colore di giu- 
stizia uccidevano quei, i quali temevano che fu s- 
! »ero per far unione contra lor tirannide. Veden- 
do i Sabini , nimiri del popolo romano , la città 
di Roma esser in gran dissensione , presero con- 
| sigilo di moverle la guerra ; e intendendo que- 
i sto il collegio di quei dicci uomini , si consulta- 
rono di andarli incontra ; e così avendo messo 
insieme l’csserrito, uscirono lor contra. Appio 
I Claudio con un dei compagni restò alla cura dcl- 
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la città. Lucio Vcrginio, il qual era dei primi ] 
della plebe, cd era capitano d’ima compagnia : 
de* soldati, uomo molto valente in guerra, a- 
veva una figliuola da maritare , bellissima fra 
quante n’ erano in Roma, e T aveva promessa 
H-r moglie a un giovane chiamato Icilio, figliuo- 
o di un tribuno. Appio Claudio vedendo questa t 
giovane, ne fu innamorato, c non potendola pi- 
gliar per moglie, perchè n*aveva un'altra, e più | 
nelle leggi, che per loro erano state fatte , era ! 
scritto che niun patrizio potesse implicarsi in I 
matrimonio con una pietica, si sforzò corrum- ! 
perla con doni ; e quando vide che questo non ; 
valeva, anzi la giovane più era tenuta rinchiusa, 
tal che qnasi mai non la poteva vedere , tentò ; 
una via peggiore. Mandò un certo Marco Clan- : 
dio, uomo cattivo, il quale in compagnia di j 
molti masnadieri pari suoi prese la fanciulb in j 
via, c volcvala menar seco per forza. La faii- 
ciulb con la vecchia , che T accompagnava , ro- | 
minciarono gridare ; per la qual cosa vi concor- j 
sero molti del popolo, i quali gli vietarono, clic i 
non menasse la fanciulla dove lui voleva , c con [ 
lui andarono al tribunale del magistrato , nel | 
qual’ era Appio solo; cd il popolo cominciò gri- : 
dare, che non si statuisse muria cosa fin che i > 
parenti della fanciulla , i quali erano fatti do- I 
mandare t non fusscro venuti. Appio comando 
che così si facesse. In breve ivi fu Pnblio Nu- | 
notorio , zio della fanciulla , uomo di grand’au- ! 
turila fra i plebei , con molti suoi amici c pa- j 
renti, ed infra poco venne lo sposo Icilio con j 
una buona compagnia di giovani plebei. Giunto i 
Icilio , tutto ansio cominciò gridare, qual era ; 
•pipilo che aveva avuto ardire di toccare la fan- 1 
ciulla libera c cittadina onorata, e che'l dovesse 
dire che ragione e’si presupponeva avere in quel- 
la. Essendo fatto silenzio, Marco Claudio, il qua- 
le aveva presa Verginia, che così si chiamava la 
fanciulla , disse queste parole : Io, o Appio Clau- 
dio , non ho fatto violenza nè alla fanciulla nè 
ad altri, ma essendo io patrone di quella per , 
logge , la voglio menare a casa mia ; cd accioc- • 
che Ut intenda se io ho ragione o non . attendi 
alle mie parole, lo ho una serva la quale è nata * 
in casa di mio padre; cd essendo ella gravida . j 
b moglie di Vcrginio , conoscente di questa mia 
serva , le persuase che come ella avesse partori- 
to, occultamente a lei desse la creatura , o ma- 
schio o fcruina ch'ella avesse fatto. Come la 
serva ebbe partorito , fingendo avanti al termi- 
ne aver partorita una creatura morta, diede que- 
sta fanciulla, che lei aveva partorita, a Numi- 
toria , che così si chiama b moglie di Vcrginio, 
e sorella di questo uomo qui presente ; e lei • 
che mai non ha fatto figliuolo alcuno nè maschio 
nè femina, se T ha allevata in casa. Queste cose » 
a me sono state nascoste fin a quest’ ora , ed ora 
per indirio le ho conosciute , c ne ho molti te- 
stimoni! buoni c degni di fede ; cd io che ho 
interrogata la serva, c da lei ho intesa la verità i 
della cosa , mi son ricorso alla comune legge , la 
quale vuole che i figliuoli siano , non di quelle 
che suppositiziamente gli allevano, ma delle ma- 
dri proprie , cioè i liberi delle libere, e i *er v * J 
delle serve, e che i figliuoli nati dalle serve si*- | 
no sottoposti ai medesimi patroni a cui sono sotto- , 
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l*ostc le madri. Per questa legge adunque io do- 
mando che mi sia concesso menarmi a casa la fi- 
gliuola della mia serva, volendo star al giudicio del 
magistrato ; e se alcuno si pretende avervi ragione 
alcuna, io gli darò buona sicurtà di constituirla 
in giudicio ogni volta che bisognerà ; ma se ’l 
vuole che la cosa s’ ispedisca presto , io son pa- 
recchia to fare le mie prove, e così non gli sarà 
bisogno tenere la cosa in dimora j però che 1* e- 
k-gga qual via più gli piace ; e sopra ciò, Appio 
Claudio , io ti prego che la mìa causa ti sia rac- 
comandata , e che tu non patisca che a me sia 
fatta ingiuria dai mici adversarii. Avendo finito 
lì dire Marco Claudio, disse NumiUKrio : Appio 
Claudio, il padre della fanciulla è Lucio Vergi- 
ni» dei primi della plebe , il qual è alla guerra 
per la patria; la madre fu Numitoria mia sorel- 
la , la quale da pochi anni in qua è morta , e fu 
lonna ornata d’ ogni buon costume ; la fanriullk 
s stala allevata in casa sua come libera c citta- 
dina > c in quei buoni costumi che richiedeva la 
casa sua ; poscia Pareva , secondo la legge, pro- 
messa ad Icilio , c già si safehhnno celebrate le 
nozze, se non fosse stala la guerra ; ed avendo 
ella già passati quindcci anni, perchè io tanto 
tempo questo Claudio mai non ha fatta parola 
di «fuesta cosa? Or noi dimandiamo che ’j giu- 
dàcie» di questo si differisca fin che Verginio suo 
padre venga dall’cssercito, ed io son sicurtà di 
constituirla avanti al magistrato qualunque vol- 
ta bisognerò. Allora tulli quei ch’crano u questo 
giudicio cominciarono a dire , come Numitorio 
domandava una cosa giusta; ed Appio alquanto 
ti fermò considerando, poi disse : lo ottimamen- 
te so la legge di quei che sono in lite di servitù, 
la quale non lascia il corpo esser appresso a quel- 
lo che se’l vuol usurpare fin al fin della lite; ma 
essendo due quei che si pretendono aver ragione 
sopra questa fanciulla , cioè il patrone e il pa- 
dre, se P uno e P altro fosse presente , io giu- 
dicarci che'l padre la dovesse tenere appresso a 
sè fin al giudicio; ma non essendovi, io giudico 
clie’l patrone la possa menar seco, dando però 
buona sicurtà di presentarla al magistrato come 
il padre sia venuto. Però, o Kumitorio, circa 
la sicurtà, e circa P estimazione della lite, avrò 
molta diligenza che non vi sia fatta ingiuriarla 
la fanciulla lasciala a Claudio fin che sia venuto 
Verginio. Avendo posto Appio per allora quel 
fine alla lite, ivi nacque un gran pianto sopra 
la vergine Verginia dalle donne sue parenti che 
ivi erano concorse , c gran gridore, tumulto e 
indignazione era nella turba adunata circa'l tri- 
bunale; cd Icilio si fece innanzi per menarsene 
la sua sposa , e disse : O Appio, ninno menerà 
via costei , essendo io vivo ; ma se vuoi guastar 
bltggc, confondere le cose giuste, c spogliarne 
di libertà, non li sdegnare se noi ti chiamiamo 
tiranno; ma tagliami la tosta, e poi mena que- 
sta dove li piace , c le altre vergini c P altre 
donne libere e cittadine, acciocché i Romani or- 
mai conoscano che di liberi son fatti schiavi. 
Queste cd altre simili parole diceva Icilio, quan- 
do Appio mandò i ministri della giustizia cliedal 
tribunale lo dovessero scacciare; e Marco Clau- 
dio prese la fanciulla per menarsela via, facen- 
dogli resistenza lo zio e lo sposo. Quei eh 'erano 


circa *1 tribunale , vedendo il miscrabil pianto 
che ivi si faceva , e spezialmente dalle donne , 
cominciarono tutti a gridare, e facendo poco con- 
to della potestà di Appio, fecero impeto contra 
Marco Claudio; per la qual cosa egli temendo , 
lasciò la fanciulla c si ritrasse appresso Appio. 
Appio perturbato dal suo intendimento , veden- 
do ebe se la cosa procedeva, n’uveva da nascere 
tumulto , dicendo ai circostanti che tacessero , 
chiamò a se Marco Claudio, c segretamente gli 
parlò ; poi disse a quei che $’ erano mossi in fa- 
vor delia fanciulla : Perchè io vi veggo tulli ir- 
ritati, ho persuaso al mio cliente, per farvi pia- 
cere, che’l lasci la fanciulla appresso a Numito- 
rio, mentre eh’ e’ dia sicurtà di constituirla do- 
mani avanti al magistrato a tre o quattro ore di 
giorno , perchè questo tempo basta a far venire 
Vorgiuio dal campo; e domandando i parenti 
più tempo , Appio si parli dal tribunale , non 
dando loro risposta alcuna. Appio tutto mesto ed 
infurialo si parti , c pensò, come la fanciulla fos- 
se cunstiluita avanti al tribunale, pigliarla per 
fona, c non restituirla più a’ parenti; c penso 
metter circa’l tribunale molli suoi compagni e 
clienti , acciocché dalla turba non gli fosse vieta- 
to far il suo intendimento. E perchè questo pa- 
resse esser fatto con qualcho color di ragione , 
cercò impedire Verginio, tal che non potesse ve- 
nire al termine dato. Per la qual cosa segreta- 
mente ferisse ad Antonio , il qual era uno dei 
dicci uomini e che aveva cura dell’ esserci lo nel 
qual militava Verginio , ch’egli ponesse buona 
custodia a Verginio, tal che per quel giorno per 
uiun modo non si potesse partire daU’esserci- 
to. Ma Numi torio aveva già mandato all’ es- 
serci to un suo figliuolo col fratello d’icilio, i 
quali erano andati in posta, ed avevano avvi- 
salo Verginio di ciò ch’era accaduto. Come Ver- 
ginio ebbe intesa la nuova , domandò licenza ad 
Antonio ; c celando la causa vera , disse che ’l 
voleva andare perchè un suo parente era morto , 
c che presto sarebbe tornato; ed Antonio che non ; 
aveva ancora avute le lettere di Appio gli diede 
licenza. Verginio coi giovani si parti nell’ora 
d’accendere le lucerne, e andò per un’ultra 
via traversa non comueta , temendo le perse- 
cuzioni e dall’ essercito e dalla città; il che ac- 
cadde, perchè Antonio avendo avute le lettere 
di Appio circa la prima vigilia, mandò una squa- 
dra di cavalieri, i quali l’andarono cercando tut- 
ta la notte per la via che mena alla città, accioc- 
ché lo pigliassero , ed essi mai non lo trovarono, 
ed altri usciti dalla ciuà per cercarlo fecero il 
simile. Essendo la mattina per tempo dello ad 
Appio che Verginio era venuto, quasi fuor di 
sè venne al tribunale con gran compagnia , c 
comandò che la fanciulla gli fosse appresrntata. 
La fanciulla venne col padre e con li parenti, ed 
ivi fu Marco Claudio che disse le medesime pa- 
role che aveva dette di prima , e che aveva mol- 
ti testimoni! che aflèrmarebbono le sue ragioni. 
Verginio con gli altri suoi parenti difendevano 
la fanciulla, dicendo le sue ragioni vere e buo- 
ne incontra. Ter la qual cosa quei che ivi erano 
presenti a quello spettacolo, vedendo quella fan- 
ciulla così bella piangere, tulli piangevano , c 
con mal animo guardavano Marco Claudio , c 
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| attendevano quel che voleva dir Àppio. Appio 
[ non poneva mente alle parole che diceva Vergi- 
' nio in difemion sua , ma guardava in qua c in 
j la le squadre dei suoi amici , eh’ egli aveva di' 
sposti per la piazza in diversi luoghi per difen- 
; sion su i ; e comandando che tutti tacessero, dis- 
se queste parole: Verginio, gran tempo è ch’io 
su questa cosa , ed ancora avanti eh’ io avessi 
questo magistrato ; e la so per questa via. Il pa- 
1 tire di questo Claudio, mio cliente , morendosi 
mi lascio tutore di questo suo figliuolo, il qual 
; era picciolo. Nel tempo della tutela mi fu dato 
indicò» come la serva di Claudio aveva data a 
. Numiloria la fanciulla che lei aveva fatta; ed io 
. ricercando diligcntcmcule tulli gl’ indicii , ri- 
trovai la cosa esser vera ; ma non toccando a 
I me questa faccenda , pensai esser meglio eh* io 
| lasciasse la potestà al figliuolo come fussc in età 
| adulta , se ’l volesse la fanciulla lui, o vero s’ei 
J la volesse lasciare a quei che 1‘ hanno allevata, 

| pigliandosi il prezzo, o donargliela per niente, 
j Ora poi che la cosa è venula iu controversia, io 
testifico e giudico questa fanciulla esser serva, c 
questo Claudio essere suo patrone; c tu, o Clau- 
dio, mena la fanciulla dove li piace, e non te- 
mere da alcuni , che i mici ministri con le se- 
cure ti farauno compagnia. Claudio prese la fan- 
ciulla , e raenavala via ; s’ atteneva al padre, ah- 
j hraceiandolo e gridando. Allora Verginio disse : 

' O Appio, io ho maritata mìa figliuola a Icilio, 

■ non a te; io l’ho allevata per maritarla, non per 
I farla serva della tua libidine, né una meretrice. 

1 Se questi altri vuoleno patire questa tal macchia 
io noi so; certo io non la patirò: ed essendo ri- 
• Imitato Marco Claudio da una squadra di donne 
le quali difendevano la fanciulla , Appio disse 
a uno dei suoi ministri: Va a rimo vere U turba, 
acciocché Claudio possa menarsene la sua serva. 
Avendo Appio detto queste parole con voce ter- 
ribile e minacciosa , la turba da so stessa gli die 
luogo. Verginio vedendo non poter avere aiuto 
da alcuna parte, disse: Perdoua, o Appio, al 
dolor paterno , se coolra tc ho parlato troppo 
liberamente, e concedimi almeno ch’io possa 
qua interrogare la nutrice in presenza della fan- 
ciulla , acciocché io possa sapere che cosa è que- 
sta; e se iu non son vero padre , possa suppor- 
tar la cosa più pazientemente. Appio gliel con- 
cesse; ed egli avendola menata alquanto in di- 
sparte, tolse da un macello ivi vicino un di quei 
I coltelli coi quali si scannano le bestie , e disse : 

: Figliuola mia, io ti pongo in libertà a quel mo- 
1 do eh’ io posso ; e cou queste parole la scannò, c 
riguardando verso il tribunale, disse: Appio, io 
> consacro te e ’l tuo capo con questo sangue. Ks- 
f sendosi levato un rumore nella turba per questa 
cosa , Appio comandò ai suoi ministri che pren- 
j dessero Verginio, ed egli col coltello ebe egli 
, aveva in mano, che gocciolava del sangue della 
figliuola, ovunque andava si faceva lar luogo. 1- 
cilio c Numitorio presero il corpo morto della 


fanciulla, e lo dimostrarono al popolo , il quale 
ivi tutto concorreva, raccontandola scelcrità di 
Appio ; per la qual cosa il popolo mosso da così 
orrenda cosa , si levò tutto a furore , c scaccia- 
rono Appio dal tribunale, e sforzarono quei die- 
ci uomini a lasciare quel magistrato , parte dei 
quali morirono in prigione , c parte a casa sua 
disperatamente si diedero la morte da sé mede- 
simi ; e a questo modo la ciltà fu liberata dalla 
tirannide di quei dicci uomini. E cosi , come la 
morte di Lucrezia fu cagione di liberare la città 
dalla tirannide di Tarquino Superbo , così la 
morte di Virginia diede occasione di liberar la 
patria da quei dieci tiranni. 

Finita la novella, cominciò Saturnina La can- 
zonetta sua, c disse così. 

Tradita sono da un falso amadore , 

Che m' nvea per vaghezza tolto 7 core. 

ET se n è ito , lassa , sventurata / 

E so che piu di me non va penando j 
Ed io rimango tutta sconsolata , 

Perdi io so ben ch'io mi morrò amando. 
Non me n avidi , lassa , se non quando 
Un leal servo mi scrisse 7 tenore. 

Quando prima di fui m* innamorai , 

E' non ardiva di guatarmi in viso. 

Ed io cortesemente il salutai , 

Guardando sempre ne’ suoi occhi fiso j 
Ed ei partì da me col cor conquiso , 

E de’ miei vaghi sguardi il prese amore. 

Con quanta pace e con quanta allegrezza 
Mi veniva a veder quel damigello / 

E per la tanta sua piacevolezza 
Ogni or ch'io lo vedea , parca più bello . 

Ben mi credea portar di lui C anello , 

E non aver gi amai altro signore. 

Con quanti dolci suon e con che canti 
Io era visitata lutto 7 giorno ! 

E nella zambra venivan gli amanti , 

Tacendo festa , e standomi d’intorno ; 

Ed io guardava nel bel viso adorno. 

Che d'allegrezza mi cresceva il core. 

Ei mi teneva il giorno per la mano , 

Eòi io era contenta più che mai j 
Or se n* è gito il traditor lontano , 

Ed io rimango in angosciosi guai ; 

Ma s‘ avvita caso che 7 rivegga mai , 

Gli vo'da lui a me dir traditore. 

Ballata min dolce , conterai 

A ciascun che t’ascolta i mici martiri ; 

Di’ il modo , e cotn * io m* innamorai 
D’ un che lasciata m' ha in tanti sospiri ; 

E di' eh' io pongo fine a’ suoi disiri , 
j E vo' tornar al mio primo amadore. 

i Finita la canzonetta, i detti due amanti po- 
J sero fine per quel gioroo a’ loro ragionamenti, e 
si presero per mano, c ciascuno di loro si partì 
con buona ventura. 
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T? ornati i detti duo amanti all* usato parlato* 
rio il yenlrsimoprimo giorno, comincio Irate 
AuTetto c disse: lo vi to' dire, come i Fioren- 
tini sconfissero i Senesi a piè del Colle di Val- 
delta ; e cominciò così. 

Negli aulii di Cristo mille sessauUnove , 
nel mese di giugno, essendo governatore di 
Siena messer Provengano Salviani, i Senesi col 
« onte Guido Novello e con le masnade de' Te- 
deschi, e con i Ghibellini usciti di Fiorenza c 
dell* altre terre di Toscana , i quali erano in 
quantità di mille quattrocento cavalieri c nove- 
mila pedoni , si vennero a oste al Castel di Colle 
di Valdelsa, il qual era alla guardia de’ Fio- 
rentini, e ciò fecero perchè i Fiorentini erano 
venuti il maggio dinanzi a guastare intorno a 
| Poggihonsi ; e si posero alla badia di Spugnuole 
• a campo. Venula la novella in Fiorenza il ve- 
nerdì sera , il sabato mattina inesser Giovanni 
UertulJo, vicario per lo re Carlo in Toscaoa , 
si parti con quattrocento cavalieri francesi; c 
sonando la campana, lutti i Guelfi di Fiorenza 
seguirono u piè e a cavallo , cd entrarono in Col- 
le , ed ivi si ritrovarono intorno a ottocento ca- : 
valieri , con poco popolo , perchè non potevano 
giungere cosi tosto come i cavalieri a Colle. Av- j 
veune che il lunedì mattina, venendo il di di 
san Giovanni di giugno, sentendo i Senesi la 
venula de'cavalieri di Fiorenza, si levarono di là 
per recarsi in più salvo luogo; ma messcr Gio- \ 
van Bertaldo vedendoli mutare il campo , senza 
i attender più gente , passo passo con la cavallerìa 
in punto, e schierate sue gente, con quel popo- 
lo che v* era giunto gli assalì; ma per la subita 
venuta de* Fiorentini niuno ordine di capitano 
avevaao, nè d’insegna di comune. E richiedeu- 
do m esser Giovan Bertaldo i cavalieri che v’era- 
no per lo comune per tutte le case guelfe di 
Fiorenza, che un di loro prendesse l'insegna 
del comune , niuno si mosse n prenderla , o per 
viltà o per gara 1* un dell’ altro. Stato un gran 
pezzo alla contesa , messcr Aldohrando della casa 
de’ Pazzi si trasse innanzi , e francamente disse : 

| lo la prenderò al nome di Dio ; ond’ egli fu mol- 
to commendato in franchezza , c fu seguito da 


tutta la cavallerìa , e arditamente percossero le 
schiere de’ Senesi , con tutto che non fosse te- 
nuto troppo savia capitaneria di guidar tiene ; 
ove bene e avventurosamente ruppero i Senesi 
e loro ainistade, eh’ erano quasi due cotanti di 
loro tra pedoni e cav altieri, c molli nc presero; 
c’1 conte Guido Novello si fuggì, e i Senesi vi 
rimasero quasi lutti tra morti c presi ; c messer 
Provenzali!) Salviani da Siena, capitano e gui- 
dator dell’ oste de’ Senesi , fu preso, e tagliato- 
gli il capo, per lutto’l campo portalo fu, fitto 
iu su una lancia ; e ben s’impi la profezia che 
gli aveva detto il diavolo per via d’incantesimo, 
ma non la intese. Che avendolo fatto constrin- 
gere per sapere come rapitarehhe in quell* oste, 
esso mendacemente gli rispose c disse : Andrai e 
combatterai , vincerai non morirai alla battaglia, 
e la tua testa fia la più alta del campo. Ed egli 
credendo avere la vettorìa per quelle parole , c 
credendo rimaner signore sovra tutti , non fece 
il punto alla falsila, ov'egli disse: Vincerai no, 
morirai ; e pero è gran follia a credere a sì fatto 
consiglio , com* è quello del diavolo. Questo 
messcr l’rovenzano fu grand* uomo in Siena a 
suo tempo, dopo la vittoria ch’ebbe a Monte 
Aperto ; c guidava tutta la città, e tutta la parte 
ghibellina di Toscana faceva capo a lui ; ed era 
mollo presuntuoso , e di sua voluntà. In questa 
liatluglia si portò il detto messer Giovan Bcrtal- 
do come valente signore in pugnare conira i ci- 
mici; e tutti i Guelfi di Fiorenza fecero grande 
uccisione de' minici per vendetta di ciò ch'egli- 
no fecero loro a Monte Aperto , che quasi niuno 
niellarono a prigione , ina missonli tutti al taglio 
delle spade; onde la città di Siena , a compara- 
zione del suo popolo, ricevè maggior danno 
nc’ suoi cittadini iu questa, che non fece Fio- 
renza in quella di Monte Aperto; e in questa 
rutta i Senesi lasciarono tutti i suoi arnesi. Per 
la qual cosa , poro tempo appresso , i Fiorentini 
cacciarono i Ghibellini di Siena, e rimisonvi i 
Guelfi ; perchè si pacificarono insieme 1’ un co- 
mune con l’ altro, e rimasero amici; e in questo 
modo ebbe fine la guerra tra’ Fiorentini e Se- 
nesi , che tanto tempo era durala. 
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; E inita In novella* cominciò Saturnina e disse: 
lo ti vo’dirc, come da prima furono cacciati i 
Guelfi di Fiorenza con la forca di Federico impc- 
radure; c cominciò cosi. 

Heguando Federico imperadorc , cd essendo 
in contumacia con papa Innocenxio, il qual Fa* 
veva privalo dell’ imperio * si mosse a distrugge* 
re in Toscana e in Lombardia tutti i Guelfi in 
tutte le città dove ebbe potere, e prima comin- 
ciò a volere gli statiebi da tutte le città di To- 
scana , e tolse de* Ghibellini e de 1 Guelfi , c man* 
dolli a san Miniato il Tedesco. Ma ciò fatto * 
fece lasciare i Ghibellini, e ritenere i Guelfi, i 
quali poi abbandonati, come poveri prigioni, di 
liinosine vissero gran tempo. E perchè la città 
di Fiorenza non era delle men nobili città d'Ita- 
lia , volle spandere il suo veleno in quella , c fece 
partorire le maledette parti guelfe e ghibelline, 
che più tempo dinanzi erano cominciate per la 
morte di messer Buondclmontc ; e quelli che si 
chiamavano guelfi , amavano lo stato della Chie- 
sa ; e quelli ebe si chiamavano ghibellini, ama- 
vano c favoreggiavano l’ imperadore e i suoi se- 
guaci ; c pur il popolo c il comune si amavano 
in unità c a ben della repubblica. Ma 1* impera- 
dore esortava per suoi imbasciadori c lettere 
quelli della casa degli Ubcrti, rh’cran caporali 
della sua parte, e lor seguaci che si chiamavano 
ghibellini, che cacciassero di Fiorenza i loro ni- 
mici che si chiamavano guelfi , proferendo loro 
aiuto c favor di sua gente ; c così fece a’ suoi co- 
minciar discordia c assai battaglie cittadinesche; 
«inde la città si comincio a commovere c partirsi, 
e chi teneva dall' una parte, e chi dall'altra, c 
in più parli della città si combattè più volte , c 
1 intra gli altri luoghi, il principale era per gli 
liberti alle lor case, ch’erario dov’è oggi il gran 
palagio del popolo, cd ivi si ragunavano co’ lor 
I seguaci , c combattevano con Guelfi del Sesto di 
san Pietro Schcraggio, ov’ erano capi quelli del 
‘ Bagno detti Itaglieli, c Tulci e Guidatoti! con 
tutti i seguaci del lor Sesto. E anco i Guelfi ol- 
ir* Amo passarono spesse volte di qua, a soccor- 
! rcre Guelfi di qua quando erano comluttuti dagli 
liberti. Un'altra battaglia era in porta san Pie- 
| tro do v’ era il capo di parte ghibellina Tcdahli- 
ni , perchè avevano piu forti casamenti c torri e 
palazzi , e con lor tenevan Caponsaccbi e gli 
Asmi e Giuoclii e Abati c Caligari, ed era la 
battaglia con quelli della casa de* Donati, c cou 
loro tenevano Visdomini e Pazzi e Aldimari. 
Altra battaglia era alla porta del duomo, alla 
| torre di messer Lauza dei Catanii, di Casti- 
glione c di Corsino, ov’ erano capi di parte 
Ghibellina Agolanti c Bruncllcschi, e moli’ al- 
tri popolani di lor parte, conira Toschi e Ar- 
; ngneci. E l’altra l>aiL.iglia era in S. Pancra- 
zio, ove erano capi de’ ghibellini i Lamberti 
! e Toschi e Amieri c Cipriani c Migl torelli , con 
1 molto seguito di popolo, centra Tornaquuiti 


e Vecchietti, c parte de* Pigli. Eglino facevano 
capo alla torre dello Scherafaggio e de* Suldanie- 
ri ; e di quella venne messer Rustico Mangimeli , 
eh’ aveva 1* insegna de'Geulfi, cioè il campo 
bianco e ’l giglio vermiglio. A messer Rustico 
venne un quadrello nel viso, e morissi il di che 
i Guelfi furon cacciati, i quali veuncro cosi ar- 
mati a seppellirlo a san Lorenzo , e innanzi ch’e- 
glino si partissero, lo seppellirono. Partili i 
Guelfi di Fiorenza, i canonici tramutarono quel 
corpo, per paura ch’i Ghibellini non lo disot- 
terrassero e ne facessero strazio, perch’ora un 
gran capo di parie guelfa. Un'altra forza de’ Ghi- 
bellini era in borgo , dov* erano gli Scota * «* Sol- 
dati ieri c Guidi, centra Buondclinonli e L 

donati c Bosticlii c Cavalcanti e Scali c Giunfi- 
gliazzi. Oltre Arno erano Ubriachi c Mannelli , 
nè altri nobili di nome v* erano, se non popola- 
ni centra Rossi c Merli. Ora avvenne clic le dette 
battaglie durarono più tempo, combattendosi, 
facendosi serragli c sbarre dall’ima vicinanza al- 
1* altra , e dall’ una torre all’ altra , che mol- 
te n* aveva Fiorenza in quei tempi, e alte da 
ceuto braccia in su, e con manganelli ed altri 
edifidi combattevano insieme di dì c di notte. 

In questo contrasto Federico imperatore mandò 
in Fiorenza Federico suo figliuolo bastardo con 
parecchi centeoaia de’ cavallieri di sua geute te- 
desca; del che, essendo i Ghibellini presso Fio- 
renza , presero vigore, c con più ardire pugna- 
rono con ira Guelfi , i (piali non avevano altro 
soccorso, perocché il papa era a Lione sopra il 
Rodano oltre a* monti , e la forza di Federico 
era troppo forte in Italia. In questo usarono i 
Ghibellini una maestria di guerra , che a cavi 
gli Uberli si ragunava quasi tutta la forza de’Gh\- 
hellini ; e cominciandosi le battaglie ne’ sopra- 
detti luoghi, andavano tulli insieme a contra- 
star con Guelfi, c per questo modo li vinsero 
quasi in ogni parte della città, salvo che nella 
loro vicinanza conira ’l serraglio de* Guidalotli 
e Bagnesi , che più sostenevano , e in «pici luogo 
si tennero più, e ridussonsi i Guelfi in gran 
parte insieme, e tutta la forza de’ Ghibellini 
rimira loro; c alla fine veggendosi aspramente 
menare, essendo già la cavalleria di Federico 
imperadore in Fiorenza tratta , ove li Guelfi si 
tenevano dalla domiuira mattina infin al mcr- 
rordi vegnente , non potendo più resistere alla 
forza de' Ghibellini e a quella dell’impcradore, 
abbandonarono la difesa , c partironsi dalla città 
la notte di santa Maria Camici ara , negli anni 
di Cristo mille duccnto quarantotto. Cacciali i 
Guelfi di Fiorenza per la fona di Federico im- 
peradore, una parte di loro si ridusse in Monte 
Varchi , in Val d* Arno, c parte nel castri di Ca- 
praia, e a Pelago e a Ristoncbio c a Magnale, 
infin a Lasca. I detti luoghi si tennero per li 
Guelfi, e chiarii ironsi la lega, perciocché tutti 
fecero lega, c facevano guerra alla città di Fio- 
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rrnaa ; c gli altri popolani di quella parto si ri- 
dussero por lo contado ai loro poderi ; e i Ghi- 
bellini , che rimasero in Fiorenza signori con la 
forza di Federico, formarono la città a lor guisa, 
fecero disfare trenta sei fortezze de' Guelfi, cioè 
palazzi e torri; ed il primo fu quello de'Tosin- 
glù su ’l mercato vecchio, chiamato il palazzo, 
il qual era alto novanta lineria, fatto a colon- 
nelli di marmo, c una torre con detto palazzo 
alta cento trenta braccia. Ancora mostrarono i 
Ghibellini maggiore impietà ; perchè i Guelfi fa- 
cevano molto lor capo la chiesa di san Giovan- 
ni, e tutta la buona gente usava la domioira 
mattina a detta chiesa , e là facevano i nutri- 
ti mini. Quando vennero a disfare le torre dei 
Guelfi . tra l'altro ve ne era una molto nobile e 
grande su la piazza di san Giovanni , la quale 
era allj; entrare de) corso degli Aldimari, e si 
chiamava la torre del Guarda morto, perchè 
anticamente tutta la buona gente si seppelliva a 
san Giovanni, ed eglino la fecero tagliar nel piè 
e puntellarla, acciocché quando eglino mettesse- 
ro fuoco a* puntelli, la detta torre cadesse su la 
chiesa di san Giovanni. Ma, come piacque a 
Dio e'a sao Giovanni, la torre ch'era alta cento 
venti braccia, parve manifcstamcQte, quando 
ella venne a cadere, ch'ella schifasse la detta 
chiesa, e rivolse»! c cadde per lo diritto della 
piazza; onde i Fiorentini si maravigliarono, e il 
popolo ne fu molto allegro. E nota che dapoi 
che la città di Fiorenza fu rifatta, non era di- 
sfatta casa nessuna , e che allora cominciò la 
maledizione del disfare per li Ghiliellini; po- 
ne in ordinarono i Ghibellini di ritenere ottocento 
cavalieri di quelli dell’ irnperadore, de’ quali fu 
capitano il conte Giordano. Avvenne che l'anno 
medesimo quelli eh' erano in Monte Varchi, 
furon assaliti dalla masnada de* Tedeschi, clic 
stavano in guarnigione nel castri di Gangherella 
nel m creatale di Monte Varchi; c fu di poca 
gente aspra battaglia , nella quale molti Tede- 


schi vi rimasero tra presi c morii , c cosi rimase 
sconfitta quella hricata che stava in Gangherel- 
la ; e questo fu negli anni di Cristo mille duecn- 
lo quarant' otto. 

Finitala novella, cominciò frate Aurelio la 
canzonetta sua, e disse così: 

Al mio primo amator vo* far tornata , 

Perche V anima sua lui m’ ha donata. 

10 son tradita da ogni altro amatore , 

Perche senza cagion m* hanno lasciata ; 

E Ut mi segui come servitore , 

E tra gli amanti m’ hai sempre onorata ; 
Ond' io vo' far tornata 
A te . gentil amante , 

Perche m ' hai sempre sopra ogni altra amata. 
Non vo' più amar , per non esser amata , 

Sì come ho fatto nel tempo passato ; 

E però vo * tornare in questa fata 
A chi m* ha intieramente il cor donato. 

Colui che se h e andato 
Vada ne la buon ora; 

Non darò mai più fede a sua tornata. 

11 mio servo non m ' ha dimenticata , 

E non ha fatto come foglia al vento; 

3fa col cor valoroso m' ha onorata . 

E portato ha per me pena e tormento ; 

Onde il suo intendimento 
Vo’ componer col mio , 

Perchè m' ha con disio sempre guardata. 

Va , ballata amorosa , al mio servente , 

Il qual mi porta tanto ver amore; 

Digli che sovr al tutto i* f avrò a mente , 
Pereti* egli è bono e leni servitore. 

Vo* lui per amatore , 

Ed ogh altro lasciare , 

Benché dar* è aspettare sua tornata. 

Finita la canzonetta, i delti amanti si ba- 
se iarono in bocca, e ciascun di loro si parti 
con buona ventura. 
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l^ilornati i delti amanti all* usato parlatorio il J mo infìn ad Anticristo, e la proprietà degli uo- I 
vcntcsimosecondo giorno, comincio Saturnina mini che dovevano essere oc’ detti tempi. Nel 
c disse cosi. principio del terso inondo, o ver secolo, puost* 

Egli avvenne in Ispagna un grandissimo mi* così. Nel terso mondo nàscerà il Figliuol di Dio 

racolo, il qual ’ò molto da notare per ogni cri- di una vergine eh* avrà nome Maria, il quale 

stiano. Regnando Ferrante re di Castiglia c di patirà la morte per salute dell’ umana natura , 

Spagna , nella contrada di Toledo avvenne che o viro generazione; le quali cose leggendo il det- 

un Giudeo cavando una ripa per accrescere una to Giudeo, incontinente con tutta la sua fami* j 

sua vigna, trovò sotterra un gran sasso, il glia diventò cristiano , c fecesi battezzare. An- I 

quale era di fuori tutto saldo e senza ninna fes* cera era scritto alla fine del detto libro, che nel 

sura, e rompendolo lo trovò dentro vacuo, ed tempo che Ferrante re regnasse in Casliglià , si 

entro al vacuo trovò quasi innnargiuato col sas- troverebbe detto libro; il qual miracolo , veduto 

so un libro con fogli sottili, quasi di legno, il per molti degni di fede, fu rapportalo al re 

qual era di volgine quasi come un salteru, ed Ferrante, e ne fu fatta memoria, e fu il libro 

era scritto in lingua greca, ebraica e latina, e Iraslalo in molte lingue, 

conteneva in se tre membri del inondo , da Ada* j 


NOVELLA SECONDA 


I7V 

\ X inila la novella, cominciò frate Aurettoe dis- con quelli che v’ erano suso, ove molta gente vi i 

1 se : Io li vo’dirc d'alcune novitade che avven- mori, e annegarono, e molti se ne guastarono, 

i nero nella città di Fiorenza ; e disse cosi. Si che il giuoco da beffe avvenne ila vero, e, j 

Negli unni di Cristo mille trecento quattro come disse il bando, molti per morte andarono i 

! (coni* al buon tempo passato del tranquillo e a sapore novelle dell'altro mondo con gran pian- ' 

i buono stalo di Fiorcnsa »' usava ) le calende di lo e dolore a tutta la città ; perocché molla geo- : 

! maggio, le brigate e compagnie, per sollasso, te v'aveva perduto, chi figliuolo, e chi fratello 

' in più parli della città, fecero molle feste a gara e chi altro; e questo fu segno del futuro danno 

i l' una dell' altra qual meglio sapeva o poteva ; c che poco stante avvenne alla città di Fiorenza 

j infra le altre, quella del borgo di san F riano, in questo modo. Essendo partito da Fiorcnsa il 

la quale per antico costume soleva fare più duo- Cardinal da Prato , e non avendo potuto metterò 

vi e divisati giuochi , mandò un bando per Fio- infra cittadini pace , la città rimase in mal stato, 

renza, che chi volesse sapere novelle dell’altro perocché della setta dei Bianchi , che teneva co) 

mondo , fosse il dì di calende di maggio iu su ’l cardinale, andarono caporali e Cavalcanti c Che- 

ponte della Carraia ed ivi intorno. Ivi erano or- rardini c Pulci c Cerchi e Bianchi del Garbo, | 

«linai i in su barche c navicelle certi palchi, in con seguito di più case del popolo, per tema 

su i quali era fatta la somiglianza c figura del- j che i grandi non rompessero il popolo, o avesse- ! 

l'inferno , con fuochi c altre pene c martori, j ro la signoria ; c ciò fu delle maggior famiglie e 

I ed uomini contrariti a demoni orribili, ed al- . popolani di Fiorenza, com’erano Magalotti e ; 

| tri ch'avevano figura d’uomini c d’anime ignu- | Maio ini c Perniai e Antcllcsi c Barone» Hi e Ac- 

I do, e met levaoli in quelli diversi tormenti con ciaiuoli e Alberti e Strosai e Ricci e Allùsi, e 

^ grandissime strida c grida e tempesta, la quale più altre case, ed erano molti guernili di fanti 

I pareva odiosa e spaventevole a vedere. Quest»» cd arme incontro. Di parte nera erano i princi- 

I nuovo giudicio e tormento trasse a vedere lutti ' pali, messcr Rosso della Tosa col suo lato de’Ne- 

i i Fiorentini ; c’1 ponte alla Carraia, che era al- ri , e messcr Pazzin de’ Passi con tutti i suoi 

1 lotta «li legname dall’ una pila all’altra, si cari- ‘ parenti, e la parte degli Aldimari , che si 

i <ò si di gente , che rovinò da più parti , e cadde chiamavano Cavicciuli , messrr Gicri Sipic- ( 
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ri e suoi cousortt, c mcsser Berli Brunelle- j 
schi; e mcsser Corso Donati si stava di mcz- | 
so, perch‘cr.1 infermo di gotte, e però sde- 
gno prese con questi caporali di parte nera ; e 
quasi lutti gli altri grandi si stavano di messo, 
e simile i popolani , salvo i Medici e i Giugni , 
ch'ai tutto erano contra. Cominciossi la batta- 
glia tra Cerchi Bianchi, e Giugni alle lor case, 

• combattevano il di e la notte, ed alla Irne si 
disfecero i Cerchi con 1' aiuto degli Antcllcsi ; e 
cosi crebbe tanto la forca de’Cav alianti e de’Ghc- 
rsrdini e de' lor seguaci , che corsero la terra in- 
fin a mercato vecchio , e infio albi piazsa di san 
Giovanni , senza contrasto o riparo veruno ; pe- 
rocché allora cresceva la forza e ’l sito della città 
e del contado, e molti popolani tenevano con 
loro, e venivano in loro aiuto quei da Vologru- 
uo con più di mille fanti. K certo eglino erano 
quel di vincenti i Ghibellini, e avrebbono Tac- 
ciato fuori quelli caporali di parte guelfa, eh ‘era- 
no lor molici, perchè avevano fatto tagliare il 
capo a in esser Berto Gberardini e a Masin Ca- 
valcanti , c a certi altri loro amici , come eglino 
er. no in su'l fiore a vincere la terra, perocché 
sempre si combatteva in più parli. Ma piacque 
a Dio, per punire i peccati de' Fiorentini , che 
uu Neri Abbati , chierico e priore di san Pietro 
Schcraggio , uomo mondano e dissoluto , mise 
fuoco in casa suoi consorti in orto san Michele, 
e poi in Calimalla Fiorentina , e in casa i Ca- 
po osa echi presso alla bocca del mercato vecchio. 

E fu sì furioso il fuoco , con conforto del vento 
di tramontana che traeva forte, che in quel di 
arse la casa degli Abbati e de' Mazzi . e tutta la 
loggia d'orto san Michele, e casa gli Ameri e 
Toschi e Cipriani e Lamberti c Bambini c Biva- 
monti e Calimalla, e casa Cavalcanti, e tutto 
intorno a mercato nuovo , e S. Cicilia c tutta 
porta S. Maria infin al ponte vecchio , e V acca- 
rezza , e tutto intorno , e dietro a san Pietro 
Schcraggio , e le cose do’ Gherardini , Pulci e 
Luccardcsi ; e in somma arse tutto il Tuorlo c 
Capidoglio, luoghi della città di Fiorenza, che 
furono, tra palazzi c torri e case, più di mille 
settecento; e il danno d'arnesi c tesori e morca- 
tansie fu infinito, perocché in quei luoghi era 
la morrai anzia di Fiorenza , e quella eh' eri 
sgombrata, ea rubata da' malandrini che v'era- 
no tratti ; però che mentre che questi luoghi ar- 
devano, si rombalteva ta terra in più parti , on- 
de mollo compagnie e famiglie e schiatte ne fu- 
rono diserte , e vennero in povertà per la «letta 
arsione e ruberia. Questa pestilenza avvenni 1 alla 
città di Fiorenza a di dieci di giugno mille tre- _ 


cento quattro. E per questa ragione i Cavalcan- 
ti, e quelli ch'orano piu possenti di rase, di 
possessioni e d'avere c di genti di Fioionza, 
cioè i Gherardini, cb'erano capo di quella setta, 
essendo le lor case e de* loro vicini arse, perde- 
rono il vigore e lo stato, c furono cacciati di 
Fiorenza come ruhelli , e i lor minici n’ acqui- 
starono lo stato , c furono signori della terra ; cd 
allora si credette bene che i grandi rompessero 
gli ordini della giustizia e del popolo, ed avreh- 
douIo fatto , se non che per le lor discordie s’era- 
no partiti , e ciascuna parte s‘ abbraccio col po- 
polo, per non perder lo stato. Avvenne che nel 
detto anno a dì cinque d'agosto, essendo preso 
nel palazzo del podestà Taluno di mcsser Bran- 
caccio Aldimari , ed era per perdere la persona 
per raaleficii commessi ; ma i consorti assalirono 
il podestà c fedironlo, c molti de' suoi famigli , 
e menaronscuo a casa il detto Taluno; e il po- 
destà per isdegno se n’undo. Or pensa come 
detta città di Fiorenza andava c slava. 

Finita la novella, cominciò Saturnina la can- 
zonetta sua , e disse così. 

Non t’ insalvatichir , poi che tu sai 

Ch* io t' ho amata , ed amo pià che mai. 

Io non so questo , Amor , perche si sia , 

Che tu se' meco sì insalvatichita j 
Tu mi solevi per tua cortesia 
Mostrar ispesso tua faccia gradita ; 

Ma poi che ’l cor signor fece partita , 

In gran maninconia sempre ti stai. 

Se la Fortuna volga mai sua rota , 

Ch' io possa un dì veder quel chiaro viso , 
/fascierò cento volte quella gota , 

Da la qual stato son tanto diviso. 

Il dolce sguardo e f amoroso viso , 

Che per r altrui disdegno tolto m* hai. 

S' amore , o caritade , o fona , o ingegno , 

Mi conducesse a quel tranquillo porto , 

Tal che di pace mi donassi segno , 

Di questo suavissimo conforto 
Sarei contento a la pena eh' io porlo. 

Nè più ricercanano i miei guai. 

Per consolar, ballata , il mio martire. 

Vanne a colei di' al mondo mi iten vivo , 

E fa che tu le sappia sì ben dire , 

Ch' ai tuo tornar tu m' arrechi V ulivo j 
E poi sempre vivrà il mio cor giulivo , 
Amando lei più che mia vita assai. 

Finita la canzonella , i due amanti si presero ' 
per mano , e accomiatatisi , d’ indi si partirono. ! 


1 
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Tornati i due amanti all'usato parlatorio il 
ventesimoterzo giorno» cominciò frate Aurelio 
e disse: lo ti to’ dire, come sla principio furo- 
no instituiti gli ordini de’ Frali minori c Predi- 
catori. 

Negli aiuti di Cristo mille cento uonanl'otlo 
fu fatto papa Innoccniio terzo, nato in Campa- 
gna , e lu papa dieccssette anni, e III savio e 
buon uomo , e molto scienziato e costumato. Al 
suo tempo si cominciò l'ordine de* Frali minori, 
e nc fu cominriamento l'umile e divoto pove- 
rello santo Francesco , figliuolo di Pietro Ber- 
nardoui d’ Ascisi , e per questo papa fu accettato 
ed approvato con privilegi, imperocché tutto fu 
fondato in umiltà e carità e povertà, seguendo 
in tutto il santo Evangelio di Cristo, e schifan- 
do ogni delizia umana. Il detto papa vide in 
visione che san Francesco sosteneva con le sue 
inani la chiesa di san Giovanni Laterano , e per 
simil modo vide ancora san Dominico ; la qual 
visione fu profezia come per loro si doveva soste- 
nere la chiesa e la fede di Cristo. E , come è 


NOVELLA 


T inita la novella , cominciò Saturnina la sua , 
e disse così. 

Nella Romagna fu già un gentil uomo ric- 
chissimo . il qual aveva un figliuolo c dì let- 
tere c d’ ogni altra virtù ornato ; c morta la 
costui madre, il padre s' aveva menata un' al- 
tra moglie, e n'aveva generato un'altro figliuo- 
lo, il quale aveva già dodici anni, quando il 
figliuol maggiore n’aveva vculidue. Questa ma- 
trigna , più di bellezze che di buoni costumi 
ornata , alla l>eltà del figliastro aveva posti gli 
occhi , sì che di lui fortemente s* era innamo- 
rata. Questa femina con silenzio comportò 1’ a- 
more , mentre che nel principio fu uguale alle 
sue forze; ma poiché le midolle dall'essecra- 
Lil fuoco accese la sforzarono cedere all'amo- 
re, simulandosi inferma del corpo, copriva la 
Icrila dell'animo , mostrandosi da occulta feltro 
.mi gl ita . Al fine adunque , mossa dal focoso 
lamiere , focosi da una fante chiamare il fi- 
gliastro ; ed egli ', che ogn’ altra cosa pensava 


detto , nel medesimo tempo si cominciò l' ordine 
de' Frati predicatori , c ne fu Cominriamento ! 
san Dominico nato in Ispagiu, ina al suo tempo 
non lo confirmò, con tutto che al detto papa 
venne in visione che la chiesa di san Giovanni 
Laterano gli cadeva addosso, e san Dominico 
la sosteneva in su le Sue spalle ; e per questa vi- i 
sione era disposto di ronfirmarlo, ma soprJVven- 1 
negli la morte, e il suo successore, rioc papa 
Onorio, lo confirmò negli anni di* Cristo mille 
durento sedici. E vere furono le visioni del so- * 
praddetto papa lnnocenzio di san Francesco c ; 
di san Dominico; che la chiesa di Dio cadeva l 
per molli errori c per molli dissoluti peccati, i 
non temendo Dio ; c san Dominico per sua sren- 1 
zia e predicazione la corresse, e fu estirpatore 
degli eretici , c il beato Francesco per sua umiltà i 
e vita apostolica acconciò la vita lasciva, e ri- j 
«lusso i cristiani a penitenza e a vita di salute. ' 
E veramente la Sibilla Eritrea profetizzò di que- \ 
sti due ordini, dicendo che due stelle verrebbo* 
no a illuminare il mondo; e così fu. 


SECONDA 

| 

j 

che- questa , enlrolle nella camera , c con pia- 
cevol volto la domando della cagione della sua 
malattia. Allora la donna , parendole che le pa- j 
role lusserò cadute a suo proposito , prese un | 
poco più baldanza , e coprendosi il viso col Icn- ’ 
suolo per vergogna ( ed accompagnando le pa- ] 
role con una larga copia di lagrime, gli prese 
a dire in questa guisa : La cagione e il prin- ■ 
cipio del presente mio male e del mio gran- 
dissimo dolore » e la medicina mia c la mia sa- 
lute sei tu medesimo. Cotesti splendenti occhi 
tuoi , passati per gli occhi mici alle fimbrie del 
mio cuore, mi hanno acceso entro il miscr petto 
tanto fuoco, che più sopportar noi fiosso. Al»- : 
l»ia adunque pietà di colei che muore per tua ' 
ragione ; né ti spaventino il vincolo e la ne- j 
cessila patema, perciocché tu sarai quello che 
gli serverai la povera moglie , che senza Fa- 
iuto tuo non si può più sostener in vita , la 
«piai in te riconoscendo la di lui imaginc,nol 
tuo volto ama , e meritamente , il suo marito, I 
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L’ esser noi due qui soli ne porge quella fi- 
danza e quella comodila che tu vuoi; e quello 
che non saprà persona , ancora clic si faccia , 
c quasi come se non si facesse. Andò tutto sot- 
tosopra il costumato giovane, udendo l’abbo- 
minevol domanda : ed ancora eh’ egli abbonisse 
cosi grandemente lo enorme peccato , chVlosse 
per tersele d’ avanti senta ilarle altra risposta ; 
pur, meglio riconsiglialo, non gli parvo da e- 
sa sperarla col dirle cosi ad un tratto di no, ma 
pensò che fosse più al proposito con alcuna di- 
latino di tempo intrattenerla, per veder di torlo 
della mente sì sotto e strano pensiero ; e però 
le rispose rise attendesse a guarire, e stesse di 
buona voglia , eh* egli le prometteva rondcrlc 
dell’ amor tuo buonissimo guiderdone; e con 
queste parole per allora la pacificò. E pensan- 
do il giovane fra sò che una così fatta mina 
avesse Bisogno d’un gran consiglio, giudicò che 
fosse bene riferire ogni cosa a un saggio vec- 
chio , appresso al quale aveva utilmente con- 
sumala la fanciullezza sua , ed ora sosteneva la 
sdrucciolevole adolescenza: al quale, come quel- 
| lo che conosceva ciò che infuriata donna po- 
| tesse , parve che con veloci passi fosse da fug- 
; gire la imminente tempesta dell’ incrudelita for- 
tuna. Ma avantc che la prudente dclibcratione 
sortisse effetto^ la, impuziente giovane , a cui 
un sol giorno un anoo pareva, per compire il 
suo nefando disidcrio seppe tanto fare, che dan- 
do ad intendere al marito che gli era bene che 
andasse ad alcune suo possessioni , imperocché 
olla aveva inteso che auSava a male ciò che vi 
era , ella il sospinse fuori per non so quanti 
giorni. E partito il marito , molestava ogn' ora 
il giovane ad attenderle alla promessa ; ed egli 
or questa or quella scusa prendendo , s* inge- 
gnava tener pasciuto di parole il lei desiderio, 
fin che con un suo lungo viaggio d’ innanzi se 
le levasse. La donna cui la grande speranza a- 
veva fatta più che 1’ usato impaziente , ed ac- 
cortasi per le debili scuso che quanto più le 
prometteva, tanto più si dilungava dall 'osser- 
varle alcuna cosa , sdegnata, e voltato in un 
subito lo scellerato amore in un odio via più 
scellerato, ebbe consiglio con un suo schiavo, 
del quale ella si fidava molto, che via si do- 
vesse tenere a vendicarsi di costui , chr non le 
voleva attendere alla promessa ; ed al fine con- 
chiusero col veleno tor la vita al incschincllo. 
Il ribaldo schiavo non diede indugia alla cru- 
da dclibcratione ; ma andatosene fuor di casa, 
la sera al tardi si ritornò, recando in un bic- 
chieri una bevanda; e avendola mescolata col 
vino nella camera della donna , la ripose in un 
armario , dove stavano le cose da mangiare , 
per darla la mattina seguente al desinare al mi- 
ser giovane. Ma , coinè vuolse la fortuna , il 
figliuolo di quella pessima femina , il quale , 
come c dello , aveva dodici anni , essendo ri- 
tornato la mattina dalla scuola, ed avendo fat- 
to un poco di collezione , se gli fece sete , e 
venendogli alle mani quel bicchieri col voneno 
mescolato, il quale per trascuraggine »’ era in 
quell’ armai io senza serrarlo lasciato , lutto sci 
lieve , e infra poco cascò in terra come mor- 
to. Accortasi la famiglia di questo caso , si le- 


vò un romore, ed ivi essendo corsa la madre , 
fu giudicato costui esser avvelenato. La madre 
con quel servo che aveva romprata la bevati* i 
da si tirarono da parte, e segretamente ragio- 
narono insieme , e si consultarono di ponere la 
colpa di questo al figliuol maggiore : per la 
qual cosa quel servo pubi» lira mente disse clic 
lui sapeva di certo che ’l figliuol maggiore era 
quello che aveva fatto il male , pero che po- , 
chi giorni avanti gli aveva promessi cinquanta 
Scuti, s’c* lo voleva ammazzare; poscia non a- 
▼endo egli voluto acconsentire a tal cosa , lo 
aveva minaccialo di morte, s’e’ne parlava con j 
alcuna persona. La donna subito fece venire gli , 
sbirri, e fece menar in prigione il figliastro col 
favore dell' iodicio eh* avnva dato il servo; po- , 
sria mandò un messo al marito , il quale gli 
annunziasse ciò che era accaduto. Il marito su- 
bito se nc venne, ed ella gli fece dire ila) ser- 
vo la testimonianza che prima aveva della: po- i 
scia ella v’aggiunse che ’l suo figliuolo aveva , 
fatto questo , perche ella non aveva voluto ac- j 
consentire alla sua scellerata libidine, c clic ol- ' 
tra di ciò l’aveva minacciata di morte. L* in- I 
felice padre forte si doleva , vedendo il più gio- 1 
vane figliuolo esser portato alla sepoltura , e , 
1* altro |»er Io parricidio dover esser condan- 
nato alla morte ; ed essendo dai falsi lamenti 
della donna ingannalo , ogn’ ora più contra'l , 
figliuolo i’ infiammava. Appena erano 1* cssc- 
quic compiute , che ’l miserabil vecchio si parte ■ 
dalla sepoltura, c, si come era, col volto la- | 
grintoso ne va al palagio , e quivi con lagri- ! 
me e con grandissimi prieghi se adoperava alla * 
morte di quel figliuolo che solo gli restava , 
chiamandolo incesto per lo paterno letto che 
egli aveva voluto macchiare , parricida per lo 
ucciso fratello, ed assassino per aver egli mi- 
nacciata la matrigna di morte . A tanta indi- 
gnazione con queste parole aveva mossi gli a- 
nimi degli uomini, che tutti gridavano che , 
senza perder tempo in accuse o in difese , di 
questo peccato ti dovesse pubblicamente punire 
lapidandolo. Allora i giudici della giustizia dis- 
sero che, secondo il costume antico, volevano | 
che la sentenza fosse diligentemente intesa, c 
non volevano patire che un essempio tanto cru- 
dele si mettesse in usanza , che per indigna- 
zione c non per giuste prove si uccidesse al- 
cuno. Fu adunque , secondo il costume della 
legge, citato il reo , c denunziata la causa al- | 
l’accusatore. Disse adunque il padre che *1 suo , 
figliuol maggiore aveva avvelenato il minore, 
e che di quosto aveva un fermo indirio , che < 
pochi di avanti aveva tentato di farlo ammaz- 
zare da un servo, promettendogli cinquanta scu- 
ti; cd il giovane interrogato, negò ogni cosa. 
Poiché la contenzione del parlare fu finita, non 
piacque ai giudici terminare questa causa per 
congetture e sospizioni , ma per ferme prove 
e certa verità; onde parve loro che quel servo 
fosse ivi presentalo, « cosi quel servo < •impa- 
glio della forra fu coudotto senza smarrirsi pun- , 
to al cospetto dei giudici, e disse quelle me- 
desime parole che aveva dette al padre , c più , 1 
ch'era per istar al tormento col giovaue, che ; 
questo era vero; nc fu alcùn giudice tanto a- t 
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i mico al giovane , thè non giudicasse bisognare 
' mettere alla corda il giovane di prima , potei a 
ancora il servo , se ’l giovane stesse forte al 
tormento negando. Allora un medico , di gran- 
I de integrità cd autorità in quella città, si levò c 
' disse queste parole : Io m’ allegro poter dire 
che infin a qui sia da voi riputato buono , nè 
posso patire che questo giovane innocente in- 
i giustamente sia tormentato nè morto. Ma che 
i sarà, se io solo contra 1’ affermazione d’ un’al- 
tro mi oppongo ? Io pero sono quello che voi 
mi stimate, cd egli è un servo ribaldo, degno 
non d’ una forca , ma di mille . lo so che Li 
mia conscicoria non m’ inganna, e però udite 
la cosa come ella sta veramente. Questo ribal- 
do venne da me, valendo ch’io gli vendesse 
un veneno subitami, offerendomi in prono cin- 
quanta ducali d’ oro, dicendo averne bisogno 
per darlo ad un infermo, il quale cru iato il 
giorno e la notte da una immedicabile idropi- 
sia , e da mille altri dolori , aveva desiderio per 
meno della morte uscire di tante fatiche; e 
veggendo io questo ladroncello andare mendi- 
cando le parole , mentre colali sue artificiose 
scuse ritrovava, cominciai dubitare c Vegli ne 
volesse fare qualche gian male, e fui per dar- 
gli miniato . Ma pensando poi fra me che se 
io gliel negava, egli sarebbe andato a un al- 
tro forse meno avveduto di me , che in ciò gli 
I avrebbe compiaciuto; io giudicai die losse be- 
j ne dargli una possono, e gli la diedi, ma di 
: che natura fosso, voi l’ intenderete poi. E te- 
nendo per certo elio questa cosa si a resse col 
j tempo a ricercare , non volli prendere subito 
| il prcsxo ch'egli m’aveva offerto, ma gli dis- 
| si : Perchè io dubito che non ci siano alcuni 
di questi ducali che siano falsi o leggieri, ri- 
pe oli in questo sacchetto , e suggella il sac- 
chetto col Ino anello , e poscia un altro gior- 
no , quando averemo maggior agio , ce n’ an- 
deremo al hanco , e faremo! i vedere ; e giun- 
tolo a questa guisa , io gli feci suggellare il 
sacchetto col suo suggello , ed ora io I* ho man- 
dato a pigliare dal mio fante , e ve lo fo pa- 
lese. Vegga egli e riconosca il sno suggello , 
e dica in che modo vuole incolpare questo gio- 
vane innocente d’ aver dato il veleno al suo 
fratello, «'egli stesso l'ha comperato. Mentre 
che il valentuomo diceva queste parole, quel 
pessimo schiaro divenuto come un corpo dis- 
sotterrato, tremando gittava fuore alcune goc- 
ciole d‘ un sudore freddo com’ un ghiaccio ; 
c movendo i piedi or innanzi e or indietro , 
cd or gittando il capo in qua ed or in là, co- 
minciò con una bocca piccina masticare certe 
incaie , in modo che niuno ragionevolmente l'a- 
vreld*e potuto giudicar innocente; nondimanco 
il temerario ribaldo fattosi con 1’ audacia sua 
incontra al timore, e via discacciatolo , ripre- 
se ardire , e cominciò ritrovare le vecchie a- 
stuzic , e con la medesima proti terza d' animo 
accasando quel medico di meuzogna , negava 
lutto quello eh’ egli aveva detto. Ma il ben vt- 
vuto vecchio, per non macchiare la netta sua 
fama negli ultimi anni suoi, con ogni instanza 
§’ ingegnava di mostrare la verità della cosa ; 
e però fatto traile ad uno degli ejsccutori della 


giustizia lo anello di dito al terv , e onfro fi- 
latolo col segno di quel sacchetto, fu trovato 
esser un medesimo ; per la qual cosa i giudici 
lo ebbero per indicio sufficiente per metterlo 
alla tortura; e datigli parecchi tratti di corda , 
sempre stette saldo negando. Allora il medico 
disse ai giudici : Voi adunque avete da sapere 
che volendo questo scellerato ch'io gli prò ve- 
desse di quel veleno , come già vi ho detto , 
nè mi parendo esser convenevole ad un buon 
medico esser cagione della morte di veruno ( co- J 
me quello che sapeva la medicina essere stati 
per salute dell’umana generazione, e non per 
danno esser stati dimostrata agli nomini dal 
ciclo ) ; c dubitando , come eziandio vi ho det- 
to, eli* c* non fosse andato da un altro che per 
iugordigia dei dinari gli avesse dato ciò ch’egli 
avesse voluto , io gli diedi non veleno, ma una 
pozione di mandragora , che fa dormire sì pro- 
fondamente, che mentre clic dura la di lei o- 
perazione , colui che 1* ha presa , sta come mor- 
to. Però se quel fanciullo ha presa la pozion 
eh’ io gl» temperai , egli vive , e si riposa e 
dorme; e come più tosto la fortezza della na- 
tura averà discacciata la lolla nebbia di quel 
sonno , la nostra luce , di nuovo bella come 
prima, gli apparerà; ma s'egli è morto da ^ve- 
ro, ricercate d altronde la cagione. Dette eh Cèi- 
be queste parole il medico , parve a tatti eh e- 
gli fosse, senza indugiar niente, d’andare al 
luogo dov'cra sepolto il garzone , per Chiarini f 
di questo fatto ; però chiudendo il servo c quel- ; 

1* altro figliuol maggiore in prigiore, se ne an- 
darono alla sepoltura, ed ivi giunti, i! padre 
del giovane fu quello che con le sue mani volle 
rimovere la pietra d' in sul monumento : nè vo- 
leva star più il soccorso , imperocché già aveva 
la natura discacciata da sè l’ oscura sonnolen- 
za , cd era il giovane ritornato dui regno di 
Plutone. Il padre abbracciatolo con quella le- 
ncrerzi che voi vi potete pensare, per non c- 
vcrc- parole sufficienti alla presente allegrezza , 
tacendo il trasse fuori della sepoltura, e cosi 
vestito delle funebri vesti il presentò dinanzi 
al podestà. Il servo vedendo il garzone vivo , 
pensandosi che , perchè non era seguila la mor- 
te, gli doversc esser perdonato, c ancora per 
non sofferire più tortura, confessò ogni cosa: 
per la qual cosa , presa la donna c condotta 
avanti ai giudici, con poca tortura ancora lei 
confessò ogni cosa ; e fu giudicato che’l servo , 
per aver fatta quell’opera, se ben non n' era 
seguita la morte, fosse impiccato; e alla don- 
na , ai prieghi del marito e del figlinolo , fu 
perdonala la vita, ma fu per sempre sbandeg- 
giata ; ed al medico di comune consenso fu li- 
scialo il presso avuto dal servo per pagamento 
della sonnolente pozione. E così il padre ch'e 
ra in pericolo di perdere tutti due i figliuoli , 
brattandoli con la pessima moglie , li riebbe 
vivi e innocenti. 

Finita la novella, cominciò frate Auretto 1* 
canzonetta sua, e disse cosi. 

Dotiti ' r leggiadra , per P a Uriti falhrc 

Mai non abbia a disdegno il ben servire- 
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Chi serve puramente al suo signore , 

Deve esser doppiamente meritato : 

E così quel che tradisce C Amore , 

Deve esser come merla ben pacalo } 

Ma chi diventa per grandezza ingrato , 
Non vuol Amor che rimanga a punire. 

Già sai tu , donna , eh' io non t‘ ho fallito , 
Ne ruppi mai la fe eh * io l‘ ho portata. 
Se 7 tuo cero signore i' è partito , 
Contento non fui mai della sua andata. 
Adunque , donna , non mi star turbata , 
E non aver a sdegno il mio servire. 

Quanto sta male a donna esser ingrata % 
Verso C amante, e diventare altiera j 




1 


* 


r 
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Perche tra Ì altre la donna e bui urtata 
Che viene in fama di selvaggia e fiera. 
Piacciali adunque , donna , esser maniera , 
Se vuoi per fama al terso del salire. 

Vanne , ballata , a le donne amorose , 

Che fanno il cor de gli amanti gioire , 

E lor bellezze non tengon nascose , 

Facendo i servi lor d' amor sentire. 

Queste son quelle che son da gradire , 
Perche a* lor servi vogliono ubbidire. 

Finita la canzonetta, i delti amanti por qurl 
giorno posero fine ai loro ragionamenti , c pre- 
torili per mano, e riascun di loro si parti. 
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NOVELLA PRIMA 


tornali i delti due amanti all* usato parla- 
torio il vcntcsimoquarto giorno, cominciò Sa- 
turnina e disse: Io ti vo'dirc, come fu scac- 
ciato da Fiorenza il gran popolano Giano del- 
la Bella; e disse cosi. 

Negli anni di Cristo mille ducente novanta- 
quattro, nel mese di gennaio, essendo di nuo- 
vo entrato podrstà di Fiorenza messer Giovan- 
ni Lutino da Como , ed aveudo innanzi un 
processo d’ un* accusa contra messer Corso Do- 
nati, nobile e possente cittadino, per cagione 
che *1 detto messer Corso doveva aver morto 
un popolano , famigliare di inesser Simone Ga- 
lastrouc, a una mischia che avevano fatta in- 
sieme ; messer Corso era ito dinanzi al pode- 
stà con sicurtà e preghi d'amici c signori. Il 
popolo /li Fiorenza attendeva eh* egli il con- 
dannasse , e già era tratto fuori il gonfalone 
della giustizia per far 1* esecuzione ; di che il 
podestà l* assolve: per la qual cosa come fu let- 
ta 1' assoluzione e condcnnato messer Simone 
Galastronc , il popolo minuto gridò : Muoia il 
podestà ; e uscendo del palagio a corso gridan- 
do , all'arme, all’arme, e viva il popolo mi- 
nuto, •’ trassero a casa Giano della Bella loro 
caporale, e fu in arme gran parte del popolo 
minuto. E dicesi eh’ egli li maudo col fratello 
al palazzo de’ priori a seguire il gonfalone della 
giustizia , ma ciò non fecero , anzi vennero al 
palazzo del podestà, e a furore l’assalirono con 
armata mano , ed arsero le porte , ed entraro- 
no e ruttarono il podestà . e lo presero lui c 
i la sua famiglia vituperosamente. E messer Corso 
; si fuggi di tetto in tetto per temenza di sua 
persona. Questa furia a* priori , eh' erano assai 
i vicini al detto palagio, dispiacque, ma porlo 
| sfrenato popolo non vi poterono rimediare. Ma 
j racchetato il romore, alquanti de* grandi uomini 
I che non dormivano, si deliberarono abbattere 
I Giano della Bella ; imperocché egli era stato 
{ il capo a fare gli ordini della giustizia, e per 
1 abbassare i grandi volle torre a’ capitani di par- 
te guelfa il suggello e mobile della parte, ch’e- 
: ra assai , c recarlo in comune , non perchè egli 
non fosse guelfo e di nazion guelfa, ma per ab- 
, lussare la potenza de' grandi ; i quali reggen- 
dosi rosi trattare , s’ arrostarono insieme coi 
| consigli de' giudici e de’ notai , i quali si tc- 
! nevaiio gravali dal detto Giano, con altri po- 
1 polani grassi , ed amici c parenti de’ gTandi , 


che non amavano che Giano fosse in Comune 
maggiore di loro. Ordinarono adunque dì fare 
un gagliardo ufficio de* priori , c venne lor fai- | 
to , c trassonsi fuori prima che il tempo usci- 
to. E ciò fatto, come furono all* ufficio , s’ac- 
cordarono col capitano del popolo , e fcciongli 
formare una inquisizione contra *1 detto Giano ; 
ed altri suoi consorti e seguaci, e contra quelli 
che furono caporali a metter fuoco nel palagio j 
del podestà , c mettere la terra a romore, con- 
tra gli ordini della giustizia : per la qual cosa 
I il popolo minuto si conturbò , c andarono a 
I casa Giano della Bella , e proferirono d* esser 
I con lui in arme in difenderlo , e combattere 
la terra. Il su» fratello trasse in l’orto san Mi- 
chele uit gonfalone con le arine del popolo ; 
ma Giano eh* èra un savio uomo, se non che 
alquanto era prosontuoso , veggendosi tradito e 
ingannato da coloro medesimi eh’ erano stati 
con lui a fare il popolo , c veggendo che /a 
lor forza con quella de’ grandi molto possente : 
era , e già erano ragunali a casa i priori ar- 
mati , non li volle mettere alla ventura della 
battaglia cittadinesca , per non guastare la ter- ■ 

I ra, e per tema di sua persona, partissi di Fiorenza 
a’ cinque di marzo, sperando che il popolò Io 
rimetlerehlie ancora in stato; ma per la detta . 
accusa e contumacia fu condcnnato nella per- i 
sona e sbandito, c in esilio inori, e tutti i suoi 
beni furono incorporati , e di certi altri popo- 
lani che furono accusati con lui ; c di lui fu I 
gran danno alla città di Fiorenza, e massiina- j 
mente al popolo , perocch* egli era il piò di- 
ritto c leale popolano , e amai or del ben co- 
mune , che uomo di Fiorenza , c quello che 
metteva in comune non ne traeva . Era pro- 
sontuoso in voler fare le sue vendette , c foce- 
ne alquante contra agli Abbati suoi vicini col 
braccio del Comune; c forse per li suoi pec- i 
cali fu , per le sue medesime leggi fatte , a 
torto c senza colpa giudicato. E nota che que- 
sto è grand' cssempiu a’ cittadini rhe hanno a 1 
venire, di guardarsi di non voler essere trop- 
po presontuosi, ma star contenti alla comune 
cittadinanza; e l’cssetnpio abbiamo veduto chia- 
ro a’ di nostri in molli cittadini eh’ al presente 
mi taccio. Di questa novità ebbe gran muta- 
zione r turi 'azione il popolo di Fiorenza d'al- 
lora innanzi, e gli arlcfiri e popolani minuti 
poco potere ebbero in comune. 
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NOVELLA SECONDA 


E inita la novella , cominciò frate Aurctto la 
sua, e disse: Io ti vo* dire, come fu morto il 
grande e possente cittadino di Fiorenza mes- 
ser Corso Donati; e cominciò cosi. 

Egli ebbe in Fiorenza un grande e posso li- 
te cittadino ch'ebbe nome messer Corto Do- 
nali ; ed essendo cresciuto scandalo tra* nobili | 
e polenti popolani che guidavano tacitili, per ; 
iuvidia di stato e di siguoria , convenne che 
partorisse doloroso fine , per li peccati della su- 
perbia e della invidia e dell' avarìzia eh 'erano 



guilo d’ alquanti nobili e di certi popolani , 
ira* (piali erano quelli della casa de’ Bordoni ; 
e dall'altra parte era capo tnesser Rosso della 
Tosa , con seguito di messer razzino de* Pazzi 
c di messer Gcri Spini e di messer Berto Bru- 
nellcschi, e de* Cavicriuli e di più altre case. 
A messer Corso e a'sdoi seguaci pareva loro 
esser mal trattati degli onori e degli uffici, ed 
esserne piò degni, perch* etano «tali ricovera- 
I tori dello stalo de’ Neri , e cacciatori della parte 
bianca. Ma per l’altra parte si diceva che mes- 
scr Corso voleva esser signore , e quelli che 
reggevano il popolo lo avevano in odio c in 
gran sospetto , perchè s* era imparentato con 
Uguccione dalla Faggiuola , ghibellino e nimi- 
co de' Fiorentini; ma pur lo temevano per lo 
suo grand’animo e potere e seguito ch’egli a- 
veva , eh’ egli non togliesse loro lo stato , e 
cacciase li della terra , massimamente perche 
trovavano ebe aveva fatto lega c congiura col 
detto Uguccione dalla Faggiuola suo suocero, 
e mandato per lui c per suo aiuto . Per que- 
sta gelosia un di si levò la città a romore , e 
suonò la campana de* priori a martello, e su- 
bito fu il popolo iu arme a pie e a cavallo , 
c tutti i soldati forestieri eh* erano a posta di 
coloro che reggevano la terra ; c sul»ilo , co- 
ni' era ordinato per li sopraddetti caporali, fu 
fatta una accusa al podestà . eh’ era messer Pie- 
tro della Branca da Ogobbio , contra messer 
Corso , apponendogli eli’ egli voleva tradire il 
popolo, e sottomettere la ritta, cd aveva fatto 
venire Ugucciouc dalla Faggiuola per questo 
fallo ; e la richiesta gli fu fatta , e poi il ban- 
do, c poi la condennagione , c in meno d’un’o- 
ra , senza dargli più termine al processo. Di 
che messer Corso fu coudcnnato come rubid- 
io e traditore del suo Comune ; ed inconta- 
nente si mossero da casa i priori col gonfalone 
della giustizia , e col podestà e con 1* essecu- 
torc , c col capitano c lor famiglie , e i gon- 
faloni delle compagnie . con tutto '1 popolo e 
con tutti li soldati a piè e a cavallo , a grido 
di popolo , per venire alla casa dove abitava 
messer Corso «la Sau Pietro , per far 1* ese- 
cuzione. Messer Corso sentendo il romore che 


I gli veniva addosso , per esser forte c per for- 
I nir suo pensiero, attendendo Uguccione dalla i 
1 Faggiuola con grau gente che n* era già ve- 1 
nula , si era asserragliato ned borgo di San Pie- ; 
tro maggiore , a piè delle torri del Cigno , m 
Torcicada , e alla via Vecchia che va alle Stin- 
che e a san Procolo, con forti sltarrc , c con 
suoi consorti e amici assai . Il popolo comin- 
ciò a combattere i detti serragli da piò parti, 
e messer Corso e' suoi si difendevano franca- 
mente , e durò la battaglia gran parte del di; 
e fu a tanto , che tutto il potere del popolo v’e- 
ra combattendo forte ; e se messer Corso aves- 
se avuto il soccorso ch'egli aspettava dagli a- 
mici ragunati in contado, il popolo aveva quel 
dì mollo che fare; perocché, con tulio ch'e- 
glino fossero assai , erano male in ordine , e 
non mollo d’accordo, perocché a parte di lo- | 
ro questo non piaceva. Ma sentendo la gente 1 
d* Uguccione , come messer Corso era stalo as- 
salito dal popolo , si tornarono indietro , e 
molli dei cittadini eh' erano nel serraglio co- 
miociaronsi a partire , onde egli rimase con 
poca gente. 11 popolo ruppe le mura del giar- 
dino che era dirimpetto alle stinebe , ed en- 
trarono dentro con gran gente ; e leggendo ciò 
messer Carso, e che il soccorso gli era tarda- 
ti), abbandonò le case, e fuggi fuora di Fio- 
reoza. Lo case furono subitamente dal popolo 
rubato 9 disfatte ; e messer Corso fu persegui- 
tato da certi cittadini suoi nimici a cavallo, o 
scr Bocaccio Cavicciuli fu giunto da Gherar- 
do Bordoni, che l’ ammazzo , e tagliagli la ma- 
no , e rcconnela nel corso degli Aldimarì ; o 
messer Corso andandosene tutto solo , fu giun- 
to di sopra a Rovczzano da certi Catalani a ca- 
vallo, e mcnaronlo preso a Fiorenza, c quan- 
do fu presso a san Salvi , molto pregava quelli 
cho l’avevano preso, promettendo loro molta 
moneta , cho lo campassero ; cd essi lo vole- 
vano pur menare , com'era stato loro imposto 
da* signori . Messer Corso non volendo venire 
alle mani de' suoi nimici, ed esser giustiziato 
dal popolo , essendo compreso forte da gotte 
nelle mani e nelli piedi , si lasciò cadere da 
cavallo ; e veggendolo essi in terra , uno di 
loro gli diè d* una lancia nella gola , e lasriollo 
ivi per morto, e i monaci di san Salvi il pre- 
sero , e portaronlo uella badia di san Salvi , e 
quivi si morì ; e 1* altra mattina fu seppellito 
in san Salvi con poco onore e con poca gen- 
te, per tema del Comune. Questo messer Corso 
Donati fu il più savio e valoroso cavaliere che 
fosso nel suo tempo in Fiorenza; e fu bel par- 
latore e praltico , e di gran nominanza e di 
grande ardire , e bello di persona c cortese ; 
ma mollo fu mondano , e in suo tempo fece a 
Fiorenza molte novità per avere islato. E que- 
sto morì negli anni di Cristo mille trecent’ otto. 
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Finita la novella, cominciò Saturnina la «tu 
canzonetta , e disse così. 


Oim'e , lassa , dolente e sventurata , 

Che son per ben amar suta ingannata ! 

ET non mi dehbe mai dal cor uscire 
J L’ amore eli ho portato fedelmente , 

| E' l disio eh* aveva al ben servire , 

Ed esser tanta umile e riverente , 

1 Quant' io son stata a quel donsel piacente , 
' Che m’ ha sema cogion abbandonata. 

| E quel che piu di ciò mi maraviglio , 

Come fortuna f ha potuto fare , 

O qual fona , o destino , o qual consiglio 
| L* abbia potuto mai da me stranare j 
. Ond* io mi vo' per certo monacare , 

Aè tf alcuno esser mai più innamorata. 


Donne , per Dio / non vi fidate mai 
In nessun dami gel che non sia saggio j 
Che fui tradita da chi mi fidai , 

Banche da lui non venisse C oltraggio ; 

Ma purè contro a me fatto selvaggio , 

E non so se mi s‘ ha dimenticata. 

Dirizza il tuo camin , dolce ballata , 

E fa che trovi il mio caro signore , 

E a lui per me farai questa imbasciata t 
Ch‘ io gli aveva donata l’ alma e'I core j I 
Or è fallito /* intrinseco amore , 

Del quale i' vivrò sempre sconsolata. 

Finita la cantonetta, i detti amanti per quel ; 
giorno posero fine ai loro ragionamenti , e pre- 
somi per mano, e ciascuno di loro si parli con i 
Lnona ventura. 
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T ornati i itati» amanti al luogo usato it ven- 
tesimo quinto giorno , disse frate Aurctlo : lo 
ti voglio dire una novella , la quale io credo 
che ti piacerà. 

Nella città di Ricanati era un gentil uomo 
rliiamato Democrale, il qual era ricchissimo c 
liberale dei beui eh’ egli aveva ; e perch* egli 
era il primo nella sua città, ogni anno faceva 
fare giuochi e spettacoli* de* quali si dilettava 
mollo. Or avvenne ch'ersi diliherò di far un 
giuoco* o vero caccia grandissima d* animali sel- 
vaggi nella sua città , per onorare certi signori 
forestieri che vi dovevano venire. Per la qual 
cosa da diversi luochi aveva con grandissima 
spesa congregata tota gran moltitudine d’ ani- 
mali selvaggi, fra* quali v* erano molli orsi; 
ma dimorandosi , più che non si credeva , quei 
signori per cui principalmente voleva Care que- 
sta caccia , stando le fiere chiuse . molle ne 
morivano , ed essendo gittate in luoghi pub- 
blici , molli poveri le raccoglievano, e per man- 
giarle le scorticavano. Essendo adunque morta 
un'orsa grossissima e terribile da vedere, una 
brigala di masnadieri, che poco fa erano ve- 
nuti nella città, fecero disegno, per mezzo di 
quest* orsa , col lor ingegno rubare Democra- 
te , per lo modo che procedendo tu intende- 
rai. Egli presero quest'orsa morta, e se ne la 
portarono al loro alloggiamento, e destramen- 
te la scorticarono , lasciando però i piedi e '1 
capo intieri ; ed avendo nettala la pelle da ogni 
carne , la sparsero di cenere . e la posero al 
sole ad asciugarsi , e fra quel messo attesero 
a darsi buon tempo, mangiando la carne. Co- 
me la pelle fu asciutta , come già fra luro sta- 
rano convenuti , posero in quella uno di loro 
che si chiamava Trasileo , e diligentemente lo 
cuscirono entro, e con le folte setole ricoper- 
sero la cuscitura , tal eh' ella non si poteva ve- 
dere ; e al luogo dov'cra stata tagliatala gola 
all* orsa , fecero entrare il capo di Trasileo , 
lasciandogli luogo d* onde e* potesse spirare e 
vedere ; tal che lo fecero parere un'orsa vera. 
Dopo questo comperarono una gabbia , e den- 
! tro ve *1 misero. E avendo condotta la cosa fin 
a questo termine , per compimento del loro in- 
ganno ebbero indicio d’ un certo Nicànore Al- 
| banese, il quale si diceva tenere grand’amistà 
con questo Dcmocrate, cd era nei suoi paesi 
, un gran cacciatore. Fecero adunque questi la- 
dri certe lettere che mostravano che quel suo 
amico lo facesse, per cagione della festa ch’egli 
era per fare, partecipe della sua caccia. Essen- 
do poscia vicina la notte , questi masnadieri 


Novellieri 


portarono la gabhia con quei!' orsa fitta, c con 
uclle littore a questo Dcmocrate; il quale lo- 
ata la grandezza della bestia, e rallegratosi del- ' 
1' opportuna liberalità dell* amico, comando die 
a quei che l’avevano condotta fossero annove- 
rati dieci durati , e che la gabbia con 1' orsa 
fosse portata fuori ov’ erano 1’ altre . Uno di 
quei ladroni disse : Guarda , signore , che es- , 
sendo ella , e per le gran vampe del sole , e 
per la lunghezza del camino, assai stracca , die 
tu non la metta tra la moltitudine dell’ altre , 
le quali anco, secondo ch'io ho inteso , non 
sono molto sane; perche ella è da mettere qua 
in casa in qualche luogo aperto, dove spiri al- ! 
quanto d’ aere , essendo simil sorte di bestie ; 
use dimorare tra folti boschi e fresche spelon- 
che. Considerando Democrale che molte ve n*e- 
rano morte, consenti alle parole di costui; pc- i 
rò disse che la dovessero riponere dove a loro 
pareva che la stesse meglio. Allora essi la ri- 
posero in un certo cantone della rasa , di don- : 
de Trasileo poteva vedere in qual luogo si ri- 
ponevano i vasi d’argento, che si levavano dal- 
la mensa del patrone , clic molti ve n’ aveva 
e di gran prezzo ; poscia dissero : Noi siamo 
apparecchiati, quando faccia bisogno, di starci 
appresso; perchè sapiendo la natura sua, po- 
tremo, or ch’ella è stracca ed affaticala, por- 
gerlo il cibo , quando ne parrà il tempo op- 
portuno. Rispose Dcmocrate : Non ci è mestiere 
della fatica vostra , perchè la mia famiglia , per 
la consuetudine di governare simil bestie , sa 
ormai ciò che le fa bisogno; e detto questo, 
i ladroni si partirono ; e uscendo fuori della 
città un poco , vi venne veduta in un luogo 
riposto, cosi un poco fuor di strada, appresso 
a una chiesuola, una sepoltura; ed essi leva- 
tole il coperchio, che per la lunghezza del tem- 
po era tutto guasto, e trovato che Tossa de* 
morti erano divenute tutte in polvere , fecero 
pensiero ebo quel fosse assai opportuno luogo 
per nascondere ciò che fuor della casa di Dc- 
mocrate avessero portato. Avendo adunque os- 
servato il più tenebroso tempo della notte , 
quello cioè, nel quale il souno col primo im- 
peto s* insignorisce de’ mortali , s’ appresenla- 
rono armati co* loro islrumeiiti avanti alla casa 
di Dcmocrate: nè minor diligenza fra quel mez- 
zo aveva usata Trasileo ; perchè era uscito del- 
la gabbia quando comprese che tulli dormiva- 
no , e con un coltello aveva scannalo il porti- 
naio , poscia avendo aperta la porta , aveva 
introdotti i suoi compagni. Entrali questi ma- 
snadieri in casa di Dcmocrate, Trasilco gl* in- 
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srgnò una guardaroba , nella quale aveva ve- 
duto riponere I* argenlo ; ed essi avendo con 
*uo» ferramenti aperto I* uscio . si caricarono di 
rio che poterò portare, e andandosene a quel- 
la sepoltura detta di sopra, lasciarono uno di 
loro , mentre ritornavano a portarsene il re- 
sto che virino alla porta ponesse niente se 
in rasa movimento alcuno nasceva ; imaginan- 
iì,„i fra loro rlie 1' aspetto di quell’ ori* fosse 
I slato sufficiente a tenere in tremore, se alcu- 
I no della famiglia si fosse desto per avventu- 
ra. Ma essendosi allo strepilo udito levato un 
fante di casa , andò alla porta per vedere se 
I v’era il portinaio, e lo vide giacer morto, e 
vide quella liestia andar per casa ; por la qual 
resa tacitamente si partì , c andossene a rie» 
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Adendo frale Aurelio finita la sua novella, disi 
se Saturnina : lo ti voglio raccontare la vita di 
un valente signore che ebbe nome Carlo conte 
*T Angiò. 

Regnando Manfredi figliuolo naturale di Fe- 
derico imperadorc, nimico della Chiesa e di tut- 
ti i Guelfi d’ Italia , furo sconfitti i Fiorentini a 
Monte Aperto. »*cr la qual cosa esso re Manfre- 
di molto aggrandì lo stato suo, e tulU la parte 
imperiale di Toscana e di Lombardia cullo , e 
la chiesa e i Guelfi abbassò in tutte le parti. Av- 
venne eh’ ivi appresso nell'anno mille ducento 
sessanta , papa Alessandro passò di questa vita 
nella città di Viterbo, c vaco la chiesa cinque 
mesi per discordia de’ cardinali , i quali poi e- 
lessero papa Urbano quarto di Cresi , città di 
Francia, il qual fu figliuolo d‘ un «aliai tiero, ma 
valente uomo fu e savio. F. trovando la chiesa 
in grande abbassamento per la fona di Manfre- 
di , il quale occupava quasi tutta Italia, e l’oste 
aveva messo nel patrimonio di san Pietro , pre- 
dico la Croce conira lui ; ove molta gente si 
convenne , e detto oste si tornò in Puglia. Ma 
pero non lasciava Manfredi di continovo perse- 
guitar la chiesa , ed egli si slava quando in Si- 
cilia e quando in Puglia con gran dvlixie, seguen- 
do vita epicurea a ogni suo piacere, tenendo più 
« •me ubine , e vivendo lussuriosamente , e non 
pareva che curasse nè Dio nè Santi. Ma Dio , 
eh’ è giusto signore, il qual per graaia indugia 
il suo giudicio a’ peccatori perche si riconoschi- 
no , pur alla 6ne non perdoua a chi non ritorna 
a lui , mando la sua malediiionc emina a Man- 
fredi, quando egli si credeva essere in maggiore 
stato e signoria. Avvenne ch’estendo il dello 
papa Urbano e la chiesa abbassata per la fona 
di Manfredi , e gli eletti due imperadori , cioè 
quello di Spagna e quello d’Ongheria, non a- 
vevano concordia nè polenta di passare in Ita- 
lia, r Corradi no figliuol del re Corrado, a cui 
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contar agli altri ciò eh* egli aveva veduto. No 
vi andò guari, che la casa fu piena d'uomini 
con torchio accese , tal che le tenebre spari- 
rono via, nè fu alcuno fra tanta gente che ve- 
nisse sena* arme, ma alcuni con (stanghe, al- 
tri con lance e spiedi, e molti con ispade ignu- 
do ; e più , fecero venire grossissimi cani da 
caccia, e furono fra lutti intorno a quest’orsa , 
e con grande strazio lo uccisero . ed egli mai 
non mando fuori voce niuna . Ma egli aveva 
però posto tanto spavento nella mente di tutti 
quei «he la videro, che così morta niuuo ar- 
diva toccarla ; pur alla fine un certo beccaio 
volendola scorticare , spogliò il misero ed in- 
felice masnadicro. 
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apparteneva il reame di Sieilia per rodaggio rr« 
sì picciolo garzone, che non potevi- venire an- 
cora j il papa a instaura «li molli, i quali per la 
fona di Manfredi erano ramati dalle lor terrò , 
c specialmente degli inciti Guelfi di Fiorenza e 
di Toscana che di continovo seguitavano la cor- i 
le, compiagnendoaigli a’ piedi, fece lui g r ‘ ul 
concilio de’suoi cardinali ed allri prelati, a qua- 
li propose rumi la chiesa era occupata da Man- 
fredi , e come quelli di sua caia erano sempre 
stati minici e persecutori della chiesa , non es- 
sendo grati do’lsoooficii c doni ricevuti; c pero 
aveva prosalo , dove a lor paresse , di trarre la 
chiesa di servitù, e d. ridurla in sua Itbcrla ; c 
che gli pareva che si chiamasse Carlo conte di 
Angió e di Provensa . figliuolo del re di Fran- 
cia? >' qual era il più possente principe di srnno 
e di prodrzsa e d’ogni virtù che fosse al *uo 
tempo, e che questo fosse capitano della ehiesa. 
c re di Sicilia e di Puglia , racquUtandola dat-rc _ 
Manfredi elle la teneva per fona (e però era sen- 
municatu e dannato) contra la volontà della chic- . 
sa , e come suo ruliello ; e rV egli si confidava 
tanto nella pr Odessa del dello Carlo e della l»a- 
rooia di Francia che lo soguilarcldiono, eh’ egli 
non dubitava che non togliesse Ij signoria e 
il regno tutto in poco tempo al detto Manfre- 
di, e rimettesse la chiesa in grande stalo. A 
questo consiglio s’accordarono tutti i cardinali 
e gli altri prelati, ed elessero questo Carlo re 
di Sicilia e di Puglia, e li suoi discendenti 
infino in quarto grado della sua generasione ap- 
presso lui. Affermata V elezione, gli mandaro- 
no il decreto, e questo fu negli anni di Cri- 
sto mille ducento sessanlatre. Come l’elesione fu 
portata in Francia al detto Carlo per lo cardina- 
le Simon dal Torse, Carlo n’elilse consiglio con 
Luigi re di Francia, e con il conte Ariose e con 
quel diLansooe, suoi fratelli, e con allri Int- 
roni di Francia ; e per lutti fu consiglialo che 
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rol nome «li Dio dovesse fare 1’ impresa in 
servigio della chiesa, e per portar onore di j 
corona di reame; ed il re Luigi suo maggior 
fratello gli proferse aiuto di gente c di tesoro , 
e simigluntcmcntc tutti i lumini di Francia . 
La donna sua era figliuola del buon Ramon- ! 
do di Provenza. In questo modo il conte Ra- 
inondo fu gentil signore , c di lcgnaggio fu 
della casa d* A mone. Per rodaggio fu sua Pro- 
venza di qua dal Rodano. Al suo tempo fece 
onorate cose, c in sua corte usarono tutti i 
I gentil uomini di Provenza e di Francia e di { 
Catalogna. Arrivò in sua corte un pcllcgriuo 
che tornava da santo Iacopo , c udendo la bon- 
tà del conte Ramondo , restò ivi , e fu si sa- 
vio , che vcnue in tanta grazia del conte, che 
di tutto il suo stato venne maestro e gover- 
natore, e sempre in abito onesto si mantcn- ; 
ne, e in poco tempo per sua industria e sen- 
no raddoppiò lo rendite del suo signore, man- 
tenendo sempre onorata corte. E avendo il detto ; 
Hamomlo guerra col conte di Tolosa, ch’era il 
maggior conte del mondo, c sotto se aveva 
! qualtordeci conti , e per lo senno del detto pel- , 
legrino, e per Io tesoro ch’egli aveva ragù- 
nato, ebbe tanti baroni e cavalieri , ch’egli ne 
fu vincitore. Aveva il conte Ramondo quattro 
figliuole , e niuno maschio ; c per lo senno . 
del buon pellegrino, prima maritò la maggio- 
re a Luigi ro di Francia, dandogli gran som- 
ma di dinari, dicendogli il pellegrino: Non ti 
gravi il costo; che se ttz mariti la prima bene , 
tutte l’ altre per lo suo parentado maritarsi me- 
glio e con meno costo. E così gli venne fatto , 1 
che incontaueute il re di Oughcria, per esser j 
cognato del re di Francia, tolse la seconda , e 
per poca moneta : e appresso il suo fratei carna- 
le , essendo eletto re de* Romani, tolse la ter- I 
za ; e rimanendo la quarta a maritare , disse ! 
il buon pellegrino: Questa voglio eh' abbia un 
vulent’ uomo, che sia tuo figliuolo , al qual ri- 
manga la tua credila ; e così fece , che venendo 
Carlo duca d’Angio, fratello del re di Fran- : 
eia. disse il pellegrino: A costui la diamo, 
eh* è per essere il più valente signore del mon- 
do , profetando di lui , e cosi fu. Avvenne poi 
«he per invidia, la qual guasta ogni bene, i ba- 
roni di Provenza apposero al buon pellegrino , 
ch'egli aveva mal guidato il tesoro del conte, e 
fccergli domandar conto. Il valente pellegrino 
disse: Conte , io t’ ho servito gran tempo, e i 
messo «li picciolo stato in gramle , e tu per lo j 
falso consiglio se* poco grato, lo venni in tua i 
corte povero pellegrino, ed «mestamente sono I 
«lei tuo vivuto ; fammi dare il mio mantello ' 
e*l mio bordone c la mia scarsella: come io 
ci venni , rosi me n’ andrò : e odilo cosi il con- | 
te, non voleva che si partisse, e«l egli per nulla 
volse rimanere , c c*im' era venuto , così si parli j 
che mai non si seppe onde si fosse, nè dove s’an- 
datsc. Avviso ssì per molti, eh’ e' fosse santa a- ! 
mina la sua. Or torniamo alla valente donna ! 
moglie di Carlo conte d’ Angiò, che come senti 
T elezione rh‘ era stata fatta «lei suo marito , per i 
essere regina impegnò tutti i suoi gioielli, e ri- | 
«bicse tutti i Badi ieri di Francia e di Provenza j 
• he fossero alla sua bandirla a farla regina. E 


ciò fece per un dispetto , perché poco dinanzi le i 
sue tre maggior sorelle, che tutte tre erano re- j 
giue , 1* avevano fatta sedere a un desinare un 
gra«lo più bassa che loro; ond* ella con dolore 
s«* ne richiamò a Carlo suo marito , il qual le i 
rispose e disse : Datti pace che tosto li faro regi- 
na, e maggiore che non sono elleno. Per la qual 
cosa ella procacciò ed ebbe la miglior baronia 
r he fosse a suo servigio, e quelli che più s*ado> j 
orarono nella detta impresa. E cosi attese Car- ; 
o al suo apparecchiamento con ogni sollccitudi- i 
nc e potere , c rispose al papa e a’ cardinali , co- > 
me accettava la loro elezione , e senza indugio • 
|»as sarchile in Italia con forte braccio e con gran 1 
potenza alla difensionc della chiesa e contra Man- 
fredi, per cavarlo delle terre di Sicilia e di Pu- 
glia. Di questa novella la chiesa , e tutti coloro 
che seguivano parte guelfa ne fecero gran festa, 
e presero gran vigore. Come Manfredi senti la 
novella , si provide di gente e di moneta con la : 
forza di parte ghibellina di Lombardia e di To- 1 
srana , la qual era con lui iu lega ; e ordinò gucr- 
nimento di più gente assai che prima non ave- 
va , e fecene venir d’ Alamagna per suo riparo , ; 
acciocché Carlo con sua gente di Francia non 
potessero entrare in Italia , e passare a Roma; 
e con dinari c con promesse arrecò a se gran 
parte de’ signori delle città d* Italia, e in Lom- 
bardia fece suo vicario il marchese Pailavici- | 
no di Piamonte, suo parente, il qual molto j 
l’ assimilava di persona c di costumi ; e fece ; 
apparecchiare gran gente in mare eòa galee 
armate di Siciliani e Pugliesi c Pisani, ch'e- 
rano in log» con lui , e poco stimavano la ve- 
nuta di Carlo, il qual chiamavano per dispre- 
gio ('arlotto. Per tal provedimento pareva a 
Manfredi esser sicuro cd esser signore del ma- i 
re c della terra. E la parte ghibellina sigoo- I 
reggiava Toscana e Lombardia , e la venuta di j 
Carlo stimavano niente. Negli anni di Cristo ’ 
mille ducento scssantaquattro , nel mese d’ago- 
sto, apparve in cielo una stella cometa con 
gran raggi e chioma di dietro, levandosi dal- 
l’ oriente eoo gran luce iufino ch'era a mezzo 
il cielo verso 1* occidente. La sua chioma ri- 
splendeva , e durò tre mesi , cioè infin al me- 
se di novembre. La detta cometa significò di- j 
verse cose e novità nel secolo, e molti disse- I 
ro che ella significava la venuta di Carlo di \ 
Francia, eia mutazione che segui l’anno ap- i 
presto del regno di Sicilia e di Puglia . Che | 
queste comete significhino mutamenti de’ re- | 
gni , per gli autori antichi nei loro versi si j 
mostra, c massimamente per Stazio nel primo i 
libro «Iella Tebaide , dove dice : 

( melar. I 

Jìilla quilms populei , (fune muletti serptra CO- 
VI Lucano nel primo libro delle guerre civili | 
disse : 

Ignota obscurac i ulerunt \idera noe tei , 
j4rdcntemque pollini fiamma, eoeloque volati Ics 
Obhquat per inane facci , crinemque timendt ! 
Stderis , et terris mutante tu regna cornetta I 

Ma questa infra 1* altre fu evidente e aperta , j 
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che come la delta stella apparve, papa Urtano 
ammalò, e la notte che la venne meno, passò 
di questa vita nella citta di Perugia , c la fu 
seppellito; perla cui morte alquanto lardò l’av- 
venimento del detto Carlo; e Manfredi e suoi 
seguaci furono molto allegri , avvisandosi che 
morto papa Urtano, ch’era Francese, s'impe- 
disse l'impresa di Carlo. E vacò la chiesa cin- 
que mesi; ma, come piacque a Dio, fu fatto 
papa Clemente quarto della citili di san Gilio in 
Provenza, il quale fu buono uomo o di santa 
vita , per emioni e digiuni e limosino ; tutto 
che prima fosse suto laico, ed avesse avuto mo- 
glie c figliuoli, e grande avvocato fosse nel con- 
siglio del re di Fraucia. Ma, morta la moglie, 
si fece chierico , e fu Arcivescovo di Narbona, e 
poi cardinale di santa Savina , e fu papa quattro ■ 
anni , e molto fu favorevole alla venuta del det- 
to Carlo, e rimise la chiesa in buono stato. Car- 
lo fu figliuolo di Luigi il piacevole, re di Fran- 
cia , e nipote del re Filippo, e fratello di Luigi 
re di Francia, e di Ruberto conte d’Artes, e di ! 
Ansus conte di Pitieri. Questi quattro fratelli I 
nacquero della regina Bianca, figliuola d’ All'un- ' 
so re di Spagna. Il detto Carlo fu conte d'Angiò 
per rodaggio del padre , e conte di Provenga , di 
qua dal Rodano, per redaggio della moglie, fi- ' 
gliuola del conte Ramondo; e sì come per lopa- : 
pa e per la chiesa fu eletto re di Sicilia e di Pu- 
glia , si apparecchiò di cavalieri e baroni per for- ; 
uire sua impresa, e per passare in Italia , come 
innanti raccontammo. Ma acciocché più aperta- 
mente si possa sapere per quelli che hanno a ; 
venire , come questo Carlo fu 1* origine dei re ; 
di Sicilia e di Puglia stati della casa di Fran- 
cia , diremo alquanto delle sue virtù e condizio- 
ni ; perchè è bene far memoria d’ un tanto si- [ 
gnore e tanto protettore della chiesa. Questo 
Carlo fu savio di suo consiglio, o prodo in ar- 
me, c molto fu riputato da tutti ire del mondo; 
fu magnanimo e d’alti intendimenti per fare 
ogni grand’ impresa ; fu sicuro in ogni avversi- , 
là , fermo in ogni sua promessa , poco parlante ! 
c molto adoperante, e quasi mai non rideva; fu ■ 
onesto , religioso c cattolico , aspro in giusti- J 
zia, e feroce di risguardo; grande di perso- j 
na , ben maestrevole , o reale più che altro si- | 
gnore ; poco dormiva , e usava di dire, che dor- 
mendo troppo , quello tempo si perdeva ; largo 
fu a* cavalieri , disidcroso d* acquistare terre e 
signoria e moneta , ondo si sovvenisse per for- 
nir le sue imprese e guerre; di gente di corte , 
cioè ministri e giocuìatori, non si dilettò mai ; 
la sua arma fu quella di Francia , cioè il cam- 
po azzurro e i fiordiligi d’ oro, e di sopra un ra- I 
strello rosso, etanto si divisava da quel di Fran- 
cia. Ebbe Carlo dalla moglie due figliuoli e più 
figliuole. Il primo ebta nome Carlo, e fu Scian- 
calo, e fu principe di Capua, c dopo Carlo suo 
padre fu re di Sicilia o di Puglia ; e l'altro ebbe 
nome Filippo , il quale per la moglie fu princi- 
pe della Morra, ma mori giovane e senza figlino- | 
fi , perocché si guastò a tenderò un balestro. Ma 
per tornare alla nostra materia, dico che gli u- . 
sciti Guelfi di Fiorenza e dell’altre terre di To- 
scana s’erano molto avanzati per la presa diMo- j 
dona e di Reggio, la qual fu in questo modo. j 


Che essendo i Guelfi raccomiati da Lucca, stet- 
tero più tempo in Bologna con gran povertà , 
chi a soldo a piè , e chi a cavallo, c chi senza 
soldo. Avvenne che in quei tempi quelli della 
città di Modona, la parte guelfa conia ghibelli- 
na, vennero a quistione e a battaglia cittadine- 
sca, com'è usanza dello terre di Lombardia , su 
la piazza del Comune , e più di stettero affron- 
tati insieme senza sovrastare l*una parte all’altra. 

E i Guelfi di Modona mandarono per soccorso 
agli usciti Guelfi di Toscana e di Fiorenza che 
erano in Bologna , i quali , come gente bisogno- 
sa, v'andarono chi a piè e cbi a cavallo, come 
meglio ciascuno puotc; c giunti a Modona, per 
li Guelfi di Modona fu dato loro una porta , e 
messi dentro ; e venuti in piazza , come gente di- 
sposta a guerra, si missero alla battaglia coulra i 
Ghibellini, i quali poco sostennero , che furono 
sconfitti e morti e cacciati della terra . e rubate 
lor case c beni, della qual preda i Guelfi molto 
s* ingrassarono , e fornironsi di cavalli e d’arme, 
che n’avevano gran bisogno ; e questo fu negli 
anni di Cristo mille duccnto sessantatre. E stan- 
dosi in Modona poco tempo, per smagliante mo- 
do s’ incominciò nella città di Reggio, e i detti 
Guelfi v’andarono, e fecero lor capitano mes- 
scr Forese Animali ; cd entrati in Reggio, fu- 
rono in su la piazza alla battaglia ; la qualeraol- 
to durò, imperocché i Ghibellini di Reggio era- 
no molto potenti , c infra gli altri ve n’ era uno 
ch’era chiamato il Cacca da Reggio. Questo era 
grande quasi coni* un gigante, e di maraviglio- f 
sa forza , e portava una mazza di ferro in mano, 
tal che niuno poteva appressategli che non fos- 
se abbattuto o morto, e molti ne guastò, e qua- 
si egli era Io intertenimcnto di tutta quella bat- 
taglia. Vedendo ciò i Guelfi di Fiorenza, eles- 
sero dodici di loro, i più valorosi, i quali con 
le coltella in mano se gli missero addosso, e 
dopo molta difesa il valentuomo fu abbattuto e 
morto in su la piazza. E come i Ghibellini vi- 
dero morto il lor campione, si misero in iscon- 
filta , e cosi furono cacciati da Reggio ; si ebe in 
poco tempo i Guelfi usciti di Fiorenza c dell’al- j 
tre terre di Toscana si rincavallarono per modo , j 
che furono quattrocento buoni uomini a cavallo, | 
i quali furono al servigio del re Carlo in questo [ 
modo. Sentendo la venuta del re Carlo, ciascu- 
no di loro si forni e sforzò d' esser ben in punto ; 
e trovaronsi quattrocento cavalieri tutti gentili 
di legnaggio , e provati in arme ; e mandarono 
loro amhasciaduri a papa Clemente, acciocrh’egli 
li raccomandasse a Carlo eletto redi Sicilia pro- 
ferendosi al servigio della chiesa ;e dal papa fu- 
rono ricevuti graziosamente , e li provide di mo- 
neta , e volle ebe por suo amore la parte guelfa 
di Fiorenza portasse sempre la sua arma in ban- 
diera e in suggello , la qual era il rampo bianco 
e l'aquila vermiglia in su un serpente verde, la j 
qual portarono e portano infin al di d‘ oggi , ma 
v' hanno aggiunto poi un giglietto vermiglio in 
su ’1 capo dell’aquila ; e con quell'insegna si par- 
tirono in compagnia de’ cavalieri francesi , e fu- 
rono i più valorosi che gente avesse il re Carlo. 
Negli anni di Cristo mille duccnto sessantacìn- 
que Carlo conte d’Angiò c di Provenza, fatta 
sua ratinata di baroni e cavalieri di Francia, for- 
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nito di moneta per fornire suo viaggio , e fatta 
la sua mostra , lasciò il conte Guido di Monfor- 
te capitano di mille cinquecento cavalieri frali* 
cesi, che dovesse venire a Roma per la via di 
Lombardia ; e fatta la festa della Pasqua col re 
Luigi e con gli altri suoi fratelli ed amici , si 
parti , e senta soggiornare se ne venne a Mani- 
lla in Provenza, dove aveva fatto apparecchiare 
trenta galee, in su le quali si raccolse con quei 
baroni che di Francia aveva menali seco, e mis- 
sesi in mare per venire a Roma , a gran perico- 
lo, perocché il re Manfredi aveva latto armare 
a Genova e a Pisa e nel regno più d'ottanta ga- 
lee , le quali stavano in mare alla guardia, ac- 
ciocché Carlo non potesse passare. Ma Carlo , 
come franco e ardito signore, si mise in maro , 
non guardando agli aguati de* suoi «limici , di- 
cendo un proverbio over sentenza d’ un filosofo 
che ilice * Uomo studioso romperla fortuna. E 
ciò gli avvenne bene a bisogno ; eh* essendo con 
le sue galee sovra il mare di Pisa, per for- 
tuna di mare si partirono d’ insieme, ove Car- 
lo con tre delle sue galee per furia arrivò in 
[►orto Pisano , e sentendo ciò il conte Guido No- 
vello , che allora era in Pisa vicario per lo re 
Manfredi, s* armò cou lutla Li gente d’arme per 
cavalcare al porto e prendere il detto Carlo? ove 
i Pisani presero lor porto, e serrarono le porte 
di Pisa , e mossero quisttooe al detto vicari », 
che essi rivolevano il Cassero di Mutrone che 
egli teneva per li Lucchesi, il qual era loro mol- 
to caro e bisognevole, e cosi fu fatto innanii 
che sì pot essere partire. E per lo detto inter- 
vallo e dimora, quando il conte Guido parti 
di Pisa, essendo alquanto cessata la fortuna, 
Carlo s’ era già partito e dispostalo in mare con 
io sue galee, ove di poco scampò tanto perico- 
lo ; e , come piacque a Dìo, passando poi as- 
sai appresso ai navili del re Manfredi , pren- 
dendo alto mare, arrivò con la sua armata «no 
e salvo alla foce del Tesero appresso a Roma; 
la cui venuta fu molto maravigliosa e subita, 
si cho Manfredi e sua genie non se lo potevano 
dare a credere. Giunto Carlo a Roma, fu da’ Ro- 
mani ricevuto a grand'onore, e incontanente fu 
fatto senatnr di Roma per volontà del papa e del 
popolo ; c con tutto che papa Clemente fosse a 
Viterbo, gli diè ogni aiuto c favore centra Man- 
fredi, e spirituale e temporale. Ma per cagio- 
ne che la sua cavalleria, cho veniva di Fran- 
cia per terra, per molti impedimenti apparec- 
rhìati per la gente di Manfredi penarono mol- 
to a giungere, a Carlo convenne soggiornare a 
Roma e a Viterbo tutta quella stale, nel qual 
tempo previde e ordinò com’egli potesse en- 
trare nel regno con sua oste. Il conte Guido 
<ìt Mon forte , con la cavalleria che Carlo gli la- 
sciò a guidare, e con la contessa moglie di Car- 
lo si partirono di Francia nel mese di giugno 
del sovradetto anno. E questi furono i baroni e 
caporali che furono col conte di Monfortc r mes- 
scr Bernardo conte dì Vandoinino, «riesser Gio- 
vanni suo fratello, mesier Guido di Belvaggio 
vescovo di Azzurro , messer Filippo di Monforte, 
messer Guglielmo e messer Pietro di Bielmonte 
messer Ruberto di Betona, che fu genero del con- 
te di Fiandra c poi del detto Carlo , «riesser Gi- 


lio Bruno conestabole di Francia, maestro e 
bailo del detto Rulierto , il Malisealcn di Mira- I 
[►esce, messer Guglielmo lo Stendardo, messer » 
Giovanni Brefìglio , mal «scalco del conte Carlo, \ 
valoroso e cortese cavaliere. Essi fecero la via 
per Borgogna e per Savoia, e passarono la mon- | 
tagna detta Montsanese, ed arrivarono ad Asti j 
nella contrada del Marchese di Monferrato, e da [ 
luì furono ricevuti onorevolmente, perocché 'I j 
marchese teneva con la chiesa , ed era coatra a j 
Manfredi ; e per 1* aiuto de* Milanesi si misero 
a passare Lombardia tutti in arme e schierati , 
avendo molto affanno dal Fiamonte a Parmape- j 
rocche il marchese Pallavicino era stretto parer*- ! 
tc di Manfredi , e con la forza de' Cremonesi e 
delle altre città ghibelline di Lombardia, eh' e- 
rauo ia lega con Manfredi , era a guardare i pas- 
si con più dì tre mila cavalieri. Alla fine , come 
piacque a Dio, passarono senza contrasto di bai- J 
taglia , ed arrivarono alla città di Parma. Ben si 
disse, che un messer Buoso di Duera da Cremo- 
na. per dinari ch’ebbe da Francesi, mise con- 
sìglio , per modo ebe 1* oste di Manfredi non 
si mise a contrasto coni’ era ordinato ; onde poi 
il popolo di Cremona distrusse a furore il le* 
gnaggio di quei di Duera. Giunti i Francesi 
alla città di Parma , furono ricevali graziosa- ] 
mente j e gli usciti Guelfi^ dì Fiorenza , con pia 
«li qiut truccato cavalieri ben in arnesi, avendo 
fatto lon* capitano il conte Guido Guerra dei 
conti Guidi , andarono loro incontra fin a Man- 
ina; e quando i Francesi si scontrarono con 
loro, parvero loro sì riccamente e ben in ar- J 
ine e bea a cavallo e bella gente , che molto : 
si mara vegliarono, eh’ essendo usciti delle lor J 
terre , potessero essere cosi nobilmente addob- j 
bali, e la lor compagnia ebbero mollo cara: j 
ed essi li condussero per la Lombardia a Bo- 
logna, e per la Romagna e per la Marca e i 
per lo ducato, perocché per la Toscana non 
potevano passare, che tutta era retta da par- 
te ghibellina e dalla signoria di Manfredi ? 
per la qual cosa misero molto tempo nel loro 
viaggio, sì che prima entrò il mese di di- 
cembre del detto anno mille ducento sessanta- 
cinque , cho giungessero a Roma. Giunti a Ho- ; 
ma , il conte Carlo ne fu molto allegro quando \ 
li vide ; poscia attese a prendere la corona, e il 
dì dell’ Epifania per due Legati cardinali man- 
dati dal Papa fu consacrato in Roma, c corona- 
to del reame di Sicilia e di Puglia egli e la don- 
na sua con grand'onore. E sì tosto come fu fi- ; 
nita la festa della sua coronazione , senza sog- 
giorno si mise in camino con sua oste per la via j 
di Campagua verso la Puglia . cd ebbe assai lo- 1 
sto Campagna , e la maggior parte senza con tra- ; 
sto. Loro Manfredi sentendo la venuta del re 
Carlo , e corno ì Francesi erano passali per di- | 
fello della sua oste , fu molto coruccioso, c in- J 
contanente mise tutto lo suo studio alla guardia j 
de* passi del regno; e al ponte Ceparano mise il ’ 
conte Giordano e quello di Caserta , li quali c- i 
rano di quelli d’ Acquino, con gente assai a ' 
piè o a cavallo ; e in san Germani» mise gran 
parte de* suoi Tedeschi e Pugliesi e Saracin» dì 
Noe era con archi e balestre, conGdaudosi più in 
quel riparo che in altro , per lo forte luogo e 
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per lo sito, che dall’ una delle parli ha grandis- 
sime montagne, e dall'altra paludi, ed era for- 
nito di vettovaglia e di ciò che bisognava per più 
di due anni. Avendo fallo il re Manfredi ben 
guarnire i passi , mando suoi atnbasciadori al re 
Carlo per trattare con lui pace o triegua , ed a* 
vendo essi esposta loro ambasciata, il re Carlo 
volle far risposta di sua bocca, e disse : Io non 
voglio altro che battaglia, o egli ucciderà me, 
o io lui; e se io ucciderò lui, lo mandarò al- 
l'inferno, e s* egli ucciderà me, egli mi mct- 
torà in paradiso. Fatta la risposta , si mise senza 
soggiorno in camino, ed a Frosolone in Campa* 
t gnu scese verso Ceparano. Il conte Giordano 
che era a guardia di quel passo , veggendo ve- 
nir la gente del re per passare , volle difende- 
re il passo, ove il conte di Caserta disse che 
era meglio in prima lasciarne passare alquanti , 
perocché gli avrebbono di là dal passo senza 
colpo di spada, e il conte Giordano, creden- 
* do che egli consigliasse il migliore, consentì; 
ma quando vide ingrossar la gente, volle as- 
salire con battaglia , e il conte di Caserta, che 
era nel trattato, disse che la battaglia era di j 
gran rischio, perocché troppo ne erano passali. 
Allora il conte Giordano , veggendo quella gen- 
te si possente , abbandonò la terra e '1 ponte, chi 
dice per paura, c chi dice per lo trattalo che il | 
conte di Caserta aveva col re Carlo ; perocché I 
egli non amava Manfredi, perché per la disordi- : 
nata sua lussuria per forza era giacciuto con la 
moglie del detto conte, onde da lui si teneva 
forte aontato , e volle far la vendetta col detto j 
trattato : e lasciato Ceparano, non tornarono ncl- 
P ore del re Manfredi a san Germano, ma se 
n* andarono alle lor castella. Come il re Carlo 
ebbe preso il passo di Ceparano , prese ancora 
Acquino senza contrasto , e per forza prese la 
rocca d’ Arci , eh* é la più forte di quel paese , 
e poi se n’andò a san Germano. Quelli dellà ter- 
ra, per esser forte il luogo e fornito d’ogni cosa, 
avevano per niente la gente del re Carlo , c per 
dispregio ed onta dicevano a’ior ragazzi ebe me- 
navano i cavalli a bere : Ov’è il vostro CarlottoT 
Per la qual cosa i ragazzi de’ Francesi si misero 
a badaluccare, e combattere con quei di den- 
tro: per la qual cosa tutta Poste de* Francesi si 
levò a rumore , temendo che'l campo non fosse 
assaglilo, e furono all'arme correndo verso la 
ferra. Quelli della terra non pigliando di ciò 
. guardia , non furono così tosto in su le mura ; 
e li Francesi con gran furia assaglirono la ter- 
ra, dandole battaglia da più parti; e chi mi* 
gliorn schermo non poteva avere , levando le 
j selle d’ addosso a* lor cavalli , con esse in capo 
andavano sotto le mura della terra. Il conte di 
Vandomino con messer Giovanni suo fratello e 
\ con lor bandiere, i quali furono i primi armati, 
seguirono i ragazzi di quei di dentro, ch'orano 
usciti fuora al badalucco , c cacciandoli , con lo- 
ro insieme si misero per una portella che era a- 
perta per rìcoglierli. E ciò non fu senza gran pc- 
, ricolo , imperocché la porta era ben guardata da 
gente d’arme, e rimasonvenc morti e feriti as- 
• ai di quegli del detto conte ; ma egli c’I fratello 
pur fecero tanto che vinsero la porta per forza 
di arme, ed entrarono dentro, e misero le in- 


segne loro su le mura , e i primi che li seguiro- 
no furono gli usciti Guelfi di Fiorenza, de’qua- j 
li era capitano il conte Guido Guerra , e Finse- j 
gna portava messere Sfaldo Giacopi de* Bossi , ! 
e si portarono maravigliosamente. Per la qual 
rosa quei di fuora preseuo cuore c ardire, c mol- j 
ti n’entrarono ; e quei di dentro, vedute le in- j 
segne de’ nimirì in su le mura , molli ne fuggi- 
rono , e pochi ne stettero alla difesa; e la gente 
del re Carlo combattendo , ebbero tutta la terra 
di san Germano; il che fu a dì dieci di febbraio 
nel detto anno. Questa fu tenuta grandissima j 
mura veglia perla fortezza della terra, e perché : 
dentro v* aveva più di mille cavalieri e cinque i 
mila pedoni, fra’ quali erano molli Saracini di i 
Noterà. Vero é che , per una tuffa che la notte 
dinanzi si fc‘ Ira* cristiani c saracini, non furo- | 
no di buon volere alla difensione della terra ; il -j 
che fu in parte cagione della perdita dì quella, j 
il che fu fattura di Dio. Della gente di Manfre- 
di ne fu assai morta c presa; c quivi rinfrescò il 
re Carlo sua oste. Il re Manfredi, udita la no- J 
velia perdita di san Germano, e tornando la sua 
gente sconfìtta , fu molto sgomentato, e prese 
suo consiglio di quello ch'avesse a fare; e fu 
consigliato per lo conte Calvagno e per gli altri 
suoi baroni, eh* egli con tutto suo potere si riti- 
rasse alla città di Benevento , per poter prender 
battaglia a sua posta, e per ritrarsi in verso Pu- 
glia , ed anco per contradire il passo al re Carlo, ! 
imperocché non poteva entrare nel principato , i 
né a Napoli né in Puglia , se non per la via di j 
Benevento ; c così fu fatto. Il re Ciurlo sentendo I 
1’ auduta di Manfredi a Benevento, si partì da j 
san Germano per seguirlo con 1* oste , e non t 
tenne il camiti dritto a Capila c per Terrà di | 
Lavoro, perocché non avrehlie potuto passare ' 
il ponte di Capun , per la forza delle torre che 
sono in su'l ponte, e il fiume era grosso ; nu 
tenne per la contrada da Lisi , per aspri ra- I 
mini, e per le montagne beneventane , e sen- | 
za soggiorno , con gran disagio di vettovaglia , 
giunse all* ora di mezzo giorno a Benevento , 
alla valle incontro alla città, due miglia pres- 
so '1 fiume Calore , che corre a pie di Bene- 
vento. Manfredi vedendo l'oste del re Carlo 
apparire, avuto suo consiglio , prese partito di 
romlialterc , e d’uscir fuora u campo con sua 
cavalleria per assaglir la gente del re Carlo , 
innanzi che si riposassero ; ma in ciò prese mal 
partito . Che *’ egli avesse atteso uno o due 
giorni , lo re Carlo e sua oste erano morti e pre- 
si senza colpo di spada, per difetto di vettova- 
glia per loro e per lor cavalli ; perocché il 
giorno dinanzi eh’ eglino giungessero a Bene- 
vento. per necessità convenne che molli di sua 
oste vivessero di carne de* cavalli, e la mone- 
ta per ispendere era lor inancata. Ancora era 
la gente e la forza di Manfredi molto sparta, 
perocché messer Corrado da Antiochia era in 
Abruzzo con assai gente, e il conle Federico 
era iu Calabria, e il conte di Ventimiglia era 
in Sicilia; che s’egli avesse alquanto espella- 
lo, e atteso a ridurre in un luogo le sue for- 
ze , egli aveva vittoria ; ma a cui Dio vuol 
male , toglie il senno. Manfredi uscì di Bene- 
vento con sua gente, e passò il fiume Calore 
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nel piano ove si dice Santa Maria della Bradrll.i, 

10 luogo detto la Pietra a rosari la , ed is» fere 
Ire schiere: la prima fu di Tedeschi, ne'qua- 
)i si fidava mollo, ed erano mille durento ca- 

1 v al ieri , de* quali era capitano il conte Calva* 
gno; e la seconda era d* Italiani e furti Lom- 
bardi, e anco d'alquanti Tedcsthi, ed erano 
mille cavalieri , della quale era capo e guida 

11 conte Giordano ; e la terza fu di Pugliesi 
con Saracini di fiorerà , la quale egli guida- 
va in numero di mille quattrocento cavalieri , 
sema i pedoni e gli arcieri ch'erano in gran 
quantità. Il re Carlo vedendo il re Manfredi 
e sua genie venire schierati per combattere , 
ebbe consiglio, se doveva premiere la l>atta- 
glia allora o indugiarla. I più de’ suoi baroni 

10 consigliarono di soggiorno infin alla matti- 
na per riposare i cavalli dall* affanno ch'ave- 
vano avuto per lo forte camino. Messer Gilio 

11 Bruno, conestabole di Francia, disse il con- 
trario ; perocché indugiando, i nimici piglic- 
rebbono cuore e ardire, e a noi, diceva, fal- 
lisce la vettovaglia ; e se gli altri non voles- 
sero, egli co) suo Ruberto di Fiandra e con 
sua gente si metterehlie alla ventura del eom- 
battero, avendo fidanza in Dio, che eglino ot- 
terrchliono la vittoria centra i nemici della 
chiesa. Udendo ciò il re Carlo, s'attenne al suo 
consiglio, c per gran volontà ch’aveva di eom- 
luattere, disse a* suoi baroni: Venite aoditamen- 
te. che Dio è dal nostro canto: per certo noi 
siamo vincitori ; c fé* dar nelle trombe , e co- 
mandò che ogniuno s* apparecchiasse per anda- 
re alla battaglia; e cosi fu fatto. K ordino in 
poco d’ora Ire schiere principali: la prima era 
«li francesi in numero di mille cavalieri , e 
capitani di questa furono messer Filippo di 
Monforte e il Maliscalco di Mirapesce; la se- 
conda era il re Cario c il conte Guido di Mon- ( 
forte, ron molti baroni di Provenza e di Ro- 
ma, ed erano circa a novecento cavalieri (la 
insegna reale portata fu da messer Guglie)- ' 
mo,. uomo di gran valore) j la tersa era gui- 
data da Ru!>crto conte di Fiandra, col suo Gi- 
ti'» conetiahole di Francia, coi Fiaminghi c 
Piccanti . in numero di settecento cavalieri. 
Fuori di queste schiere furono i Guelfi usciti 
di Fiorenza e del l'alt re terre di Toscana , con 
certi altri Italiani, i quali furono in numero di 
quattrocento cavalieri, molti de’ quali erano 
delle maggior case di Fiorenza, e molti furo- 
no fatti cavalieri per le mani del re Carlo ; 

c l'insegna di questa brigata portò messer Cor- 
rado Montemagno da Pistoia . Vedendo il re 
Manfredi fatte le schiere , «limando della quar- 
ta schiera , che gente erano , perchè cotnpa- 
recano molto bene in arme e in cavalli ; e fa- 
gli detto che era la parte guelfa uscita di Fio- 
renza e delle altre terre di Toscana. Allora si 
dolse Manfredi, dicendo: Ov'è l’aiuto che io 1 
ho dalla parte ghibellina, la quale io ho tanto | 
li cuore* servita ? e più disse: Quella schiera 
non può oggi perderò ; rioè venne a dire che 
ic egli avesse avuto vittoria, sarebbe suto ami- 
•o dei Guelfi di Fiorenza , vedendoli sì fede- 
i al lor signore. Ordinate le schiere i due re j 
lei piano della Randella per lo modo detto di- i 


nanxi, ciascun di loro ammonita la sua gente 
di ben fare , e dato il nome , per lo re Carlo 
a’ suoi, Mongioia cavalieri , e per lo re Manfre- 
di, Scala cavalieri, il vescovo d’Azzurro, come 
legato del papa , assolvè e benedi tutti quelli 
de| re Carlo, perdonandogli colpa e pena , pcroe- 
ch* eglino combattevano per serv igio della chie- 
sa. Ciò fatto , s’ incomincio 1’ aspra battaglia tra 
le due prime schiere, cioè tra Tedeschi e Fran- 
cesi ; e fu si forte l’assalto de' Tedeschi, che ma- 
lamente menavano i Francesi, e assai li fecero 
rinculare indietro. Il buon re Cario vedendo 
i suoi cosi mal menati, non tenne l’ordine della 
battaglia di fedire con la seconda schiera, av- 
visandosi, se la prima de’ Francesi, nella qoa- 
| le era tutta la sua speranza, fosse rotta, pic- 
i ciola speranza di salute aveva nell’altre; e in- 
j continente si mise al soccorso de’Francesi con 
la sua schiera contra quella de* Tedeschi. Co- 
! me ìa schiera de' Guelfi videro cacciarsi il re 
' Carlo nella battaglia, si misscro appresso a lui 
c fecero maravigliosamente quel giorno, seguen- 
do sempre la persona del re Cario ; e il simile 
fece il buon Gilio, conestabole di Francia con 
Ruberto di Fiandra e con la sua schiera. Dall’al- 
tra parie feri il conte Giordano con la sua 1 
schiera; onde la battaglia fu aspra e dura , e 
gran pezzo durò , che non si sapeva chi aves- 
se il migliore, perocché i Tedeschi per lor vir- 
tù c forza colpendo con loro spade , molto dan- 
neggiavano i Francesi. Ma si levò un grande 
strido fra le schiere de’Francesi, dicendo: Agli 
stocchi , agli stocchi , e i fedire i cavalli ; e cosi 
fu fatto : per la qual cosa i Tedeschi in poco di 
ora furon molti mal menali , e molti abbattuti e 
quasi in (sconfitta volli. Il re Manfredi con la 
schiera de* Pugliesi stava al soccorso dell'oste; 

« vedendo i suoi che non potevano più durare 
alla battaglia, confortò la gente della sua schie- 
ra che lo seguissero , da’ quali gli fu mal atteso, 
perchè la maggior parte de’ baroni del regno in- 
gannarono; e infra gli altri il conte camarlingo 
c il conte della Cora e quei di Caserta ed altri , 
o per viltà di cuore, vedendo avere al re Man- 
fredi la peggiore, e chi disse per tradimento co- 
me gente infedele e vaga di nuovo signore , 
fallirono a Manfredi e abandonaronlo, fuggen- I 
do chi inverso Abruzzo, e chi inverso Bene- 
vento. Manfredi rimase con pochi seco, e co- 
me salente signore , innanzi volse in battaglia 
morire re , che fuggir con vergogna ; e met- 
tendosi l’elmo, su’l qual era un'aquila d'argen- 
to c)»’ e’ portava per cimiero , ella gli cadde su 
l'arcion dinanzi; ed egli ciò vedendo , sbigottì 
molto, e disse a' baroni che gli erano da lato : 
Questo è segno da Dio. Ma , come barone ardi- 
to, si mise (rancamente nel mezzo della batta- 
glia ; ma i suoi poco durarono , perch’ erano già 
in volta, che furono sronfitti. Il re Manfredi fu 
morto nel mezzo della battaglia , e si disse che 
l’avea morto uno scudiere francese, ma non si 
seppe il vero. In ({nella battaglia fu gran mor- 
talità di gente dell* una parte e dell’ altra , ma 
molto più della parte di Manfredi , la quale fug- 
gendo verso Benevento, c carnata dall'oste del 
re Carlo infino alla terra , che già si faceva not- i 
Ir , entrarono nella città , e la gente del re Car- ' 


Digitized by Google 



] 

: 


i4°° 


IL PECORONE 


10 entrò con loro insieme, e presero la città ; e 
molli caporali del re Manfredi fuggendo dentro, 
furono presi , fra li quali fu il conte Giordano 
e messer Pietro degli Uherti , ì quali il re Car- 
lo mandò prigiooi in Provenga , e nel carcere di 
Aspra-morte li fc’ morire, c gli altri baroni te- 
deschi e pugliesi mandò in prigione in diversi 
luoghi nel regno , ed appresso la moglie del re 
Manfredi, i figliuoli e la suora, ì quali erano 
in Nocera, da’ Saracini furono renduti presi al 
re Carlo, i quali morirono in prigione. E ben 
ebbe Manfredi la maledision di Dio , e assai 
chiaro si mostrò il lui giudicio , perche era sco- 
municato e nimico della chiesa. Di Manfredi 
si cercò più di tra di , e non si trovava , e 
non si sapeva s’ e* fosse morto o preso o scam- 
pato , perchè non aveva avuto indosso alla bat- 
taglia arme reale. Alla fin da un ribaldo di sua 
gente fu riconosciuto per più legni di sua per- 
sona, e trovato il suo corpo, lo tnisse attraver- 
so un asino, gridando: Chi accatta Manfredi ; 

11 qual ribaldo da un barca del re Carlo fu mol- 
to ben bastonato; e reeato il corpo dìnanxi al re 
Carlo, egli fece venir alcuni suoi baroni eh’ e- 
rano presi, e (limandogli a' egli era Manfredi, e 
tolti timorosamente dissero che si ; e quando 
venoe il conte Giordano, sì diè delle mani nel 
viso, e piagnendo disse: Oimè, oimè, signor 
mio ! onde molto ne fu commendato da’ France- 
si. Fu commendato Manfredi da più baroni , i 
quali pregarono il re che gli facesse onore alla 
sepoltura. Rispose il re Carlo : S'e’ non fosse sco- 
municato, noi faressimo quel che fosse da fare; ma 
perchè è scomunicato, non voglio che sia seppel- 
lito ia luogo sacro; e però fu seppellito a piè 
del ponte di Benevento, e sopra la fossa per 
ciascun del campo fu gitlato un sasso , ove si fe- 
ce un gran monte de 1 sassi. Ma per alcuni si 
disse , clic per mandato del papa il vescovo di 
Cosceoxia lo trasse di quella sepoltura , e man- 
dolio fu ora del regno , perchè il regno era terra 
della chiesa , © fu seppellito longo ’l fiume del 
Verde. Questa battaglia fu fatta un venerdì il 
serio dì febbraio negli anni di Cristo mille du- 
ce nto scssanlacinque . Come il re Carlo ebbe 
sconfitto e morto Manfredi , tutta la sua genie 
fu ricca delle spoglie e carriaggi del campo, c 
maggiormente delle signorie c baronaggi che 
tenevano i baroni di Manfredi; e a poco tempo 
appresso tulle le terre del regno r dì Puglia, 6 
gran parte di quelle dell’isola di Sicilia, fecero 
li comandamenti del re Carlo, r ilm detti baro- 
naggi e signorie ne furono rinvestili i baroni del 
re Carlo , ciascun nel suo grado. Quando il re 
Carlo andò a Napoli , fu ricevuto da’ Napoletani 
come signore a grand’onore, e smonto al caste! 
di Capua , il quale aveva fatto fare lo impera do- 
te Federico, nel quale trovò il tesoro di Man- 
fredi, il qual si fece portare ituunxi , e porre su 
tappeti tra lui e la regina e messcr Beltramo del 
Balio . e fece venir le bilance, e disse a messer 
Beltramo che partisse questo tesoro che ogniun 

i n’ avesse. Il magnanimo cavaliere messer Beltra- 
mo disse: Che buio a fare di bilance, c di par- 
tire vostri tesori ? e co' piedi vi sali su , e co pie- 
di ne fe' tre parli, e disse: Dna parte sia di 
monsignore lo re, 1* altra di madama la regina. 


e la lena sia de* nostri cavalieri; e così fu fatto. 

Il re vedendo la magnanimità di messer Beltra- 
mo , gli diè la contea di Vellino , e ferendo con- 
te. E poco appresso al re non piacque d’abitare 
al modo tedesco , e ordinò di fare un castel nuo- 
vo al modo francese , il qual è presso a san Pie- 
tro il castello , dall’ altra parte di Napoli ; e poi 
tutti i baroni pugliesi , ch’egli aveva presi alla 
battaglia, mise in libertà , e a molti rcodè terre 
e rodaggi , per aver più 1* amor di quei del pae- 
se; ma di molti fece il peggio, per la trista riu- 
scita che ivi a poco tempo gli fecero certi ba- 
roni pugliesi , come innanzi faremo menatone. 
Avvenne che poco tempo appresso che il re 
Carlo ebbe il reame di Sicilia e Puglia , che don ; 
Arrigo figliuol secondo del re di Spagua , cugi- 
no d'esso re Carlo, nato di sorella, il qual era 
stato iti Africa al soldo del re di Tunisi, udendo 

10 italo del re Carlo suo cugino , passò di Tunisi j 
in Puglia con più d* ottocento cavalieri spagnuo- 

11 molto buoni e bella gente, e fu ricevuto gra- 
ziosamente dal re Carlo , che lo ritenne al suo 
soldo , e in luogo suo lo fece senatore di Ro- 
ma, e diegli in guardia tutte le terre di Cam- 
pagna. Il detto don Arrigo era da Tunisi tornato 
ricco di daoari, e per bisogno che il re Carlo 
aveva, gli presto quaranta mila doble d*oro, le 
quali non riebbe mai , e però poi ne nacque gran 
discordia tra loro, la qual crebbe ancora più, ’ 
perchè procacciando don Arrigo con la chiesa 
d'avere l’isola di Sardegna, il re Carlo la vo- 
leva per sè, e per la loro discordia non 1’ ebbe 
nè l'uno nè 1* altro. Per questo sdegno don Ar- 
rigo si fece nimico del re Carlo , e in parte non 
ebbe torto ; che il re Carlo aveva ben Unta terra 
che doveva bastare, e doveva volere che il cu- 
gini suo n’avcsse un poco; ma per avarizia ed 
invidia non voleva ; onde don Arrigo disse : O 
egli ammazzerà me, o io ammazzerò lui. Avven- 
ne che il re Carlo, essendo nel tutto signore, 
rimise i Guelfi in Fiorenza, e fogli data la città 
per dieci anni , e venne in Toscana e caccio i j 
Ghibellini di Fioccuza, e assediò Pisa e Siena, i 
e racquietò molte terre al Comun di Fiorenza, j 
E stando egli in Toscana, i Ghibellini asciti di I 
Fiorenza fecero lega con Senesi e con Pisani , e 1 
con don Arrigo di Spagna , il quale era senatore 
di Roma, fatto già nimico del re Carlo suo cu- 
giuo, e con certi baroni di Puglia e di Sicilia 
fecero congiurazion di torgli certe terre di Sici- | 
lia c di Puglia, c mandarono nell' Alamagna a 
far suramovere Corradino , figliuol che fu de) re ! 
Corrado, figliuol dello imperador Federico , che 
passasse in Italia per torre il regno al re Carlo; 

e così fu fatto ; che Nocera , la quale tenevano ì ! 
Saracini, subito si rubellò, c Terra di Lavoro, » 
c molte terre in Calabria, e in Abruzzi tutte, ' 
salvo l’Aquila, e in Sicilia tutte, salvo Messina 
e Palermo. Don Arrigo fece rul>cll«r Roma e 
tutta Campagna , c il paese d* intorno, e i Sene- , 
si e Pisani mandarouo de'lor danari centomila 1 
fiorini per sommovere Corradino, il quale, gio- j 
vane di sederi anni, si mosse d' Alamagna con- 
tra la voglia delia madre, ch’era figliuola del 
duca d’Osterlich, e giunse a Verona negli an- 
ni di Cristo mille duceolo sessanlaselte , nel 
mese di febbraio, con molta baronia , e molla 
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I buona gente d'arme J* Alamagna in sua coin- 
| pagnia ; e dicesi che lo seguitarono infino a Ve- 
; rona presso a diecimila cavalli per pigliar sol- 
do, e per necessità di moneta si tornarono nel- 
l’ Alamanna; ma de’ migliori si ritenne tre mila 
cinquecento cavalieri, c per l.i via di Pavia pas- 
so per Lombardia , e se ne venne per la riviera 
di Genova, ed arrivò di là da Savona, e per la 
forsa de* Genovesi entro in mare c venne a Pi- 
sa, dove da tutti i Ghibellini d’ Italia fu ricevu- 
to a grand'onore, quasi come imperadore. Sen- 
tendo il re Carlo coinè Corradino era passato in 
Italia, e le terre di Sicilia csvcrsi nibcllalc per 
li baroni del regno traditori , i quali egli aveva 
lasciati di prigione, e con lor esser don Arrigo 
di Spagna, si parti di Toscana, e a gran gior- 
nate se n’ andò in Puglia, e in Toscana lasciò 
messcr Guglielmo di Bclsclve, suo maliscalco, 
e con lui lo stendardo con ottocento cavalieri 
lraocesi, per mantenere la città di Toscana e 
tua parte, e per contrastare Corradino che non 
passasse. Sentendo papa Clemente del passag- 
gio di Corradino , gli mando due Legati , i quali 
gli comandarono sotto pena di scomunicazione, 
eh' egli non dovesse passare , nè far contea al re 
Carlo, campione della chiesa. Corradino non 
lasciò pero sua impresa , nè volle ubbidire a’suoi 
comandamenti, parendogli aver giusta causa che 
il regno di Sicilia e di Puglia fosse di suo pa- 
trimonio , c però cadde in sentenza di scomuni- 
cazione della chiesa, la quale egli ebbe io di- 
spregio e poco curo. Ma stando egli in Pisa , ra- 
duno moneta o gente, e tutti i Ghibellini ; e 
chi era di parte imperiale si ridusse a lui, ed 
egli osteggio Lucca , e stettevi dieci di ; e poi 
si parti , e venne a Pozibonsi , il quale si rubid- 
io al re Carlo e diessc à Corradino; c poi se 
n'ando a Siena, e fu fatto signor di Siena. Par- 
tendosi il maliscalco del re Carlo da Fiorenza 
per andare ad Arezzo, fu sconfitto dalla gente 
di Corradino ; di che grand’ allegrezza e festa si 
foce per tutti i Ghibellini. Soggiornato che’ eb- 
be Corradino più dì in Siena , se n' andò a Ro- 
ma , e da* Romani e da don Arrigo fu ricevuto 
con grand' onore a guisa d* imperadore , ed ivi 
fece sua ragunata di gente e di moneta , e spo- 
glio il tesoro di san Pietro e d’ altre chiese di 
Homa per far danari , e trovossi in Roma con 
più di dodici mila cavalieri, tra Tedeschi e Ita- 
liani, e quelli di don Arrigo , il quale aveva ot- 
tocento buoni cavalieri. É sentendo che '! re 
Carlo era a oste in Puglia alla città di Norera , 
si parti da Roma a di dieci d’ agosto nel detto 
anno con don Arrigo e con sua baronia e con 
molti Romani ; ma non fecero la via di Campa- 
gna , perocché il passo di Ceparano era guarnito 
e guardato, ma fecero la via delle montagne tra 
Abruzzi e Campagna , per la valle di Colle , e 
senza nessun contrasto arrivarono nel piano di 
san Valentino, nella contrada detta Tagluroz- 
so. Sentendo il re Carlo, come Corradino s’ era 
partito da Roma con sua gente, per eutrare nel 
regno, si parti da oste da Noccra con tutta sua 
gente, e a gran giornate gli venne incontra, e 
nella città dell’ Aquila raguno sua gente , e ten- 
ne consiglio con gli uomini della terra , ammo- 
nendoli che fossero fedeli e leali , e fornissero 


l’oste. Un savio villano ed antico si levò e dis- | 
se: re Carlo, non tener piu consiglio, e non | 
isebifare un poco di fatica, acciocché tu ti possi 
riposare; togli ogni dimorauza, e va incoolra I 
nemico tuo , e non Io lasciar prendere piu caui- J 
pò, e noi li saremo leali e fedeli. Il re vedendosi 
cosi saviamente consigliare, senza indugio di là | 
si parti , ed accoslossi assai appresso all' oste di 
Corradino nel piano di san Valentino, tal che 
non v’era in mezzo se non il fiume. Lo re Car- 
lo aveva di sua brigata, tra Francesi e Proven- 
zali e Italiani, menu di tre mila cavalieri; e 
vedendo che Corradino aveva troppo piu gente ( 
di lui, messer Alardo de' Valori, cavaliere fran- 
cese di gran senno e prodezza , il quale ili quei 
tempi era arrivato io Puglia tornando d'olire 
mare da Terra Santa , gli disse che s* egli vole- 
i va esser vincitore, gli conveniva usar maestria 
di guerra più che torza. 11 re Carlo, confidan- ' 
dosi molto nel senno di quello, nel tutto gli 
commesse il reggimento dell’ oste e della batta- j 
glia. Messer Alardo ordinò della gente del re tre ■ 
schiere, e dell* una fece capitano messer Arrigo 1 
di Consanes, grande di persona, e buon cavalie- 
re d’arme; e questo fu armato con le soprave- 
ste reali in luogo della persona del re , e guida- 
va Provenzali e Toscani e Cumpagnini. L* altra 
schiera erano Francesi, della quale luronn et- j 
porali messer Giovanni di Crari , e messer Gu- 
glielmo lo Stendardo. E mise i Provenzali alla ; 
guardia del 6ume, acciocché l’oste di Corradi- 
no non potesse passarlo senza disavvantaggio, i 
Nella terza schiera fu il re Carlo con il fiore del- 
la gente sua, in numero de ottocento cavalieri ; k 
questi fece riporre in aguato dopo un collinetto, , 
in una valletta, e col re Carlo rimase il detto 
messer Alardo con messer Guglielmo di Villa 
Ordì vina , principe della Morte , cavaliere di 
gran valore. Corradino dall’altra parte fece di 
sua gente tre schiere : la prima fu de’ Tede- 
schi, della quale fu capitano egli e il Duca di 
Oslerlieh, con più cooti e baroni; l’altra fu di 
Italiani , e ne fu capitano il conte Calvagno con 
alquanti Tedeschi ; la terza furono Spagnuoli, 
della quale fu capitano don Arrigo di Spagna lor 
sigoore. In questo stando l’ un’oste contra l’al- 
tra, cioè a petto I* un’ all’ altra, i baroni del re- 
gno mitrili del re, fintamente, per far sbigot- 
tire il re Carlo e sua gente , fecero venire nel 
campo di Corradino falsi i ini lascia dori con chia- 
vi in mano e con grandissimi presenti, dicendo 
ch’eglino erano mandati dal romnne dell'Aqui- 
la per dargli la signoria della terra, si come 
suoi uomini e fedeli , acciocché egli li traesse 
dalle mani del re Carlo; per la qual cosa tutta 
l’oste di Corradino, stimando che fosse vero, 
fece gran festa ed allegrezza. Sentito ciò nel- 
l’ oste del re Carlo, n’ebbero grandissimo sbi- 
gottimento, temendo non fallisse loro la vetto- 
vaglia ; e il re medesimo sentendo ciò , ne eldie 
grandissima gelosia, c perciò si parti di notte 
con poca compagnia, e se ne venne all'Aquila 
la notte medesima ; e facendo dimandare le 
guardie, per chi si teneva la terra , risposero per 
lo re Carlo; ed egli entrato dentro, senza smon- 
tare da cavallo, ammonitili di buona guardia, 
tornò all’ oste, e fu la mattina a buon’ ora , e pei 
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1* affanno dell’ andare e tornare la notte , » potò : 
e dormi alquanto- Corredino e sua oste avendo | 
Tana speranza dell’Aquila , credendo che fosse , 
rutilata al re Carlo, con gran rumore e gridi ri- I 
strinse le schiere sue, e con esse si mise a vali- 
care il fiume per combattere col re Carlo; di che 
esso re , con tutto cbe si posasse , come detto 
■verno, sentendo il rumore de' minici, com’era- > 
no in arme per venire alla battaglia, fé' armare 1 
e schierare la sua gente per lo mento e ordine da- i 
to. Stando la schiera de’ Proventali, la quale 
guidava messer Arrigo di Cosrenca, alla guardia 
del ponte , contrastando alla brigata di don Ar- 
rigo il passo, gli Spagouoli si misero a passare 
il guado per la riviera del fiume, ch’era assai 
picciolo, e cominciarono a rinchiudere la schie- 
ra de’ Provenmali che difendevano il ponte. Cor- 
radino e gli altri vedendo passare il fiume agli 
Spagnuoli, subito con gran furore si misero a 
passare ancora essi , ed assalirono la gente del re 
Carlo, c in poco d’ ora ebbero sbarrai tata e scon- 
fitta la schiera de’ Provenuli. Le insegne del re 
Carlo furono abbattute , e messer Arrigo fu mor- 
to. Credette»! don Arrigo cbe quello fosse il re 
Carlo, perchè vestiva le sovraveste reali, e pe- 
rò se gli arrecarono lutti addosso ; e rotta la 
schiera de* Provenuli, il simile fecero a quella 
de’ Francesi ed Italiani, la qual era guidata da 
messer Giovanni de’ Crari e da messer Gugliel- 
mo, perocché la gente di Corradino erano per 
ognuno due , cbe quelli del re Carlo , e fiera 
gente ed aspra in battaglia. Vedendosi la gente 
del re Carlo così ma) menare, si misero in fuga 
e abbandonarono il campo ; e li Tedeschi si 
credettero aver vinto , perocché non sapevano 
dello aguato del re Carlo, e cominciaromi tutti 
a spandere per lo campo , e attendere alla preda 
e alle spoglie, e il re Carlo era su ’1 collctto, 
che era di sopra alla valle dov’era riposta la sua 
schiera, con messer A lardo de* Valori, e con il 
conte Guido di Monforte, per guardare come 
andava la battaglia. E vedendo la sua gente 
sbarrattala , prima la sua schiera e poi l'altra, 
e venire in fuga, moriva di dolore, e voleva 
pur far movere la «uà schiera per andare a soc- 
correre i suoi. Messer Alardo, maestro dell'oste 
e savio di guerra , con gran temperanza e savie 
parole lo ritenne assai, dicendo: Per Dio sofferi 
un poco , se vagli avere 1* onore della )>attaglia e 
la vittoria I perocché conosceva la cupidità dc’Te- 
deschi, come sono vaghi della preda, per la- 
sciarli più partire delle schiere ; e quando li vi- 
de bene sparpagliati, egli disse al re: Fa movere 
la tua schiera, imperocihè ora è il tempo; e cosi 
fu fatto. E uscendo la detta schiera della valle, 
Corradino nè gli altri non credevano che fossero 
nimici, ma della sua gente, e però non se ne 
prende guardia. Venendo il re e la sua gente 
stretti e serrati diritto alla schiera di Corradino 
con maggiori de* suoi baroni, quivi incomincia- 
rono una battaglia aspra e dura , con tutto cbe 
poco durasse ; perocché le genti di Corradino 
erano lasse e stanche per lo comlialtere, e non 
erano tanti cavalieri schierati, quanti erano quel- 
li del re Carlo, e senza ordine di liattaglia, pe- 
rocché la maggior parte di sua gente era cac- 
ciando per lo campo i ninnici, ed appartati per 


guadagnare preda e prigioni ; e la schiera di Cor- 
radino per lo improvviso assalto de' nemici tut- 
tora si scemava , c quella del re Carlo tutl’ora 
cresceva, perché li primi di sua gente, eh’ era- 
no fuggiti dalla prima sconfitta, conoscendo le 
insegne del re, si mettevano in sue schiere ; si 
che in poco d'ora Corradino s’avvide dalla for- 
tuna della battaglia quello gli era incontrato; e 
per consiglio de’ suoi maggiori baroni si mise alla 
fuga egli e ’l duca di Ostcrlich , e’1 conte Gual- 
ferano e ’l conte Calvagno e ‘1 conte Gherardo da 
Pisa, e più all ri. Messer Alardo de’ Valori vedendo 
fuggire i nemici , con gran grida diceva e pregava 
H re c i caporali della schiera , che non si partis- 
sero , né seguissero la caccia de* nimb i , nè altra 
preda, temendo che la gente di Corradino non si 
ragunassc in un aguato, e uscisse fuori, ma 
stessero fermi e schierati in su ’l campo; e cosi j 
fu fatto. E venne loro a bisogno, che duo Arri- 
go con suoi Spagnuoli cd altri Tedeschi, eh’ a- j 
vevano seguito la caccia de’ Provrnsali cd Ita- 
liani, i quali avevano prima sconfitti, seguen- ] 
doli per una valle, e noti avevano veduta la bri- ’ 
gala del re Carlo, è la ricolta che fece di sna I 
gente, e la sconfitta di Corradino; tornando al 
campo , e vedendo il re Carlo, credette cbe fos- 
se Corradino e sua gente , c disce-e il colle , e 
riguardando, conobbe l' insegne de’ nimiri; e 
come da suo pensiero s’ era ingannalo , cosi si 
tenne confuso. Ma , come valente signure, si ri- 
strinse con la schiera , e fermossi cou la sua gen- 
te , per modo che ’l re Carlo , nè i suoi non s’ar- 
dirono di ferirli per più cagioni , cioè perchè era- ! 
no stracchi peri’ affanno della battaglia, e per . 
non recare il giuoco vinto a perdita, e stavano 
affermati l'una dirimpetto all’altra buon pezzo. 

Il buon messer Alardo vedendo ciò, disse al re 
che bisognava farli dipartire da schiera per rom- 
perli ; e il re gli commisse che fteesse a suo mo- 
do. Allora messer Alardu prese da trenta in qua- 
ranta de’ migliori baroni , e figli uscire di schie- 
ra , facendo vista di fuggire, sì come erano stati 
ammaestrati, e vedendo questo gli Spagnuoli, 
con isperanra cominciarono a gridare : Sono in 
fuga; e cominciarono a dipartirvi di schiera ; e 
a volerli seguire. Il re Carlo vedendo partire la 
schiera degli Spagnuoli , francamente ri mise a 
ferire tra loro , e messer Alardo saviamente con 
suoi si raccolsero , e tornarono alla schiera ; e 
allora fu la battaglia aspra e forte, e durò molto, 
perocché gli Spagnuoli erano l>en armati , e per 
colpo di spada non si potevano atterrare , e spes- 
so al lor modo ti rannodavano insieme. I Fran- 
cesi cominciarono con grand’ardire a prenderli 
a braccia, e batterli da cavallo, al modo che si i 
fa ne» torniamenti , e fecero per modo che in po- * 
co d’ora gli ebbero rotti e sconfitti e in fuga, e j 
molti ne furono morti. Dou Arrigo con assai 
de’ suoi si fuggi in Monte Cassino, e dicevano < 
che il re Carlo era sconfitto. L'abate, che era j 
signore di quella terra , conobbe don Arrigo, ed 
ai segnali conobbe che erano sconfitti e fuggiti , ; 
e fece prender don Arrigo e gran parte di sua | 
gente. Il re Carlo con la gente sua rimase su ’l 
campo armalo a cavallo infin a notte, per riro- [ 
gfcere i suoi, e per avere de’nimici piena e si- 
cura vittoria. E questa sconfitta fu la vigilia di , 
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San Bartolomeo, a di ventitré d’agosto, negli 
anni di Cristo mille durcntosessant'otto; e in 
| quel luoco fece poi il re Carlo una ricca badia, 
per 1* anime delle genti sue che ivi morirono, 

1 cLe si chiama Santa Maria della Vittoria, nel 
! piano di Tagliacozzo. Avvenne gran maraviglia, 

| che essendo latta la detta sconfitta la vigilia di 
! san Bartolomeo , era già notte innann che ’l 
1 certo si sapesse, a cui fosse rimavo il rampo con 
la vittoria , per le molle riprese c variazioni che 
ebbe la battaglia. La mattina di san Bartolomeo 
era papa Clemente a Viterbo, e sermonava , e 
vcnnegli un pensiero, che parve al popolo che 
contemplasse un buon pezzo , lasciando la ma* 
feria del sermone , e poscia levalo dalla contem- 
plazione, disse: Correte, correte alle strade, e 
prendete i nimici della Chiesa che sono sconfit- 
ti; e di ciò niuna nuova gli era per verun modo 
venula , nè era possibile m si corto tempo veni- 
1 re j che fu solo una notte, e v’ erano più di cen- 
to miglia , e passo tutto il giorno prima che mu- 
sa novella ne venisse ; e veramente si credette 
che il papi avesse la nuova per inspirazione di- 
| vina. Conradino • il dura d' Oslcrhch, eoo più 
altri che dal rampo erano fuggiti , arrivarono 
alle piagge di Roma, a una terra eh* è su il ma- 
re chiamala Asturi, ch'era de' Frangiapanni, 
gentil uomioi di Roma, e quivi fecero armare 
una saettia per passare in Sicilia , credendo 
scampare dal re Carlo , perchè Sicilia era quasi 
, tutta ribellala ; ma esseudo conosciuti, da uno 
de* Frangiapanni furono menati al re Carlo pri- 
gioni j e il re Carlo dooò per quello al detto 
Frangiapanni la Pii osa , eh c tra Napoli e Bc- 
| ne vento, e feonelo signore. Come lo re. ebbe 
! Corradino e quelli signori in sua balia , prese 
, ' consiglio di ciò che n'avesse a fare; e alla fine 
: prese partito di farli morire, e foce per via di 
guidino formare un’ inquisizione sopra loro , 
d’essere stali traditori della corona, e nimici 
della Chiesa ; e covi furono decollati Corradino 
e ’1 duca d' Oslerlich , e *1 conte Calcagno e ’l 
conte Guelferano, e ’l conte Bartolomeo con 
duq suoi figliuoli , e *1 conte Gherardo, su *1 
1 mercato di Napoli, lungo *1 ruscello dell’ acqua 
che conrjB virino alla chiesa de’ frati del Carmi- 
1 no. E non soiferse il re che fussero seppelliti in 
I luogo sarro , ma feceli seppellir nel sabbione 
1 su ’l mercato, perrh’ erano scomunicati ; e cosi 
Corradino fini il lignaggio della casa di Soavia, 
che fu già in gran potenza d’ imperatori e di 
re. Ma di certo si vede per ragione e per itpe- 
rier. za , che chiunque si leva contra la Chiesa, 
oltre eh* è scomunicalo, convene che faccia fine 
reo e per l’anima c per lo corpo. E lieucbè il 
coroun di Fiorenza sia stato in certe differenze 
con la Chiesa, 1' origine venne da' mali rettori, 
• per questo Irauorse a far delle cose le quali 
non furon ben fatte ; onde a man a mano ne se- 
guì gran novità a quel Comune, come si sa. Il 
reCarlo fu molto ripreso dal papa e da’ suoi 
cardinali, e da chiunque fu savio, perocch'egli 
aveva fatto morire Corradino , il qual era preso 
per caso di battaglia e non per tradimento, per- 
chè meglio era tenerlo in prigione con gli altri, 
che farli morire ; e fu chi disse , che '1 papa in 
óò aasenti ; ma io non gli do fede, pcrch’ era 
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tenuto santo uomo, e pare che per la innocentia 
di Corradino, che di cosi giovane etade fu giu- 
dicato alla morte, Dio mostrasse miracolo con- 
tra al re Carlo , che dopo non molli anni gli 1 
mandò molte avversità quando si credeva esser : 
in maggiore stato. Rul>erto figliuolo del Conte di 
Fiandra , e genero del re Carlo, com’ebl>c letta 
la condennazione di Corradino, diè d’ uno stoc- ! 
co al giudice che l’aveva condannato, e Tarn- ! 
mazzo, dicendo che non era lecito di giudicare a > 
morte sì grande e nobil grulli uomo; e, come ) 
detto è, di quel colpo il giudice mori, e non ne j 
fu nessuna parola, perocché Ruberto era molto 
grande appresso *1 re; e parve al re e a tutti i ) 
baroni che v‘ erano, ch’egli avesse latto come 
valoroso signore. L’abate di Monte Cassino , co- I 
ni’ è detto di sopra , aveva preso don Arrigo, o 
l'aveva dato al re Callo, con patto pero che es- 
so non lo facesse morire, acciorrhè esso aliate, 
cosi come ecclesiastico, non fosse irregolare. I 
Per la qual rosa il re Carlo, e per mantenere la | 
fede che di ciò aveva data all'abate, ed anco i 
perche don Arrigo era suo cugino, non lo fece 
morire, ma condcnncllo a perjietuo carcere nel 
castel di Monte Santa Malia in Puglia ; e molti 
dei baroni del regno, che erano stati contra lui, 
fece morir con diversi tormenti. Avendo il ro 
Carlo avuta la vittoria contra Corradino, tutte 
le terre del regno eh’ erano ruliellate , si rende- 
rono senza contrasto; ed egli molli caporali, che 
l’avevano ruliellate, fere morir di mala morte; ' 
e in Sicilia mando il conte Guido di Monforte , * 
e messer Filippo suo fratello, e inesser Gugliel- 
mo di Bclmonte con graod' armata di galee, e 
con gran compagnia di cavalieri francesi per rac- 
quietare le terre di Sicilia, le quali s’ erano ru- 
bellale, nelle quali era capitano un messer Cor- 
rado Capacele, de' discendenti dello imperadore 
Federico , il qual con seguito de' suoi rubclli 
manteneva le terre contra 'I re Carlo. Come 
detti signori furono in Sicilia , racquietarono 
molle delle terre ruliellate, e presero il detto Cor- j 
rado, il qual cavatigli gli occhi . fecero impicca- 
re, e cosi fecero a molti rubelli del re; e morti I 
che furono, fattele terre dell'Isola tornarono 
alla divozione del re ; e ciò fatto , riformò il re 
Carlo il reame di Sicilia e di Puglia , premian- | 
do i suoi Iwironi, che l'avevano servito , di ter- i 
re e signorie. Avvenne che Luigi re di Francia, I 
fratello del re Carlo , fece il passaggio in Tunisi 1 
sovra Sarac ini, e là morì con molti cristiani, e | 
il re Carlo in quelle parti andò con gran navilii, | 
e prese accordo col re di Tunisi in questo ino- I 
do : che lutti i cristiani eh* erano prigioni in i 
Tunisi fossero lasciali liberi , e che monasteri e i 
chiese vi si potessero edificare , e in quelle I 
r officio sacro si potesse celebrare, e che per fra- | 
ti minori e predicatori ed altre persone ecclesia- 
stiche si potesse liberamente predicare l’Evan- 
gelio di Cristo, e che qualunque Saracino ss 
volesse battezzare e venire alla fe di Cristo, lo 
potesse fare; e oltre a questo, che 'I re di Tu- 
nisi dovesse dare ogni anno al re Carlo ventimi- 
la dohre d’oro, con molli altri patti. Alcuni dis- 
sero che il re Carlo fe’questa pace per lo miglio- 
re, considerando il mal stato della corruzion del- 
l'aria; e si parti da Tunisi, e venne in Italia. 
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Negli anni di ('ritti» mille ducento settantanove 
Carlo re di Sicilia era il più pom-nlc re e il pili 
riputato io arme e in frano che lotte tra’cristia- 
ni , per lo suo grande stato c signoria ; e prese a 
lare , a polmone dello imperadore Baldoino tuo | 
genero, il qual era suto cacciato di Costantinopoli 
dallo Pale-'logo, imperadurcdc’Greci , un grande 
e mara veglioso passaggio per prendere e conqui- 
stare il detto imperio , con intendimento , che 
avuto Costantinopoli, assai gli era leggiero con* 
quistare Terra Santa; e ordino d'armare più di 
cento galee sottili, e ben venti navi grosse, e 
ducento uscieri da portare cavalli , e più altri le* 
gni passaggicri , con l’aiuto e moneta della chie- 
sa, e con tuoi tesori, che n'aveva gran copia, e 
con l’aiuto del re di Francia, ed invitò tutta la 
gente di Francia e d’ Italia; c Yinisìani con lo- 
ro sforzo vi dovevano andare. Il detto re co’det- 
ti oavilii , e con più di quaranta conti , e più di 
diecimila cavalieri s’appjreccbiava d'andare; e 
questo passaggi» il seguente anno di certo venia 
fatto senza riparo o contrasto nessuno , peroc- 
ché il Paleologo non aveva potenza né in mar 
né in terra da ripararsi conira ul re Carlo, e già 
gran parte della Grecia era sollevata a ruhellio- 
ne. Ma avvenne, come piacque a Dio, che fu 
sturbata la detta impresa per la superbia dei 
Francesi , ch'era già si cresciuta in Italia per la I 
vittoria cbe’l re Carlo aveva avuta, che i Fran- 
cesi tenevano i Pugliesi e i Siciliani per servi. 
Per la qual cosa , molta della gente di Sicilia si 
era rutilata e parlila ; fra quale fu un savio c ; 
ingenioso cavaliere, e signor dell’isola di Pro- ! 
cida il quale si chiamava messer Giovanni da Pro- j 
rida. Questi per suo senno c industria si pen- 
sò di studiare il detto passaggio, e di recare ; 
la forza del re Carlo io basso stato ; e in par- 
te gli venne fatto; ch’egli segretamente andò iu 
CoslantinofMili al Psicologo impcrador per due ! 
volte, c mostro# li il pericolo che gli veniva ! 
addosso per la forza del re Carlo , e dello im- j 
peradore Baldoino , con l’aiuto della chiesa di | 
Roma; ma che s’ egli voleva credere, e spen- | 
dere del suo tesoro, egli sturberei»!*? il detto 
passaggio, e farebbe rubellare l'isola di Siri- 
Ita al re Carlo con la forza di molti barooi e 
signori, i quali non amavano la signoria dei 
Francesi ; e questo con lo aiuto c lorza del re 
di Kaone f mostrandogli eh’ egli prenderebbe la 
bisogna dello redaggio di sua muglierà la qual 
era stata figliuola del re Manfredi. Il Puleologo, 
con lutto che gli paresse impossibile , cono- 
scendo la potenza del re Carlo , e com'era ri- 
putato più < h 'alcun altro signore , e quasi come 
disperalo d’ogni salute c soccorso, seguì il con* 
sigilo di messer Giovanni, c fecegli lettere co- 1 
me messer Giovanni ordino, e mandò con lui j 
suoi ambasriadori con molti ricchi doni c gran 
quantità di moneta. E arrivando i detti amba- 
sciadori in Sicilia , scopersero il trattato a ines- 
ser Marno da Contino , c a messer Palmiere A- 
bate. e a messer Gualtiero di Catalogna, de’mag- 
giori baroni dell' isola , i quali non erano amici j 
del re Carlo. I delti amhatciadori da tutti i so- 
vra Jet li baroni ebbero lettere ch'andavano al re 
di Raoua, raccomandandosi a Ini , che per Dio 
li cavasse di servitù, promettendo di voler lai 


per signore. Ciò fatto, il detto messer Gio- 
vanni venne in corte di Roma sconosciuto a gui- 
sa di frate minore, e tanto s’adopero ch'egli 
parlò a papa Nicola terzo degli Orsini, a un suo 
castello che si chiama Soriano, e manifestògli il 
suo trattato , e da parte del Puleologo lo salutò 
e presentò a lui del suo tesoro riccamente , e , 
secoodo che si disse , segretamente lo commos- 
se col detto tesoro contea '1 re Carlo; e a questo 
s’ aggiunse ragione , come il re Carlo non s' era 
voluto imparentar con lui ; onde il papa in se- 
greto sempre s'adopero , ed anco io palese, cen- 
tra ’l re Carlo, mentre che visse nel papato. Ciò 
fatto , messer Giovanni, avute le lettere dal pa- 
pa con segreto sigillo, si partì di corte, e an- 
dossene con delti amltasriadori in Catalogna al 
re di Raona, e ciò lu negli anni di Cristo mille 
ducento ottanta . Giunto messer Giovanni al , 
re Pietro di Raona con le lettere del papa che 
gli prometteva il suo aiuto, e le lettere dc'baro- 
ni di Sicilia che gli promettevano di ribella- 
re l'isola, c le lettere del Paleologo, il re di 
Araona accettò segretamente di far 1’ impresa , ' 
c rimando indietro messer Giovanni e gli al- 
tri ambasriadori , che sollecitassero di dar or- 
dine alle cose, e di far venir la moneta per 
fornir 1* armala . Ma in questo mezzo sturbo 
molto la cosa la morte di papa Nicola, che mo- 
rì F agosto vegnente. L'anno vegnente , messer 
Giovanni da Procida con gli ambasriadori del 
Paleologo, arrivati in Catalogna la seconda voi- , 
la, richiesero il re Pietro, ch’egli s’ allegasse 
col Paleologo, e prendesse la signoria del Fisola 
di Sicilia , c cominciasse la guerra contr* al re , 
Carlo; c gli recarouo grandissima quantità di 
moneta, perché cominciasse l’armata e Firn- ; 
presa promessa , appresentandogii nuove lette- 
re dal Paleologo c da’ baroni di Sicilia. Il re 
Pietro stelle assai innanzi che si diliberasse, per 
esser successa b morte di papa Nicola il quale 
non era amico del re Carlo, ed assai per questa 
cagione era ismosso; pur alla fine per le savie 
parole ed induttive di messer Giovanni, il quale 
gli rimproverava come quelli della casa di Fran- 
cia avevano morto Favolo suo, e il re Carlo 
aveva morto il re Manfredi e Corredino, nipote 
del re Manfredi , e come di ragione e di redag- 
gio egli succedeva nel legnaggio e signoria di 
Puglia per la regina Costanza sua moglie e fi- 
gliuola del re Manfredi , mostrandogli ancora 
come i Siciliani lo disperavano per signore , e 
promettevangli di rubellare Fisola ai re Carlo; 
e vedendo la molla moneta che il Paleologo gli 
aveva mandata , ed essendo disideroso d* acqui- 
stare signorìe e terre , come ardito e franco si- 
gnore , giurò da capo, e promise di seguir l'im- 
presa segretamente nelle mani degli ambascia- 
dori del Paleologo , c di messer Giovanni , di* j 
rendo a messer Pietro che tornasse in Sicilia a 
dar ordine alla rubellione , e che quando fosse 
suo tempo egli avrebl»e in mare la sua armata ; 
e cosi fu fatto. Come il re Pietro eblie fatto il 
sacramento, e ritenuta la moneta, la qual fu 
trentamila oncie d’oro, senza la maggior quan- j 
tità che gli prometteva il Paleologo, venato che 
fosse in Sicilia , fece apparecchiare galee e navi- 
lii, dando soldo a'cavalterì e marinai largamen* 
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te , e diede voce e levò lo stendardo d’ andare 
sovra Saracini. Divolgata la fama del suo appa- 
recchiamento . Filippo re di Francia, ch’aveva 
avuta per moglie la sorella del detto re di Rao- 
na , mando suoi amhasnadnri, per sapere in che 
paese, e sopra quai Saracini andasse, promet- 
tendogli in aiuto e gente e moneta. Il re Pietro 
non gli volle manifestare la sua impresa , ma 
disse che di certo egli andava sopra Saracini , 
ma il luogo e dove non gli voleva manifestare, 
ma che tosto si saprebbe per tutto il mondo , e 
che gli mandasse aiuto di quaranta mila tome- 
si. Il redi Francia gli mando incontanente quan- 
to gli chiese; ma conoscendo che il re Pietro 
era ardilo e di gran cuore , ma come ratalaoo 
era Celione . prese sospetto per la coperta rispo- 
sta , e mando a dire per suoi ambasciador» al ro 
Carlo suo sio in Puglia , ch'egli prendesse guar- 
dia delle sue terre. Il re Carlo andò incontanen- 
te in corte di papa Martino, éfecegli sapere res- 
serei to elio il re di Raona faceva, e ciò che Fi- 
lippo re di Francia gli aveva mandato a dire. Il 
papa mandò in Catalogna al re Pietro un savio 
nomo , fra Iacopo de* frati predicatori , per vo- 
ler sapere in qual parte sopra Saracini voleva 
andare. Il frate andò io Catalogna al re Pietro, 
e gli disse che *1 papa desiderava sapere in qual 
parte egli voleva andare sopra Saracini, perchè 
la chiesa gli voleva dar aiuto e favore , perchè i 
era impresa che mollo toccava alla chiesa; e ol- 
irà (io gli comandava che non andasse addosso 
a nessun cristiano. Il re disse al fruir che doves- 
se ringraziar mollo il papa da parte sua della 
larga proferta , c raccomandarlo a lui ; ma che 
dove egli volesse andare, in niuna guisa al pre- 
sente si poteva sapere; e soprariò disse un mot- 
to , che se l*una delle sue mani sapesse ciò elio 
facesse l'altra, la taglierebbe, e non potendo il ; 
frate aver altra risposta, si torno ed ispose al 
papa e al re Carlo la risposta del re di Raona, la 
quale dispiacque loro assai. Il re Carlo era di si 
gran cuore, e tene vasi si potente, che poco ne 
curò ; ma per dispetto disse a papa Martino : 
Non vi dissi io che Pirico di Raona era un fel- 
lone e un briccone ? Ma non si ricordò il re Car- 
lo de) proverbio che dice: Se tu hai meno il 
naso, ponviti la mano; ansi si mise a non cu- 
rare. e non si mise a sentire i trattati che si fa- 
cevano in Sicilia. Negli anni di Cristo mille du- 
cente oltanladue, un lunedì di pasqua di re- 
aurreiione, che fu a dì trenta di marzo , come 
mester Giovanni da Precida aveva ordinalo con 
tutti i baroni che tenevano mano al trattato, fu- 
rono nella città di Palermo apasquare ; e andan- 
dosi per li Palermitani uomini e temine a caval- 
lo e a piede, com’ era manta, alla festa di Mon- 
te Reale , eh’ è fuor della città tre miglia . come 
sbandavano quei di Palermo, cosi v'andavano i 
Francesi e il capitano del re Carlo a diletto. Av- 
venne , come s’ adoperò il nimico di Dio, che 
un Francese per suo orgoglio prese una donna 
di Palermo per farle villania, ed ella cominciò 
a gridare , e il popolo si commosse conira ’l 
Francese, onde nacque presto gran battaglia tra 
Francesi e Siciliani, e ne furono feriti assai tra 
dell* una parte e dell'altra , ma il peggiore cim- 
itero quei di Palermo ; di che fuggendo , tutta 


la gente si ritrasse alla città, e tutti gli uomini 
di Palermo si ragunarono su la piazza armati 
gridando: Muoiano i Francesi, com'era ordi- 
nato per li caporali del trattato ; e combatten- 
dosi il castello.il giustizierò, «he v’ era per lo 
re Carlo, fu morto; e similmente quanti Fran- 
cesi furono trovali p«*r le case e per le chie- 
se e per tutta la città, e di fuori, senza mi- 
sericordia tutti furono uccisi. E ciò fatto, i detti 
baroni si partirono da Palermo, e ciascun fe- 
ce il simiglianle nella sua contrada, e cosi fu- 
ron morti lutti i Francesi che si trovarono nel- 
1’ isola , salvo quei di Messina , che s* indugiaro- 
no alcuni dì a rubellarsi ; ma per mandato di 
quei di Palermo, che gli coniarono le lor gran- 
itissime miserie per un’epistola, dicendogli che 
dovessero amare la liberta e franchigia , si mos- 
sero e messousi in ruhelliooe , e poi fecero peg- 
gio che non avevano fatto i Palrrmini con tra 
Francesi, perchè più di quattrocento n 'ammaz- 
zarono , e più di quattromila io tutta Sicilia ne 
fur morti: e questa pestilenza andò per tutta la 
isola, ove il re Carlo e la sua gente riceverono 
grandissimo danneggio d’avere e di persone. 
Queste contrarie e rie novelle l’ arcivescovo di 
Monte Reale subitamente fece sapere al papa 
e al re Carlo per suoi messi ; ed essendo il 
re Carlo in corte di Roma , e sentendo la do- 
lorosa novella della ruhelliono di Sicilia , cruc- 
ciosi! molto nell’ animo e nel sembiante , e 
disse: Signor Dio, poi che t’ è piaciuto di fare 
a si fatto modo verso la mia fortuna , piacciati 
di levarmi di questa vita ; e subito fu a papa Mar- 
tino e a’ suni cardinali, dimandando loro aiuto 
e consiglio, i quali si duolsero assai con lui 
insieme , e lo confortarono mollo, che senza in- 
dugio attendesse al racquisto , e prima per via 
di pace, se si potesse, e se non, per via di 
guerra, promettendogli ogni aiuto che per loro 
si potesse fare , spirituale e temporale, si come 
a figliuolo e campione della chiesa. Fece il rapa 
un legato per mandarlo in Sicilia a trattar l’ac- 
cordo, con molte lettere e protesti , e fu messer 
Gherardo da Parma cardinale , uomo di gran 
senno e bontà , il qual si partì di rorte col re 
Carlo, e andosscne in Puglia. Per simil modo si 
dolse il re Carlo col re di Francia, e mandò il 
figliuolo a pregare il re, e’1 conte d'Artes c gli 
altri baroni di Francia, che lo dovessero aiuta- 
re. Il detto principe , figliuolo del re Carlo, fu 
ricevuto dal re e dai baroni graziosamente , do- 
gliendosi il re con lui e dicendo: lo temo forte 
che questa novità non sia fatta a petizione del 
re di Raona ; perocché quando egli faceva sua 
armata , io gli prestai quarantamila lire di tor- 
nesi , e mandailo pregando che mi facesse sape- 
re in che parto volesse andare , e non me lo 
volse manifestare. Ma non porterò mai corona, 
s'egli fa questa tradiginne alla casa di Francia, 
cd io non nc faccia alla vendetta; e ciò av- 
venne l>ene , che assai ne fece ; c poi disse al 
principe che si tornasse in Puglia , e appresso 
di lui mando il conte di I.anton della casa di 
Franria con più altri conti c baroni e con gran 
cavalleria in aiuto del re Carlo. In questo tem- 
po a quelli di Palermo parendo e agli altri 
Siciliani aver mal fallo, c sentendo V apporre- 
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eh iamento che M re Carlo faceva per venir so- 
pra loro, mandarono ambasciarla, che furono 
frati e religiosi, a papa Martino, dimandati- 
dogli misericordia ; e proponendo loro amlia* 
sciata, solamente dicevano: Agnu» Dei , qui 
tollt» peccata mundi , miserere nobis. E il papa 
in pieno concistoro fece loro questa risposta 
senza altre parole: Ave rex Judeorunt, et da- 
bant ri a la pam ; onde si partirono mollo Scon- 
fortati. Avendo adunque il re Carlo radunato lo 
sforio suo per andare a oste a Messina, tutti 
i suoi amici gli mandarono aiuto , e special- 
mente il comun di Fiorenza, che si mandò 
cinquanta cavalieri di corredo, e cinquanta don- 
zelli tutti gentil uomini , e di tutte le miglior 
case di Fiorenza, per farsi cavalieri, e con lo- 
ro cinquecento ben armati e ben a cavallo, e 
in lor compagnia andò il conte Guido da Da- 
tifole, e fu lor capitano, e giunsero alla Co- 
tona in Calabria , quando il re venne con suo 
stuolo per andare a Messina ; il quale veden- 
do i mandali dal comune di Fiorenza , li rin- 
graziò, e si teune riccamente servilo, e rice- 
vette la detta cavalleria graziosamente , e mol- 
ti di loro fece cavalieri. Il resi partì con l'oste 
sua , e con più di cento trenta tra galee e le- 
gni grossi; e parlilo da Brindesi, giunse di- 
rimpetto a Messina l'anno di Cristo mille du- 
ccnto ottantadue , a dì sci di luglio; e pose- 
si a campo dalla parte verso tra Vermena e 
Santa Maria di Rocca maggiore, e poi se ne 
venne alle Paicari , assai presso alla città , e i 
navitii pose nel Faro contra’l porto, ed assai- 
tulli con più di cinquemila cavalieri , e popo- 
lo senza numero , e stava loro intorno. Ciò ve- 
dendo i Messinesi , impaurirono forte , veden- 
dosi abbandonati da ogni salute, c la speran- 
za del soccorso del re di Raona pareva lor lunga 
e vana, sì che mandarono loro amliasriadori 
nel campo al re Carlo c al legato, pregando- 
li per Dio, che perdonassero loro, ed avesse- 
ro di lor misericordia , e mandassero per la 
terra. 11 re insuperl i, e non li volle torre a mi- 
sericordia, ma disfidolli a morte come traditori 
della chiesa e della corona, dicendo ch'eglino si 
difendessero, nè mai con patti gli venissero in- 
nanzi. 1 Messinesi udendo la cruda risposta del 
re , non seppero che si fare , e per quattro dì 
stettero iu contesa di rendersi o di difendersi 
con paura assai. Avveone che in questa stanza 
il re fece passare per lo Faro innanzi Messi- 
na il conte di Brena e quel di Bclforle con ot- 
tocento cavalieri e più pedoni, e dall'altra parte 
di Messina mando guastando il paese d’intorno: 
per la qual cosa certi di quelli di Messina, ve- 
dendo ciò, uscirono fuori alla difesa, e quelli 
di Melazzo con loro insieme ; e cominciata la 
battaglia, chi fuggiva verso Messina, e chi ver- 
so Melazzo ; e correndo lor dietro, entrarono con 
loro insieme in Melazzo, e presero il detto ca- 
stello. Come i Messinesi ebbero di ciò la novel- 
la, mandarono nel campo al legato, che per Dio 
venisse a Messina per acconciarli ed accordarli; 
ed egli andò . e presentò al comune di Messina 
le lettere del papa, il quale gli mandava molto 
riprendendo della follia fatta per loro coutra *1 
re Carlo; e questo fu il tenore delta lettera: Per- 


fidi e crudeli dell’ isola di Sicilia , Martino papa 
terzo quelle saluti , di che voi sete degai, sì co- 
me corrompitori di pace, e de* cristiani uccidi- 
tori , e spargitori del sangue de’ nostri fratelli . 

A voi comandiamo, che vedute le nostre lettere 
debbiale rendere la terra al nostro figliuolo c 
campione Carlo re di Sicilia , per autorità della 
santa chiesa, e che delibiate noi c lui ubbidire 
come legittimo siguore; e se ciò non farete , 
mettiamo voi scomunicati e interdetti, secondo 
la divina ragione, annunziandovi giustizia spi- 
rituale. E lette dette lettere per lo legato car- 
dinale, esso li comandò sotto pena di scomuni- 
cazione, ed esser privati d'ogni beneficio della 
chiesa, che si dovessero concordare col re, e 
ubbidirlo come lor signore . Per la qual cosa 
i Messinesi elessero trenta buoni uomini ch'aves- 
sero a trattar questo accordo col legato, i quali 
avevano a volere questo patto, cioè c he *1 re 
li perdoni ogni ingiuria e ogni misfatto , ed 
essi gli rcndcrebhouo la terra , dandogli ogni 
anno quello che loro antichi davano al re Gu- 
glielmo ; e volevano per signoria Latini e non 
Francesi, e sarcbhongli ubbidienti e fedeli. Il 
legalo mandò questi patti al re per lo suo came- 
riere, pregandolo per Dio che dovesse lor per- 
donare, e prendere i delti patti , perchè incon- 
tanente indurirebbono, e quanto più stesse, peg- 
giori patti avrebbe; e mandògli la lettera de’cit- j 
ladini medesimi. Come il re ebbe letta la lei- * 
tera, s'adirò fortemente, e fellonescamente dis- 
se : 1 nostri suggelli e conlrarìi addimandano, 
patii , c vogliono torre signorìa a lor ipodo ? 
Ma da che al legalo piace, io perdonerò loro 
in questo modo, rh’io voglio da loro ottocen- 
to stalirhi, de* quali io voglio far la mia vo- 
lontà, tenendovi dentro quella signorìa eh a 
me piaeerà , si come lur signore, pagando 
quelle colte che sono usati di pagare; e se ( 
vogliono questo , io perdono biro ; se non, si di- : 
fendano : la qual risposta fu molto biasimata dai . 
savi. Che se lo re non gli aveva voluti a'pri- » 
mi patti, quando si pose l'assedio, eh’ erano | 
per lui più larghi ed onorevoli al ^secolo, jje- < 
ce fallo del doppio, e non considerò gli avveni- j 
menti e casi fortuiti che agli assetili possono • 
intervenire, e che intervennero a lui . i quali j 
possono essere essempio a ciascuno ch'ha a pi- i 
gliar partilo. Ma colui che viene nel peccato j 
della superbia e dell’ira, in niun caso può pren- 
dere buon partito. Come gli uomini eletti eli- ; 
hero la risposta dal legato che ’l re aveva fat- j 
to , regimarono il popolo, c fecero lor mani- ! 
festa la risposta del re; onde tutti come dispe- 
rati gridarono: In prima mangiamo i nostri fi- 
gliuoli , che a questi patti ci rendiamo , pe- 
roerhè ciascun di noi sarebbe di quei ottocen- 
to; innanzi vogliamo tutti morire , che arren- 
derci a questo modo. Come il legato odi i Mes- 
sinesi così mal disposti , fu molto cruccioso , e 
innanzi che si partisse , li pronunzio scomuni- 
cati e interdetti, e comandò a tutti i chierici 
che fra il terzo di sì dovessero partire; e co- 
si fu fatto: e poi protestò al comune, che infra 
cinquanta dì dovessero mandare per sofficienle 
sindico a comparir dinanzi al papa, a udire e 
obbedire la sentenia ; e partissi della terra mol* j 
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io turbato. Tornato che fu ori campo, e udita 
la risposta , i più dc’maggiori del campo ne fu* 
rooo molto crucciosi, perchè pareva lor miglio- 
re e più senno aver presa la terra a ogni {lat- 
to i ma allora Carlo era si temuto , che niuno 
aveva ardire di dire più che a lui piacesse. 
Ma tenendo lo re consiglio di quel ch'avesse a 
fare, i più de’ baroni e de* conti lo consigliaro- 
no , che dopo che non aveva voluta la terra a 
patii , la si combattesse dall'una delle parti, cioè 
da quella ove non erano mura , ma era sbarrata 
e turata con botte. Ed assai era possibile a po- 
terla vincere per battaglia) che cominciandosi 
un badalucco, i Fiorentini che v' erano, ave- 
vano già vinte le sbarre , ed entrati dentro al- 
quanti ; e se que’ dell’ oste gli avessero seguiti , 
la terra a* aveva per forza. Ma in quella il re 
Carlo fece suonar le trombe a raccolta, e disse 
che non voleva guastar sua villa , onde aveva 
gran rendita, ne uccidere i fantini eh* erano in- 
nocenti , ma che la voleva per affanno de’difetli 
e per assedio; ma non fece ragione di quello che 
poteva intervenire nel lungo assedio, e ben gli 
avvenne malfallo della guerra. Essendo stato il 
re a osta a Messina ben due mesi , e dandole la 
sua gente alcune battaglie da quella parte ove 
non erano mura , i Messinesi, con le donne lo- 
ro e con lor figliuoli, ed i muratori, fecero in 
tre di quel muro, e ripararono francamente .gii 
assalii de’ Francesi. Allora si fece una canzone 
che dice: — Deh com' egli è gran pittate — 
Deil /e donne di Messina , — leggendole sì sca- 
pigliata , — E portar pietre e calcina i — 
Cristo dia briga e travaglio — A chi Messi- 
na vuol guastare. Nel detto anno , nel mese 
di luglio , lo re di Raona con la sua annata si 
partì di Catalogna con cinquanta galee, con ot- 
tocento cavalieri, e con altri legni da carico as- 
sai , della qual armata fece armiraglio un valen- 
te cavaliere di Calabria , il quale aveva nome 
messer Ruggiero di Loria, ed arrivò in Barba- 
ria nel reame di Tunisi, e posesi in assedio a 
un castello che si chiama Calle, per intender 
novella di Sicilia , e a quello diè alcune batta- 
glie. E standovi quindeci giorni, com*era ordi- 
nato, verniero a lui mésser Giovanni da Procida 
e gli amhasciadori di Messina e sindichi , con 
pieno mandato di tutte le terre dell’isola , pre- 
gandolo ch’egli prendesse la signorìa, e scac- 
ciasse a venir nell'isola per soccorrere la città 
di Messina , la qual era molto astretta del re 
Carlo. Il re Pietro vedendo la gente e la poten- 

I ta del re Carlo, e che la sua a comparazione era 
niente, alquanto temè; ma per 10 conforto e 
I consiglio di messer Giovanni , e vedendo che 
tutta l' isola era per fare i suoi comandamenti , 
e chei Siciliani avevano tanto misfattoal recar- 
lo, che di loro si poteva ben assicurare, rispose 
che era apparecchiato di venire e di soccorrere 
Messina ; e si levò da oste, e ricolsesi alle galee 
e misesi in mare, ed arrivò alla città di Trapa- 
ni all’ entrar del golfo. Come e’ fu giunto, da 
Riesser Giovanni da Procida e dagli altri baroni 
di Sicilia fu consigliato, rhe sema soggiorno ca- 
valcasse a Palermo, e i navilii vi mandasse per 
mare, ove sapute novelle dell’ oste del re Carlo 
« dello stato di Messina, prenderebhono consi- 


glio; e cosi fu fatto. A di dicci d’agosto Pietro 
re di Raona giunse nella città di Palermo, e dai 
Palrrmini fu ricevuto con grand'onore e proces- 
sione , si come lor signore , salvo ch’egli nou fu 
coronato per l’arcivescovo di Monte Reale, co- 
me si costuma, perocch’ egli s’era partito, ed 
itosene al papa; ma corotinllo il Vescovo di 
Ccfauduna, picciola terra di Sicilia, ch’era ru- 
bellala al re Carlo. Come il re Pietro fu corona- 
to in Palermo, fece grandissimo parlamento so- 
pra ciò ch’avesse a fare, nel quale furono tutti 
1 baroni dell' isola . E vedendo detti baroni il 
picciolo potere del re Pietro, rispetto alla gran 
possanza del re Carlo, furono molto sbigottiti, 
e fecero lor parlatore messer Palmieri Abati , 
il qual ringraziò molto il re di sua venuta, e 
die la sua promessa era ben venuta fatta , se 
fosse venuto con più gente, perocché il re Car- 
lo aveva più di cinque mila cavalieri d’arme, 
e popolo infinito; e temevano che Messina non 
fosse già renduta, si era astretta di vivande; 
però lo consigliava che ragnuasse gente, e ri- 
chiedesse amici da tutte le parli, si che l’al- 
tre terre dell’ isola si potessero tenere. Conte 
il re Pietro ebbe inteso il consiglio de' baroni 
ebbe grande ontanza , e pars egli essere in mal 
luogo, e pensò di partirsi dall'isola, se ’l re 
Carlo e sua gente venissero verso Palermo. 
Stando il re di Raona in quel parlamento con 
delti baroni , venne da Messina una saetlia ar- 
mata con lettere , nelle quali si conteneva che 
Messina era si astretta di vivande, che non si 
poteva tenere più d’otto giorni, e che gli 
piacesse soccorrerli , altnmrnti conveniva che 
di necessità s’ arrendessero al re Carlo. Come lo 
re Pietro ebbe le dette novelle, a’baroui di- 
mandò consiglio, e si levò messer Gualtieri 
di Catalogna , e disse che era bene soccorrere 
Messina, e che s’ella si perdeva, tutta l’isola 
era a gran perìcolo; e parevagli che’l re Pie- 
tro con tutta la gente cavalcasse verso Messi- 
na, che forse lo re Carlo si levarebhe da oste. 
Messer Giovanni da Procida si levò, e disse 
che *1 re Carlo non era garzone che si moves- 
se per beva, ma con la buona e gran caval- 
lerìa rh’ha seco 1’ aspetterei*!* , e verrcbbegli 
incontra per aver battaglia. Ma parmi, disse, 
che lo nostro re gli mandi messaggi a dirgli 
che si parta dalle sue terre , lo quali gli per- 
vengono per redaggio di sua mogliera, e fur 
confermate per la chiesa di Roma, e per pa- 
pa Nicola degli Orsini, c se ciò non vuol fa- | 
re, metta io ordine tutte le galee sottili, e ! 
l’ armiraglio vada sopra lo Faro, e prenda ogni | 
legno da carico che all* oste del re Carlo por- I 
ta vettovaglia; e per questo modo, con poco 
rìschio e poca fatica, assediaremo lo re Carlo 
e sua oste, che converrà che si parta dall’as- 
sedio; e s' e’ rimane in terra, egli e sua gente 
si morranno di fame. Per lo re e per li la- 
roni fu preso il consiglio di messer Giovanni, j 
e furono mandati due baroni catalani con let- j 
tere e eoo ambasciata assai oltraggiosa e vii- , 
lana al re Carlo; c questa fu la di lei forma: , 
« A te, Carlo, re di Gicrusaleinrae , e di Pro- | 
senza conte, lignifichiamo il nostro avverai- 1 
mento nell' isola , si come nostro giudicato rea- j 
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me per la volontà della chiesa , e di messer ! 
lo papa e de’ venerabili cardinali; e li coman- 
diamo, che veduta la presente lettera, li deb- 
bi levare dall' isola di Sicilia cou lutto tuo po- 
tere e genie; e se tu non lo farai, i nostri 
cavalieri e fedeli vedrai di presente in tuo dan- 
naggi», e fedendo te e tua gente. •» Come li det- 
ti ambasciadori ebbero date le lettere , ed e- 
sposta l' ambasciata al re, il re e i suoi baro- 
ni ebbero sopra ciò consiglio, c parve loro un 
grand'orgoglio e dispetto quello che il re di 
Raona aveva mandato a dire al maggior re dei 
cristiani , ed egli era di si picciolo affare. Il 
conte di Monfortc disse che eoo tra lui si vo- 
leva far gran vendetta ; e il conte di Bretagna 
consiglio che si rispondesse alla sua lettera , 
comandandogli che sgombrasse l'isola, e appel- 
landolo traditore e disfidandolo ; e cosi fu pre- 
so di fare. La somma della lettera la quale 
gli mandò il re Carlo, fu in questa forma: t 
«Carlo, per la Dio graaia di Gierusalem c di 
Sicilia re , principe di Capua c d'Angio, c di 
Provenaa conte , a te Pietro di Ruona re , e 
di Valenza conte. Maravigliomi molto , come 
fosti ardito di venire nel reame di Su dia. giu- 
dicato nostro per l'autorità della chiesa di Ro- 
ma; e pero ti comandiamo, che veduta que- 
sta lettera, ti debbi partire dal reame nostro 
di Sicilia, come malvagio tradilor di Dio e 
della chiesa ; e se ciò non fai , disBdoti come 
nostro nimico e traditore; e di presente ci ve- 
drai venire in tuo dannaggio , perocché desi- 
deriamo di vedere tua gente e tua forza. *» Co- 
me al re di Raona furono per li suoi amba- 
sciadori presentale le lettere , ed isposta l'am- 
basciala c risposta del re Carlo, fu a consiglio 
per prender parlilo di quello ch'avesse a fare. 
Allora si levò messer Giovanni da Precida e 
disse: Signore , come t* ho detto l'altra volta, , 
manda il tuo armiraglio tosto con le lue galee 
alla bocca del Faro, che prenda i navilii che 
portano la vettovaglia all'oste del re Carlo, ed 
avrai vinta la guerra; perocché, se il re Carlo 
vorrà stare, rimarrà preso o morto con tutta la ; 
sua gente. Il con-igho di messer Giovanni fu j 
preso, e messer Ruggero di Loria armiraglio , 
uomo di grande ardire e valore, c ben avventu- 
roso in battaglia per terra e per mare, più che 
uomo di suo essere, come innanzi faremo men- 
zione , s* apparecchio con sessanta galee sotti- 
li de* Catalani e Siciliani. Queste cose senti una 
spia di messer Arrighetto da Genova, armira- 
glio del re Carlo, e incontanente in una s.ietlia 
armata venne a Mrssina, ed annunziò all’ armi- 
raglio la venuta dell'armata del re di Raona; e 
messer Arrighi»»'» fu al re Carlo e al suo consi- 
glio , e disse : Per Dio l pensiamo di passar in 
Calabria, perocché io ho avute novelle, come 
]' armiraglio del re di Raona viene qui di pre- 
sente con sue galee armate da battaglia , che i 
legni di roestiero sono disarmati ; c se noi nou 
ci parliamo , egli piglierà e arderà tutti i nostri 
uavili senza muti riparo; e tu, re, con tua gen- 
te perirai per difetto di vettovaglia ; e ciò fia fra 
tre giorni, secoudo che m’ ba portato la vera 
mia spia , e però non si vuol punto diinorare , I 
perché ancora abbiamo addosso il vcroo, e io Ca- > 


labria non ha porti vernarecci , e tutti » legni 1 
con Uka gente potrebbero perire alla piaggia , se 
avessero tempo contrario. Quando il re Carlo , 
ciò intese , «bigotti forte, che per pericolo di 
liattaglia, o per altra avversità, non aveva avu- 
to paura, e disse sospirando : Piacesse a Dio che 
io fusse morto, dopo che la fortuna m’è sì con- 
traria, ch’io ho perduta mia terra, avendo lan- 
ta potenza in mare e in terra ; e nou so perché ( 
mi é tolta da gente ch'io mai non deservii; e 
mollo mi doglio eh* io non presi Messina con 
quei patii cb' io la puotli avere. Ma poi che al- 
tro non posso (con gran dolor disse) , lievi l'oste 
e passi imo; e conira chi avrà colpa di questo 
tradimento, o chierico o laico che sia, ne farò 
gran vendetta. Per lo primo giorno fece passar , 
la regina con ogni gente di mestiero, e con par- 1 
te degli arnesi dell’oste; il secondo dì passo egli 
coti tutta la sua gente, salvo che lascio in agua- 

10 fuor di Messina due capitani con due inila 
cavalli, a fine che, levata l’oste, se quelli di 
Messina uscissero fumi per guadagnar della ro- I 
ha del campo , Venissero loro addosso, ed entras- 
sero nella terra ; e se ciò fatto gli fòsse venuto , 
egli con la gente si sai ebbe ritornato. L* ordine 
fu ben fatto, e rosi fu ben rontrappensatu , che [ 
i Messinesi scopersero il trattato, e comandarono 
sotto pena della vita, che niuno uscisse fuori; ^ 
e così fu fatto. E i Francesi ch’enno in agnato, 
vedendosi scoperti, si partirono il terzo dì , c 
dissero al re. come il suo avviso era fallilo; on- 
de al re Carlo raddoppio il dolore, |>errhè alca- f 
uj speranza v'aveva; e cosi si parti tutta l’oste 

da Messili.» , ed essa , ch’era in ultima «tremi- 
la, perocché non aveva di che vivere per tre 
giorni , fu liberala ; e questo fu negli anni di i 
Cristo mille ducente ottanladue , a dì ventisette 
di settembre. Il dì seguente giunse 1* armiraglio 
del re di Raona con sua armala, su per lo Faro 
menando gran guerra, e prese venlinove tra ga- 1 
lee grosse ed alili legni , fra i quali ne furono 1 
cinque del comune di Pisa, ch'orano ivi per ser- | 
vizio del re Carlo ; e poi vertendo alla Catona e { 
a Reggio in Calabria , fere ardere ottanta uscie- | 
ri del re Carlo, e sua gente, senza potersili 
soccorrere; il che molto piu gli raddoppio il do- 
lore ; ed avendo una bacchetta in mano, com'era 
sua usanza . per crurrio la comincio a rodere , e 
disse: Ah Dio, senno umano, né forza di gente 
nou ha riparo al giudicio tuoi Come lo re Carlo 
fu passato in Calabria, diede commiato a tutti 
i suoi baroni ed amici , e molto doloroso si tor- 
no a Napoli. Il re Pietro avuta la novella, come 

11 re Carlo era partito, fu molto allrgro;e par- 
tito da Palermo cou tutti i suoi baroni, venne a 
Messina, ove fu rirevuto graziosamente come 
lor novello signore , che gli aveva tilserati dal- 
le mani del re Carlo. Il re Carlo andò in cor- 
te di Roma, e dinanzi a papa Martino e a 
tutti i suoi cardinali fece appello centra Pie- 
tro re di Raona , il qual gli aveva tolta l’iso- 
la di Sicilia , dicendo rh’ era apparecchiato a 
provarlo per battaglia. Pietro re di Raona ave- 
va mandati i suoi umbasciadorì dal papa a con- 
trastar dello appello, ed «cosarsi di tradigio* 
ne, dicendo che ciò ch’avea fatto, era a lui 
con giusto titolo , e che di ciò era apparve- 
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rhiato a combattere a corpo a corpo mi re 
Carlo in luogo comune ; onde si prese concor- 
rila sotto sacramento, in presenta del papa, 
«Iella battaglia dei detti due re, con cento ca- 
valieri per parte , i migliori che sapessero sce- 
gliere, c ciò fosse in Bordelli in Guascogna , 
sotto la guardia del Siniscalco del re d’Inghil- 
terra , di cui era la terra ; con patto che qualun- 
que di lor vincesse , avesse di cheto l’isola di 
Sicilia con volontà della Chiesa ; e quello che 
fosse violo , t* intendesse per ricreduto e tradi- 
tore per tutti i cristiani , e che mai non s’appel- 
lasse re, dispogliandosi d’ogni onore. 11 re Car- 
lo si tenne questo in grand'onore, e funne mol- 
to contento, disiderando la battaglia, e paren- 
dogli aver ragione. Ciascun di loro cerco d* in- 
vitare de'migliori cavalieri del mondo per esser 
alla battaglia. Al re Carlo si profersem più di 
cinquecento cavalieri francesi , con alcun altri 
Bacillieri nomati dell’ Alamagna e d’Italia ; e di 
Fiorenza se ne profersero assai. Al re Pietro 
molti cavalieri di suo paese si profersero, e Spa* 
gnuoli ed Italiani di parte ghibellina, ed alcuni 
Tedeschi «lei legnaggio di Soavia ; e il figliuolo 
-del re di Marocco saranno .li prolerse al detto 
re Pietro, e di farsi (ristiano quel giorno. Il re 
Pietro si partì di Sicilia e andò in Catalogna , 
per essere alla battaglia in Bordelli! la detta 
'croata ; e il re Carlo iti partì «falla corte di 
orna per venire a Bordella , e venne per To- 
scana , ed entrò in mare nella piaggia «Ir Nfutro- 
! nei, e andò a M.irsilii, e poi in' Francia, E si 
disso, e così fu manifesto , che la principi! ca- 
gione, per la quale il re di Tl attua propose la 
detta battaglia , fu pensata ila lui con gran sen- 
no e sagarità dì guerra, cioè per far partire il 
re Carlo d’Italia , aceioeeb’egli non andaisepiù 
con sua ftenle sopra Sicilia; penhe egli era po- 
vero di moneta, e non poderoso al soccorso di 
Sicilia contra’l re Tarlo e alla Chiesa di Roma, 
e temeva che Siciliani non si volgessero per 
paura o per altra cagione, perche non li sentiva 
costanti j e cosi il savio provvedimento gli ven- 
ne fatto. Come il re Carlo fu io Francia . appa- 
recchiò i suoi cavalieri d'arme e di cavalli, co- 
me a una si alta impresa conveniva, e si partì 
da Parigi ; e con ìui Filippo re di Francia suo 
nipote con molta baronia , per andare a Bordel- 
la. Quando furono presso una giornata a Bor- 
della , il re di Francia ivi rimate còn la sua gen- 
te, e il re Carlo con suoi cento cavalieri andò 
• » Bordella alla giornata promessa . la quale fu 
nel mese di giugno, l’anno di Cristo mille du- 
cento ottantatrè. In quel luogo il re Carlo • suoi 
cento cavalieri comparirono ben armati e ben a 
cavallo per fare la promessa e giurata battaglia , 
e lutto ’l giorno dimorarono su ’i campo armati, 
aspettando che ’l re Pietro venisse , il qual non 
venne ; ma bensì si disse che la sera della gior- 
nata compari sconosciuto dinanzi al Siniscalco 
del re d* Inghilterra , per non rompere il sacra- 
mento , e protestò com’era venuto apparecchia- 
to per combattere , quando il re di Francia . il 
j qual era con la gente ili presso a una giornata, 
se ne fosse andato , pedeh egli aveva tema e so- 
spetto) e rio fatto , si tornò in Raona , e il pn- 
. mo di che si partì , cavalcò ben novanta miglia. 




Per la qual cosa il re Carlo si tenne forte ingan- , 
nato, e col re Filippo si torno in Francia. Sa- : 
pula la novella della divalla del re Pietro . il 
papa col suo collegio do' cardinali diede la sen- 
tenza contra'l re Pietro si come scomunicato, e j 
occupatoci* de* beni della Chiesa, e lo privò e 
dipose dal reame di Raona e d’ogni altro onore, 
e scomunico chiunque l’ ubbidisse e chiamasse < 
re. Ma il re di Rnnna si fe’poi per leggiadria in- j 
titolare Pietro di Raona cavaliere, e padre di 
due re, c signore del mare. Papa Mattino, fatto 
il detto processo, privilegiò Carlo conte «li Va- 
lori, Ogliuol secondo del dello Filippo re «li 
Francia, e mandò in Francia un Lrgato cardi- 
nale a roufirmare il detto Carlo nella elezione , 
e predicare croce e indulgenza conira ’l re Pie- 
tro di Raona r sue terre. E il re Carlo diè per 
moglie, per dispensazione, a messer Carlo di 
Yalois la sua nipote , figliuola di Carlo suo fi- 
gliuolo, e in dote le «lii* la contea d’Àngiò , ar- 
ciocch’rgli e il padre fossero più ferventi alla 
guerra del re di Raona. Avvenne che negli anni 
di Cristo mille durcnto ottantaqualtro, a dì cin- 
que di giugno, metter Ruggiero di Loria, ar- 
miraglio del re di Raona , venne di Sicilia con 
quarantacinque tra galee e lrgni armali de’Sici- 
liani e Catalani, nel porto di Napoli , gridando 
e dicendo gran dispregi del re Carlo e «li sua 
gente, e dimandando battaglia ; e p«*rrhe sapeva 
che '1 re Curio con sua grand'armata veniva di 
Provenza, c già era nel mar dì Pisa, Raffrettava 
dì trarli a battaglia, odi partirsi e tornare in Si- 
cilia , acciocchì:’! re Curio non lo giungesse. Av- 
venne , come piacque a Dio, che ’l principe fi- 
gliuolo del re Carlo, ch’era in Napoli con tutta 
la sua gente, vedendosi cosi oltraggiare a* Sici- 
liani , a fùria, senza ordine e provcdimcnlo 
montarono nelle galee cosi ì cavalieri come I.i 
gente di mure , eziandio contra ’l comandamen- 
to «lei re Carlo, ch'egli aveva fatto loro, che per 
ninna rosa si mettessero a battaglia infino alla 
sua venuta ; e si missero con trentasoi galee e 
più altri legni sottili , eh* erano ivi nel porto a 
battaglia fu uri del porto di Napoli dal lato di 
sopra. M esser Ruggiero di Loria , conir mastro 
di guerra, percorse con le sue galee vigorosa- 
mente, ammonendo i suoi che non attendessero 
a ninna cosa, mero a ninna rama , ma lascias- 
sero fuggire chi volesse, e solamente attendesse- 
ro alla galea dello stendardo , ov’ era il principe 
con molli baroni ; e cosi fu fatto. Che come l'ar- 
mata fu fuori, più galee «li quelle del principa- 
to furouo fuori , e poi dicrono volta , perchè già 
molti ve n’erano feriti, e il simile fecero le sue, 
cioè quelle del principe, si che il principe ri- 
mase quasi con la metà delle sue galee. «lov*e- 
rano i Intoni c cavalieri , che di battaglia di ma- 
re t’intendevano poco ; sì che tosto furono rolli 
e presi con nove delle sue galee , su le quali fu 
preu> Carlo principe con molti de’ suoi baroni , 
e fu menato in Sirilia , e fu messo in prigione 
in Messina nel rastei di Marta. Come fu fatta la 
dotta sconfitta, e preso il principe, quelli di 
Sorriento mandarono una galea con loro aml«a- 
sciadori a Raggiera di Loria eoo quattro colini 
pieni dì fichi fiori, i quali eglino chiamano pa- 
rabole , e duccnto agostani d’ uro per presen- 
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lare all' armir.iglin ; e giungendo alle "aire do- 
v’ era preso il principe, e vedendolo con» fiera- 
mente armato ron molla gente intorno , non lo 
mnoliliero per lo principe , ma credei tcro die ’l 
tosse me»*** r Ruggiero di Loria, e se gl’ ingiuoc- 
fidarono a* piedi , e feciongìi il detto presente , 
dicendo: Messere armiraglio , per parte del tuo 
Comune di Sorriento ti si portano queste para- 
tole, e prendi questi agostani per un taglio di 
calce; e piacesse a Pio, che come hai preso lo 
tìglio, avessi lo patrel Ove il principe con tut- 
to il suo dannaggio cominciò a ridere , c disse 
all' armiraglio: Per lo santo Dio, ch'eglino son 
I»cu fedeli al lor signore. Il giorno seguente che 
fu la detta sconfitta , il re Carlo arrivò a Gaeta 
con cinqnantarinquc galee e tre navi grosse tut- 
te armate , su le quali erano tutti i baroni , ca- 
salicri ed arnesi; e come intese la presura del 
principe suo figliuolo , fu mollo corniccioso, e 
disse : Or foss* egli morto , dapoi ch’egli ha fal- 
lito il mio comandamento. E guarda quanto po- 
ca è la fede degli uomini del reame; che già 
i quelli di Napoli cantavano, e certi corsero per 
la terra gridando: Muoia il re Carlo, e viva 
Ruggiero di Loria. 11 re Carlo si parti da Gac- 
| la, e giunse a Napoli a di otto di giugno; e co- 
i me fu sopra Napoli , non volle smontare nel 
porto , ma di sopra al Carmeno con intendi- 
mento di far metter fuoco nella città, e arderla 
per lo fall» che Napoletani avesano fatto di le- 
, vare a romore la terra contra ’l re. Ma raesser 
Gherardo ila Panna . legalo cardinale, con cer- 
ti buoni uomini di Napoli gli vennero incontra, 
dimandandogli perdono e misericordia , dicendo 
che furono folli. Di che il re riprese i savi, co- 
me ciò avevano sederlo a’ folli, c per li prieghi 
drl legato li perdonò; pur ne fece impiccare 
renio cinquanta , c poi attese a riformare la ter- 
ra , e fece compir d’ armar quelle galee eh’ egli 
' aveva menate, ed armate furono settanlacinque ; 

| r si parti da Napoli a di ventitré di giugno , e 
Tarmata mandò verso Messina , e lui se ne 
i venne per terra infino a Brindesi , per raccozzar 
i Tarmata ch’aveva fatta in Puglia ron quella 
| del principato, e andar in Sicilia; e di Rrindcsi 
I si parti con l’altra armala a di sette di luglio, 
rd accoxzossi ron Tarmai.) del pi un iji.it.» a (In- 
| Irone in Calabria , c furono cento dicci galee 
i armale , con molli uscieri c legni sottili da cari- 
' co. In questo instante vennero in Sicilia due 
legati, i quali aveva mandati il papa a trattar 
pace, per riavere il principi Carlo; e stando il 
l detto stuolo in bistento in attender* novelle dei 
delti legati , i quali mar-sl n sol mente tumnu 
. tenuti in parole dal re di Raona senza poter fa- 
re niuno accordo, acciocché Toste del re Cario 
non venisse in Sicilia , 1* armala ilei re Carlo 
era mal fornita dì vettovaglia: per la qual cosa 
il re fu consigliato che tornasse a Brindesi, per- 
chè s’aspettava l’autunno, tempo contrario a 
, tener oste in mare, essendo sì grand’armata, c 
, che facesse disarmare e riposar sua gente infino 
alla primavera ; e rosi fu fatto. Lo re Carlo si 
diè gran dolore , sì per la presura del figliuolo 
e si per la fortuna r he se gli era fatta avversa , 
e questo fu quasi la ragion della sua morto , e 
torno con sua oste a Brindesi, e fe ‘disarmare , e 


lomnssi a Napoli per fornirsi di moneta e di 
gente , per ritornare in Sicilia la primavera. 
Come fu passato mezzo dcccmbrc, ritornò in 
Puglia per avacciare i suoi navilii ; c come ivi 
fu , »’ ammalò di forte malattia , e passò di que- 
sta vita a dì sette di gennaio T anno di Cristo ( 
mille ducento otlantaquatlro. Innanzi eh’ egli 
morisse, con grandissima riverenza prese il ' 
Corpo di Cristo , e disse divotissimamente que- * 
ste parole : Signor Dio, io credo veramente che 1 
siate la mia salute , e che avrete mercè dell'ani- 
ma mia , e mi ristorerete di maggior reame che 
quel di Sicilia , e mi perdonerete i miei pecca- 
ti; c poco dapoi passo di questa vita, c fu re- 
cato il corpo suo a Napoli , e dopo il gran la- 
mento latto di sua morte, fu seppellito al vesco- 
vato di Napoli con grand’ onore. Questo Carlo | 
fu il più temuto e il più riputato signore , c il 
più valente in arme e con più alti intendimenti 
che niun re che fosse mai nella casa di Francia 
da Carlo Magno infin a lui , e quegli che essal- 
to più la Chiesa di Roma ; c più avrebbe fatto , 1 
se nella fine del suo tempo la fortuna non gli 
fosse stata contra. Venne poi per difensione del 
regno Ruberto conte d’ Arte», cugino del detto 
re, ron molti cavalieri francesi, e eoi figliuolo 
del principe, nipote del re Carlo, il qual ebbe 
nome Carlo Martello, di cui si aveva buona 
speranza , cd era d’età d’anni tredici. Del re 
Carlo non rimase altro erede, se non Carlo se- 
condo , principe di Salerno , di cui avemo fallo 
menzione. Questo Carlo era l»ello del corpo e / 
grazioso, cd ebbe più figliuoli della principessa 
sua moglie, figliuola ed erede del re d’Onghcria 
c il primo fu Carlo Martello che fu poi re d’On- 
gheria ; il secondo fu Luigi che si fece frate mi- 
nore, e poi fu vescovo di Tolosa; il terzo fu Ru- 
berto duca di Calabria ; il quarto fu Filippo ' 
principe di Taranto; il quinto fu Ramondo con- 
te di Provenza ; il sesto fu messcr Giovanni 
principe della Morca: il settimo fu messcr Pie- 
tro conte di Boli. Partili i sopradelti cardinali, 
per non poter fare accordo , fortemente aggra- 
varono di scomunicazione il re di Raona e i Si- 
ciliani . e per questa cagione , dopo la morte del 
re Carlo , quei di Messina si mossero a furore , 
e corsero alla prigione dov’ erano i Francesi , e i i 
in quell i rn isserò fuoco , c miserabilmente con 
gTan dolore c stento li fecero morire. E fu ben 
giudicato di Dio, che l’orgoglio e superbia dei 
Francesi fu punita per cosi disordinata e furio- 
sa sentenza. Dopo questo , tulle le terre di Si- 
cilia di concordia condannarono il principe Car- 
lo, eh’ avevano in prigione, ebe gli fosse ta- 
gliala la testa , sì come il re Carlo aveva fatto a 
Corradino ; ma , come piacque a Dio , la regina 
Gostanza , moglie del re Pietro di Raona , )a 
qual’ era allora in Sicilia, considerato il pericolo 
che al marito e a* figliuoli potrebbe intervenire 
per la morte del principe Carlo , prese più sano 
consiglio , e disse a’ sìndiebi delle terre , che 
non era convenevole che la lor sentenza proce- 
desse senza volontà del re Pietro lor signore ; 
pero le parrva che’l principe si mandasse a lui | 
in Catalogna, ed egli come signore ne facesse la j 
sua volontà ; erosi fu fatto. Filippo re di Fran- J 
ria avendo grand’ animo contrari re Pietro di I 
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Raona per la nimistà presa contro lui per lo re 
Carlo , e anco a petizione del paju , raguno un 
grand' oste in Tolosa di numero di ventimila 
cavalieri , e di piu di trentamila pedoni di croce 
segnati, ed uni infinito tesoro, e si parti di 
Francia con Filippo c Carlo suoi figliuoli , c 
con messer Ccrvagio detto Giancoletto, cardi* 
naie c legato per lo Papa , c andossene a Nar- 
bona per passare in Catalogna , per prendere il 
reame di Raona, del quale Carlo suo figliuolo 
era privilegiato dalla Chiesa, e per mare aveva 
armale cento venti galee ; e trovossi con Iacopo 
re di Maiolica , fratello e nimico di Pietro di 
Haona, però ch'egli gli aveva lolla T isola di 
Maiolica , e coronatone Danfus suo primogeni* 
lo. Il mese di maggio, negli anni di Cristo mil- 
le ducento oltanlacinque , il detto esscrcito se 
n'andò a Parpignano, e trovando nella contra- 
da di Rossiglione la città di Jaci , la qual s’ era 
rubellata al re di Maiolica , e tenevasi per lo re 
di Raona, vi posero l' oste , e per forza r ebbero , 
ed occisero uomini e femmine c fanciulli si che 
non vi rimase altro che’l Bastardo di Rossiglio- 
ne , il qual s’ arrendè a patti, salva la persona ; 
e poi che*! re l'ebbe presa , la feco tutta distrug- 
gere ; e ciò fatto , si partì dal paese, eie n’ an- 
dò con l'oste infin' a piè delle montagne dette 
Pirenei, mollo altissime, le quali sono a'confim 
di Catalogna. Il re Pietro sentendosi venire ad- 
dosso si grande stuolo , li provvida di non met- 
tersi alla battaglia campale, perocché la sua 
fona era niente a rispetto di quella del re di 
Francia, ma prese partito di stare alla difesa, e 
guardare i passi , etl aveva afforzali i passi , on- 
de si valicavano le dette montagne di gente di 
arme, ed egli v' era in persona alla guardia , a 
tende e padiglioni, per non lasciar passare l'oste 
del re di Francia. Quivi stette l'oste de’ Fran- 
cesi assai , perchè in niun modo potevano pas- 
sare, e alla fine il re di Francia , per consiglio 
del Bastardo di Rossiglione, fece armar tutta la 
sua gente , e fece vista di combattere il passo 
una mattina molto per tempo con una parte 
della sua gente; e alla guida del Bastardo col 
resto della gente tenne per altra via sopra le 
dette montagne , lasciando il più della sua oste 
e suoi arnesi conira *1 passo , c andò per diverse 
vie piene di spine , le quali erano impossibili 
a farsi per gente umana ; e da quei luoghi stra- 
ni Pietro di Raooa non si prendeva guardia , 
ove con gran fatica vi salirono. Pietro di Raona 
vedendo che '1 re di Francia gli era al di sopra 
• della montagna e del passo , abbandonò la spe- 
ranza di quello , e partissi con tutta la sua gen- 
te , e lasciovvi le tende c gli arnesi , e lomossi 
a dietro in le sue terrò , e lasciò il passo , e al- 
l Iota tutta la gente passò con lor arnesi e bestia- 
me senza contrasto veruno, e tutti s’ accozzaro- 
no insieme dov’ era il re di Francia. La detta 
oste stette tre di su queste mou lagne con gran 
mancamento di vettovaglie ; da poi scese nel 
piano di Catalogna , e prese Pietra Lalla e Fi- 
chera ed altre terre del contado; c i navilii suoi 
c l’armata erano in Acqua morta, in Provenza , 
carichi di vettovaglia ed arnesi , e li fecero ve- 
nire per mare al porto di Roses. 11 re di Fran- 
cia con sua oste pose assedio alla città di Giro- 
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na , la qual era molto forte c ben gueriùta , cd 
era vi (lenirò per capitano messer Haiiiondo , si- 
gnor di Cardona , con buona compagnia. Ve* j 
dendo 1* oste do* Francesi detto messer Rainou- 
do, mise fuoco nel borgo, perchè la città fosse 
più forte, e molto dannaggio faceva all’oste del 
re di Francia , il quale giurò di non si partir | 
mai, eh* egli avrebln.* la terra. Stando ivi Toste 
del re di Francia , per molla carogna di bestie 
morte, e per lo gran caldo, v* apparirono diver- 
se quantità di mosche e di tafani, i quali pare- 
vano avvelenati , per le punture de* quali gli 
uomini e le bestie morivano; e crebbe tanto 
questa pestilenza, che si corruppi* l'aria , c mol- 
ta gente moriva nell’oste ; ove il re di Francia 
a suo consiglio , veduto clic tutta Toste era gra- 
ve , volentieri vorrebbe non aver latto suo sa- 
cramento. Stando il re di Francia all* assedio di 
Girona, la vettovaglia e fornimenti dell’ oste 
gli venivano da* suoi navilii presso all'oste a 
quattro miglia ; e lo re Pietro con sua gente , 
quanto potevano, impedivano 1 j scorta che con- 
duceva la vettovaglia, e conveniva che France- 
si la scorgessero con molla geute e cou gran fa- 
tica. La vigilia di Santa Maria d'agosto, il re 
di Raona s’era messo in aguale con cinquccen* | 
to de' migliori cavalieri eh* egli uvesse , c con , 
due mila pedoni, per impedir la scorta del re * 
di Francia, perche in quella scorta si diceva , 
che veniva la paga della gente , e però il re di j 
Raona in persona era in quello oguato. Questo j 
fu rapportato per una spia a messer Raul dei 
Rasi , c a messer Giovanni di Rincori», cune- 
stai iole e maliscalco dell’ oste del re di Francia. 

1 detti ebbero lor consiglio co* migliori cavalie- 
ri dell'oste, per mettersi in punto per andar j 
combattere con detto agualo, c dicevano: Se 
noi andiamo grossi alla scorta , il re Pietro non 
si scoprirà alia battaglia , come altra volta ha 
fatto , se noo a suo vantaggio. Disse messer 
Raul de’ Rasi: Valeuti cavalieri , se noi voglia- 
mo essere valenti uomini, e tirarlo alla batta- 
glia f andiamo con poca gente, sì che gli paia 
aver buon mercato di noi ; e cosi fu fatto ; che 
presero il conte della Marcia, e più altri baroni 
a numero di trecento cavalieri , e missonsi cen- 
tra l’agualo del re di Raona. Vedendo il re Pie- 
tro ebe non erano maggior quantità, e vedendo- 
si avere assai più gente , lasciando i pedoni , si 
affrettò d’andare a ferire, e niisesi alla batta- 
glia, la qual fu dura ed aspra, come di tanti 
♦•letti e provati cavalieri; od alla fine i France- 
si sconfissero il re di Raona , il qual fu lento 
duramente nel viso d' una lancia, e hi ritenuto 
preso per le redine del suo cavallo, ed esso con 
la ferita eh* aveva fu accorto, c tagli.» le redine 
del cavallo con la spada , e dirgli degli sproni, 
c fuggi con sua gente. A questa battaglia rimase- 
ro morti circa ducento buon cavalieri raonesi e 
catalani , e molti fediti. Il re Pietro tornò in 
in Villa (ranca , e non avendo buona cura della 
ferita , e per alcuni si disse eli* egli giacque con 
una donna, non essendo salda , appresso no mo- 
ri a dì nove di novembre negli anni di Cristo 
mille ducento oltanlacinque . e fu seppellito m 
Barcellona nobilmente. Ma innanzi che mousse 
fece testamento che T isola di Maiolica fosse 
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renduta al fratello , e lasciò re di Raona Man- 
fredi suo primogenito, ed I;ico1k> secondogenito 
lascio re di Sicilia, e Manfredi vive poco, e suc- 
cesse nel reame il fratello. Il re Pietro fu valen- 
te signore, c prude in arme e ben avventuroso , 
savio e riputalo da* Cristiani e da'Saracini al- 
trettanto o piu clic altro che regnasse al suo ; 
tempo. Essendo sconfitto il re di Itaona per lo j 
modo drtlo , il re di Francia ebbe grand* alle- | 
gretta , c misesi a stringer forte la cittì» di Gi- 
ronda , la qual sentendo come il re di Raona 1 
era stato sconfitto e lcrilo a morte , essendo * 
stretti di vettovaglia , si arrenderono al re di ; 
Francia, salve le persone c rio che potessero 
portare. Il re di P'rancia fece fornire Gimnda,e 
prese consiglio »li andare a vernare a Tolosa ; e 
parte de* suoi navilii s* erano già parliti dal |»or- 
to di Roses , e tornati in Pro venta. In quei 
giorni era venuto di Sicilia in Catalogna Rug- 
giero di Loria, armiraglio del re di Raona, con 
quarantacinque galee armate in aiuto del suo 
signore; e sentendo che i navilii del re di Fran- 
cia erano nel porlo di Roses assai scemati e stra- 
xiati, gli assali con le sue galee armate, e con 
l’aiuto di quei della terra, che si rubcllarooo al 
re di Francia e tennero con Siciliani , furono 
sconfitti e presi i Francesi , e fu arsa e rubata 
gran parte de* loro navilii, c fu preso il lor ar- 
miraglio ch’aveva nome Inghiramo. E alla bat- 
taglia venne in soccorso per lo re di Francia il 
suo Maliscalco con gran gente a piè cd a caval- 
lo, ma poco poterono adoperarsi alla difesa dei 
lor navilii; e vedendoli presi, minerò fuoco 
nella terra del porto di Roses , e tornarono al- 
l’oste del re di Francia. Il re Filippo vedendosi 
la fortuna cosi mutata, si diede molta maninco- 
nia, per la qual s’ammalò d’una gran malattia; 
di che i baroni presero consiglio di partirsi ; c 
cosi fu fatto; e portarono il re di Francia in un 
cataletto; e giungendo alle gran montagne dette 
Pirenei, il passo fu loro impedito, e fuvvi una 
grande c dura battaglia, in modo che i Catala- 
ni si mossero a voler prendere il cataletto dove 
era il re ; e dopo molli morti c presi , i Fran- 
cesi passarono; e giunti che furono a Par; tigna- 
no, come piacque a Dio, Filippo re di Francia 
passo di questa vita a di sci d’ ottobre negli an- 
ni di Cristo mille ducento otlantacinque; e poi 
fecero portare il corpo a Parigi. Questa impresa 
di Raona fu con la maggior perdila di persone 
c di tesoro e di cavalli elio mai avesse la casa 
di Francia ; e poi fu fatto re Filippo il Bello. Il 
conte di Monlorlc, ch’era rimase balio di Carlo 
Martello re, figliuolo del re Carlo secondo, an- 
dò con sua armata in Sicilia, c prese per forza 
la città d’ Agosta ; e poi fu sconfitto in mare da 
Ruggiero di Loria. E in questo tempo usci di 
prigione Carlo principe , per procaccio di A- 
doardo re d’ Inghilterra . eoo patti che promisse 
al re di Raona , che a giusto suo potere procac- 
ciarrl.be che mescer Carlo di Valori, fratello del 
redi Francia, nnoiiziarcbhe con volontà del 
papa i privilegi del reame di Raona , che gli a- 
veva dato la Chiesa al tempo di papa Martino; 
e se ciò non facesse , protnisse e giurò di torna- 
re in sua prigione dal giorno a tre anni ; e per 
| fermezza della promessa lascio per istatichi tre 


suoi figliuoli , cioè , Ruberto , Ramondo e Gio- 
vanni , e cinquanta de’ migliori cavalieri , e pa- 
gagli tremila marche d* oro. Ciò fatto , il prin- 
cipe Carlo, andò in Francia al re per far re- 
nunziare, ma non ebbe modo che lo volesse fare. 
Nel medesimo anno, a di due di maggio, il prin- 
cipe Carlo, figliuolo del gran re Carlo, il qual 
tornava di Francia, poi ch’era uscito di prigio- 
ne , e andava a Oricelo dov' era il papa, da’Fio- 
rentini fu ricevuto con grand’onore e festa, 
fattogli gran presenti di fiorini ; e dimoralo tre 
di in Fiorenza, si pari» per far suo camino ver- 
so Siena. Ed essendo lui parlilo, venne novelle 
a Fiorenza, che masnada d’ Arezzo s* apparec- 
chiava per andar in quel di Siena , per far ver- 
gogna al detto principe , il qual era con poca 
brigata d’arme. Incontanente i Fiorentini fece- 
ro andare tulio il fiore della buona gente di Fio- 
renza, che passarono il numero di ottocento ca- 
valieri e tremila pedoni, pel* accompagnarlo. Il 
principe ebbe molto per bene così onoralo ser- 
vigio, e subito e non richiesto soccorso di tanta 
buona gente ;c ì suoi nimici sentendo lui essere 
accompagnato dai Fiorentini, non s’ardirono 
andargli a far onta , cd essi accompagnarono il 
principe infin di là dalla Brirola a’ confini di 
Siena c d’ Oriselo ; e poi gli dimandarono per 

10 Comune di Fiorenza un capitano di guerra , 
c che confirmasse lor 1* insegna reale, la qual si 
portava nell* oste. Al principe piacque questa 
dimanda , e fece cavaliero Americo di Narbooa, 

11 qual era gran gentil uomo, e savio e maestro 
di guerra , e elicilo loro per capitano ; ed egli se 
tic venne con la sua cavalleria a Fiorenza , e il 
principe se n’andò a papa Nicola quarto, e dal 
papa c da* cardinali fu ricevuto onorevolmente, 
e il di della Pentecoste dal papa fu ricevuto in 
Roma, e coronato re di Sicilia e di Puglia con 
gran festa, e dalla Chiesa gli furono falli molti 
presenti e grazie di sussidio c decime per aiuto 
della guerra di Sicilia ; c ciò fatto, si partì e 
andò uel regno. Essendo il conte d’Astrrsc , si- 
niscalco delia gente del re Carlo , in Calabria , a 
oste al castello di Catanzantc , che *’ era Ribel- 
lato c datosi a don Iacopo , il qual si faceva 
chiamare re di Sicilia , il detto don Iacopo col 
suo armiraglio Ruggiero di Loria , per soccorre- 
re e levar l'oste, scese dalle galee còn cinque- 
cento cavalieri, ed eblie una gran battaglia coi 
Francesi, e i Puntesi nc furono vincenti, c 
Ruggiero di Loria si ricolse su le galee col rima- 
nente della gente. E nota che *1 detto Ruggiero 
di Loria non fu mai nè prima nè poi in batta- 
glia sconfitto , se non in questa. 

Avendo Saturnina finita la sua novella , frate 
Aurelio disse: Veramente , Saturnina mìa, tu 
te ne porti l’onore di tutto quanto il nostro ra- 
gionamento di questo dì j coociossiacosachè que- 
sta tua ultima novella vale molto più che tutte 
quelle eh’ ho recitate io ; e tu per averne l’ono- 
re te la serbasti in ultimo. Ora io ti vo’dire una 
canzonetta; c comincio così. 

j4mor , tu nt * hai contento quel disio. 

Che già gran tempo ha bramato ’/ cor mio. 
Jo ti ringrazio della cortesia 

Che /atta ni’ hai con tanta diligenza ; 
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E sempre fa disposta V alma mia 
/)' esser mai sempre alla tua ubbidienza , 
Perche la tua magnanima potenza 
Ai* ha fatto grazia senza nessun rio. 

Io benedico gli affanni e sospiri , 

E le lagrime tante eh' io ho sparte , 

E gb afflitti pensieri e gran martiri , 
Che ho con versi piene tante carte j 
E benedico quell'amorosa arte 
Che fé.’ contento il dolce mio disio. 

Afille migliai di grazie con mercede 
Pi rendo , signor mio , del ricco dono 
Che fatto m’ hai con tanta pura fede , 

I)i eh* io sarò , come fui , tuo e sono j 
E 3* io fallisco , dimando perdono , 

Com’ a signore che sempre ha il cor mio. 

Ballata mia , cantami fra gli amanti 

La gratin che m ’ ha fatta il mio signore , 


t 




Acciocché si confortin tutti quanti t 
E francamente ciascun segna Amore , 
Com ’ ho fall' io , che n* ho collo quel fiore 
Che farà sempre giocondo il cor mio. 


Finita la canzonetta, i tirili due amanti ron 
singolarissimo diletto più c più Tolte s’ahbrac- 
ciarono insieme con molte amorose c dolcissime 
parole; ed io lo posso dir di veduta, perocché 
assaissimo volte mi trovai presente dove s* usa- 
va quel diletto e quel piacer che detto abbiamo 
di sopra, sema nessuna disonestà. E cosi il det- 
to frale Aurelio elihc dalla Saturnina quelle 
consolazioni e quel diletto che onestamente si 
possono avere ; e {Misero fine a’ lor disiati c di- 
lettevoli ragionamenti, e ciascun di loro si par- 
ti con buona ventura. 
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NOVELLA SECONDA 


N„ 'anno mcccxxxiii si pubblicò per papa Gio- 
vanni appo Vignone, con tulto die più di dua 
anni innanzi V avessi cooccputo , l’oppenione 
della visione delle anime quando sono passate di 
questa vita; cioè ch'egli sormonti in pubblico 
concistoro per più volte dinanzi a* suoi cardinali 
c prelati di conto, che niuno santo, eziandio 
santa Maria , non può vedere la beata speme , 
cioè Iddio e Trinità , la quale è la vera Deità ; 
ma diceva che solo possono vedere la umanità 
di Cristo, la quale prese della vergine Maria : c 
la detta visione diceva che durerebbe infino al 
chiamare della angelica tromba , e ciò fia quan- 
do Iddio verrà a giudicare il mondo , dicendo : 
Venite, benedirti patri* mei , percepite regnimi 
ec.; e a* dannati : ile , maledica , in ignem ae- 
ternum. Da indi innanir per li perfetti beati si 
vedrà la detta visione chiara della detta infinita 
Deità: e cosi sarà il contrario delle pene de'dan- 
nati ; che si come per lo merito del ben fare in- 
fino al detto giorno la loro beatitudine fia imper- 
fetta e non compiuta, cosi diceva avere del male 
la punizione , c la pena in supplicio essere im- 
j perfetta. Onde nota ch’egli mostrava per la sua 
oppenionc che inferno non sia per infino alla pa- 
rola : ite , maledici i ec. Questa sua opinione pro- 
I va va ed argumentava per molte autorità e detti 
; di Santi. La quale questione dispiaceva Ella mag- 
; gior parte de’ cardinali ; e nondimeno coman- 
i dando a tutti loro ed a lutti i maestri c prelati di 
! corte che sotto pena di scomunicazione ciascuno 
studiasse sopra la detta questione della visione 
de’ Santi, e taccisene a lui relazione secondo che 
ciascuno sentisse c del prò e del contro , teneva 
protestando che non narrava determinando ad 
alcuna delle parti, ma ciò ch'egli ne diceva o 
proponeva, era per divina deputazione ed eser- 


cizio di trovare il vero : ma con tutte le sue pro- 
testazioni si diceva e vedeva per opera ch’egli 
credeva alla detta oppenione. Imperocché qua- 
lunque maestro o prelato gl' insegnava alcuna 
autorità o detti di Santi , che in alcuna parte la- 
vorasse la sua oppenione, ed egli il vedeva vo- 
lentieri, e facevagli grazia. La quale oppenione 
scrmonandola a Parigi il maestro generale de* 
frati minori , il quale era del paese del papa e 
sua creatura , fu riprovato per tutti i maestri in 
divinità in Parigi , per li frati Predicatori ed Ere- 
mitani e Carmelliti c per lo re Filippo di Fran- 
cia. 11 detto ministro fu mollo ripreso, dicendogli 
ch’egli era eretico; e se egli non si ricommo- 
vessi del detto errore , il larebhc morire come 
palcrino, perocché il suo reame non sosteneva 
nessuna resia, ed eziandio dal papa medesimo; 
ma aveva mosso la delta falsa oppenione il vo- 
lesse sostenere, il proverebbe per eretico, di- 
cendo largamente come fedele Cristiano che in 
vano si pregherei >bono i santi ed avrebbesi spe- 
ranza di salute per li loro meriti, e nostra don- 
na santa Maria c santo Giovanni se santo Piero e 
santo Paulo non potcssino vedere la delta in- 
fino al di del giudizio, ed avere perfetta bea- 
titudine in vita eterna, c che per quella opinio- 
ne ogni indulgcnzia data per antico di santa 
Chiesa , o che si desse , ora era vana : la qual 
cosa sarebbe grande errore e guastamcnlo della 
felle cattolica : e convenne che il detto mae- 
stro , innanzi che si parlisse , sermonasse il con- 
trario , dicendo che ciò eh* egli aveva dillo , 
era io quistionando ; ma la sua intenzione era , 
e teneva quello che santa Chiesa era consueta 
di credere e predicare . E sopra ciò il re di 
Francia e il re Ruberto ne scrissono al papa 
Giovanni, riprcudendouelo cortesemente che la 
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delta opinione sostenesse in quistionando per 
trovare il vero; nondimeno non si conveniva al 
papa di muovere le quislnmi sospette contro alla 
fede cattolica , ma che le volesse dicidere e stor- 
piare. Della qual rosa la maggior parte de'Cardi- 
itali ne furori coutenti , i quali ripugnavano la 
detta opimuuc. E per questa cagione il re di 
Francia prese granile audacia sopra papa Gio- 
vanni ; c non gli dimandava quella tosa , che 


egli usasse di disdirla. E fu gran cagione che pa- 
pa Giovanni condiscese al re di Francia a dargli 
intendimento della signoria d* Italia e dello im- 
perio di Roma per li trattati mossi (ter papa Gio- 
vanni. La iopraddetta questione si quistionò in 
Corte mentre eh* il papa Giovanni visse , e poi 
per più d* uno anno: aitine si dichiaro, e fu ri- 
putato, qualunque teneva l’ opinione del papa 
Giovanni, non avere buona credenza. 


V !£ JHE I£ § UHI & 3! IB IH E & 


NOVELLA SECONDA 


Hi stendo eletto e fatto dal collegio dei cardinali 
uno cardinale degli Orsioi di Roma papa , il 
quale , mentre che fu giovane iberico e poi car- 
dinale , fu onestissimo e di buona vita, e dire- 
vasi ch'egli era di suo corpo vergine; ma poi 
che fu chiamato papa Nicola, fu magnanimo, c 
per lo caldo de’ suoi consorti imprese molte cose 
per farli grandi ; e fu il primo papa nella cui 
corte s* usasse palesemente simonia per li suni 
parenti ; per la qual cosa gli aggrandì molto di 
possessioni e di castella e di moneta e di posse- 
dere uomini sopra tutti i Romani, e più suoi pa- 
renti. E infra gli altri , a prego di messer Gian- 
ni capo della casa della Colonna suo cugino, fe- 
ce cardinale messer Iacopo della Colonna, ac- 
ciocché i Colo noesi non s* apprendessono allo 
aiuto dclli Aniballechi loro nimici , ma fussino 
in loro aiuto: e fu tenuta gran cosa, perocché 
la chiesa avea privali lutti i Colonnesi . e che di 
loro progenia fosse , di tutti i l>enefizi ecclesiastici 
infoio al tempo di papa Alessandro temo, peroc- 
ché accano tenuto collo imperadore Federigo 
primo contro alla Chiesa. Appresso il detto pa- 
pa Nicola fece fare grandi e nobili palazri papa- 
li , che sono a san Pirro a Roma. Ancora prese 
irta col re Carlo, per ragione che’) detto papa 
fece richiedere il re Carlo d’imparentarsi oon lui, 
volendo dare una sua nipote a uno nipote del re 
Carlo. Il quale parentado il re non smise assenti- 
re, dicendo: Perché egli abbia il caliamento ros- 
so, suo lignaggio non c degno di mischiarsi col 
nostro , e sua signoria non è retaggio. Per la qual 
cosa il papa indrgnato non fu poi suo amico, ma 
in tutte cose nel segreto gli lu contrario, e nel 
palese gli fece rifiutare il senato di Roma e ’l vi- 
cario dello imperio, il quale aveva dalla Chiesa 
vacante imperio , c fogli molto contro in tutte 
sue imprese. E per Tavarixia eh* egli avea, col 
Pagli aloco assentì al trattato e nibcllasione che 
al re Carlo fu fatta da que* dell* isola di Cicilia , 


e tolse alla Chiesa Castel santo Agnolo di Roma, 
cdiclloa messer Orso suo nipote. Ancora il det- 
to papa fece hrrviligiarr la contea di Romagna 
e la città di Bologna a Ridolfo re de* Romani, 
per cagione eh* egli era caduto in ammenda alla 
Chiesa della promessa ch’egli avea fatta al papa 
Gregorio al concilio di Lione sopra il Rodano, 
quando il conforto del venire in Italia per for- 
mare il passaggio d* olirà ma rp , la qual cosa non 
aveva fatta per altra sua impresa e guerra nella 
Magna : né questa dazione né revolgere alla Chie- 
sa non poteva fare di ragione ; infra Cai tre. per- 
ché il dello Ridolfo non era pervenuto alla be- 
nedizione imperiale : ma quello che i cherici 
prendono, tardi sanno rendere. Incontanente che 
il detto papa ebbe il prcsilrgio di Romagna, si 
ne fece conte per la Chiesa messer Bertoldo Or- 
sini suo nipote; e con forza de* cavalieri e gente 
d* arme sì il mandò in Romagna , e con lui per 
legato si mandò messer fra Latino da Roma car- 
dinale Ostiense, suo nipote, figliuolo della so- 
rella , nato di Brancaleoni , ood’ era il cancellie- 
re di Roma per retaggio : e ciò fece per trar di 
mano la signoria al conte Guido da Monte Fel- 
tro, il quale tirannescamente la tcnea e signo- 
reggiava : c cosi fu fatto ; che quasi in poco tem- 
pi» tutta Romagna pervenne alla signoria della 
Chiesa . Avvenne che il detto legato con suo 
cenuo fece pacificare i Guelfi ed i Ghibellini di 
Toscana e di Romagna , e massimamente quelli 
della città dì Firenze. Avvenne che negli anni 
di Cristo ucctxxxi , del mese di maggio, papa 
Nicola terzo degli Orsini passò di questa vita 
nella città di Viterbo; onde il re Carlo fu molto 
allegro, non perché egli sapesse o avesse sco- 
perto il tradimento che messer Gianni di Preci- 
da avea menato col Paglialoco c col detto papa , 
ma sapeva e vedeva ch’egli gli era incontro in 
tutte le cose, e grande sturbo avea messo nella 
sua impresa e passaggio di Costantinopoli : per 
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L qual con trovandoti in Tototn quando egli convidigia ebbe. K quando il fratello il venne a | 

mori , incontanente de andò a Vilcrlw |«r prò- vedere , il papa incontanente il rimando in Frali- , 

cacciare d'aver papa a »uo modo e rhefuMe tuo ria , e con piccioli doni , direndo clic i beni che , 

amico : • trovò il Collegio de' cardinali in gran- egli aveva, erano di tanta China , c non suoi, i 

di distensioni e pareri ; che I' una parte erano i Questo fu molto aulico del re Carlo, e regno papa i 
cardinali Orsini e loro amici , e volevano [rapa a tre anni ed uno mese e ventisette di. Questi , co- ; 

loro modo i e tutti gli altri cardinali col re Car- tne fu fatto papa, fece conte di Jlomagna m esser ì 

lo volendo il contrario. E dato la vaeasione più Giani Diepa di Francia per trarre il conte Ber- j 

di cinque mesi , escono i cardinali alfine , non toldo degli Orsini , c scomunicò il Paglialoro 

avendo concordia. 1 Viterbesi a pitiiione del re impcradorc di GosUolinopoli e tutti i Greci , | 

Carlo trassono tra ’l collegio de’cardinali inesser perché non ubbidivano alla Chiesa di Home . | 

Matteo Rosso e messer Giordano cardinali degli Questo papa fece fare la rocca c il gran palagio , 

Orsini, i quali erano i capi della lor sella, e vii- di Monte Fiasconc, e li fece molto sua slama j 

lanamcnle furono messi in prigione ; per la qual mentre che fu papa , i«r la sopraddetta presura 

cosa gli altri cardinali furono in concordia , ed che i Vilerliesi feciono de’ Cardinali Orsini : ma 

«tessono papa messer Simone. dal Torso cardi- poi né furono amici gli Orsini della Chiesa , nè | 

naie di Francia, e fu chiamalo papa Martino de’ Viterbesi j e convenne che gli Orsini resti- I 

quarto . il quale fu di vile naiione , ma mollo fu tuisseno molto di quello che «vea loro dato pa- 

magnaoimo e di gran quore no* fatti della Chic- p* Nicola temo. 

sa; ma per sé proprio e de’ suoi parenti nulla 




NOVELLA SECONDA 


Egli ebbe un gentile uomo in Fori», il quale innamorato di coltri, c non jicniamlola vedere 

ora innamorato d' una suora che ave nome Cale- a sua posta, si consumava, ed in generosa egli 

rina , la quale avea il più bel viso e i più begli uno dolore al quore, che non trovava luogo, ed j 

occhi che nessuna che fussi a quel tempo in For- avevane quasi perduto il mangiare ed il bere: e , 

lì. Di che andando più volte il detto Ruberto a gbiarendo, vennono più volle » medici a lui , e : 
vicitare le delle suore , c veggendola in quello a- non safievano nè potevano sedere c he male si < 

luto onesto e sì bella creatura ; c reggendo sotto fusse il suo, cd egli j>er vergogna noi volca ma- 

i suoi candidi veli il suo angelico c dilicato viso nifestare. Di che una sua sorella venne a lui , e . 
cou due occhi ladri che vantaggiavano di chia- dissegli: Io voglio che tu mi manifesti quello 

rezza il sole, col naso affilato, uno hocchino a- che tu hai. Rispose Ruberto: lo non lio niente, 

domo di piacevolezza, con due labbra sottilette valli con Dio, c lasciami stare. Disse la sorci- 

e vermiglie , c *1 mento tondo fesso uu piccio- la : Per certo io non mi {tari irò mai, che tu mel 

letto , con quella gota dilicata e snella, eh’ al dirai; perchè mi eia il quore di poterti atarc; e 

mondo non si vide mai si bella o si preziosa co- tu ragionevolmente ti puoi fidare di me. E tan- 

sa; c quando alcuna volta rideva , io quelle sue lo gli disse, che il detto Ruberto le disse il se- 
golo vermiglie due fosserelle che arebbono por crelo quasi lagrimando: Io sono innamoralo «lei- 

dolcezza ogni quore di marmo fatto innamorare; la tal suora , e veramente io mi consumo per lei. 

questo Rul*erto quanto più la vedeva , tanto più Rispose la sorella: Non te nc dare maninconia 

se nc ’nnamorava. E questo pare che avvenga , nessuna: lascia fare questo a me , perocché ella | 

che quanto più è onesta la donna, tanto è più è cara mia compagna ; e tanto li prometto che io ; 
bella e più dilettevole al gusto ed allo occhio ! andrò a lei, c non mi partirò mai , eh ella n» im- 
dcllo uomo. Di che costui n’era forte innamo- ! prometterà di fare ciò che tu vorrai; e cosi fu ; 
rato, e non trovava luogo, perchè non la potè- j fallo. E subito ella si mosse, cd audonne a questa 
va vedere a sua posta. La donna di questo non suora Caterina, c dopo molti ragionamenti, la 

curava , e forse non se nc avvedeva, perchè a- donna indusse con sottile ingegno la detta suora 

more non le aveva ancora riscaldato il suo bel a fare la volontà del fratello eoo dicendo: lo sono 

petto. Di che essendo Ruberto smisuratamente j contenta che egli ci venga a sua posta , o v uole 

Novellieri 
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di di , o vuole di notte , a vedermi , ma non per 
dirmi o farmi cosa che mi dispiacesse. Rispose la 
donna : Cosi »’ intende ; perocché non ha altro 
desiderio se non di vederli , o far cosa che ti 
piacesse : e s’io ne sentissi il contrario . io non ci 
sarta mai venuta; ed io son certa che egli ama 
1' onore tuo sopr'ogni cosa. E cosi diedono l'or- 
dine che il detto Ruberto dovesse andare a ri- 
filare la suora. La donna si parti molto conten- 
ta, e tornò al fratello, il quale l'aspettava con 
gran desiderio , e subito la domando come il 
fatto stava. Rispose la sorella: Sta bene, peroc- 
ch'io t'ho dato l'ordine con lei che a ogni tua 
posta tu radia da lei ; e però confortati , e cerca 
di guarire ( sicché tu possa andare. Ruberto fu 
molto allegro, e subito si gittò fuori dello letto, 
dicendo: Sorella mia, tu mi hai guarito. La so- 
rella l'avvisò del modo e dell’ordine dello an- 
darvi. La notte, vegnrndo e giugnendo dove 
questa suora Caterina 1* aspettava, con molta 
festa s’ abbracciarono c favellarono insieme, e 
diedono l'ordine dello andare e del tornare per 
tutte le volte; e sepponsi si saviamente mante- 


nere, che il loro amore durò eoo diletto c gran- 
dissimo piacere gran tempo ; c veramente la suo- 
ra puose al detto Ruberto uno smisurato amore. 
Avvenne che, come piacque a Dio, il detto Ru- 
berto ammalò, c di quella infermità si mori. Di 
che fu preso questo corpo , come é d'usanxa , e 
recato in sulla sala, dov' erano molte donne che 
piangevano, ed involto in un lenzuolo con una 
coltre di zendado addosso ; sicché per lo peccato 
commesso colla monaca il baldovino stava ritto. 
Essendo questa sua sorella iscapigliata intorno , 
ovvero allato a lui, vide il baldovino che tene- 
va sollevata la coltre $ di che sapendo ella il fat- 
to come era ito, perché ne fu mezzana, disse 
piangendo queste parole : O fratei mio , or vi 
fussi tu entrato tutto; che saresti vivo come 
quello che tu vi mettesti. E disse sì forte, che 
tutte le donne l'udirono. E forse, se questo è 
vero, non diceva la donna male ; ma impossibile 
pare a crederlo che sia vero o no per come si 
dica: ma quanto io, sono uno di quegli che il 
vorrei prima provare , c poi saprei meglio giu- 
dicare. 
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